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TIEMPOS DIFICILES

Un asunio delicado.

riniente desn exenrsion 4 Fontaine,

Al dia sy

Teresa Montaréon se levanio conda.cabeza pe-

HOS i

sada -y pervioses citadas.
Bra un triste despertar al

HIOSO SHelno.

salbie de un her-
Habia tenido alounas horvas de alegria. tnr-

]m(i;)r- “lul' |:1.\ amena s (lvl ;;11 xl!!.l (1-' l"nhl\xi—

ne v lasinquistudes & que no podiasustracrse,
b | |

o100 en fin. habia cozado de un dia de sol. de

] <

de Tibertad.

I..l dl"}i'f}"! l!,llhi.:i t!lu;‘.r,!!'-‘ri“} v s0la ‘ll\e-!l:!il.‘:

hienestar v

b anguretud,
Para se pesigornabs.
N0 habia esdrifto A g ooy ol cazador de
todo Toque el cari-

wlre?

topos que estaba resuelta
finde on hijo puede exioira una m

Habia llecado 1a hora.

Nophodia esperar mas.

Aoy st enrdattoSamente; recozio ol pelo con

ineia de artista. se PUSO el vestido del
miaro en ] (Haico

fn esp e n0.

de nue disponia para contemplar su imigen; ¥
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rozarante, Zraclosa, siempre 1mn poco palida,
bajé ¥ entrd en nna lecheria, donde se hizo Ser-
vir un par de hueves fritos y una taza decafs
con leche;muy animada, haciéndose cargo de
st situaciondejoven Ta
Paris. tan dure paxa los pobres.

Al en aguel local, ancho como un pasillo,
h.ll'ﬂlﬂ ELTY POGO de {mln: obreros, jﬂ\('l;"* en tra
jelde mana. estudiantes; v cerca de ella, to
mando muy de prisacuna taza de chocolate.
Hmb mestdista deainos treinta aiios de edad, bien
puesta.eon s caja de Spinbreros 4 su lado, en

!li;] \nl)l'v" o"] ||i:~.|) ll."

el 'suelo.

Tl moza de almacén que la acompaiaba se
desavnnaha tambifn en ana mesa Vet 1.

[ modista. ana rubia, alta, ajda; que has
hia debido ser apa, 4 s@l veeing conl
admiiraeions:

TN 080187 — L e cunto vaetando.
Quidn?

1 No e enirano... Bs admirable GOMG 08
l’-ﬂl’f-t'("i.\... pero es ilninﬂii'!«‘,“ (s tomaba por
nmia de nuestras eampaneras de la calle, de la
Paz. Angelad, nna jover (que mos ha dejado..

— Yo hage pogo tiompo (e estay-en Paris; ¥
fio-he estado en ningiin/almacén dijo. Teresd:

Y ;U‘mlli('» \\l_\'li'\!‘:{!n'!\\f

;N() he tenido esa sniertel
"' )il'. ‘“j‘\ la otra.

Hace quinee anos que

esboy, en Hno; y nocrepfjues
ha tenide'suer-
te- vive con un ricachin, y no la falta nada
sin trabajar... De hacer locuras, que la valgan

ipars lo-q e se ganil... Angek

A Ui,

tanta suerte:

\ l‘|’)!ll‘lll\'(-’ ‘““;' |I'-1‘.):

;(k ])itlu ]'w!‘l\:;'}i!‘..,. ‘\‘( h'.'-‘ P.'}I.Ii\ \(,‘.'f:ll‘v!...
No oS ofendais POE £SD.. Aneela es tambidn
muy guapa.. [as muchachas como ella en-
cuentran Ssiempre madios de no pasar la yicla
metidas en nn taller. Ves fendis nna ventaja
sobre ella.., sois m joven!... Api‘u\‘m-hmw de
€30...
# T.a moedista se expresava CON UDa gran
quedad. ina lw\;ninmhs"- (e se nataba en sus
Meneres '\mLxlv!';:\. en el westo gue
1

N el Sl

las acompa-
mirada duara.
Se levanto,

ni

;“':\! ai1s enlocada? -
mente.

: =
— RBusco cologagion.

praguntd  familiar-

Habéis vemdoa Paris para esog

Si.

Pres hien.os campadezeo... No os distrae-
réis mucho...

Keho setentay cineo eéntiinos spbre la me-
sa. hizo na sens al mozo de almacén que la
iu'ulngnlll.li):!. ~‘H_'_f'll'- oste la <':1i.i il'-:uﬂnli’l"~l‘«')>‘, ‘\‘
eiolanomentoudesalis, divicidndpse & Teresa.

¢ it'>2

Sy tuyiera los atractives quevos: bien
< fol ue hardas. De uhaymanera Gude otra. es
siempre & eso f lo que se ya a parar, A TNENoSs...
;A menos?.—progunto Teresa con GUT1A-
sidag,

~ & | menos de unl milagres. ‘Pero por mi
parte; no creo en all0s.

Seonri6 4 su vecina, saludd con un movi-
miento de cabeza, ¥ salio.
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onARTRS MERO:

—

ana 7
Foyan cerea de las die” IPTE. U jesect] =
Teresa no tardo en sail -

Se habia ',-rnmr-ii(ln potnerse en bhusea de una
colocacion é tha & dar los primeros pasos para
cumplic s promesa.

A lasalida dela legheria se pard un Mo-
mento, vacilando hacia donde se hahia de diri-
gir; pery esta Cacilacion durd poco; se volvip
4 1a calle del Fehaude.

{Ina secreia esperanza la-adverfia que en-
contraria ally al seiior Quillet:

A pl.‘n]\‘lf‘i‘.n‘in de 1a casa estaba, en efecto.
a la puerta, “ehozando salud,.con la cara muy
colorada, apoplética;, muy olegante, y un cla-
vel en el hojal de 1a americana.

Al ver 4 Teresa f-hpl's’m’"\ s /cara nna yerda-
dadera alegria.
—Cdmo vac 1a pr«.*g:\mh'w.
- Asi. asi..Me duele Ia cabeza... me zuii-
}\:\H l\'»i uiﬂns‘...
T, ‘debilidadl={No 0s alimentaisk.. (No

' -
fomeis Nadat.. (Vs preocupils demasiado¥.

Paresa replico sonriendo:

—:Puedo hacer otra cosart

~Hso-depende...

—:De us?

_ el estado de vaestros fondos. Estanmuay
en baja, ¢eh?

—_Muy en baja. oY mnn1»1"‘mit‘t't'-i<'....

. Ya comprendd.

— 1.a sefiora Guinard me ha aconsejada que
me dirijaf vos.

—:Para que 08 oyude & huscar una coloca-

CIOT?

RICOS Y POBRES,

Si, senor. \

. [‘»‘,flzlbzn‘. en elp=ival, v el sefior Quillet, di-
1'1_1_~_’lv?1|1~\\c'vh:utm la. habitacion de la portera
dijo 4 Teresa: i

—BEntremos : 1 )\ Y :
IHM,,;. r m; "f]_”l!.'“]‘ -*»1;1!(11:!:» mejor para
ablar. La seriora rutonard ha ido & hacerme
un recadifo.

Entrd &1 pri 3 ] i

o S ,lll!lh’!'): SINY deremonia, 1o una
silla 4 Teresa v tomo otra para él

Lo : a él.
~Bueno, hablad ¢on frangueza; sque es lo
. oG - % 3R AL 3 2 !
queréis?—pregunto A la joven.
Colocarme,
s Pero como? 0 s
e ,) . ') ¢ 'H.l’>. Como doncella? jeomo coci-
1era? jcomo seiiorita de almacen O de compa
- :'.A) —- » - . . : E 3
fiia? scomo modista, floristayeosturara, sefior:
i § L ke y . ’ - |
taide mostrador, eajera? 26 dependiento de ca-
sa de Duval? Blegid, .
Raetifich:
— Al decit elegid, he querido decir: Cnil
.z . - - < ) G 4
de esasiecupaciones os gusta mas?
,l'-""“ﬂ contestt muy mdeeisa, mas inquiefa
ann: ‘ : '}

) **;\"'IH 5. lnl!n 143} ~l:)t- Se PR ])14: el {-\il()
ganax dinero para pagar elalquiler.de Ja.casa
ara vestirme i ! "
] S TINE, para VIVIr, en una palabra...

al l‘ll“ nias lu]«)f
para mi hijo...
-No nos enternezecamos... Hablemos eon

SO~

renidad hstamos a i
dad... Estamos agui para hablar razona-

b]"‘mr-n‘l-*... N quisiérais poneros 4 servir
—Mientras sea posihle.l. v I
Decid que no -(Hi\i'"r:‘:in
V,~ \'\l'll;l(‘.

—0¢ felicito. desde '”"“L"t‘, poriue ninguna
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lnitaria... No sois de es daderammente agradable vy velitajosa que ina
a, intraduce en mujer joven y pobropuede desear. Ahora bien.

nna mIger eas Pasemos. Florsta, para las otras colpeaciones de que fcabamos de
héis-elaheinrmodista. tampneo; cost Ta, hablar. no presentais nimn 1 fas condicio-
arising. necesita rlz'l'»:!(l.i’ﬁ‘,;f \ : nAas Mecesarias, para esta,

N o {“,4.:,’.;;» aspera... norita de Qe 13 Y n ne atrevo .a decir an S raro que

. : ¢ . } 1
nisna iskorms a0 menos of R e una persona 1las reuna el an alto grade

pdag  tandnchasidon«ds ina, nans 3 El anfigno comerciante avanzo una de sns

SeRLLIB s huena letra? manos haeia la mano derechade Teresa. Ella
la retivd soavemente.
pero_es muy eseabroso El seifior Quillat no se inmnotd v continmé:
. )

petendcia, ¥ los sueldos van .\'<1l~'|zv‘.\ n; sois  her wsas dentro de

i v Joii F vl cin R
MENOTesS. 4 N 05 (jueda, omo dias estareis tresca como una rosa. sabhre todo

(OCOS
Ia. tle! spnorit: L 1 d 31 CONSeTuis dess ar las PEEOCH fOnes qus
os atormentan ¥, 05 encontrais en fin en

los lahos. sihacion que permite hablavos ain lenonaj

que s colota del (TRLT clertas i]l:t-]\tii:l:(‘ll"< \!w“.-L]D:H‘vl:ll‘!':!n.

A0S,

rpotente. sor- Tarasa no desplesd los labios. pero se habia

splterona de mal puesto palida.

O a sirna. Hsas Fl sefior l‘l.AiH:-; no Se detnuvo por esn

""v

friares, inforfunadas que pasant el pur Nohabéis«ido casada v s @embargo te-

catoro-en-este mundo v que deberin e irans OB IE l'i.i"'
: te al Paraiso, purificadas por los {Oh! ssenor!

han sufrido ZPor e eall 2. Habéis tenido que

; i { abandonar 1 pais 4 consecuencia de una fal-

ta.. i Nio-areais queiosdoeriticel... Expongo nn

hecho'y o8 digo. BBl propietario se aprovechd

del decaimiento de animo de su mgoilina v

Y Cask : g ilose de las dos manoseon 1as que ella
A iuda 6 Solisror para jenrdarse > habintanpad aral reniticg

de T4 cusa oylarsus asnnios, ac \-‘.u!‘:!{;.!!"." €11 —0s digo quo.soy Tl NS oo que eree

SHS Viajes

na se aburra so iora Guignard: vo i istocast nada v

i
hacer. en . s

e amontono grandes economias: me gustals v

No os oculto que es la inica colocaeitn yver- puedo hacer vuestra fehecidad... ;Queréis colo-
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caciim? No la encontraréis.. No la hav para
las .i-')‘. enestan hermosas OMO VoS, 10 !‘14. ];-‘..:r',-;
con complacencias que no nece St explica

Parisesasic Ni-vos ni vo cambiaremos su mi-
nera de'ser. En lngar de Tachar: contra lo -
im.\)h]l‘\. .‘n--\}xt:ul lo ‘;llv 0s ‘.“_l./_‘ 3 2 N() GS @Jna
fortuna... No sov nn tnocen y para haeer lo-
CUTHS... Sin cml

nbariro, ) ’,u«‘, ra aloeuny seria

:
S0 lo ;N'I' Vs, ]‘D e a8 ;.1'_1;;.1!1‘_.'_"‘.;\.(,z,—

3
con desahoga. en una hubitdcion conforta
con aleunos eiontos do francos al mos.
tad de poder yver a vuestro hijo. de procurarle
toda‘espociede pequenas distracciones, ol de-
recho dé-fedicaros & la mnbira  con vuaestro
m_m;m Krag, por moro pasatiempo—p -rr,v;:- Ia
l.unu_]'.l Nnoes obra co=a o111 Y . ;u! ’ll
o quenna joven qnue ha’ sufride tante como
wos, la haida dé sa_pais; el 1edo de 1@ Jnise-
ia, ebhospital, en fin, dehe de ser tan {6liz on
encoplrars ,'('un!p"fmln': ’
I(H‘\l HiC I;l O ll cabe /00
El sefior- Quitlet. pudo” creer que la habia
convencido N Ilezal i s Hl'l' L)
Yoeomo el soonia pensativa
taba
—_,'VWA lvl la l'l'x‘:H!li"l. l|H-« Alw iS.
ofrezco seriamente lo (e 0s he diclio.
cDe
—Comoos o dion
.\‘!" l""'t'l]\'(l
Las oruesas Biorimas que sakian -de Tos—ojos
n Teresa humedecian sus manos. ’
cLlorais?—preguntd con tono carinoso.
SI.

RICOS ¥ POBRES.

—:Por-qué?
No lo sé.

—2Us euesta mucho 3'&._\ig|'m.l'<» al }‘»r_ullxr':i'lu
\,El‘l'ifif‘ilb 'lllt- 0s [lillut'

'lv-'!'i':\‘. Se c‘-,‘n‘nui«" de ]1=*miv1'u> Con illt“f'fw

[ i\l.

El repuso:

—Ya no soy joven. 1o 86, no soy guape tam-
poco. l ||Ulll}|l4‘ no 1!!'110‘ 110 "~141 ul <i-' {23 by ln
Al‘-r v‘ll“ !‘i"l‘('\\‘;l SOn renvas, \ ‘\'n l‘l* [“U"'il
.\'n ;lnll“li( o <‘lll|l|1!‘\>m;.~'!>. ;N'ln i 1[”]! 1 1lr a-
rid yo 1o (L0 ten o SN0 4 vos st me  amabiis
in |uu'n no t?iy’_{u mill'hu... \1- CONOZeo... no
tengo derecho it ln-«[il‘ randes cosas... ,:.i‘iu(-rv'-i.\
R ]n stro |il.[l ?

—i0h, si!

No necesitard vecordaros lo que en la po-
breza pasa un muchacho gue no tiene los re-
cursos de nna joven. Altomar una determina-
c1on, pensad en vuestro luln ¢No es nada para
el nn APONO como e |- mio?

El u']u_] de Ja porterin did la madia:

iDiablo!—exclamé interrnmpiéndose——Se
acerca 1a hora del almiterzo! [L6s otros van 4
poner el gito en el cielo =1 les hago esperaxl..
{Concluyamosieste asuntol.. Por ofira’ parte.

squé mas podria yo deciros? };m #5 he hablado
tanto tl‘ mpo..

\‘ e ]n H\.‘

O }l“-llli
~:Cue decis?

;]‘,.\u lnzwl»i lo gque o085 li!l‘;'?l‘t)!

lli;_".. que no I.!x,-el.. hacer lo que lll“‘l'!"‘i.\...
‘Pera. desoraciada eriatura. reflexionad!...
’

He reflexionado.
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(."('Il‘ va i ser de vos?
"ilJl) (yue "i-,)\' nilxi('l‘:tt

S1 hablaseis con Bl como CONIIZo, €ONo-

ceriais-tal-vez sus intenciones, pero no es ficil.
—Teataré de eslacarme...
El sefior Quillet se leyvanto.

'1ilt-':!itz‘u)lf)ff(li.ii'l. ",I“.‘ll.‘.:l' r|ll‘il>;\i\l:ul ]mk'
\.!}vl'l' 'llb -(Hi- ;lrl\‘;r!.'u. \ !nu 'i.['-';ti" ‘y,:i\ ;‘1 oy~
menzars

—No lost—dijo Teresa— Habia contado eon
gque meayndariais 4 huscar colocaecion.

[£1 ;:Elli',_fi):- comereianfie —vlml"- los brazos,
haciendo un gesto, de despecho.

Paro yasahéis ciian inutrles serian nues-
tras gestiones..., :Qué esperiis, pues?

Vivir honradamente de i trabajo. Si eso
es mposible, como yos' (pretenddis, entonoes
veré... Habré hecho'al menovs todo lorique he
!Hnii(lw hieer... .

cstdis bien decidida?

S=ANSE

ild paesl-¥a volveremos & vernos.

Dig aliranos pasos por la habitacion con las
mWanos cruzadas atvis, pero’ sintineomodarse v
mirando & la joven con Iastima mis bien '[!1.(»
GONn eulera.

En-aquel-momento entro laportera con una
cesta al brazo.

Mird sucesivamente al propietario y & Tere-

"ii_il':
— ¥ bien, gqué hay?
] serior Quillet fue quien la contestd:

—Hay gque esta criatura se hace grandes

RICOR Y FOBRES. 15

ilustones... Quiers hacer experimentos... No me
OpPONgo 4 ello. De todos IHU\X'“.:’i‘ll"{ll»'\‘ O no.

gque viva en si habitac wneita... la guiero bien

S LATh Y o

dad de que no enconfrara colocacion... Flla

v no la pido-pada poreso... Tengo la s
lvora al redil ardanda. Salud, seficras.
Y salié bruscamente.

La portera quedd con ‘Leres:

Yo

;l‘)i;'. johl—dijo,—quées|
iContadmelo!

"Teresa. que e habia levan

nevo sobressn silla.
) .\e-|.T,I'.": [lu r:“I

En sndesamparo, habia puesto su esperanza
€1} "1 SONOr ‘\'!13“1"1. .

lia bondadosa éara del anfioguo domercianie
erg de esas de gue na se descont

Jam@s habia pensado Teresa (ue de la boca
de aqual hombre pudieran salir las proposicio-
nies que aegababa de oir.

Su Anfmo habin decaidode pronte por con-
pieto.

Lie parecia gue en todos 1os sitios e se pre-
sentara seria rechazada st predad.

No contestd a las pregzantas dela portera.
Fistaba absorftid en sas'reflexiones (ques eran
lnl:.\' A FLAS,

Lia senora Guignard la dejé un instante de
reposo, se -u-i,iiu'- de los }!}"'§':il.v;;‘-li~
HHLENZO, VAGLO su cesta sobre una mesa, y vol-
viendotal lado de sa'inquilina:

Vaimos & ver—dijo,—gpor qué estiis tris-
te? ¢ Ha sido la causa el sefior Quillet?
51,
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L Dios clemente! ;Y ebmo? El pobre

hombre es bueno como el pan.

'l'*‘l'“r-:l lll"x‘r'.\i(:l!::t ‘l‘”«':lhn“';il‘ S1l GOTazon.

Contd tedo 1 la portera: si desayuno en la
lechierin, | Ioquele habia dicho la modista, y
por fin su-donversacion con el senor Quillet y
la neecesidad en quese cucontraba, sin embar-
oo, de eolocarse para ganar con qué vivir para
ella’y su hijo.

om0 arregiarse; puesio que no conocia
nadie?

lia portera se

Ges-si) manirestar

.»-vi\‘ul,s ];.wf;;ln'-o \':ll'iil'- ye-
admiracion.
progunto.

05 habds negador

Na debia hacerlo?

Lt senora Gruignard la yolyia la ‘espalday

se puso a arreglar sus proyisiones de patatas,
cebollas, Tegumbres. gervando los labios v mur-
murandoentre dientes.

St sududa querida, sin duda. Penéis ra-
zon, No Serd ¥0 quien aconseje mal @& una jo-
ven tan' baena.-No, securament

Pero !l:ﬂ-l.z',m sin conviceion y se veia bien
claro pueno |,ni‘-|i>a‘i).1 g |-.|'min';‘ de lo que
decia.

—*["n PEE 150 01 sV Al Lraral de” bBusgean al=
en (ue. os pecomiende.. pero eso-es muy
aventurado.

Para animarla anadiG:

—:De todos modof no os comeran sin. vues-
tro ¢ m sentimiento! Ya \Uhi‘lr'\; wdita.

¥ de pronto, plantindose en jdarras delante

Teresa, se decidio i contarla sa propia his-
toria, diciendo;

RIOCOS ¥ POBRES.

¥ ‘\H'v'\ tle ijae os vy l‘.’.'.i\ uiel osto!

Entonces hizo un relato que muchas pari-
SIGNSAS puhx: S }mdu 0 hincer si quisieran: una
exisfencin empleada on tiendas de poca impor-
tancia; mal pagada. mal ; :hl"! mbada. alojada en
ana  guardilla imposible. maltratada por la
patrona. celosa de ella, ste.. abe.. ote.

i '\-h('!ll_\'l'v dicienido:

Yo también hesido ju\'-\n‘ también yo he
s1do hjr-r[ parecida, Me lo han re petido muchas
veces, y 1o he creido algnnas.,. He aqui lo que
Pams h 1 hecho de mi. nna vieja ]mxfm A ue no
tiene mas que I3 }Hl)l‘ ria para v Vil N Conoz-

yalounas que no tienen esa suerpe! 0né vais
hadar?

-No losé. Vard, 1o POLISIVE...

o Crhieongrd.

Baenos dias

Teresa subid A sn crrarto.
[.a portera se lh“..n <olak SO la mesa v ose
sento ante ella minrmurando:

Biem 86 10 que vo haria. Bl sefior Quillet
estd hien-conservade... Tiene huenas ventas..
Procucarvia dominarle: pero 1o se puéde dar
Ry > ' - -~
ANON Cons 1S, \ CUATNID Se os |1oven Sa {ienen
otras deas.

l: 'R oSt x‘n 1 :11 uu‘l']H !v!,!.
zattsada, tanto en 1o mo-
i'.ll como on lo fisico
Indecisa . maldiciéndose por la resolucion
que hal || tomadoy pensando én sit habitacion-
¢ita e lnn lt ! l,u})‘l. en Sy Hi:ltf!"‘. en sis
lx("»rm‘:m-v- Vv en todos aguellos g quienes tanto
queria, estuvo en sn cuarto hasta las euatro

e la tarde.

TOMO 11,




5 ] U £ n\i~'!'-'u:i Losalir.

a el ispaniid sl
recistrando-el sagquito que habia traido de So-

v encontrd en &l una tarjeta gud habia

mipaiiero de viaje desde Conre-

cel ‘,e-‘[uw._\rllt.«].lw de la cunsa

(Hmpadiiag

n_ efedtd, Gpor godno dirignse a ¢l?
hahia nostrado eon ella bueno v compla-
ey aungue alge brusco y al SEPALATSe 1
lx::'.;',( \i:~ !erv\llh‘ \i :il‘_.'"lll ll{.l le necesitaba '!»:x!':’.
alerd o v acmlase on recuneira el
[lsta pecuerdo 1d reanimo.
Bajo da escalera mils de ‘prisa gque la hihia

subido. :
| Puénte Nievo no estaba l".l"‘*l"
Seedirieio haeia ella v al aproximarse
St deeial Como. si_su - companero e

habiera (de sor su salvador.
;‘ onotalae estdé en ( asal

1 casa Benard, Bt

1as s imporEantes

\I"i‘!'." (3 ol Hnac

pnerdida en wni especio
1ezas delona, 9141‘ (3353 riie ¥ deun/tuerte alor

i illo formado POt

i
."t CHHatno. o
Avanzo tiinidamente por entre una porcion

1o
1¢

&1 !“i,v";-i.n 111 e pstaban -n.\i«p

i jaran 6n

A6 ozs Iy ¢
dod en hacer paljneles § g ue ne se
ella. ' :

Por finen i pincon vio nn eseritoro en al

bioarn b qIOS conversaba in otro

que nn on

RICOS ¥ POBRES. 19

(plre estaba escondido detrias de nna verdadera
muralla de hibros.
Bl orrueso decia al o

ro; sacando el velop:
menos iez: 08 dejo. Burard: nos
Varemos an asq 2 “ LASKet. XH L}!f‘v’i\.
No. no.
Tomo su na l-n;“rin\n de
papeles que meti dIspliso a
= (iH' |“t‘i"fui"3

No faltéis, enento con VOS: neeesito diver-
tiroie un poco, después de fres meses que no

vy en Paris. Os etrezeo una perpueiia hueloa.

Aceptada.

Al volverse lanzd una excélamacion de sor-
presa.

Péro si, no ma éngaiio: es mi joven com-
panera de Blois... Tomasteis eltren len Conr-
Cheyerny, jno os verdad?

— . SO,
cQut hactis agui?
Venoa i veros,
f.\-\: e llli!-!'i\ wl‘\ it!;hilt. ;\|||"~~."’
No... Me disters suestra tarjeta... La he
conservado

Enhorabitena... Sois ordenada... ;Y qué es
l\‘-]ln- h]'l-'!‘t'in.’

—Que mo-hagdis an' favor

Si puedo hacévosle...—d

i
en seomda anadid:
HNONOS, ROTH UA 56 burlavdan,de-nosofros.
allittinga caterva de babiecas gue nos
ienendientes v los mozos de

almaeén comenzaban 4 reirse § cuchichear,




CHARLES MEBROUVEL.

oordote de Gombanlt tiend COROCT-
mientos admivables.
- ;,\:u 65 moco: de ]::[\'.J Ia [n--lllv‘i.;.!!

la eo-

—hnbéeilesk

dijo el viajante;—no
g Y Osabros:,. Es na [»'-Irr‘w Jovon

NLOZGO (T
e ll!_l\'“n -’ulm';u‘i(ln,

En la ealle examind 4 sy compaiiera de via-
|- B Ia n“_in‘.

—Ven ¢onlgnsto que ps habéis transforma-

do.fjne pareceis tna verdadera parisiénse. dQué

colocacion querans prebender?
No inehe fijada en ningana. Conalgquiera...
—s(Con tal Qe spa buens.  eh?
Dieron-aleanos pasos, entraron en la calle
de Rivoli-marchando juntos, sin hablar 5 se
enconbtraron —enfrente de ‘an/ caté  hastante
grande.

— Endremos
mejor dentro.

Eutrarvaon en un Oran
en/anedin de un
v del ]»l“)-hlf'ichl por las fichas del domime so-
!\1';' v'l

“H h(l”!]ll't" I\:ljilu. de
palido: seco, <in
mel, bian puesto, muy bien lu-}n;ulw
1371 »~«'!'\'~!|'l-> CONn-oJo oy 140¥,

dijo/ Gombault . — hablaremos

salon Ieno do zente.
arananido de cons PTSAGLOT 08
ifi-'zf'!x?\‘i.
UNOS CUarern bt anos.
barba, en Smoking. en resu-
viglaba
filste hambre era el dusnodel est iblecimiento
Al ver & Clombanlt le salia al encuentro v
lostendrd, la mano don caring.
—:Va bien?
Bien. verdadeoro
Judio Errante! No he hecho mas que atravesar
Paris para ir al Norte.

~le pregnnto.
Siempre de viaje.. jUn

RICOS Y POBRES.

2Y aliora?
-Fistoy aqui por dos dias.. Principiod can
sarme de esta vida,
El duefio del café, mientras que hablaba eos
ol viajante, examinaba con extrema atencion
i Teresa.
Gombanlt vio sentada en HI6SA GOL
del mostrador 4 una mujer yade edad.

LYzl
a
Toma—dijo;

“No me

‘-'_l‘:l sentarita Rosa?

Marcho... lln Alw\“\]uvl‘:n:iu... Ese bribm
4l" ];l CASa ll" =’;H||!>i4l.
la ha levado.

zhabéis cambiado de eajer

habléis de eso...

:'I «gl[if'n OOt x'-i\,, 0S :vl
que se

1 pateon mostré la vieja con nn @gesto de
desdén,

Pengo i esiv que  estd interina... pe

vstrve.s Buzeo.

‘Lal voz te

l\ n\!

Yo.

—Iin verdad qwe me hariais nn favor.

1ra-yo lo quemacesitiis

Pues bien: sentans un momento.

SHE vils & tomar?

Ln ajenjo.

N lasefora,

Yo no sé...
oo (alce?

{ Iv)]l\:\ AV|II‘Q':.I}*<__

o Sanomta?

—priecunta:

~—zUna copn dé Madera? Es Io ‘miejar antes
((-’ COIRAL,
Sea.
Teresa ostaba

anuel cate.

come  aturdida

L
i

=




CHARLES MEROUVEL.

Era la primera vez en su vida que entraba
en un establecumionto de ese género.

Aun las palabras que oia la eran desconoci-
das.

Poro vaia hien goe el viajante era miry ami-
o0 del l..nr\'m: (e estespatron nocesitaba nna
cajera v su pratector-de i ;
para esa plazaque elia se creia incapaz de des-

ar iba 4 ]'?“"["‘il"!'llz

4"711;“1:'}::!'.

Entretanto Gombanlt, v Rousset hablaban
en voz baja, v/ Teresa comprendia que habla-
I).‘.H \i!‘ 0'4“:4.

Por-fin Gombault tuvo an swenmento deci=
.\i\".

2 oy cuesta ensayar?

El patrén levant

{)s  asegunro PLEGISO  ue
Sedis Vos_gnien me os( paraque 1
ocupe.de ellos. Us mueho... Me habéis
sepvida muchas veces y no lo olyido.

Volyviéndose & FPeresa:

sQuerdis colocares?—Ila pregunto.

Por necesidad.

sQué edad fenéis?

—Diez y ocho anos.

305 [ Fannis?

r'.lh- i
'In‘!"n! ]w;llilll
~Mantaron:
- De ddnde s01s:
Dea las inmediaciones de la Mota-Osen-
VIO,

{'.‘\'ll "",'!'b!l'--‘! ura;

RICOS Y VOBRES.

— I':' “*'I!in!'.ﬁ:‘f:(.
——Bonito pnerto de marl.. Conozeo alli i
un juez.
Los ojos de Teresa se agrandaron con una
v\]-]'*'*';‘il,’l 11i':«_-IlJLiI'.u‘i\"i. AY Omor.
Rowussel eontinud:
El sonior Robinter.. [Su 120 que no o0s
hiabréis asustado por eso!
"‘vt't'\:: COnH st st Hl"t'i' nlose:
Xl)_ efior
Sa ereeria. He agai cudles ser nestras
-.‘s.’!(]',l‘i@];»*. Te Ve I .I]!IJI l‘i!:rll"!!!:l
francos niensuales, easa v mesit. La habitacion

esta en el gquinto piso.

Taresa, de palidague estaba, se puso

la pirpura.
;‘«'h! d1jo el patron trang nolizads
!I"l‘ir‘(":{.ll«'n[i', Nogestbarcis
apte. pero sin lGjo: negro, mas s
0 ftendréis dinero, fal vez?

\l‘i_\. POCO.

Yo o2 adelantace doscientos Dancesaa o=
do esto lo hago por mi amigo Gombanlt. pern
ereo que haco mal...

1(-’“ \»'?'u'l'!

Cufindo podeis venir?

Cuando’ (querars.
I':!.I‘,n’(%\_. OIANnAI .. Necesito wn:
- i

soluotamente... He visto eineuenta...
na-me gonyiene. La vigjuno-puedehace
iHiasta manana!

Si, Senor
£ ]»;nll'("n estrochd I mano i Gombault §

so marchd 4 sus asuntos,




CHARLES MEROUVEL.

aie estaba completamente Heno.

sitio que el patron dejo Tibre fué ocupado
ill{!!“‘{lil1leli"i:?' Ixill‘ “l 7“(1\'42-”‘ <I l]!\]‘n'l.\ :if [-i
casa Renaud, que acudia 4 la cita.

—Axiiiro oy, o presento la fntura cajera
del caté Rousset—le dija Gombault.
El tonador de lihres se ineling.

Y bien, zva estareis eontenta?—dijo el
viajante dingiéndose 4 Teresa—Ya veis qu
as ib!'(l i») no <Jv'~: \[»l' I'arsae 118 : ,-'.‘JHI.' me
vais a(dae por-mi trabajo?

T como el no contestase mas ffae con una
sonrisa de agradecimien Lo:

Un“buer'-apreton de manos—repuso
toda 1o QLR aLe ;‘ﬁ!?(l. :

Cogio las dos mnanosique [Davesa le alarezaba
v atvayéndela cerca de ¢k

Uirconsejo—dijoi—T'rabajad. cumplid con
vitestieo daber escrnpulosamento v sed gigida
vamao I3 {H!,I 1L con tode” el muando. Jenten-
de1s?

\l SENOEr.

i? ‘l NOYS ("_”ll.li-'- Ve 7Z:

183
Iae

|:
{Con todo el mundo!
Y ']""f‘ll"“ se aenpo de abras cosas ¢on su
amigzo.

Chiando Peresa volvid g casa'dijo muv-ale-
ore 4 Iz seilona l'uiii;_(:’:.!x"l' :

Pues bien... ya estoy colocada.

Y-l dia sigupiente, el saiior Quillet, 4 guien
la portera, conto. ‘todo: 1o que.ile [ habia dicho
'I‘“Y't“:i_ contestio:

—1 81 pero por cyanto 'ri"!:-li'uf
1

I

Marcelo Montaron al senor Jacoho Mertens, casa
Barker, Nueva York.

Quertdo maestro:

arrecrlado todo.
A vuestra recomendacidn, he sido
proterido sin dificultad porel sefior Mullar y
al burgemaestre, gue fiene también voz en el
(';i‘]\fllli._) COmMoO )»!‘:wiwi"!'lvhlx‘l (! lisv_-'l;nril' fabr-
ca de la Hofkarelia, por otro nombre la 1olesia
de Saint=-Leger.,
“t' fvl ‘LU nna J‘('-l.‘_ﬁ'l '< Co “.l!l\i(ll,l §u~!’
quehan  Hegada i ser los arhi-
tros de mi destino.
s e aqab aomo Ban pasadoidas cosus;
\ las dos horas de haber” Hezado ft Lncer=
Ha, me presenté en eéusa Jdel venerable écnvacde
.\‘.\E;lf—l,1~:_7v vy le entrerud virestra carta.
s Vibien-que -habia recibido vaootra. e
me esperal.
Fin seguida me hizo wna pareion de. pre-
0N tAas,

[Bse pobre Meriens [0 el seior
Mualler,—e% mi mejor ! orinndes
de pueblos eercanos, Nuestros padres fueron
amros dasde minos: Naestros i
ron en la batalla de Sempach.

Bl sefior Muller me contd wina multitad

de anéedotas v de recuerdos respecto de yos.




26 CHARLES MEROUVEL.

sNo concluia, y el alecria da ver & al-
guien que podia hablarle de vos: me invilé 4
comer con él.

» Me-conto-que desemperiaba el curato de la
Hllf]xiJ-']lv‘ 'i~->'¢1‘ hace cuarenfa v siete anos:
gite piensal geléhrar der i
(T
.’L-i.\! ]i.\ a ESHaaranon i,

Estuyimos hasta las « en el g Core-
dor, qua conocéls: biend porque habéis eomido
en &1 enn) freciencial en o 1

Cuando-estabamos conclivendo de comer.
”"‘V‘J'" "! lnll'!["'lll;i'“?"". SOHOPr \\ J[ii‘lliihii.

Bl seior \Waldmann,. de unos diez aiios
mias joven yueelisenior Muller. es un homnbre
|’11.‘-. ab »nu] 14| € M'- 1S cal

s Debo empezar por o W30S qie su salud es

perfecta. que & pesar «de Aus \] senfa ¥y cipeo
AN0S, no  Lione ;|In-i]:i Cani:s, i”“ i!‘ll<' f)))(“x‘
enlor v que nadie “creevia que fiene esa
eddd,

Marcollus-—dijoel

-y
nulo v protewido

me tendio la manao eon
gran cordralidad, diciéndome:

;_\ml hrenvenido! Grav A esa recomen-
“l.h"i«"!'. e he‘i:\ ;:i):'-)‘i.z- todas Ias puertas. '_“’VH'-
rels ser puestro oroanistas .

»=—Si puedoy Paedo tener algumd
zar—Meiatrevi i preguntar:

»—Uiertamente, v los que salen ganando
somos nosotros. fstais admitido desde ]!l“.‘.f"-

Oh!

RICOS Y POBRES.

Presentado por ‘\i:~!~“~:~=\: -’..'i”"’
driamos pedir nosotros?
» He aqui, querido maestro,
recepcion que os debo.

wmos al sal

CH.
ista tal como yos le habeis conacido.
vi en ¢l de mas nofable fud an
veasa Barker voono de nue
pero e n
SUNere.

1. un eralo de Mearton
ra con verdadera emocion.
me ,t;_'J,Al;‘v.!':'.: mas.

Bn seguida se sentd allorzanas en al
habia un volimen de vuesteas compo LCIOTLES.
vitoco la Ovacion de la tarile,

LsCaando se volvid hacia i, estaba commo-
vido.w el burcomaestre, mas resistente, se tro-
taba el pecho en el ladodel corazony dieienda:

—En'yerdad, cu

[l sefior Mirller me cedit el puesto.

1, eSO EOnmMuaye.

~A hora os toea & vos—i dijo.
Yo heché el resto. Queria honrar & ml
INAeSLro.

,“Ur;u)i'r 08s !;:u:',é~ --] -:N’l.:::'llun'\?!'v‘. ='[‘!»“ S0

habia acercade 4 la ventana, y fumaba trati-

guilamente en s ipa, no hizo un mMovi-
miento.

Pepnianedo tendido enSa hutdca sin ma-
pufestar sa upi?:i"m. vye fenia veerdaderamen-
te no merecer su aprobacion, enando de pronto
se levanto. vino i mi, me DL las

me il['




CHARLES MEROUVEIL,

—Me habéis hecho olvidar la hora... Tenia
nna cita y S0V conoeido por anil exactitud..,
He perdido mi reputacion. ;Cincuenta minu-
tos de-retrasol. Fs 1a primera vez que me ocu-
rretesto. Hustalla visfa. Sobis nuestro. Voy 4
escribyir/d Mertes dindole las oracias... .

Y salid acompaiiado por el senor cura

sCinando yolvid el Sy, Muller, ma dijo:

»Hahéis hecho su conquista y eso no es {4-

. Adora la miisica... FEsta entusiasmado.

—3;Oh! sefior;

F—SEesi tA i me pasa Io mismo! Mertens
nos ha heehd nn
vais i arregcliar?

gran servicio,. gpero cOme os

» Me explied sns lcondiciones

Tondré tres mil fuancos de sueldo v el diez
pole iento de Zwlillv‘ Se recandle L83 4] l.n. IL\'I\‘I
(ue es bastawte Lmporbants;

Podas Tas nathes, despis a siots v hedia,
habrd coneierto da vreano en la Hofkirehe v
elipiblico pagard ug franco de entrada;

Ditrante-el Verano, la afluencia de extran=
j‘*f'n-: ns t'n»"\!'l|:‘|':1!-\i~‘.

S 108 conciertos de OTane unstan 1 los an-

ses de una manera extraordinaria,

» Poedo; paes, confar con ¢inco |6
francos.
Bs mas que e pecesif Lije
nor Maller.
Te I:nl""‘i* adenys
No las sl'H't" ‘h‘]v

NoO parec 10 .n‘ml}

Merte s me ]l i *l'« II y (e S01S nn \“l'al’l-

dero artista y un filosefo—me dijo.

RICOS ¥ POBRES.

anadio con vacilacion:
Mo ha dicho también que tenéis grandes

Es verdad
Procurcaremos hacéroslas olvidar.
Y con gran delidadeza me hablé de otrea
< \l‘ I;HV i!:‘l.‘l!:u*i-lu\.
No =ali de casa delsenor Mullex famoy
;y-.:n.ix:.ul:i la noche. '
‘.‘«41“4“ : H : ':‘: nLel v ‘H';).ll'l‘l
de mi cits nnlulw para el dia sigaie nte. con el
fin de ver ol eslebre 6reano de 1 ’
es uno de los mils completos que
muntdo. .
VIiene regisfrosde nna dulzura
vib#acion extraopdinariss<.
S voves. colestes o human
timbre eonmaovedor.
Kl sefier Muller hizo queme fijara en estas
"“;'Ii'i”"l“.\'.
Ayer tarde he dado mis primer eoncierto
» Flubiera pie ferido t\‘-fl ar ocho dias toda-
VIal pero la estacion estd Va avana wela, v los
hotelenrastfini Nenos de extranioros,
L.a i‘_{’i' ‘\;-l estaba de hote e bot
356 hablan repartide-andneids ton profu-
ston dierondao que tdebutaba el seftor” Mardos

Ilus, nueyo oreanista de Ia Hotkirehe

)
LLa hiora de 1os conciertos esta hion t'-lw_gvl-‘lAl.
Pruneiptan a la caidade la tarde;cuando la
deta i:lr‘-ila ¥ las
presta ana especie'de misterio vy de tristeza ve-
h_‘;’i!"\{l.

» Yo mismo sentia una profunda emocion

somba desciende 4 1as nayves




CHARLES MERGUVEL,

Sin-embar O 01ra Proc 180 COMPeNZAN.
sComence.
Habia un programa gue  pring
vaestra marecha nupeial.
Queridé maestro. puse mis ¢
ST e1eCNEIOT:
! i

Ciando vaibeavoi oS timos acordes bajo

L
Fas bowedas de I 1o Tesial A pesar del respeto

debidaiaeseisanto gy, Sa overon iplansas,
(o fueron 1 i1 midos con ;!':l"l.i" pot los _L’w|-
pes quecl Saizy daba con su alabarda en el
\lix‘)n,

2000¢ os dird?

U envio esi Proganiy excanc 1onal,

Bl seioe Muller fud viniun‘ lo €onipuso y
yva sabeis la-admiracion queiiene por vos.

lhwl\uv:\- dea La ovacion de! i tarde, antes de
tocarel ltine trozo. me meling sobra ol ba-
lanstre deda fabnna Vs S nna 1»1'-)|n! ada
Hlil':hltl sohre]a CONGUETOTICI.

Y a/sabeis yiue telizmonte tengo una vista
4-’\('«4[! nLe.

Cual noseria mi admiracion al ver en una
deslas-primerasdilasoen e sivio donde la oz
de nuna ventima sin eristales caia it plomo-gohre
ellal & Miss, Minnic Bafkar visid niadreal

{Quk de recnerdnsidebio leyvar i su pmaci-
ll-fu'l»‘lH aque La Oracion de ta i e, e I'HJ ha-
bia oude tocar tas veeces v gue olla niisma
habia focado 8 miles da leons o 1o emelad
'l”ll'li‘ Se eiaont l':xl'.x!

Yo la w1, si. la v
paiiuelo & los ojos y enjugar sas

»Su eabeza se ineling sobre su pecho: pero

RICOS ¥ POBRES,

08 raidas de
e vibrar

baje el forrente de ieadenado

por yestro diseipulo.

Cunando me decidf a saliv, la iglesia estaba

y qitedaban en ella mas que el cura v el
] i :

hurgomaestre. que gquerian felicitarme.

»Que el honorde sus alabanzas Negre hasta
vosdquerido - maesteo. (e sus elogips atravie-
108 mares como la expresion de mit agrade-
cuniento; de mu cartino y de mi respetuosi
yistad.
s 101 seior Muller queria gue me guedase
comaer con él.

N.x .1-'{'[!“".

El axenlentin sacerdote v el hurcomaestre
ilevaron sy amabilidad hasta el extreno de
acompanarvme hasta la caza gque me han busea-
I Y gus Feuns todias Ias corediGions gque. yo
deseaba-pava 1 rebiro.

muelle Na-

a media ladera; 4 la orilla de un pasen

ituada en el extren

a5y, ac 1 kta-entre yorcion de
bhistos y «le plantas deitodis Iag aspo 1os,
!~ HIa Gasa l:,zi i, ‘i" 1 solo ’li\‘) L% 'lfl ACCE~-
| A PEE ]ii'-iiwl" esealnrnes

A sitnazion es admirable.




CHARLES MEROUVEL.

—

IEn freate de las ventanas. ol laco estiendo

SUS agriias azules sureadas por barguillas, v én

lontananza, ¢l monte Pilate s eleva-en una
masa eempacta con sus  Haneos cubiertos de
asenros, hosgues vyerdes pastos hasta  sus ei-
Was; (e se garran .y forman un eonjunto
'fe“ }_:"ié~7ii‘~. S3aas -'\. ];,i'.-n‘ tl" ll'i;.EXlA'\
Il\ \ttl]ll }“")i!b,

Lalleasita) es paquenassa coinpone solo de

2
comedor—sala vy wun  despa-

Inu(lf oa,. . o
ehith.

La salaes bastante erranile,

slosmnebles de mas valor que en ella
ran lw\ f'!lll"""';\ i_vi"u VDS,

s a-vosa quien se los debo.

A proposito. querido “maestro. el
Waldmann me ha hecho uni conlidencéia.,

Antes de “"“’f"l.« /L orna. estaba el
asunio arreglhiuld entive v
gas: (Cin be os o agradezen! ;
coraciado Sov!
;\'u oS hecantiadostodo!

i Vos habeis podido comprenider que el de-
Shstve gue Sohre mf a caido v tiene remedio!

}|~ FIangs .'1 !., N Vi!' ]-" que

~“todo an -I!':H.‘:n Cuve misterio
s i.»-’-l“lzfl"':-?ifr"' ‘

Para ecomprenderlo seria preciso conocer
sussctetal [ns . & 18 causas YRLL ot kari motfizan o/

YN puedo.creericn la indrenidad dotlos que
ne he dejado de querer. v aunque fueran cul-
]_i;ﬂ)]'w. el movil de es3 |"\']\1u.\’i|'-n no ]nn]rf;] sey
vil & infamante.

* RICOS Y POBRES,

’-'L' S L’"ll‘l’/.l".l')!
“‘ . A o -
s3in eimmbargo. el hecho exisfe, terrible, im-
placable, mortal para nosobros
honor;
»Un Montarén estd en presidio.
‘No estard mucho tiempo en él, ila pre-

nHestro

<ir"1|tll!

Amntes que sufrir vergiienza v homillacion

se hard matar, tratando de esecaparse.

Poro 1o que mids siento es no aber qué es
de mi pobre. hecmana Teresi:

A i paso por Paris hice todos mis esfuer-
ZO5 por ancontraria.

Fueron initiles.

Bstdh perdida gmosia inmansidad, ahogzada
eiese ahi mo donde we 1a Agurs agenizanto
COTHO. Ui iajero extraviado ep Ia nieye G cai-
doen las griatas de esas neveras, colotirosa - v
azules .11 SeY i)“i\-‘:"‘r par é‘l syl jae wao «?v‘\'\[t'
s venbanas.

Pera mis. ambiciones son bien limitadas,
querido muestvo.

Si mis hermianos: fuesen ‘reliabilitades por
cualinier feliz eircunstaneii. por un rayo de
lnz que ilominase el tenebroso asunto, gae
tes/ha deShonrado: siivivieseil modestarbentie
bijo el techo que noscobiia en nuestira irfan-
cia; si pareciera Teresay pudiera estar & mi
lado on esta easita ignorada v tranguila don-
dejmo ‘podrd gozarde yerdadern rapaso sin ella;
st en fin/me faera dado volver/diveres, aun-
fue no faese mis gue unos dias, en el pais es-
pléndido que habéis abandonado, dejando en él
recuerdos tan vivos y amistades tan profun-

TOMO II, o




CHARLES MEROUVEL.

das. 1“5 :'}ih;:\l’;‘ o i f?(‘{"l"l “I!ii‘{"’ ¥ !lli

felicidad seria comnpleta,
Iliera de eso. i
honores; nitortuna.
S alonnd vezte

0s juro gue no deseo n N1

hablar de
micon el setinr-StlasBarker, sin despertar en

&l penas gaeodesaparecardan, yo lo espero, de-

cidlehastaique punto ggeadezen Sus
1 Tos 'Y . o

). kiefde al 10 1

v losviotos Lue Bagy
o, por su folhiedar v desn fam
y i eraribo/ 4 vos. mi auerido’ niaes
podria.ve anadin & Toqite acaba de d

JDdeba 1o qie SOy y estyl que soy haria
dichir st eiretinstineias independientes de vnes-
tra/ voluntad, w Fatiales, no desfriyesen en
!'-,’il‘i-' 1-| efocio ‘]‘ ] iIL 'y i‘|fﬂ»{~' SCEV1 'ill lli'.(" e
habéis hecho.

y Vestro-agradecido v/ roespetinose discipulo

A\‘ illlli._;"\l.

«Ouorido seik
LUaricao

vHe llecado feliziie
1 ha earvecido de 1nerden

l P:l;'f-- ll"‘\‘lll"‘-~4l|'

nna travesi: S
wstoque desembareamos

(ie 0o os
wita, donde tomd al

.'\

vapor parael Havre.

Durante el viaje. el honorable sefior Tax-
hor selhs mostrado. exeolentar conmien. No
hay atencion que mashaya temido: quso que
moe foatasen como & ely ¥ va véis como o tra-
taria f.él siendo nno de los principales soeios
doesa compaiiia de vapores;

s Me dfiemG varias veces quée habeis hecho
lecho un exgelente negocio, Fque en iy po-
cos aiios ppdreis imidarle v pasarlo i otess ina-
nos: St viestras ambiciones no sen minode
racas,

sQuaria que me quaedara con €y ine asea-

2| frue e '-'.‘l" qeien de hageryioring ;I!Ar—

nidndome-al frenteide G SuS i;.l'n*-lxnimi.x-.m.\
de b Australia.

Fn nna palabya;

I);-z‘.. Virs 16D iuuh.; aceptat

5 CarLiio.
=SS lll‘n!)u\li-
T

» Yo lenia mi idea.

Do otro modo no me hobiera zeparado de

VOSOLI'OS,
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en
eindome mucho que 51 alguna vez renuns
aaba 4 : proyectos v -me decidia a BX]as
triarme, recurriera 4 61, que me colocaria.

Al separarmos me dej sus sefias,

<4 INis
Rebo daciios gue he perdido la iitad de
llli :UN‘“;.:L».

s Na e queride €aerificarlo todo.

Me Hamo, Jm Arén.

Al dasembarcar. i1 dos carabineros,
gendarmes, “ni las awtondades, me han
cuntado nada.

ni las
pre=

Elviaje e haldade an pedueiio ailn ex-
tico, que hice.que tengan conmizo todos [0
!::'vz';nniv,i:?w\ 'f"?l;fin.\ f '1!.‘ ox !‘tﬂlli-‘ TOS.

Lo fgue me

mqnietaba tn pucoera 1a mas
nerd deo 1

busear triibajo: pere en ¢l Barco de
Sonthampton -al Havr

miento que.ne

he hecho am conocis
adorde apuros.

Yoame habid fijado en wn pa ajern de  mi
eclad; PO TAs 4 menos, [riq'll \'r‘\ii(fn. pero ST
lujo. Gomo ol hombre gue vive de su fitabajo.

pSuS mangs- g cialan (ie pianejaba. 1ass
las hierramicntas del artesano que la plung
del escribiente.

»Entablamos conversaeion un dia v ane dijo
fque venia‘de Tondres, adonda habia fido % ree
tudiar un nuevo anadelo de imvernaderes: (ne
i

estaba 4l horticultores i les

bres de los :l!!‘f"(ll‘li(l]‘i‘:% de I’AH’.&: e SuUs amos

SEYV it‘i-v vl‘“ HNos
fienen un gvan negociO: y que egidan los jars
dinesty!las estufaside muchos hotelés panrbicis
lares.

—jQué casualidad!—le dije yo.— Yo venga
Justamente de Ia’ Australia de estudiar hortis

RICOS Y POBRES. T

cultura. Alli se pniede hacer una fortuna an
Melbourne, Sidney 6 Brishane. Péro: necesitao
liacer mi aprendizije frabajando, porqueestoy
1 de sor

i‘il‘\’.
whwi:l,
Bn la Boea 'Al"l
nuestra huert
Sin duda a

porque me dijo.en secuida:

Lobo, estaba enearcgado de
Loque noestaba mal enidada.

rradé 4 mi compatiero de ¥ iaje,

o1 1o 5018 demasiado exigento, phdeé co-
logaros.
cExigente? Yo no tenia derecha 4
Me puse desde Tnego & su disposicion,
¥ heaquicomothe entrado en calidad e
peon enla casa Moraedihermants, cnvos

dines

AI:)"‘
¥ estutas ocupaniéntire Passy v Balowia
ol terveno- tagntlieo. .
et casa tiene tambicn un 4l wén de flo-
res en el boulevard de Jos ¢ apuachinos.
pls una de.las amdis consideralles da Parvis.
» Mi companero debarco es una especiade
contramaestre ex’ casa de los Morard, en la que

1 . 14 : 13 55 i '
eslieencargado-de-la diveccién de los Tveris-
deros v un Poco de
G,

todo, segin me ha pare-
6 halhécho LY S atmie0, mio v me-ha<es

falade enseguida sueldo. Nowes i TN OS2,

pero me hasta p cubrir mis necesidades.

He aruii, pot el momento, i pesigitn. so-

cials
slistos Son los informes que puedo daros

I'eShecto a4 nii.

3o quesigne interesa mis particularmente

a.ani hermano,
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Paro como no tenéis secretos al uno pava el

3 ) 1 :
ORI, €SCriIDO para 1os dos

No he entrado enesta easa hasta despnes
derocho. dias desestar en Paris.
» Estos ochordias Tos he empleado en pesgui-
sas, gue desgracradamente han sido intitiles.
sNo he encontrado 4 nuestra. pobre Teresa,
¥ Sin f-In!n;):‘.‘_"'v) 1‘>l|»_\‘ s 7":141(}]'\ por su
suerse:
Estoy cerea de ella, yima parece que si-fe-
cesitase airxilip 1o dlni‘l NG
Ademds; o desesp: ¥. ¢reo segnro verla
an disai Ghros-caando yo menos 1o piense.
l 0] flllx\ es e H-J'v-‘ wrll!nh'n lt.n.ll) (‘1 dia
en mt trabajo.que no me desagrada.
Samson, que es ol emple: ie esta
gque tuve la suerteide encontrar en el Dbarco,
me demuestira cada dHa mds i
Me leva.€asi stempre con el en las salidas
(yrie hacodi casa loschientes de los Merard.
SSe Ve 'i"" nerecs Irn?_.l l.t conanza de los
patrones.
sOGnpo una habitacioncita
Passy. doude estoy .muy bien.
s No-ponge isu'\: esta cavta en el correo
sFsperané nloumos dias.
Tal vez para entonees tenga -algo nuevo
que deciros.
j\‘u ~viv-3‘?~) }g;];‘-l"" Y ('Z:i‘ll",

sMe pardce fue foestamos INAS (Ue fipocass

eonas de distancia, puesto que podemes eseris
birnos v casi hablarnoes.
s Hasta muy pronto.

»Cuando os decia que tal vez tuviera algo

RICOS ¥ POBRES,

nuevo que deeivos, no meequivocaba
A‘HiJM‘.'.'_'- lo que he desecnlbiervio. hiasta

'ESeNnTeE, 1

i
16 tiene gran importancia.

) con Samson 4 llesvar # una en-
u...r.z \ill’lv’.-‘ [a avenida de 108 Pi immn
l» lonia.. cerca del establecimiento de Meo-
’),n'(\' I'as e el & i'l‘."‘l': ha-
na v enida it ¢ JTILTS

hace

ant

AL
nando nosSotros: llezamos, o

:iballera 4

aba 'll.j.\'i‘:]_!nl:)
conoct,

.!'.‘ln‘lw in econ .- ) B :-I aque

ri deside Tueoms d porguemeha <
) pocas veces vHIg debia esperar encontrarme
Bolonia; disfrazado de moza de jardin.
\demas la barba fae me he dejado v que
{ mada de Brishaney me des-
oira, hasta el punto degue vo ‘mismo me
flescnnozeo.
sCrnando &6 volvio haciami, no ]nld"' disi
mular un pe Ilﬂl“:':" movinmento de sprpresa.
racel conde Gabriel de Corbiére;
runté 4 mi compaiiero:
Se ha casadlg?
p aon testo. Sanikdn,—es
r[u- : 1 2. Todos. & i S 110 Se p}';h an de
da; no ten '

. pero distrardame
domo se nrira & an indiferente, dun obi
por r|. u-].l.. que va fi viestra casa para lia
un fraba

.J.(z mujer examinaba con mterés las plan-
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tas que colvcibamos, v dejandonos despuds on
nuestro trabajo, sefué a dar una voelta por
la estuta, eogiéndose «del brazo del sonde v
hablamdoleeon-tanta libertad como si hubie-
sen estado solos:

1l parece quererla muche.

Plaban vueltaporia estufay la oi
petin gon frecuencial

— Pues yolo «llnmu vo 1o -{Hu*iu

Bl se ancogia de hombros diciendo:

ESpero que eso pasarica Es nna chigui-=

Hada.. Ademds yo no §& comon dar prncipio:
Y sobre tedo. jpara fue?
Y un momento despugs.dijo:
s—Istiay securo de que la mujer e fud 4
la alealdia ha muerto.
s=—Mae'la has prometide ¥ yo 1o quiere. Tras
easa fe Ia v-l(n{,l .’xl]'t T4 Blla ]‘.x l}.d]' 850

i
|

'\
depande de i

sEllaeomio en sus-brazes y estrechindola
contra Si 1 !Ii'l:A!I

~Bueno, puesto que 1o exiges, ireé.

Podo esto habia pasado detrs de un maei-
7o de adelfas y mirtes y sin hacer case de que
nesetires estabamos dalotro lado.

ST tanto Se Aman: JPor Hud ng se ¢asan?
pregunte & mi cempafiero.

—Porque hay un 1mpedimento, segiin se
dice—me contesto—ella es easada; pero mutis,
los asuntos de los parroguianos no 'nos interes
SZh A4 nosotros.

—Tendis razin.

» Nos marchamos; yal saliv dirigi noa mira-
da & la easa

RICOS ¥ POBRES. 41

[os dos est: J)JH asomados 4 una de las ven-
tanas v la mujer daba sin duda las gracias al

conde ‘INII SIL promesd, pordgue tenia una de sus
manos puestasobre el hombro de 6] v lo nuva-
b con ojos de ana infinita dulzira.

»Un hombre de anos treinta anos, bajite v
orueso, mal vestido, les expiaba desde la calle;
oculto por las parras y 1a yedra de la verja.

samson me dijo:

—Lip malo que: tienen ostos barrios parva
los 1IC0S 68 S0, e andan ~io~m|::'e;~ por allos
muchos meradeadores

» Y0 1o contestd, me ]. ArOCIO fue aquel hom-
hre no estabaalll con la inteneion que mi com
pafiepo parecia atvibuirie.

> Mo parecia que habia en sa juirada un  ar-
doriextrano.

sSu fisononta, no eralade oo individuo que
adechada Beasion para hacer nna mala obra,

sDe prouto wird su reloj, abandond el pues-
to v se dirigié de prisa hacia Paris.

Yo ienoraba‘ent absoluto 1o queagnel hom=
bre era; pero no puedo decidirme 4 tomarle
pm' N simpie m-‘nnl'-n Tor.

cQuién era, pues? Seria el maride!

T\n 8¢ poTqubos cuentoeste incidente; quo
l,h,lid n)\vlllu.\ '\' lkll.. hll o :U ne otro 'IH“I"!‘\'
que ('l immhrv del n-x\n«lt‘ de ('ul‘l’r‘;"'l'l‘.

Paro esta manana ha ocurrido: otro, mien-
ras que yo esperabaien Ta puerta de un hotel
de-la ]!1171 de Vendome, donde Samson me ha-
bia dejado custodiando n carro lleno de phi,-
tas, hasta que ¢l acabase de arveglar no sé que
asunto,

freeris
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Bl hotel & cuya puerta estaba yo. estd a
pocos pasos del ministerio de Justicia, como
supe des EES. POE LA rara colneiiencia,

s B \nl"‘( yoel ]!il" al lado del caballo sin
penisar ernada de lo qie pasaba 4 i alve
(".',‘x%_ﬂl'.

B verdad-que cmi -Tiaginacion no estaba
on | Paris sinbentla Boeardel Lobo. al lade de
i madee. de mi hermano Padro v de 1os pocos
amizos gue alli tencinns, caando fi ihterpe-
fado por up caballero, gue con voz ahoea
sinoilardne dijo: ! :

— Vst

Meé valyicon viveza v/ ol mie queds me-
1OS :“J_HZ':"E.;?‘-"

de sml;ll'\(: delante ll'- Hlf.

¢l eaballaro I(U‘-.'- acababa

\l i“‘“‘"‘ Coll "i"’\ .4.\1!\'&51“4»\.

Branuestro defensor—el seiior” Letanneny
da LG igonnioere.

LVosl—"repitiq cop”admiraecion tan extra-
ordiparia, gue no pide menos. de echarme
I'a11%

Pues hien, si, vo soy—iIlé dije tranguila-
2 2 ] ‘
mente.
jdue iinp;w_!;],,.-.“"
¢ ¥os me haheis reCONOGLHO?
En ‘fﬂ!_’,lli\]n_

H 1 1
l;z;p-')s.;:‘lr-_

L Eomo yeis:
A ;I_)(‘},\.'_:;';':.-;;;:i‘.‘.! 1Qnerdis L 03 prendan
T |

—No hay peligro.
»——No tardareis dos horas en estar preso
A menos que vos vayais & denunciarme!

RICOS ¥ POBRES.

Mo SOTR yrenderia mueho, en
Yo gue he venida a Paris solo para ocu-
este es el décime visjerque

:No me \ul-:-"vhf is capaz de

parme de VoS, ¥
hago para eso. =
s QJué pretendetss

Ohtener vuestro mdalto.. Y el asunto
sstd en bunen Camino:.

l)l“"}'nrl o dijoi que habia visto & la eon-
desa de Core hicre 2 'a es0, que hahia hail blado
con el mimistro y hasta con'e i Presidonte de la
Republica, A guien habia ¢ \11\1“\('? ol asunto:

-He hee ho nna tonter: l\l"“ﬂ reparar-
2ne ‘II.]H.
Jie dije quele daba las Sracias, pero e no
Seimalestara; no iy B ssidad—anadi.
—Por qué—me pregumto.
Porque ng existe.yi-

7‘,'_(_.‘{;'?!1\"."

— Now, he mnerio.

Delois suponen (e Mmessupusa loco O que
crein estarto @l Se quedd marandomesconsojop
asustados v la boca abierias

Nt NG —tal o me voisrheside
fusilado. corca de Nojnzea, én An sitio gae se
Hama Manda. -y ds vorado por dos {iburones:

Y como no queria prolongar-esta friiehre
hroma, a I
»— En pocas palabras. me escapé nna noche.
Ricieran tneso SopTe pily ereyeron ha berme

; . Aiburones habian dado bue-

{2 (e miz huesos, asies gque extentie-

acta de defuneion y 1o hl\ peligro de

s Sa pcupen de mi. No uuc»']\u\ (untw\m ]J-
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més que hicieron una tonteria. Bstov, pues,
tranquilo. Me lfamo-Juan Avon, cano mi vi-
da honradamente. sQué es lo que podrian re-
procharmiae? 1

»5He cruza de hrazos, lanzo un gran suspiro
¥ Se pregunto:

»— Qudes loque voy & hacer ahora?

»—Nada—dije yo—Esto'es o mejor. Ade-
mas el ministro legard 4 saber mi muerte. La
thn_"x\'_ que lo sabiais antes que\él; que habiais
recibido carta de Nueva Caledonia en que os
Io declans. ¥ el asunto terminard en eso.

- —Bidijo;—pero, it pesar de todo, vivid
con cuidado.

» Me dio Ja mano v se fué.

»Adids. Abrazo & Guillermo; v en verdad:
SPOTqué no'abrazaros i, vos? :No somos biie-
oS companeros de-pelicros’y aventuras?

sMelo permitiréls, mo‘es yvordad?

>V uestro hermane y amigo.

be) UAN.

»Cuaando me eseribiis, divigid la carta al se-
fior-Samson, en easa de los gefigres Morard,
hortieultores; carretera de Saint-Cloud, en Bo-
lonia, Sena. Para entregar 4 Juan Avon.

>¥Y no tem#is nada. Esta advertido v me Tas
entrogara. 3

vIia casa-Morard es muy conoeiida en Paris.»

v
Hacia el abismo.

Juan Mentaran habia oido bien al conde
Giabriel de Corbiere ¥ habia comprendido bien
quién era el merodeador que daba vueltas al-
rededor de 1a <villas de la ayvenida de los Uam-
]u),\' [':ll'ﬂ':u.‘.

Era Paulino Esconbere, el marido da la gue-
rada del conde.

Bseoubere. desde el dia en qus habia cono-
cido el nombre del amante desumrer. sabia
lo que le quedaba gue hacer.

No tenia mds que agechar al conde ( rabriel,
seoura de que un daaiotroiel enamorado iria
directamente & su nidoty, se harvia traicion él
I ISIHD.

fisto habia llog;lxlm

Emboséade detris de los “muros del jardin;
aeulto por las yedras y las plantas detoda es-
pecie que obstrufan la verja; -habiaya-wviste
mas. de una vez asomada A la ventapan la gue-
rida deliconde:

Este-deseubrimiento habia producide ‘en sn
alma el efecto de un calmante.

Habia mitizado la fiebre que le devoraba.

Ya sabiaadondedrpara encontrar & la que
habia perdide yv'A guien amabatanto, & pesar
de la traicion, queentreverla un momento era
para &l una espeeie de descanso, un goce MmMez-
clado de pesadumbre, pero al fin un goce, y
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no le quedaba més que on desso:

liarla, oirla, hablar eon ella libremente & fin
de tratar de gonvencerla-pava volverla £
casa.

;‘_‘s,‘lf:‘u') sl esto/hnbipra sido posibl
1

1
Sy

S aner

VS ANTOF Srenineie  una pujer
g pue el oande ofrocia & i

a
:'.‘ !.:.\ > l.;t =
da pats deseendén i la vidg do otros i ;m.w»‘
de 1alg neiiol Conservaba mias quenn recuerdo
Ileng de rencores v de @i OS, ara conoear
mal el thndn '\11‘:‘;'4!‘\ de natnraleza ha-
nan.
‘Ademias. SpcEseaunbors hnliese estado mas
iil \n"l.l'i¢ no|ge o »&He' !b.‘«':i;ll (514 '-l ]Y‘ril"l ',]"‘
Corbiere wien la willa de Bolonia, hulhesaper-
dido la sombra de; esperanzy, que abrigaba
.
e Grabriel {oniaba cada dia mas afec-
) {1 !i(;.i.
) 18 5 0 1§t ST B S i\ePu.) I a a .'|i!“] Il"!irl-
' ‘-’I"": 1), SN ;»x.i-x.f {nepare-
gia habiervesarvado para ella todas sus fernos
1'as v Lodas Stis
¥ TBVEIL LANTA Hibo BNCAITD; tanta oracia,
-._‘.,i'tl..i lwl S e 14l 1"'; A lo 2:'».- de-sn
anran bes b v ads i N fanto aSeen=
diente. e al soltérdn einpodert wn te habia
ocurrido laidea de i '
Queria ca
Para donscenirlo era netesario 0 divorcio;
puestoque estabha easada.
Aqui sut
Bl mari

El eonde esperabatriunfar de su resistencia.

una difienitad.
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Al siciiente dia de su conyersaeion con ella
en l1a villa de Bolonia, 4 cosa de Ias nueve de
la maitana, se dispuso 4 dar principio; al cum-
plimients desu promesa.

Fué & la alealdia del -oct: distiri v allf
vio s, en efecto, B Noel estaba inserifa
como nacida de p'pl:‘x'w desconoecidos.

L declaracidn habia sido hecha por ‘una tal
geniara Durand. muerta alegunos anos despuds.

Da osth no se nndia sacar aclaracion zleana.

Quedaba la divectora del colegio Julien en
donde Blena habia vivido fanto: tiempo como
una abandonada.

Se hizo « pondoeir & }'.Z.\é“{, 3 donde no 1.111"1“‘
en llorar.

El eplogio Julidn as tino da los mis eonoci-
das -14" l’;H'l"«.

Ognpa an' el viejo' Passy un espacio gonside-
!';lz_all),

Es un anfiguo convento vendido rawelucio-
nariatisnte hoe ieln. fud dedicada g cole-
sio-losde luerosesioue con oste destinos

1

! ~|";_’l[:')<.{:x-‘: el hombre

H'- COI
ha de=ser perk
: tO ,\‘g |y1l'l4'|‘n:
yistbld A3 Sefforitalulién?
St el dofior ( uiere decitme so nombre:

s :'.—,-, al l"'l':‘ romnna “U'_l""\l’._. A\‘

nombre gue tha en ella nserito,

5] ori condey uiare segnirme’—dijo
encoHprvandose¢omo’ nn’ arco.
\' ]ll"""\i.' a andar \"‘_’H‘l"i” !li'] conde.
El llave y dejd cinco minufos oo un grag

vestibulo, que tenia por todo mueblaje unas
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banguetas, y de las paredes pintadas de amari-
Ho. pendian & guisa de cuadros algunos mapas,
V- reaparecid diciendo:

—S{ ¢l sefior conde quiere entrar.

La seiforita Brigida Julién era nna persona
relativamente considerable.

Poseia grandes tentas en valores v tenfa dos
casas en lalcalle de Passy!

En-lo fisico. eéra una solterona de sesenta v
siate anos, deaspeeto monistico, decara repug=
nantely cuya boea destilabaimiel 6 yeneno. se-
gun CONVEILL 4 SUs Intereses.

Ofreciéung satla @ su visitante.

Fl conde so/sentd § comenzo. diciendo:

—Sengrita. chabdls tenido enfra  vuestras
discipuolas; hace Targdo tiempo. & unajoven 1la-
niada Elena Nesl?

Gabriel de Corbiéresesperaba gque este nom-
brer.causata-alguna serpresa, anngue liges
ra, & laiditectora y gueél podria notarlo.

No e ast.

Liasolterona parvecio buscar en s memoria,

¥ repibia:
(:‘f)m'l‘h-' [lena Nosl?

—Si, senoriti,

— Debe shacer, muecho | ticmpa.). porgne um
memorid, gue me suwve de ordimario bastante
fielmente... {Esperadl.. jElena Nosll.. Si, cier-
to... zNos dejd hace nnos cinco ais..

—iEnl efecto!

—¥a loereo; caballero! jUna joveén encan=
tadora. muy guapa, de una gran dulzural..
Estuvo agui catoree O quince anos... Hieimos
deella una excelente profesora de musica..
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Pero era muy taciturna... Hu natural era tris-
fe, su carncter alfivo. oy roeservada... lo que
dependiasin duda de las circunstancias parti-
cutlares eongue se habia eriado.
})1""(" anente.
a;-yo ereo, hija natural...

creéis. solamente?

JEs posible?...

— Profeso el principio de no tratar
trar los seerefos de que me hacen
r{”> imteresaba es ‘ili‘: en'e

finitamende-

da indisereeron preguntaros'con qneé
titulo?

—Digsaniol dijo el conde—~—~No tengo ra-
zomes paraocultiroslo, fanto !l menos, cuanto
quesyaniendo 4 pedi mae favor, debly merve-
gerlo por una confianza abseluta.

.’-.l ".H';tgllf‘ Nli.\ F,‘l £ H‘:n‘:f‘ { ;:([il‘i“x 'Ex‘ ('xI!"T'i"“
ounche... hijo’ del ceneral delFmperio?..
eto, senorita—dijo el eonde Sontiendo.

< Hustre familia; eaballero!

Tengo . una.cierta. fortung;-soy, indepen-

diente v dueiio daunis| accianes, p!l.-‘a\ \.»j.'A,\ni-
tero-como vos. Ahora bien, he conoeido fi vues-
wra :Hlii;’llzl liiﬂ'i])il}:'!. l na Noel. 'i‘v!'.‘,:u Cler-

y
tos provectos respecto & ella; pero antes de

ponerios’en ejecncidn, quisiera asegurarme de

S1 OF1 Y saber'de dontde proviene. {Ya com-

prenderéis con eneclon!
—Tal vez
—=He Nansado gue habiéndoas sido ¢

TOMO LI,
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esa joven desde miny pequeia, no podeéis igro-
rar su orizen; (ue )m\ ¥a no n\x-uh haber. tal
vez, nada, que o3 mpida  rev elar nn secrefi
CITYOS lilx““'w::'i‘w ya no existirin: ue no. os
necareisalconfiarmelo, 8i yo 08 jurase por mi
!m‘m:' o :;'u'.l~~.1" ‘l v Bl No os ocult

i {aria poco Iaser var sacrifieio

nerdailnz quebusco

cl10n & pepn llv Serigeneroso con el gue .
spuesto el

pide miisita. gQué podéis hacer por Trei 2

aqnd senovitd. claramente

frx la Julen; sa mordic los lahwos y res-
pnzwi:«-.

Con mucho sentimiento mio,. bien poca
cosa, caballero

3 (']('(‘!

Que me eés mnposible
!lllu e cono <

Meradmipais!

Mis relaciones ¢ I nadres de Elena
Nodl trvieron logarcon la: vuda de nn mter-
mediario... juna mujer!... Pero aun elsion-
bra s 05f personad me a perirbie ey elaros:
Fata persorasmerhizospromebor ik sileneio
EL‘?"‘I‘ L0

Kl

[ ‘Iu l!""(l’f":i'if: 3 F | liig‘tu—
A 1a antes de la he 1a. e ia Banvillars:
}x:'lim: 1 i
hnlir;-f)r: S

‘=:H'J mejorar su opinn

Sin embargo se preguntaba hast

£ 'Q'Illliﬂ
podrin proponer 4 nna mujer vieja y rica, dis

RICOS ¥ POBRES.

tectora de un colegio, Hamada 4 ensefiar & los
demis en que consiste ri honor de un hombre G
de una joven, que le vendiera un secreto que
Ho [‘ ertenec .

Bl caso era didoso.

Bl conde lpl! mo Sus nayes.

—(Quisiera insistir-—dijo con tono imsienifi-
cante,—y no sé si me lo permitiréis. Sin em=-
bargeo, puedo sienpre haceros observar que al
decirme lo que sabés, haréis un bien;, no un
mal; gue, en efecto, se trata de un casamiento
brillante para e ila, el gue no se llevara & cabo
51 YO 1o ayeriguo lo gue deseo sobre su naci-

: que yo no obedezeo 4 la ambicion de
herencias que nomecesito, singfimn -sentimion-
to de honor, v que, en fin. si s decidis 4 ha-
blar./ resultard de esto un oran beneficio p:ra
vuestras pobres, porque yos fijaréis el prwiu
del'servicio... ;Puedo esperar que persistais en
vaestro stlencio?

En la fisonomia de la directora se operd un
camhbio.

La llama de la avaricia ilumino Sus 0jos
_g,"l"lm‘.‘.

Bl conde dijo para si:

Ya o8 mia.

Delequavocaba.

Lia yvieja pensaba:

Qué listima no saber mas! jlLie hubiera

sacado una buena suma_y hubiera eomprado
tereor anmueble!
Se rasco [a punta de la nariz, gue era extre-
madamente delgada y puntiaguda.
Eso es muy delicado—dijo,—infimtamen-=
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te delicado: pero vos me tentiis... v hacéis
miry mal. :
No redime Ia Iimosna todas Ias faltas?
endis-razin... Pero ]l'll‘f"l‘ traiciom @
conhanza, que vn mt liar
L _Greadme: todoel mundo os lo aplandiré.
—Pe‘!'z) ii (\"’;] 05 lll l]t‘ -h('llql, VO Rno >‘." (‘Jl.‘i
]‘!;‘ul:l. .
— Periy sabeis al menos elmombre de la per-

P-h,? ul”

SOnA...

—:Com quien traté?.. Sin duda.

_Lfise mombre es fodo lo queos pido...

—Esperad; s diré edmao pasaron las cosas.
Haee de estodiez y nueye anos: nna mjéed
joven vino 4 hnsearme ar i 4 esta misma cala
en donde estamos. No lnuwluuh No era la ma-
dre. Esta habia muerto haefa/algunos anos, y
el padre también. La criatura quedabasela en
el mando ¢on un protector que no queria dar-
Se 4 conoser,

L/ mujer que venit & casa era simplemente
ana de-esas mediadoras & quienes su profesion
designa naturalmente para esta ¢ lase de asmn-
tos. Debo decir, hae iéndoia Justieia, que ensin=
(lﬂ\ nuestras re J 1E l es se l‘lﬂ TH) de uns con-
veniencia vy de un® correce ion'a lasiguefrindo
homenaje. Me “dijo que estaba encargada de
ciidar de mwna nina, por la que tenia um vers
dadero mteres, que esa criatura no tenia fami-
lia nimada que esperaren el pory enir; que era
preeiso, pues davla‘nna mstrueeion seria, de
tal modo que pudiese ganarse ella la vida. Me
pregunté si consentia yo en encargarme de

s
U.‘ Clontesté afirmativamente ¥ convinimos
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en los honorarios. Bstos me fueron abonados
siempre pn] adelantade, con religiosa escrupu-
Josidad. Cuando me trajeron & la nina, ésta te-
nia \-;-i_\ anos. No puedo deeiros hasta qué pun-
o era interesante. Yo no tengo el corazon
tierno. o lo oculto. La 4‘\11#'}"{0".!";.! me lo ha
endurecido. Pero la tomé carino. Durante ca-
torce anos permanecit en esta casa, e no tne-
ne nada de alegie, os lo concedo. Jamis recibio
ana visita, niaun la de la mujer gue venia 4
pagar la pension; 1o vid & nadie que se inte-
resara por ella; sus compaiieras la Hlamaban la
nina sin padre. Durante las vacaciones §u>r'm;1,—
necia lln enceorrada como una ove {,L Sarnosa.
Ale «I«lli.l gompasion, @ i, qUene La-tengo-de
nadie. Por fin, cuandg la supusieron=ya en
edad de ]"Hif I* aniese ba vida, 4 los diez ¥ ocho
afios, la dieron custro mil francos, Sus repas ¥y
un piano, elaini ico recalo que recibid, ¥ 1a de-
jaron en lx ertad de obrar cemomejor la pare-
(& Lt_"u sin ri1ia, \m conse |u\ sin <m,1“4 SySHH CO=
noeer A n;nhsz. He aqui su 1 historia, eaballero...
La encontraréis horrible, tal vez... jEs cierto!
fia dirvectora mostrd-la-mesa ante la gue.es-
taba sentada.
— Agui fué dondg la conté los cuatro mal
francok, suanpremo: recurso. latestoy yieudo

atin con su trajecito de colegiala, mirando

aquel dinerg con gran indiferencia. Y con mu-

eha tristeza. me dijo:
s para mi?

lI'!\In\'\\\}l]li‘\llll“‘ me 'l\;l“
—Sin ‘-l\ldﬂ; ]'\lf‘\ln gue no '1111"'1‘1‘ hacer
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nada mas por vos. Ademas, ya tenéis edad pa-
ra poder ganaros la vida trabajando.

Elllano contestd méis que:

——‘Jlxlé bien! Os (:H.\' las ;Il';'H';?L\. ,{!”f’l’«l
a-donde 1ré?

~—Es Ill"‘l'i\'ll (UE 05 10N als, que busquéis
una cotocacion. leecibnes...

En' ellmomentn! de saliz me miro,
bia mirade @ su dinero, y e dijo:

COMoO ]1:1—

—Hay momentos en queage pregunte si no

habria ganado mucho con™ morirme y sl no
habrfan obrado mis humnangsmente arrojando-
e al agua el dia que naci.
(s Juro e mis ojos se Henaron de Hgri-
I as.
Hsta fue'si ainica queja.
Me hizo un Ligero saludo, dijo en voz
haja adios, y_salio.
Después n1 lashe vaelto d ver ni he aido ha-
blar de ella.Hstaes 1a \'i*!'li.:hi.
0né !(H! réis abara?—anadio.
Bt nombre de esa mI\‘~1'mml]‘li'i'1
Credis que ella sabe mucho m.l\llll(‘ Y0r
— l..\ posible. Y en todo caso seguire el hilo
”.‘"»(‘_";N'l" 4 Illi n‘\'(‘x no lo Yll]!in"i‘,
—Pues: bien, r_qm-l‘«iis gue’ hablemos
pPrecio?
?‘:l’. :Cuanto?

G

2

{o. me habéis dicho gue S01S 11602
! I eande sonrid.
—Bastante para  satisfacer ‘mis ecaprichos.y
los vuestros—dijo.
Voy & asustaros.
Entonees discutiremos,
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Pues bien. no; no discotiremos. Me horro-
rizan 1(.~ discusiones \nm el dinero:

D O e ] conde.
Ay ol St )‘l“!{ltl:}\i.

I\‘l un ciaderntio, ArFARNCD
]‘.rju, Y. puso en ella:

y il francos
alv e dib-otre en
tomo el papel y le dlo OTEd £1

9 a1t ]‘.;:L:'l_vm ;.i :'ui;\ir' \it'-~'izlf

madrona, calle “de Ri-

paro la oneontra-
ais condacih I. Eshaei: -I.'lr".iin de la calle.
F1 papel firmadaporebcondg era un cheque
‘ol Banco e Hrancia,
de. al montar en sw vigtoria para ir a
la comadiona se decia
i ,u»-n Earo; solo que creo: tener ol
hilo; pero, jgue al Thaja es la divectora, vaya nid
instibute izh ‘1uh-: talenfo pero quc sanguijues
la! ;;:.:‘,.i”‘\ hah!
Fi » .1-‘1\."<m‘<
() h.'mm ol coche hubo lecado a'la mitad| de
|2 calle de Richelien el conde, tocando en el
] 13 M4 VA .11 ('U('h:'l'u. le lli'in. ]‘!:il‘:‘h;
Habia visto enel primer piso deuna casa
i los atributos erdinaries qUeanune ian &
las mujeres que estan en es tado interesante la
ia de nna partera gue les ofrece sus

Serviclos,
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Un enadro pegado & la fachada, entre dos
yventianas, l'z-’:n'u»"':}l.;l]):l LT inll‘ivl' vestida eon
cierta prefension y teniendo entre sus brazes
una criatura-relliza que acababa de operar su
entradaien la vida,

e ;H‘H'l'i. (& ![':)\ e TR i)l!l‘?;ll e-d)‘a'w‘!)-l H!'_fo'! a
la porteria v pregunto:

— 14 sefiota Hirmin?

B ell primero, la pulrta de la derecha,

contesto la portera.

¥
i
1
!

Bl sehior de Corbiére se ortenté con ill-zlﬁi,i‘.
en la loscuridadide’ 1a esc¢alera, pero llego & la
puertaindicada y 1lamo. )

Se abrio fa puerta y, len la semi-oscoridad,
sarencontro enfrente do la joven que habiaser-
vido con tanto interés & Teresa/Montaréns en
ol gsunto de la nodriza parasu hijo.

—:[a Sefiora Firmin?

——;\’111!‘ es. caballero.

—Bsta, visthle?

=51/ S¢ I;:n!‘.

s Querdis anunciar al conde Gabriel ‘de
CJorbiere?

97 senor. Hacedme el favor-de pasar:

La joven infrodujo al conde en una sala em-
papeladaide colovado v/ amneblada ‘con | buta-
cas y alfombra del mismo color

Y e \XIII("\ de haber ofiecido una silla al se-
fior de Corbiere, pasdé & una pieza inmediata,
dejindole entregados @ lacontermplagién de
aquella’ sinfonia del 'rojo lque'no dgjaba de
aturdir un poco & un hombre acostumbrado 4
todas las elegancias del refinamiento del lujo

moderno.
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La espera del conde fué eorta.

Clasi en seznida volyid & abrirse la puertasy
ana mujer de unes cinecnenta anos, estida de
negro, bien formada, 4 fé mia, y de cara es-
tromadamente inteligente: y distinguida, se
1;1'('~c’-:ii<'\.

El conde hubiera podido notar que le mird
con mucha atencién y que nna Vviva curiosi
dad se pintd en sus finas facciones.

Perc la hora del almuerzo se acercaba y te-
pia Prisa por Ccol luir cuanto antes.

:Sois la sefiora Pirmin?—pregunto salu-
ll;llinll).

S1, sefior,

¢Haceimucho tiempo que sjercelsvitestra
]m"l.e‘q&')n?

—(Jerea de veinte aios.

— 1 Habeis wivido siempre en este barrio?

—BEn este barrio y en ocsta misma casa, st
ReNOr.

__Entonces sois vos 4 (uien busco.

~-»('.l’;ll‘;] (llh:-?

Vais & comprender. Voy derecho al obje-
te, porquemno qjuicam abusarp de vuestres mo-
menfos. Son cerca de las doge y no es hora &
proposito paraltales, v is1tas.

—;U}k! 1':\}).‘!Hi-!'(,'f—'lﬁjo la sefiora Fivmin,—
SES poxr i !I;it'r.(\ mal en [nl‘l‘k';{l»li;li't)‘\’. Nos-
otras estamos a.la dispesicion del publico no-
che v dia, y. no se debe temer molestarnos.

. I talivez, hijavuestraesa sefioriba que
acabo de ver? Os pido perdén per esta curio-
sidad.

—S1, sefor

. es mi hija. Estudia medicina ¥
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probablemente ejercerd la profesion de sa ma-
dire, aungue no tengra nada deseductora; pero
es pumm VIVIL, ¥ tadas las profesiones tienen
SIS INeOTLV e nientes.

Hablando asi, el eonde examinabaa la coma-
dronalla fin de darse eienta de su carvicter, de
lo gae ]!ilii]‘.‘x esporar de‘ella 5 de loque« [
decir vilse admivaba de la franqueza de
11a cara, de 12 probidad que en olla estaba im-
presa, do-da honradez que setveia en sus ajos 4
la vez vivosTy sineeros, peneirantes

Por !Hl -'l- “115!’;4'
con cierta timidez.

Bvidentemente no se encontraba enirents

v dulces.
:\I).)U,lr) ltl, C lll'\(i(lH), pero

de 1a n:ni(- !m ¢l se habia figurado.
te marimacho lt abituadea'las transaciones du-
dosas, 4 -las gperaciones oseuras y brutales, dis-
hueia snma; y-Se encontrabacon nna yer dade-
ra.sefiori & la quo-no: faltaba mas que un Hi-
tulo y rentas para figurar en la
MAS <-]é‘&:e11‘."‘¢ mis distinguida; mas reservada
Y IS unponente gque Ias fres cuartas partes
Tia comadrona (:(»111111‘(-131,_'1'-'ﬂl:lf' el conde no
se atrevia a abordar [a cuestion gue alli de lle-
'[HU\ mio, Sefior conde, no temés tantas
precauc jones para decirmel lo‘que desedis! Des;
discrecion 4 toda prueba; desp Hés no vais 4
contarme nada nuevo, porgue en ‘\‘c.'i'_lth'll':(:\)

E1 se habia imaginado (ue seria una especie

puesta. i tode. eou b al que se la ofreciese una
i alta sociedad
L

de las. marguesas.

vaba, y dija sonriendo :

de Tuego,; por- profesion, somos pe ISON: as.de‘una

afios que hace que ejerzo, he conoeido muchas
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———n

historias. Bxplicaos sin ¢ nidado. Yo o8 contes-
tard con toda sinceridad; Si puedo hacer O 1o
lo que me piddis. ;vl,)n que se trata?
_De un servicio que vengo 4 pedir que me

hagais.

—:De qué naturaleza?

— Primero;, dejadmnie deciros gue estoy dis-
pitesto 4 reconucerlo con toda la generosidad
ill"‘-i‘l‘}l'.

Vereimnos., ,{”"1"’ <jll~" SOy x-l y €5 e5e’

T sim |'1!* informe que necesito. Vos es-

"'.l\ SN eArr: wda, !l'll (2 I‘(':'\ de v i'!'n‘ anons.
ser moy joven entonces, de una nifia
cnvo nombre no debéis haber olyid tado.
" Decidlo.
Tlena Noel.
La mirada del conda se cruzd ©
r'&'\\n.uh'wim.
Huho un chogue entre ellas.
La senora Birmin oprimio sus labias como
para contener un Seeretv y o Tes }nmtli('):
Re 1»11 16 como si-hubiese husc ado en sSw. Ie-
IJJ\?I 13a.
——=Elena Noel!
Y en seguida aiadio con una indiferencia
habilmente disimulada:

Fn ofector Blena Noely me acuerdo.. Ten-
g0 una excelente memoria; pero ne he ocupa-
do de muchas criaturas, algunas de las cuales
han tenido un origen noyelesco,

LY eshles unade ellas?

— Hasta cierto l'nh‘m. si. Debe tener hoy
veinticuatro o veinticinco anos,

— Perfectamente. Hace muchoque no la veis?
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—(Corea de veinte afios ¥ no la conoceria ya
ciertamente. Me parece quedebe ser miy ;.-:li;l-
Pa..-

—No 05 eq uivoeais.

——~_,'_.\\;\})l"i\‘ \lﬂf—" ha side de ella?

= A5y

En solo esta palabra progunciada por el con
de v en la sonrisaque la acampaini6é habia toda
una confidencéia.

L4 senora Firmin comprendio.

Bl conde gneria deeiy;

Si, es muy guapa. y Yo lo sé mejor que
nadie. porque la.amo.

l‘:l rostro (1(‘ 1.’1 «-uln-uil‘nnu SEOS( Hl‘x‘-\-i‘.'»,

—Serd posibie?— penso.

Sus recuerdos la levaban muy lejos én el
pasadoy & aquellos dias ‘en que ‘sus entrey istas
]ll'illl(;l'u con el conde de-Corbiere, 1»;2.-']1‘('. de
Tiena Neel, le aconsejaba ella que aseguarase
el ‘poryenir de su_ hija, recordandole que la
miterte llega cuandomenos se piensa y podia
sorprenderle’ ¢omo sucedio: después coit la
condesa viuda, que se mostraba criel con aque-
lla hija del adulterio, inocente de la falla de
los demas.

94 acordabade las observaciones que ella ha-
hia hecho & aquella mujer; cuyo orgnllo y ava-

rieia eran inflexibles § la indienacion que no
habia podido menos de demostrarla.
11 o queella presentia era verdadiefud, cas-
tigo!
- Decis que conocéis desa joven pregunto.

—T.a conozco y mie intereso con pasion ey
todo cuanto & ella coneierne,

RICOS Y POBRES.

Hubo nn silencio. La comadrona repuso:

= g_'}nvrr"x# hacerme ecomprender que es-
t4is en relaciones con ella? Podéis. decirmelo
todo con la seguridad de quae nada 1‘1';1.\1111'(11*:'1
firera de las enatro paredes de esta habitacion.

__Tenéis razbén y yo no debo oenitaros na-
da. La historia de esa desgraciada es desgarra-
dora. 6 al menos 1o ha sido hasta que yo la en-
contre. BEsto fué por ¢asuahidad mma moche en
la (l]wz':(. Me ll]- en ella ¥ l§lli.~‘o" saber |1(|§u|‘,
gra. Paso por alto los detalles de nuestro. on-
ceniro. 1“,\{:”»;_[ l';t.\.“.tl;l. l i :!['rs‘-mi(* }«;ll‘:l -!il(l
l‘UH’i]l‘!'-l‘:] Ia cadena, illtlij_fn;l de « 1a. & que Se
habia sujetado en un momento de miseria y
& desesperacion. Habia queridesn ieidarse. n
Joven, un e ino. habia entrado en so énarto
4 tiompo para salvarka. Sechabia dasado leon él
y vejetabanien una miseria e que no podian
Salir. Hice el papel de b ntadoy veal fin se -
gidiold aceptar mis ProposIGIones. :Necesito
deciros que hoy tiene todo lo gae la faltaba?
Hago © do 1o que pllw]:» para satisfacer todos
SUS capr chos... pero hay uno de elles que no
me-es posible satisfacer sin.yaestro anxilio...

== Y os?

= Jlena quicre conocer su origen:

— s Paralqud?

—TPal vez sea un capricho; pero nada nuevo
os diré al afirmar que las mujeres los trenen
aleunas veces. Ademsas, yo mismo me alegre=
yia de penetrar; ese misterio: Amo. a~Elena,
como os he dicho, Antes de conocerla era ene=
mica del matrimonio pero me he reconeiliade
gon 8l v min ayor desao es easarme ‘con. Hles
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na. Se presentan dificaltades para roalizar ose

proyecto, pero cuento con p e voncerlas. Sa
it ";.fxif":;') e Ie s¢ oL por 1n <“V'Il"‘i\h..
Entonees podria present wrlaen el mundo v la
ahorraria la \homillacidon

contesar  miblic

M comprendels?

Fisa bO e congésis nadds
img-“'iil‘ e yns foi raveleis.
I.l Seioa l'.«~!'1;;{|| '_*u“vy"i.'.
Bl eatde insistio,
I.w\ £S5t !‘!‘IIHI"»\ e |\_ui.j:-;.3v1 I"
neros e obras menipos no debon ex
velnticiney anos ]1, & wsado muach:

(‘h"v- hombres ham ']"‘~l.‘I‘fll".‘('i'.{(). I
aian esg misterio tal vez no exist:
Perdonad...existen alounos...

D1 yo.coinpratmetiese, mi palabra dé hom-

bre dethonor de no-prondnciar Jamas uana fra-

y

Se Ayue pudiese dar 4 entender Qe posen vuess
Loy Sed B, Jaast :}'f'iz\ satistecha?

L SEri-PreGiso, ples?
Ia antorizacion de los gue wme, han
exigidoral cilenciu poale, deshigarme de) i

PEOINEGSE. .S {A‘\.w il-:.’!‘l‘:‘ VO !1‘ MISMmo?

Sin duda, pero... vos debdéis apreciar
circunstaneas, pesar los motivos (Jue Ing
cen_obrar... deciros gué no me mueve ninguni
mara interesada, que o i’::.‘._\ anta vosmas que
ana mujer desgraciadas mquiets por las tinie-
blas gue rodean su nacimiento, v un hombre
en demasiado huena '

POSICIOn para pensar en el

RICOS ¥ POBRES, 83

dinero, deseando solo saber s1 el honor no le
illl[viil" dar su mano & la que ama...

;No habéis dicho que es ya vuestra que-
rida?

[so es verdad, pero convendréis en que

r diferencia entre el matrimonio y

anas relaciones duraderassin duda. Serias. pero

que no tienen para los ojos del mundo las nis-
THAS CONSOCHANGIAN

Comprendo vuestras razones, pero es in-

’i!' a i"‘l-‘l g',]”;(g' 3

Soy leal.. He hecho mna promesa vy la
f‘llnl]-l';“ Reflexionando sobre asto seréis el
primerofen aprobfiemelo.

El conde se levantd ¥ dio algiinos pasos por

13

aia

[staba mily as thado.

Enjugd sufrente con el panuelo.

*:Q\im’- desaraciado! [r-vn\-') Ia seiiora Fir-
min. —iNeo sabe quees su trangmlidad 16 que
defiendo!

P . i S
£l conde volyio hacia donde estaba sentada

la-comadronas volyvidd coger s silla,la acer-
I o

Da. V Inu\yn n.;]-;_(‘f.n:‘ V7

co O || WREU
i’“‘l‘l'}ltl.!, 'Eiizuﬁ

alla ncap:
ANVamos il verd o os/ afendaisipon mi insis-
toneia. Vov @ abordar un pnnto difieil de tra-

o profundamenta honorable y hon-
cada v lo ‘!m" voy & aftadir no tiene mas. que
BN oD etos probaros nhasta ‘|”"' panty me 1nto-
resa i{ reve 5T it'.‘v fue - me I l » ;\'H 0as [ll"h
meto el secreto! Os juro no abusar jamas de lo

gue podais confiarme. no tocar un céntimo
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ila log ]l.]-]l‘l"'\ de ]".|1'H:i. Sean
posean la fortuna que posean v me COMPIome-
to a esoen el nombre de ¢ 1la Y en | !Il}n,
La comadrona movic ia cabeza.
“Pralareis e vano de hacerme hablar
diio.
i '--"'.i;H' el |ii-

—laflexionad. Vos podeis despr
nerp: pero teneis ana‘hija fivgien (uereis. es-
toy securo de ello.

iMas que Ta-vida!
Parey bien, =it dicha en &} [foryenir :L’-p(-!-—
dera de unsa €oma (qlie no poseereis. de un dote

Qe Do ,uHEI“I- l};ll“ L IINO oS

vendais annstrosecroto. Ma b
tra mrada rect l:'\ a para
‘."‘H(’"li:‘\i'. ])’ Fo € .
"i".ll"éil' 15'1

i A
Cnd At il TN cos, ..

[ocimiento de

B perjadicar 4
Pros
AL anm-
swofrez-

‘V‘l:l:" :-?i"\ir'h«:!... Mis
en o yuelmd (ecisis B
S

Lparsa hablar ¥ !

que tenga para callar... Fstad seguro de que lo

(e « HNINaré v me does sobre todo;

] 7 h“ .~.‘3,\|L'it{ﬂ.

’ \.;\r‘ win?

u 'i}"l'.ll..
i
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1O existe,

Pensad cuin doloreso #s para una matjer
earingsa no saber sigoiera donda estd la trmb:
de una madre que Ia hubiera querido tal vez.

1 A‘(HM‘L‘-' ciertament

yehin; PUOS, i:.l- or ‘lrlvlzi por su |'I 17

no hizo nada por su hija?

Hl':fli!'.?': ] Tif ]‘ 8 i; werlo...

muerie se lo im;ui.in'»,.. pero ya he di

,'.!’nl'v;:ﬂ‘v ?-».:A:L’I.:l'
L COINAdroia Se (("\ [IEYE
Me pre; por (ud O nce.

W Al eon bestaros :l'['in, o porqgue
i:"lvl:v‘l‘l‘Ji:I-' | ‘;]‘.!".;“:ln"lvb:w'V‘ il Ll &40 \

. POX Y e '-..'v:q,n‘,\w-. Irablaera
A S et AN tas

] aban

L0, ,-l": i
Clon toda
i
&
iaardadla pus

alln NINDETLIY ¢
3 '
L ST

onbdis con vuesiro eto.
.;1']_; i;“ 0Os }l’.:(-';' yeirt 2
contestacion.,. ;.\\ll'«f No volviis PO a4 UL, por-

fue tengo una L4 quien quoilero, vos lo ha-

TOMO II,
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béis dicho, v hav obsesiones 4 las (ue la mujer
mas valiente no sabe resistir,
Kl conde, indeciso, Ia mird un instante: pero
i

en presencia de aguella cara de labios cerrados;

de @jos fjos; Jde faceiones eonvulsas por ung

Incha interior: no e atrevio & insi
Seineling ['I-‘ilxmizxflwnl." v salid;
Cranda se tj el solaqla wadrona, cavo

sobroviasilla v ijuedd ny momento pe nsativas

Lex sHeatron ll“ SHSHI( <“§.l-‘i'»‘||4'~~ I]\'\ f;_xz[‘/,-‘ que

la rodearon el cuello v unavaz dulee que la

}ll‘(';’ll!![ﬂl

e hay?
EHacontiesto:
Hay qiia acabo de camplir  con=mindehor.
¥ gue-estaies d-veces ;"l'i'”)‘l"lsl“l”" difieil.
Y :lilﬁt_‘"v‘lzll-) hagia ella Asn hii;z. ia o en

la fronte un besd apastorady;

Madre e hija.

(Alluh\iu 'l-“l'(,‘-‘nl ,\l"!l’iil'lilil habia ‘.‘i~'m'~ 8 la
senorita de Corbiere en la calle de Junan-Jaco-
}HI'HHII\\\' 2115 _\'H'Lli-) 1 ltll-(';n’ (-l |';1I|111-1" I||ll'
un empleado la entregd, Fernanda haeia sn
peregrinacion anual 4 aquel sitio y era el cnar-
to viaje que alli hacia después de la partida de
Marcelo Montardn.

Pero s1 en las olras excursiones que alli ha-
bia hechh nadie lahahia vigtade; nousivedia
o mismo aquel

Oculta detris de 1as ¢ortinillas de un coche
de alquiler: la vieja Launay observaba todos
los movimiantos dela joven.

i v16 entrar en el correo g salir de el mnon-
tag en nun doehe, diriense hacia la calle de
Santa Dominica, pagar el cochie, qué dejd i
clerta distancia del hotel de Corbiere, fran-
ipuear-lacpuerta-monumental, - yocnando.dos
minutos después entrd ella en el hotel por nna
detlag puertas delljardin, [vidia Fernanda sen-
tada/ cerca.de una ventana vy sumergida ew la
lectira de un protocolo, que debia ser infore-
sante, d juzgar por la atencién que Fernanda
prestaba,

Paochs [thas despues de su visita al corrveo,
cousa nlr' las tres xi( I,; tarde. se ont (nl‘l,l‘:'lh:x |“a-!'~
nanda en el gran salén del hotel de Corbiere,
sola, delante de un prano de Erard, al que to-
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:’4, )x)i‘i,x!:!f-fA-'.;[';‘ U6, lvui‘ macar
{

[as meladias de Sehubert; tan tristes v

ATOTOSAS 1 VOres Yy Lan
tro el 1['-??']‘\"" e na
oelps sohre el piano.
::]!‘ »i-‘ Loear.
parqués, -~ continuml;
i .
iententr Qe decitime?
Y& thandanar Paris v fjue va 10
:ulg.il". [. \i"ﬁ"'.‘l O @ Se-
A "l'
sonth g eancedarmelo
vandaehadid 1n pregunia;

loae Vainoss

g miymadre ¥ vo esbamos
que, desde haca @loin

s la palabra més, que
NO ]-‘.'ill‘l""i mal POE e50; Fernandad.
to-tunedicho-con-un tono encantadorsdiss

I
una mayisa hn

B4 preciso hacer| jasticiajal

mas paciepte, mias

l;.l M"!.‘-l'il ! 'lr- ' &) :I'i;i' e l""'>~]\r'l.ti;=l’l

—No, v ptedo_haceros uni promesi v e
que; suceda o que guiera, seguiremos stendo
fos l!svjn!W\' zi"::i'_f:\“ del muando.

—¢Por gué decis ¢suceda lo guieras?

RICOS ¥ POBRES.

—finién !m-'--lw prever el [w-l'\'nnil"?

I‘:i?!.! entonces Fermanda habia continuado
tocando sus melodias, muy In;iiwi il pronto se
detuve, cerrd el piane y, poniéndose también
ella de codos sobre 1a Z.:ln,i del teclada. llili-tf

Por qué ne hemos de hablar en serio los
dos? Habdis padido mi mano & mi madre...
—(Con entnsiasro.

- ,_'_]':“JI os la ha concedido?

Al menos todo lo gue ella puede hacer
Caso.
Es decir, excepto ni consentimiento.

— Sin duda aleuna. Vo sois ((uien debo
solyver.

Fernanda gned( pensativa.

Bl snavques se acered un poeo mas & I

v con tierno acenboda dijos

Aueréls permifirmedefendar un ipstal

Alsa cerea de vos?
¥
De qué puede provenir esa preoc¢apacion
e HOLO e vas? l..’l 1‘”!'.\':EUE’ [FEE] VOSISalres
duce a dos términos: mi |-1'~':v.'11n51~'1;¥‘. ]
Bien, el aspirante @ mi° mano, jpiede 1nSpirar-

me confianza G no? stado de hacer

ll\i |ll\ il?;l'i.-" 10 OS CRDAZS i FRALT |\1||I"'2.
a6 no?.. o Es s j i

701 ¢

A TAZ01

me ,lH:.!;-«
2o habéis dndado alouna vez2 Sioos amo
'\' he a ‘H!' !...5 :ll,H.: l: q ! v‘li.g'»mi,zviu -lv-'nin‘.
hace mnucho tiempo todo el buen sentado que
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hay en vos. el sentimiento de honor qne os di-
rige en todas las cirennstaneias. viestra oene-

rosidad, vuestra bondad. en una ';,l Wbra. Vies-
tra alma- Fernanda, es tan I'Ul , tan hermosa
como/ vuestra caraAst es q!lr os amo lealmen-
te. Con unldesen 1"‘\1l"ll't‘y-l -i nir il ¥ 111:1 a la
viuestra, S ace ptais; haremos [l vida que qies
r ”“ N l‘w “‘ HON 8D ]fi ’“ VS0 I"l’ il O , OS li‘,)
ella. Estilesllo que tenin interds en decirvos an-
tes de vuestra partida.

Yo también) os profese wna gran amistad
¥ 0s apreeio-anucho, pero...

;Para?~ pregmunid el marqnds sonriendo,

No !Ill"(l\: contesgaros todayia...

JPar 11 (e

Esperad.. No dign no...

,\]’i'v'n 10 decis si LM POGOH?

Penoo wwa idea on ;vli cabeza olni:'ru
priviero desembarazarme de olla. Tengzo in ro-
mprdimientosobra \la coneienela.

(U'n pemordimiento, lo ereerd jamas!

Unalinguietud al menos, un eseripu 1o, s
fuereis.

X eon e motive, | Se Puede Sher?

Ese es mi secreto... Para curarme de ¢1 ne-
Gasito-ese !»I:a,u (e L0s l‘i'l“"' sPodéis condes
dérmelo? »

—Serd muy largo?
Fernanda hizo nn eesto de incertidumbre,

U ano, diociocho meses fal voza.

10!

Bs demasiado?
iYa lo ereol...

Fernanda se sonrid.

RICOS Y POBRES. 78!

Dentro de an afio no tendyé ann veinte.
;i"--l'u v tendré ?l'e‘iI]I:l ¥ ('il,iil‘uf

Qué importa sioyo.os guiero lo mismo!

Fntonces me prometeiss...

No os promefo nada mas que mi amistad.

Fernanda se levanto.
Bl margues la retuvo, cogiendola por la
MANO.
Ternanda 110- vy en el fondo de
o corazon un sentimiento qiie se parece
al amor!
Por guién?— pregonti Fernandi.
1 4 ]
II‘,IA. ']ll‘ Sf :._‘nl_ l
L joven movio la cabeza.
—lhw ¢o1L Vivezi

Crs pguny
epusa el n-ll"‘"‘"\ me-

s Pero, ento
dio w!(*.\'"in("f'l‘;Yll'-'.

No es amor, esiun sentimiento de jasticia
o gue me datiene.

—:(ud pasa?—murmord el antques.

Cosas que vos no podéis ‘eomprender. Es-
porad. \
iSea, puesto que vos lo e sigris!

En ul tono eon queelsenar deSauves: pro-
nuncio estas palabras, habia no dtomo de des-
]N"“h’.'.

Bste misterio leisorprendia causandele ana
secteta inguietud. '

Sin sentir por Fernanda una de esas pasio-
nesavdientes;-habia hechode agu | matcimo-
nio el objeto de su vida, ¥ 4 sus gjos Ia sefiori-
fa de Corbiere era una de esas mujeres que no
se reemplazan.

Ahora bien, ella no gueria comprometerse
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seereto. v &l secreta del eorazdn

de nia joven Ievanta sie mpre una ola de celos
£5 ¢ f (e !,1 l‘-fil'l'.f'
arguesacompaio @ Fernanda al javdin.

ansay A fvan sentimiento—Ila dijo.

TR ES radolotira cosa de nnesira

pavled ser——arn o
oo el Ferdad.
) > 1 1
cambrando hraoseamenteda asunto:

modaque abandonamoes Papis?

Rarace.
¢ \ Vamosr
= \ o .Fw_.::.. o BT

Nuneca themos marehadeo fan {arde..

lo queha podido petener a my ma-
¥o peusaba>gae ella hbiera
LUa1Re a5te vepano.,
¥ viorlo lhisra deseado.
4 ,;I’[:r 1111.’»?
—l"Y'l'l‘? i s corca de VS,
biera consesruido convenceros.
Fernanda no enntestdmas e
]‘ii‘n, ]
El conde’sa )
Hoprnatdit volvio abitacion: saehH e
i &l volnmimos: 1O jue ante hahia
ado. v 1o ¢ i
I.' !l::l»f;i‘lv"i-i'l

’_{l'i ¥ S poders,

> (].w".h que !:,1,"! |
lo_sabii de me-

Lo en aqus lla lee-

RICOS ¥ POBRER.

Por qué Ia interesaba en tan alto grade la
historia de Marcelo Montaron?

En sn corazon no  habia nada que se pare-
giese i NNa pasion nr aun 4 un. capricho,

Pero en la infriga misteriosa en quesu bon-
d;i-l l‘ lx‘:'uj’ ! 1
teres del que no A;Ilv‘~)‘f:| ser distraida.

R : :

@ msistencia de la eondesa en querer casar-

enecontraba un

e lhu“-l'l& m“n-w el mﬂirimﬁni--
f pesar de quoe siempre habia
ida por él una viva simpatia.

Le tenia por un verdadere hidaleo. v & sus
ojos, esta enalidad le hacia superior . los
tlt'ih.—‘.'*'.

Temaazon.

El margquéds conseryvaba en ¢l fhndo delalma
ese vigjo seatimienty del Bonor que tiende ca-
da vez mas ddesapavéceriparo que en 6l pre-
sidia todas Yos actos de su vida.

Hernanda, snmergida en ladeetnra dalacar-
tade Marecelo, se habia detenido én esta frase,
dela:quo lasinelvia’delseior Stlas Barkersdi=
rigida al joven Montardn. ¢;Mi hija os amals
v se decia que pucsto que Miss Minnie Bar-
]«'J-I': 4 'lllil‘h SO !""]'x'l'\'-z.!»li;.! como una de asas
brillantes v enrealidad admirablés amaricanas
ilo !.1>=lli' hWabta visto alon
ba 4 Marcelo, era (e el estaba dotado de

10 t‘.:;vﬂlx.i"‘

cualidades que apasionan & lasa
opis notables cuantolquelars
]u]oi:) ll‘ ir!u an i“’ (ll’.lfl.il'_'ii , COTNL ] 1 I'E';i]\ |
un puesto modesfo.

]‘:1 puerta de la habitacion se abrio v Fer-
nanda no tuvo tiempo para poder ocultar las
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hajas de'la volumingsa carla. No pudo mis
que rennirlas conservandolas en la mano.
‘ 2Qud o8 axn? 3 ’ VOzZ Aeria &
!!lll"'!'h'\:!.

Kra }ada la/eondesa do Corbicro.

sBEstH?

repitio frang e Fernanda
esun trabajo muy inthresante, de que me
ll(‘l]llll.

Al nisniol tiempo cuardd ol precioso cuador-
no en-nn '-7‘|;“'“~ Cerroicon H:l‘."‘. ll \:'l«'t‘\ li“ 1:(
cegradura y-se la acht en el Aolsillo sin ni
cuna afeefacion da mistorio.

L condesiollegahal profundamente irribada,

Pers tania hastante speviencia v astucia

para fro coderd los canseiosde la cHlera.

Tomd nna silla. se eoloed al/lado de su }H')';'..

il "f'.l'”:z ara una “}‘-‘l?‘
dijo:

sEva Huberfo guien estaba agni hace un
IO Man o

LS

THabdis hablado?

'-‘l-l!'\’,

“Teha dicho Ue e drma, que no tiene mas
que un deseo, elde obfener tu mano.Jo antas
j;u\i;ylr-:"

JOht—dijo. Fernanda  sonriendo,
siempre s tema:a.

—Y {11 lo has eonfestado?...

Folgue ps e contestado & vos misma. (ue-

rida‘mad re..
r,',\‘irmpr: pretextos. retrasos. ineertidaim-
bres? L .

]‘\0'}‘11:111'1'.'1 (]ijn» con voz melosa:

RICOS Y POBRES. 75

Vamos, madre, tn debieras telicitarme pox
50

sPor qué?

,.”f\'nv te }\l'llf'f);l oS0 ol oran deseo que tengo
de estar contigo el mayor i mpa: posible?

r.:lu"!zzr Ali_]".l 14 m-:n!:\\:l. —'l‘v' :l}_fl'd‘l"i.’l.( 0 I:)
que dices. pero es preciso reflexionar.

No hago otra cosa. te lo asecrure.

Debes pensar que ol Mmarqués es un exee-
lente partido.

—Bah! 30 lo soy mejor aiin.

iOh!

Esto es lo gue i decias no hace muchos
dms 4 losenora Reville, quien me o ha rope-
tido.

Bien, pero los gentes del carhicter de San-

van ~it']1111) Parias,

Por eso vo no le desaliento...

“Poro aso llegara, sin embargo.

~—Panto peor... Seria que e falte perseve-
Falcia ¥ que sH anderes por mitho seria Jnuy

1 - 31 no se presentan otros partidos, per-
manecars solbera.

No hablas en serio.

. [0 ASCALIYO <||11‘- «i

—{Clonfiesa que tienes nn propoésito. algin
proyecto, ideas que oculias & tn misma ma-
droe... Y haces mal.

sQud ]-5‘--|;l'mx‘;:u'_" e ideas?

=31 lo supieso, note lo praguntfaria; pero
Convengamos en v{]ll' Ll i'le\-lyHl'tl 4!1’»\5[:\ h;].‘n
alenin tiempoes de las mas extrafias.

Fernanda dirigié al rostro de la condesa

una mirada extremadamente pura y limpida.

0 £ e s o e B B
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]'7;":;'“: ate "“,i”-
—Jué .\'.i“"“i[i(';l[l por eje 'l}ill  bus wisib 1
i la avenida de la Opera, en casa del notar
g ‘\h' ssahés?
prendida.
-Perfectamente.
—Esél gmien os ha enterado, madre?
Eisa i”[illll":l Inn-r;‘_j N lo <é. Fisto es la
principal.
Tengza asnntos vy e comsulto. :Qné cosa
mas natural?
—iUnajoven!i.. ;No estoy yo aqui?
— Sinduds pero (vos mismame habéis repe-
fido cien veees gue ol senor—PDubrenil es uan

I'I“}J'HHH Fernanda sor-

excelente” consejerol.. Ademsas és un amieo da
la familia, vuestro ¥ mio.

L ‘(';j.'~?(]|l|\ '](11 ‘;[|~ Inllll

—Apenas si e acuerdo.
Bueno... Lo daol notario se i.”.-\!, f"7'll'l§\':ll
cpero v tuswotras excursiones? :
— A donde?
AT Correo, sola, en un e¢oche de punto.
Hernanda se puso violentamente colorada.
'w‘nplﬂﬂm que no habia sido el notaria
gquien la habia vendido:

Eira tueapaz de est

Su madre acahaba de denunciarse & st miis-
ma. Luego se entrogaba 4 un 4ndigno espio-
naje.

Unpn spnrisal amarga plegd sus rosados la-
]aln\.

s & Launay & quien: has encargado el

servicio de informes?—pregunto. tratando de

SonTelr.

\ I.H'H'i\‘ 1.\ A otiros, Ihl('n i(llllul‘Ll. ;_( L.;;_
FAS pre stender que me han enoraii: 1lo?
[ia Joven movid la cabeza.
- —\.n l'l"
cDe moado—repuso la condesa cambiando
llt' Il-!-.n sevoeramernte \]?lv II/I’F'.‘l’\ iliu‘l ~'1»LL nll*
gcenltis al correo?
He 1do sola. pero ST oeultarme,
Qué podiais hacer alli?
—Tratar de hacer un servicio...
: A rlzli"‘n“‘
Permitid queme calle
\u.[;zz-:‘H |A>»"| liiw]lu;)“ciu\xll)\"l
wribacion APanas |m.h: contenerse.
Fernanda intentod amailtimo esfuerze para
evifar una escena que ella veia venir.
Vamos madre, calinate la "tij" on Ltono su-
(quejarte ‘de mi
he demostradd siempre un

mamente capinoeso...—Poades
conductar - Nao

Hmites v un fierno atecto? ;Por

prohihes hoy lo qus sisjnpre me has
' cEs meedsario, para tranguilizarte:
SLOY SLR T RAREL he. que mj co-

a1 'I]”‘n cOomo Ll arnan \lll!'-
duerme?... sQuidras gue fo-afirmo que noue
epcnenira en oinguna paviel/tan bien conio

o0 esfar a L ]:1'1-1
lo mas posible? Pues: bren, ta lo ruego no: in-

Jl‘]ll]’ A} G LEes Hlf [inico ds

as... o1, he ido al correo, para nna buena
aceivn.: No tengo otias sobra nfi conelencia.
,_;111(!‘4 !-\":1‘1.’. llll‘lg'f!}"".
A senora de Corbiére hubiera dehido ser
tlesarinada por m{urll;( erpora yo por :I'Ill(:l

]'l-\i weto.
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Se acerca i su hija, vy tocindola en el brazo:
¢Te niegas 4 decivme tode?—exclanié con
nna ra que no pudo dominar.

sPor-qué tienes tanto interéds en conocer
utichecho tan insienificante?

iPorgue tengd dudas!...

Znohre l’li"?

'\ 00 tif'.'.lx:nsi:--fu gue te\complaces en
traviat ipistdeseos. en bhstinarte en: no <6
piedad mal empleadal

Por quisn?— ‘pregunt’ Rernanda,

Ror frentes quieno meresen mas que tu

<]
O,

{Ehmadia mial | jQneréis hablarme toda-
via de los _\!vn;i:zl-'-!i.
iClertamente!

Mucho los odigis!

venzado tal

Montarén no fienen mas
gue lo gae merecen... Uno de ellos estd en Pre-

|

L5302 4 (¢ povenl 10 11 Los atros han parfido en
busca de una fortuna,.. Su suerte es.como.la
de otros-muehos... Ld madre vel hermano mas
yor estaban: eir efecto, expuestos @ tna ruing
cierta.. 6 al menos & verse arrojados de una
casa que quisiera hacer desaparecer por las es-
cenas de que ha sido teatro... Ud prosecior es-
conocadovles ha sulvade/de ese desastre.

[La senora de Corbiere habia pronunciado
estas nltimas palabras lentamente. fijandose

con atencion en el dulee rostro de su hija. No

pado ver en é] mas que la misma sontisa tis-
te, y continud teniéndola, por decirlo asi, bajo

su mirada fija v dura:
Han cesado las persecuciones... El protec-
o .il>*~!'i>tgut'ilix| ]Ll l'l'l,'ll?]hi’l.\;hl\) l llr,\j Jc_‘l‘('l-tlu-
Ese protecior ha .“i;i ‘]“ P:kl is.
- proguntd Fernanda.

35 o { ] v >
réIs que todo esto 68 MmNy ox-

mio! Todos los dias pasan cosas més
extraordinarias.

Corriente—dijo vivamente la condesa,
exasperada por la sangre fria de su hija...—En
cuanto 4 esa Teresa Montarin no debe encon-
trarse an apuros. Parese que es bonita 'y sin
eserupulos.. Encontravd ficilniente profecto-
res defotre género que el gue ha preservado a
259 « Jiun': Hn-. a el Lt'lu' L[l' la 1[1'>11'1l<‘~'i(‘n1| gque
V) i:l I'\‘.\(:l'\'.‘l'n;],

' -;0Oh! jmadre mia!

~ Yo digo 1as cosas ¢onmo sonk. No me gris-
ta oeuparmesdeesa familia, y me -ofenderia
que hublera en mi casa quien se ocupara de
elli...

Sin embarzo, si Teresa se encontrase en al
estado (que dicen?

{“'tl"- Uerels decir?

S1 S¢ !;lllvi"!':z refngeiado en Paris para ey I-
tar 4 su madre ol espectaculo de una vergiien-
z4 que ellanol pudiese disimlar

- ,'.( ‘ﬂ!ﬂu ](‘- \f)!h‘ )

Fernanda, herida por las sospechas y 1os im-
placables rencores de su madre. se animaba

poco i Poco,
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A 'l'w'»;\ ‘“_iu— rt[llv los ¢ '%::-([n\ S | :l”.klll.)

~ABra de Teresa de quien ihais 4 QU paros

al corren? :
!"I‘I H“:ni.t N 3 f)‘;flli'vl.

Y aun énandoreso tiera, madro mia. stens
drials valos Para Teprol !;'ignnn!w.‘,‘ .
;"-h’")‘(u! :

AR TR e S PR TR
tes... hubierd

nendat.. eneanada o
Tt ]I‘ FHra

por Rolandp.& yuien vo gueria
5 r{,;i: Fo- atnl.. .“"‘\ set hnbtesen amanint. o
;(‘Hvllqllivr:} g uersesn e‘| iil'.H'l 1 .Ir' l,( e ll-‘ *-i-
niestra ah guedus imnerto. tada poede hacer
que esa joven; cast una nia, no hayva sido Ja
querida _de mi pobre hermanol... Si 1o giie sa
liil e es N ‘l'li.:u1... \' ella ha \llliilll 1 ]}‘xl‘lli\' ;»I'w‘--
sima A ser madre.d sin diferyl sin recurses. sit
AT 0SS T of nnestea parte upamdios
nidadisin #xc a todos las
h--l')'wé‘v»» ". i 1as T eHl 43 (e I:-: !:li>~')’!,:7

,']';lliwvfh'é iy

\‘“ LD it ":f | ez A VO A“M\il'l';l,
en 'f""‘?l'. SOCOTTEe) 8 S W\r '.‘:;."':i.‘!‘ ‘l’zi"‘l!
habldiseon tante

cora kaayvuda de i
(Bais A splicithr paga/alla?

No habiera "nocesitado i
rreria.. Lo hubiera hecho

(jae me 1mnterrogals, nestio (jue o 1ahe) fo-
nii conduacta.s he
aqead Ial werdad.) Silesile Yesa desgraciada de

gniei me ocupaba...

miadolay molestia de yviglar

Y vuestras gestiones hian sido eoronadds
por el éxito?

RICOS ¥ POBRES.

No; v lo siento amargamente.
J i

AV 0 Sl
X;]li:!.
cLegnordis qué ha sido de Marcelo. el mis
i de los hermanaos?

OIS nad:x de ella?

[io ienoro.
Y Guillermo, el que iba en la Ferté
zarme hasta oo mi propia casa?
No sé-nada de &L
<Y Juan, esa fiera con faz humana?... ;1g-
s también addénde ha 1do?
Sé que ha sido transportado & la Nueva
donia, en donde debe estar en estos mo-
mentfos, § no dudo gue buscard el medio-de
fugcarse.
A ‘redls esn?
Juan Montarén, 4 quien en mi yida he
elivicido la palabra; esta dotado de unaener-
ia pocoreomtin. Se hard matax antes que re-
» d nniyida Fepugnante v de safrir
veraiienza wdel presidio :
A"”'l.
Pues bhien, 1o habéis adivinado.
(Ah!

[Leed asto:

estov serura de

=8 ha fugado?
No; ha muerio.

ox clam( Eernanda.

[:a condesa pronuncié estas palabras con
un tono que arraned 4 so hija asta exclama
cl1on.

\ll nadre lu:'.nf

' -
Al masmo tenipo Ia sefiora de CUorbiere pre-
taba & Fernanda una carta abierta,

La carta decia asi:

TOMO II,

NG
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1 L
enora condesn:

s para ntien deber informares del

fin’ hombre, sistoncia constituia un ver-

daderh peligr Hard vos\y

sEI ministro acabade saber por telpgrama

la muerte .del' ‘flmade’ Juan Montardén 6 da

Monfacon. .

s Parece tespliar gue estecondenado ha sido
muerto enel momento en que| mtentaba ung
evasion-imposihle arrojandose ;1.1 mar, & fin e
sanarv Aas irocasy demasiadodejanas de laasla
::11'.1 gue un hombre pueda, Megar . ellasa
‘i‘,-i‘-l]:v.

\No olvido

tiempos del seiion onde de/Corbiere

favores ue recibi en obros
vuestro
marido, yiien tuyo d bien protegermeen 'lj».\
"(H]Ii"l]a; l.- il H:i carrerays v eLro e !!'|I~.
Setipra epndesa; la\expresion de mis masrespes

LGS sertimien tos.
!/'uutvf.)

ooomosla de todos los funcionaxios

onia un nlxll\unwlr locia:

MINISTERIO DI
\

SESTELIria yeneral.

Fernanda se la develvid 4 su madre sin pros
nunciar una palabra,

RI1COS Y POBRES,

Se habia puesto densanenta palida.
La sefiora de Corbiere la examing un ins
tante con atencion; v dulcificandose algo, dijo:
Verdaderamente, te has hecho de smastado
sensible. Bsta noticia parece entristecerio de
uan modo ext l‘.lv-h“l;;z!'in.
En efecto, compadezeo 4 eso de seraciado.
Era an eneniigo para nosofras.
Por culpa nuestra. ;Quién sabe i con un
Poco do «‘-xmggtl.(w nela no hubi Famos ~'ul!\"-i:lli-
do Lf’;l!i:)!'la"‘."
l’:_il-!:l:-\ eSO lll;]. la cang lesa .
cerca llw Sl lll.‘j:l.
]lt‘l'](l Lo ama.

SONt ::l:\flt_a.«‘

y--hablemos-seriamente; Hu-

cleneis gran interés on osa boda?

Por interss tuyo creowitil imsistir. tratar
le comvencerte de qie nos Sera dificil  encon-
trarv/obro partido mejor.

Y aunqueme quedase soltera, cen (JUé es-
tiael mal?

=T te ;!I‘Y'é’pr'nfil": pronto. de una detoer-
Hii!i:'l('il‘lll 'l”" !ult'l‘l-rl':i ih"'-\PUV;Ll)]\". a 11O, Ser
que tengras oftras .

—34 ‘udiles?

TcQUé € v0?, Suetios de soltéra: sushiosini-
posibles

—iPero madre!.

Hablando asi. Ia condesa jaba. ay ilamente
SUs ojos encel rostro de Fernanda. fratindo de
.\'H‘W« nder on ':f SUS il.un “»iu:; o

Habia un secreto entre ellas, una talta de
confianza al menos: la sefiora de Corbiere ha-
biera querido penetrar este seereto i e lquier

P' eclo,
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[Los Montarén han encontrado siempre en
ti n ardiente defensor de su causa. Ni aun ol
horrible-asesinato de Relando ha pedido en-
{rtar tie eeloton/sw favor.., Temo, cpor qué. ca=
”IH"LH: qne Le intereses por ellos en todos sen-
tidos v que unsenlinienty que no te alreve-
rins 4 confesar telllpve a-abandonarte 4 idea
ill(ih-“iilil‘--’- Ay falsas.

(Oh! ETo...

'_*)H" kll_li"’l" sUjme yeo 1»1-1i_‘_1:.~i;1 a temex qug
ose ;»l'u?«'\:txu‘ gue [os 11--136‘11-“ caando se .l(\\'
Sengd voles-sostienel cnando leaen en la rungd
ostéd en nil propia casal

{Oh! '

! [sas wisitas 4 easa del Seiior Dubrenils
0SAS BxX( u!‘\'in;w: al corrvess esas corresponden-
¢1as que-taniy cnidado tienes en 110 e co-

ocer e |>1ml..u| inquictudes.

JQueréis qus yo las'd ipe?
1\1.

— Pues biens He agqui la verdad. Si. sOvENA
qaien, sabiendo que iban & echarles de s
finca por una niiseraplo :nm:x.lhv ].)I‘(Nhuln ol
dinero que se mnecesitaba... A< les he consers
vado ol niltimo asilp que les guedaba... Te quee
Firllo gue st ancilma madre miers en paz e
£s8 H‘lii'..”l que se Hama la  Bocadel Lobo... Y0

hubiera querido ayudar & los otros.. No he

x hvslhiarnd
podudo... No ge doride estant.. ;Qué merhubiera
i N - b ' s
costadd? Ua poco-da ¢lnw1~u..” QU pre A pols

taria a4 mi (rm ¢ unos cnantos billetes.de mil
francos menos \l vO [rmiu\ o enconfrar & esd
desgraciada l- resa, la ayudaria, no.0s lo ocul=
to! Pero los esfuerzos de un verdadero amigo,

RICOS ¥ POBRES, !5

llulu"viu en <]lli0’1 vos misma tendriais la més
GO . h:'l!! fl‘;‘l!';!.\:‘!ni-n,..
liul»n»uil?

No. ]".l seitor Dubrenil es vnestro nota-
rio... Lgnora misideas... Se trata de otra per-
sonus, mny segura, muy honorable.. ‘

Continuad vuestras inyvestigaciones... Eso
es wnteresante. ;Se verd 4 la hermana de Ro-
l,m«l.v correr al socorro de nua _jn‘. 2 canusa -1'~l
asesinato de su hermano!...

Xlr )i;l \ii‘ il-l I'i-'.\'{Hv' NE -i"‘. uelva i,}. I
por mal?

—Y o no M1 1A !'v'“;"l"nzx.

Tal vez hagais mal... (S1 quisieriis!

zQué?

Yoealmaria vuestros. temores...
aconsejals (ue nie case con de Sawyes:

St contoda mi alma.

Bueno, consienta en ello.

s verdad?
Clon una condicion.

¢Vios me

Fia- esperaba..2Cu!
'!\4"1'“\;) \I'I:H.H'!“U 25
Es posible.
—Tiene an l HH
*IM’ e
) : liermano.
sQué?
No hay duda que uniendo nuestros esfuer-
ZOS Consecuiriamos encontrarla.
l‘,al
l)ll"'\'w que tiene un hijo y ese hijo es el
de RRolando...

\[[l)( IS1C ]UAl'

= = = ———— — —= =

s o
== ———

P E—————— R -
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{Verdad!
—Clontinia.
HXn\ as _i!l\'tn que ese niio "“"".i‘i los hienes

de su padre, en lngar de ser ent

!'i"'_\'.’l'l‘l cOon su
madre & todos los hovrores de una pobreza quea
PESVED v (e e astisiar...
—Ese es nne adonrables excoso de genero-
<ix‘[;il].
i Yo/lconocia 4 Rolande! \Rolando, madrs
mia, tenia corazon...
tes de morir ha tenido s
queisole lvmuerte le impidid-realizavia.. H 1-
gantos ogue @l huhiera hzelio!
iJamaslE s eso todo lolgue tentas gne de-
¢irme?
.

I".,\?‘H:\, SO&UITa 'l" 1]||4 HYIE
a4 de justicia, ¥

Sin embavon., @ 3 ».-:g"iv'umwr{;; VIS (e
'uno solo de varestros prote dos, 2y los ofros?

—Ts0 gue-pertenece ;'i uno de ellos es de to-
dosSLEl primer cutdado de Teresa serial poner
fsus hermanos al abrigo de la necesidad y le-
vantaeide sus puinas la casa patorna... Para
Nnosolros eso no seria Fninoso...

No tendrd necesidad de tomarse ese tra=
haja-

Ssta bien! Seguird soltera v esporaré.

Y nris tarde; gud hareis?

Lo qque i conciencia me diete.

Ya lo pensareis mejor.

x(' j‘) cTreo.

Las ! dos majeres. se\habian ‘levantado: Fex-

nanda estaba muy emocionada.

Madre mia .lli_in.r 4Bl porvenir nos dird
gquien de nosotras tiene razon! jVos rehusais

RICOS Y POBRES,

ver v conocer i nna eriatur: He 0= recorda-
ria 4 Rolando! iYo. st me llamase la condoesa
l(“( (‘Il‘l'l“ 'll[‘”llu‘1'“’"1]"“'“]“”“ rocuer-
lin“")"":‘ié'l“h" ] }Hl'n' dad \IA\V‘
i extrayvia fu— V. admirarie: por la
de 1 5»- buenas acéiones v la =;Hi:|1i»
;\,1! no 11!!"!5" "!'-‘.
el ol bnen camino! (No me c¢asaré
liil"\ de Sawves. por ahora al mienos...

verdadera

ll..) e hp»

tentard con profesarle n
tad...
s cambiaran...
| 5
(Bl munde!.
higgud me impoerta ol mundo! ;Y ade-
"u'; fandri ue l'i']‘!ﬂn‘]l:l!'ll-“'." I,I]r*g.)
snadio eon dulzunra—confinuando 4 vaestro
lado. éspern haceros eambiar, de Senbimien tios.
No cuentes con esol
'\'; poa 2‘( ‘nu
I,.x wun(]c SA oY 10 [u cabeza.
—No hablamosunds de eso—dijo.—;Queé de=
‘I-l) 4i(‘~(';|' :l‘! Senor |i' .‘:;‘.H‘."_"\'..')
N"uh “vorle hablaré:
L 1desa se retird sin propunciar una so-
!..‘ 1]»1

Tint .':x.';nii?'{f:vl te'sn-hija, Ia serenidad-de

Ia

sus confesiones, la tmponian un religioso res-
peto. ‘

iFernanda hablabajcomo el angel de da cari-
l.l.'h“
u ‘E\ll'l S *{11' 16 s¢ II‘E. 1 fl)".'l‘ n 56 'I]T,l" (!"‘.
nuevo delante del eseritorio. ocultd Ia cabeza

gitre las manos y, volviendo i los pensamien-
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tos de que la llegada de sn madre la habia dis-
traido.

—Fsa-joven le amaba—dijo;—ella es hermo-
sa-¥7 rica, jmillonarial.. {Fl1a ha rechazado por
un! sentimientode honorl... (Es generoso y tie-
ne un corazon noblel ;Por qué no he de amar-
le voltambién?

Vi
£l vizconde Felipe de Fleuse a Juan Aron

M1 guerido Juan:

« Hemos recibido vuestra carta eon verdade-
T [\id“"l’-

Ella nes trajo un poco de ese buen awre del
pais que tanto nos alegraremos de respirar
mis tarde. cuando estemos en estado de volver
& pasar los mares.

Tengoa el sentimiento de decivos que no se-
¥& tan prouto como seriade desear.

Sin embargo, Guillermo, que se da epenta
mejor que yo del estado da nuestros negooios,
tiene buenas esperanzas, pero por ahorasu es-
tado no es brillante.

2 Vuestro hermano os hubiera eseritos pero

Ie reemplazo yo, bajo el pretesto de que tengo
mas facilidad - para escribir:

» Principiaré por decires que vuestra carta
nos proporcid una nueva sabistaceion.

»Bin ‘el Lprimer . momento; vuestra partida

nos habia causado un poco de sorpresa y mu-

('}ll ivl‘l!-l.

: “l\\’luc"‘\. P nsando en ella, he reconol 1o
que habéisheeho bien.

»He pensado que en vnestro lungar hubiera
hecho 1o que vos. dComo hubiera podido resis-
tir 4 la idea de que la desgrac iada Teresa, sola
en Paris, necesitaria mi apoyo? Y, ademas, es
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sTenemos dos negros, que han venido no se
sabe'de donde, y cuatro australianoes que esta-
ban al servicio del respetable sevior Turner.

» Los-antmales; de toda especie, son aqui so-
h(*t'l;ius.

s 1508 hombres son infinitivamente menos no-
tables e los animailes,

*»Pero.montan'd caballo como centaures, y
son extremadamente enédrgicos y dispuestos.

» Nuestros productos seran los beneficios que
resulten; de«la venta de Ias'\lanas y de una
ciarta . cantidad de hueyes, de caballos y de
corderos; fpae llevaremas a ‘Brisbane todos los
anos, es deeir. cerca de sesental leguas de agui.

y Nuestros gastos consisten 'en la cantidad
oap al Estade, el snelda de los

que debemos pag
seisthombres, que’ nos cuestan unos tres mil
francos;.y la-comida, queno es espléndida.

")‘ rio '}Q(JIX !t-x||].,1«]w 11(- UHOS Pes( :.n[u\' ex e
lentes, dedes que el mids exquisito es una es-
]u‘»ri(' (ln bacalao de- & H 1l|l]l'(‘, qre uno ll‘.‘
nuesLros-Resros gyan destreza.

Guillermo manda nuestro personal; él es
quien dirige todo, conoce todo y nos sirve de
factotam.

5S1salimos bien, serd A él A quien se le dehi
.\, me .[."Ii' izfill"' ,"']»’ Ilii h l'i-‘ 'i" ;!-'"'""-""
\n!xll';?v!!-.

»Con &l yo no tengo que ocnparme mas que
de cazary bebor, comer v dormir.

Nuestros hombres I ‘adoran, v jamas - hed
mos ftenido con ellos el menor disgusto.

En resamen, i pesar de las ¢ tienltades de

on \lv'~1}ll(, yo ti:};ub reconocer 'JU."‘ “;_N‘!l) va 1):1(!1],'

RiCOS ¥ POBRES. "3

Pero o8 pre¢ 180 acostumbrarse 4 esta vida de
calvajes; tan diferente de la que estdbamos
acostumbrados & hacer en Francia.

Al ver nuestra easa os quedariais estupe-
facto.

Es nna gran barraca de madera. como todos
nuestros edifieios, ¥ que se compone de media
docena de habitaciones, de'las que la mis gran-
de sirve de cocina y de coredor.

El tejado es de enrteza de eucalyptus; las

I.;;rm{n--- de i;li»l:r'. enredaderas e fodas clases

la rodean, trepan y « ubren esta .\'Hﬁ‘.;‘l!l:i!' CASA,
hasta el punto de que se la podria tomar por
un moton de verdura cscondido-bajo arboles
;.f'ili‘ Nsos.

Nuestros vocinos iafis proximos estiin & seis
G sigte legnias de distanela. v me alegrode esto,
poriyue al salir de nuestros prados se entra en
Inreoidie de las minas.

A qui nos tendis en una. cabata de Pieles
Rojas, en compaiiia de negros y mestizos de
fres O cuatro razas, en medio de oi 1Mo m-
forminable..cn el que ach y alli se eleyan al-
gunos arboles.

No sonaba vo.con nna-wvida tal cuando ju-
iabaal billar,en el dolegio deTours, con niess
fro defensor el senior Letannenr de la Gigon-
H')v]‘“.

Pero ]x:i‘\' qus hacerce & todo.

vPuesto  que esthiz) en | Paris, i, querado
Juan. seriais wuy amable si o8 encargaseis de
una comision :111; exigre cierta diplomacia.

»He :it{lll' Ia cosa:

yHace cinco afios, en uno de mis NUIMEresos




CHARLES MEROUVEL,

es & Paris; eonoci a nna joven encantadora,
e lama Angela Duprat.
«No_way#isd creer que se trata de una prin-
ela Duprat erajen la época en quela
(1 ~u'l'_. (S REE) >-ii!.{)i‘,' lli’liil\iii ": ".‘.15',\.1 ‘\I*llli-
INaruvra. o -:H!‘lll‘:l por las/calles
al brazo!
Fira morena. alacre Vv
My Joven tenia dioz §
Ii!;.vl..»..‘ I
(iua

Yo miovme di jamas bien cuenta de esto.

Todo o fue pualdo deciros es que alos po-
cosidiasde eonocerla estaba ;-x'-'n‘i.:-iu de ella.

ny laspase und

laamuehlé in cuar-
Hoy dad-suticienti pPara atedi-
l]t‘l‘ AORTS 1HBCes]
]‘f»‘;n_'\. Seor{lEa e g LPred 1ha v
que me estaba acradec
Porgué oeultaros mi debilidad
lnx AN
Por-ella'es: sobre todo. por qi
rido restublecor mi fortuna i toda puisa.
Cunando wi i fuina  precipitarse, idi s

YO Sernviniian b 10" N0 poder Continnar sos-

'l"lliiAZ;\i"l-) \"l':!l l»})]i:;‘:ulu ;‘l .1[1;;]“5“-
narla expatriindome. Sin embargo. ella no de-
ber encantrarse en la necesidad:

Ella teniasantes de mh ]».:NM... SCONOIAIAS
de'una ererta importancia, y yo la di ademds
bastante dineio para que 'm-iit'\"
menos dos anos ma vaelta & envio

que no dejaré ie mandavla,

RICOS ¥ POBRES,

s Me prometié serme fiel.

'»E\-n S lll! OS [.; \H(A“A’\l.

fiste sentimiento 65 el Gnico que deja en g
almia nn sitio valnerable,

Alora que esiamaos, voesiro hermano Y ¥O,
establecidos para largo tiempo en esta propie-
dad, ¢ PEOPO!
tarla s1 consentiria en expatriarse i su yez y

COmpartis nuesLra modesta estancia, que Yo

o eseribie & Angela y pregun-

hare més confortable tan luego como tenca
medios.

En ese
alla.

Entretanto me ‘alegraré mucho de tener
noticiay de ella, si padéis procurarmelas, di-
rectagielnies sin Conprometeros.

Vitve en da calle Vernewil. el ndmers o en-
conlbtareis.en la tacjeta qudacompaio.

Los porteres son buonas fentes. se aleor-
ran mucho de poderdaros mtormes,

He aquiymt querido Juan, el faver quie e
pero we hagais.

Os noradecere mucho me digrais aleo res-
pecto i ella en-vuestra proxima cacta.

yinmoiela al b de Hulidag, & Brishane.
Bl duena Ia 1AL Hi;ﬂ".!l‘ i 1m ]L»Il"!‘.

»Hsto es cuanto puedo deciros por ahora.

En este momento regresa Giaillermo de su
excuasion de seis horas 4 eaballo por Waestros
prados.

» Parece encantado,

.'»Nl(:»\it't).\ '_’;umtl:_i\ SO isl;x;‘izl’fit'u» v el ailo
promete ser abundantisimo.

s Los carneros prosperan y Guillermo estd
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satisfecho de nuestros @ rados AeYYO0S, amars
Hos \ ;)I.H\mr.

»Vuestro hermano os abraza coi el afecta
qua le cohiocels y-espera que un dia nosencons
fravemaos reanidos/los tres.

s Gatllermo me dice que debemos hacer nn
envio e busyves @ Brishane al mismo tie mpe
Ge Hovamos 1as lanas, fue son muy  hienas

":\h) 1NOS Ivl'ml\ru]‘viun:\ \1'-1 waeenta ;'( CITarens
ta v cipeoanl francos, 1ol gne es una regular
cantidad paca an deput:

Picnso enviaros alonn dunero de esta iu'i-
nleraventa para vos y algo para Angela.

Todos estamos, querido ainigo. en wn- 1id-
niento penosu de nuestra vada, pero SLA Veoss
e desespero, con mas fresiiencia tenge horis
de dsperanza y nie digo:como Guillermo. qne
el POF Ve es pAtestiTo,

(Ossabrazefde nuevo,Nor ¢l v por i

oV nestra amigo.

Frnive pe FLeose.
1 pobre enamorado habia an wlido por  tess
Cerg \" 7 6l I3 ]H’l\ih”ll:
Pensad e Ancela.
Y ademas:
Guillerino os l-!‘tilni"isll;! ‘lih' 0w oS d' \i‘\i'
MEls. ;l':m-n::ir:‘x:w?i.‘ ¢on seguridad 4 Teresa §

tal ves la hawais visto\yal Cuante mas e

cucntemente nos escribals, mas nos alegrares

lnu\!

VII
Sin misterio.

Fernanda de Corbiere, desde su conferencia
con su madre, no tomaba ya ninguna precau-
eion para ocultar sus gestiones,

Al dia sicuientie, 4

i la avenida de L Opera NErG en
Casil li!] N s ]’11]Hl'»1i \ ue !'!'u".l]li‘f,-' al ..EJZIH—
te por el notario. :

Bl anciano la .zeu;{i"- con paterpal hondad.

Hahéis estado & punto de eneontraragui a
uno dasvaestros coneatmientos—la dijo.—Haee
CMcoAnInubos que se marcho

M madre?

g _misma.

—:Ha estado aquiy

~—Hace un momento.

Ba la eava'da la 'in\'n;; se  vel a4 reselu-
eion § una firmeza qne llamarvon la atencién
el "-..»?‘r!'i-v. :

'oda Ia noche se _habia estado 1‘«‘i\§ii- ndo;
con wha amopcion de vergienza y de despedho,

mezelada de triste:

iSe bajan hasta espiarmel (Me creen débil,
tal voz ci

1 R v he cometbido x}_;‘fi":i talta.
Y es nismadre juien sospeeha de il

Este descuieimiento 1a’ melestaba mucho.

Jamais, hasta entonees, habia mostrade la
condesa tales desconfianz:
staba habituada
TOMO 11, 7

Por el contrario, Fernai

T AR e S D A— — L —
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al oficiante que va & bendeeir & la multitud.
__Piog no lo permita—dijo.—Es parva vos
para quion tomais marido y no para los demds.
—Asi lo ereo.
Sin embaren. poedo deciros (ue el sanor
de Sauves es un joven moy bueno
—T.0 sé. :
ekt el "FE‘,i oy el s pasees v de sus y 1S1tAs Distinenido.
‘\h ¥ ) I _\‘]1“1‘li.) a I S T\l«:(i’-’.:'l"'.; ].! iii\irii‘(,ii.«:l "I"“H"";\ 1_4:}”,.[1.

otras ddend e familia excelente.
ii‘v"'I'i!;l!ui‘x"l'.l .~'"1:Hi~ll, l"-}'i‘l’l. i»ri' l)"‘,iil\-! = ,\! PETIIIILIS S8FoS franca?
[ 2 senbritdde ( ehifre. cuya alma no cos Os ruegso que o seis

1 1 ‘A"lé LT O ~5100 l"li' S Ii\ I, 10 'I.’[')]!'?Hn\ 1”;'(\ (i., m lil‘i!!!-l-

PoibaVeoncibhio

e e horeible Taunaye

nigs; quenido amigo; Prefiero hablar con el se-
tablevad®y: con nor Boissier. ;BEstd ahi?

Brinanh so i Saenhl

R E D) $
i al/fin que & habia -Si. gleinecesifngs?
Por v amomento.

Diibrenil abservaba con curiesidad -Una palabra mis; el senor de Sauves tie-

<0 }l‘\]‘;l oporatlo en la axpre iw"h ne l:lll_\ [»IH_‘H:L\ l‘ll:'“tl?!‘fv"\, lu 1'-,\('nnn"'l!i,\‘ VOS
oy Lan inz"l'- ) mISHa.
madye!l— —Seguramaoitte, pero tiene un deéfecto.. Bl
I OSTVO de » demasiadeeahmrosamente patrocinadd
' por mi madre. Se creeria, en ve rdad, que tra-
fa '!'- ‘ w\;zv'i'im'l-r.
-J0so es 1o gae e he permitido hacerla ob-
saryav; pero da todosunodos, 650 /no es culpade
256 [:-.!:I‘A JAVOTIL.
i peor. Yo estoy decidida, ne hay

nars una determminacion Sino mis

=T AL b
—A o ca 1ne, : -
—T.o habois pens: oI’ —Li0 mis tarde posible... :No mul:':\l.;n'u

: ? que os deje para ir'a hablar al sefior Boissier?

IS sme [ ) I IPOIS T

El sefior Dubreuil estendio los brazos coma De ningun modo.




i0.9) CHARLES MEROUVEL.

Fernanda hize un saludo encantador al nes
tario, fué 4 la puerta del despacho del pasants
mayor v dig dos ¢ w-ll"‘ n S,

(-’\(') degie: i Adelante! ¥y desaparec 10
Elancinne n].!u, 1o los labios ¥ se ]~1‘-;_:11nil3:

‘.i‘:}n', Alue pasa enesa hermosa cabeza?
Fernanda ni aun se Sendd en el despacho del
A1 RN B LN

Y hen. g4 g ud alburaestamos? — preguns
Con '\'i\"'/

Ciop e hemos adelantado algo. Guallers
mo Meptaronha debido irse 4 Nueva Caledg=
nia. Sehmvistoal vizeondeds Fleuse en Rao-

"h»'l\))':_ [unw-l i.,iinl:il'-!\ l"\(.l‘inf! ‘;Hill'“l'lil!' o1 f'l

nomaento do-la)ypartida desulherman®.

va anbigio,

[ %

|5 <,ll1'1'i lo senior:

] sperad... Pocos dias "!"I‘ 165, el wizeonds
|

» Blense, que debia ]»:\{'in‘ solo. se embared
en  Marsella en un

COI 1L T

vapor de las Mansas ol ias
:-;,viz':i'!uvifl-"-'-' ) eistro de pasas

comop-parienie del vizcondes Algs
Fleuse no tiene pas

rientes. Ese compatiero no Iill'iil ser otro.al

= 1
Vi1Zoeonae

enos y :-i I-I Il]n:. 2

taromn =S¢ bodos-astos det ii 5 por el sefior, e

fannent do la Gigonniére, Anticuo amig d

y }."v'<1(&‘i".
vapor de !J\ Mensagorias: ha dado. del compas

iiero del vizeonde, nn: (e

onyvienel
con latdesc ripe 161 ’]”‘ me h 1héis hecho.de Gak

“ 0. \11 con \A.¢!(»., fque 23 awl\‘ 1'*” 4'

aledonia mas que para l-l..nm. v la evasion dé
s hermano. Seria pues muy impradente les
var mis lejos nuestrias averiguaciones. porgug

» Guillermo Mon=

e voelta i \l wsella f'] ".l!r}i in del

RICOS ¥ POBRES, 101

garia dar la voz de alerta & las

de Nueva

planes.

:l\ll-»l'i(ljni-ﬁ\
Caledonia ¥ hacer fracasar sns

Ay de mi! yano tenéis nada que

Lemer
por parte. Juan

Montaron ha intentado
evadirse v ha sido muerto. Mi madre me 1o ha
dicho ayer.
-Qué me decis?
Lia verdad.
Como lo ha sabido la eondesa?
ministerio.
Bso seria horrible;, spero es cierto?
Veremos. ;Y Marcelo? .
M nu o ha dejado 1a casa }-.u]\r‘!' v Nue-
\‘-\'~" i vl-f‘*:ér‘,llh»iri“ '::&l' J:: i

atlinticos no han draide & Francia mingonn
v i::lt-!'n ~‘l" ase 3‘;17‘-5|iv|‘4~ .
#De mpdo que, por osa parte. no tenemos
aun wda nueyvo?
"H« o COSaL
No os hablo delos habitantes de la Boea
HbHo.
—Cix:

ACIAS 1L VOS, 6505 € \ulll LA Hlnl 1S qu'
1 |
1

atormentiara.

Peresa?

'|1|\|:vl;u R St Ia |1-z huscado il:l \}ln
illtf- »-i'r}»- ni|-~f'f||>x‘£1 H.I-I.i_. |~ Inna 1':3:1“-1,1&_

Ninouna huella

i, despuds de su partida de So-

- ernbaron, os prohable gue esté en Paris.
Es casi seguro; pero adonde? :Qué hace?
anun? Son otros t.zw1 ISR ) W \]b‘~t::;':.<... U
LY aciuvo -y bien ;hl‘_:'»ni'- ha I"ERIS-

lrado por fodas partes, al menos &I asi me lo

a
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ha afirmado... Sicue buscando todavi
hasta hoy sin resuliado...
Continuad... No descuidéis nada.
2 Marchdis.al campo:
l‘— }l!'n':;{lrlé“’ 1
— Fnéisl i o Ferté?
—Acmenosiyme el patlex per
ho &omeborme cambie d parecer. loy GILE 68
riiﬁ!' P"l'n patad Il‘ulx‘;’tilﬂu. Os escry :
Bien.
—NO b At are 10 E 7"l\i-f'.£"~‘-"1'
plicacion: bhastante viva con ) madre... La he

iblar de vos... que soy

1V«
cdidho tado:.. pero st h

SO v|lii' 1t § AY paLar 1o :!!lim_c mil francos
que 65 e Mosubros s deber ayauaar a.esos
eraciadosygite, en fing los Montarin sof noes
tros. parientes, v.que &, 6n phrticnlar Peresas 108
seencuentea e la 'l"-\.-__’.‘.n'i:x.-i.: ( ufi-. e esto la
tignealonien cuya memoria nos es querida.,
A it contestado Ta condesa?
N antexiblel AT es que yo me COTIST
Jr}‘u f”vn :1lz.u'::, v irato e I\.A\f I ‘i‘:t"i 3 OSAN
Iln}ll""‘ rentos, 1 ;m"«ln. |)-:1"!l|'~ il '“‘H'i"‘ll' f.l
e (icta (e Teno0 TaZ0.. v (uo ese deberde
i:;;ui“:» ol -glu s i|.4|n!u. ~(0 N ~-1],| 1 '-Hl\;l!)!‘[n.
Secanoerin de hombros dicignda:
iNo tenemos va bastantes desgracias!
Tratd de sonreir.
— Hasta la vista. sefior Boissier—dijo consi
;{l':u-i;n encanfadera.
1'3.'- ;a} ,i""'"" a4 Aill\i»lw-fl N - ":3231 -iiil"‘l"'ii
de nanos y se marcheo.
Aqgnella noche. 4 las nueve. Fernanda y 58

madre tomaron el express de Tours, en cuya

¥ dar enerpo A

SiL
sus 1ln-




-:ﬁ’:_m

A=A k= 8 m, e

= =

VITI
Por amor.

“"i”"l DIISTO v!l':u i

manana. an bombre bastante mal vestido. ha=

Jito yogruesn: atvavesaba la verja entreabierts

de la wllaidel conde (Giabriel. an la avenida dé
las "I‘I'IV'ilN--. el el momento en que ol ifxl'lii-
nere, parade - la puerta’ de luna easa veeingd
hahlabaleon uno de sus eolesas. v daba la es
Imlvll [ worim v

l h-blll]ll"‘ mal vestideo towvo un  momento
de vacilacion al verse sololenian vasto patgus
;‘x([luil‘.;f-lt"nn nlte arrey .‘uln. n 1‘{1}':n agntrada se
encontraba 4 copsecnencia /de una maniobra
£l 11e preu ditaba 1 12l desde hacia
ii-‘mlm. v e ol azar acababa de favorecer.

Porifin seranimo y avanzo algnnos pasos.

Un' grwgio | de\ castaiios. va yi ]n\ de follaje
VIZFGYOSH ‘-. / ~|n SO, Se 0 '-"' )'xl Il 11 ll i 1]4"1'1'1’113
1 paseo, en medio dal
quesse 4|nmln HHI[U\]I cOmo NNa estatna.

[In ligero ruido que oy6, el de una puerta
e se abiia énl lavilla detras de las alfas per=§
STAnas dnl ]»l‘]']';.nu_ e Pocordd lll prouto las e

entre un invern: ](LI\XH

ligvas, 6 al menos la dificil sibuacién en e s
encontraba. -
(rand, sl-macizo de castaips: y se acultd des
tris) da wna de los froncos mas | Sruesos. dey
aquellos aArholes.
La persiana se abrié. Una mujer aparecid en
9] 1‘)(‘1‘!'1'111.
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[Lievabha un lwm ador de seda color créma.
adornado: con encajes.

Baj6 lentamente los peldanos del perrén v
sp dirigid haeia el invernadero.

Pasé 4 muy corta distancia del hombre oeml-
to. quien cunando 1a vi6 entrar en ol inverna-
dora, respird & plenos pulmones

Su ancha carva. Horeciente en otros tiumluw,
pero ajada por un deolor prolongado, agudo
devarante, \l-ulumnw

4\1\'” g '*t.wh»‘w'ifn

Hn a pml:«x acgercarse &4 ella. verla v ha-

rla.

lA'irigi\'v una mirada haecia la verja.

Permanecia abieria. pero ol j':nwlinmwr ne
habia aparocido, '

Las persianas de la ¢asa estabin corradas.

La joven habia ‘cerrado {ras de si el vesti-
bule.

Esconbere, porque era élell hombre Qe se
habia escondido detris del trenco delleastaio.
de un salto dleed.al iuvernadera.

Un espectiaculo turbador le esperaba alli.

Lo joyen estaba Fecostada en nnd ancha Hil
aca de mimbre. tenia los ojos eerrados v pa
vaeia\ estary entréeada & day meditacion -6 f al
SHetio. .

Nose hubiera podido adivinar si dormia 6
]‘(‘I‘m;![»;l.

Sw respiraeion leyantabay corman movimier-
Lo/ suave yirvegular, la tela del pelnador; sns
iermosos brazos desnudos est: ban tendidos. en
una postura adervable, nuno sobre la hutaca. el
ofro sobre su cabeoza, hechada hacia atrés.
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ymrhora so ,Il"|'t‘\'v 4!-- il;i]);i]i:f’_

abrid los ojos y no hizo on movimien-

to, pero dijo:

Ia i)\.‘- }
dijo
;ouhare hiz

1381 l)

4

Bian.

taca, y-5¢i

Vameos, ‘eili
dano... pPodria_hd

Sud quicre

Habilar contigo uan Anomento coie
anngn, saber lo que tiewes en el corazon, 1o

10 Lemel para &l norvenir...

.L»'}.wwgv:-m
Por fin ella se atrevioa mararvle y V10 e
on h\\' ”i"‘ |l|"| ]u)i)l‘ll l!nllll)i‘v ib]‘i“:lil:lll I:L\ i{-
T IINAS.
) proifio camn i de aspecto/y le (];i»‘?
Vieainos) tenes mncha-ponas sno 4
act?

‘i, has dudado @mas 1¢ H|\ dando
rienda suwelta-i su Ha

_\;'V era i

mi pobre Paulino.. Solo que... gqué quieres?

enc¢iénshacertelsntnn tanto,

no estabamos hecho el nno para el otro. Yo no

12 o | 3 : 1
podia vivir-en las condiciones en que estaba,

RICOS ¥ POBRES.

stompre en la miseria, sufriendo homillaciones
a cada instante y mezeclada en una

PR
i3 sSHcieaac
llll"‘“‘“"‘

=Y que desprecias!

No; vo no tengo el derecho de despreciar
i nadie; pero no eéstaba 4 gusto « la, estaba
descontenta... Yo no te l

r;"'h. si!

163 !!"a

—No... Porani, tii sabes que hubiera prefe-
rido morir & vivir en la pobreza. Te lo he {(ro-

bado... I"u@ una gran desoracia gque acodie:
el 1l sneorro... Abhora 6l mal no tiene remaidlio.

{Ah!

Debo deciii por v]n»'n
*Aanas 4 ese sefior e Corbiere?
Saerétranca... Sk
Bscoubere se puso palido
Sus faeciones se descompusieron; no hubo
un mrisculo de sn earn qoe no vibrase, por de-
civlo asi, poran estdemecimiento doloresn; pa-
recia que estaba herido (e muerte.
Sus labiosse agitaban sin poder proferivwam
e
a0,
Porfin murmuro:
.'ylh})' ':Hn; e I ) v!i; |_\".J
Elena contesto:

NG 63 1MAS «ii_'_f'u- contesar i verdad que
tratar de enganarnos? Y ademds, vo no e.ni:‘}'u
que sacrifiques to porveniv por una mujer
Gomd yoio Yo e condnzeo mdignaniéente. Me-
rezeo el ti"‘»l'l'f'l‘!w de las tes N el 1!&_\'.|. pero
cedo 4 una fuerza irresistible. Me seria impo-
sible volver ni por un solo dia 4 nuestra anti-

gua vida... Sin embargo,..
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CHARLES MEROUVEL,

Vaeilo un instante.
Escoubere repitio maquinalmente, mirando-
la con ansiedad:
Sin embargo?

\fu alecro, verte y me felicito por la cas
sualidad que te haitraido. Vamos & poder ox-
plicarnos con  claridad. por fu
por el mio.

{Oh! por mi intorés-
rrador.

S por tu i'.lH‘)"-‘.‘_’—-l'i"l\ll.\nl ella.-

inferds eome

"‘“,i“ el con aive Iic‘\gﬂ-
Es impo-
sible qué pitedas seguir entregindote & senti-
mientos que {8 han
019' no-aTeconocerte,
«!H"' ohst inm fe
cCrees tii?
Estoy segnra, Mira lo qie pasa ditu alre
dedori.. :Qué aman aledn
tiempo, (qaese incomodan,y cambian de afoe-
to... relac 1-»'1(‘\ e ke xt,lng\vil...
mi(‘nznn... Y0 no te heé amado jamés.
Esconbere repitio como un eco:
sJamas?

1

cambiadishasta el extremao
mi pabre Paulino. ;Para
en ingd penalque es facilienrar?

vos? Gentes fue se

otras gque cos

n. \\1 erda ainor ln qln- \'u sentia por ti:
era amistad, pPero sincera, pml.n.-l.u
tad; que me 'ha hecho
\]["‘i\'

" (S ] .”Hi“
vacilan lareo !i4--|)|m
stempre .,| eropor quéno imitar 4 los
demis? Mi dicha seria ser libre. U\lll]N‘J. no
nuestra :mllm;ux«-o'«m durara tanto eomo mi
vida, —sino el laze.que nos nne v, nos privade
nnestra libertad...

—cPorque te casarias con tu amanter

Ese s mi mis ardiente deseo,
Eseoubere exclamd:

RICOS Y POBRER.

—No consentiyé jamis en divoreiarme:
Entonces lo que conseguiris serd hacer
i desgracia, como yo hago la tuya.

Elena hablaba con una tranquilidad y una
segnridad perfectas.

HHIH imn <ih-w:i<‘v.

Se oyeron pasos en el invernadero.

;\]rn‘r\-ir‘v el jardinero.

S (ue dO con la boea ‘d]iiPI'E:l al ver 4 su ama
on conversacitn con un deseéonocido.

—Esta bhien, Anselmo v“'ia) Elena contes-
tando & una muda mterrorzaciton del eriade.
Dejadnos.

Esconbere se mordia los labios.

La sangre friaveon que sn mujer 1a exponia
sus.deseas. su firmeza, su frialdad, le eausaban
la quoe debe ex-
medico

Hna fensacion casi se m"[lnl-
perimientar el histéricor & qnien el
duerme.
Por fin halbneio:
Y;l \:|}»9.\‘ qua y«v no
flize me pides:
Por qué?
—Por milrazones:
Cadles?

o1 mnndo, Tos compaiieros dpue Se peirian

puede consentir en lo

Elena se encogid de hombros.

¢Qué nnporta eso—dijo M.; M-lljpn"n 16m
deo la dlicha de toda una vida, de la libertad re-
con(uistala para 10s dos?...

'\_n 110 h: lll<'~'~1i !

1Qué ervor! Piénsalo. Otra
l']\'l(l.l!hlu

mujer te harf
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l':=l':|]1|mw’ (I})’v!“.‘i con tlt‘\’lll"“:

La arro

ventanael dia que en=

(o Athing! mplaces en erearfe
neotos: s Eisava - mi remedi
NO GO,

— Ftione

CESTIIores (ne yo .\i_;{:l siendo tn

Escunbape
Pa; g adi.
i
14 sefiora Bscoubore
| mebuido wdo entre
ROSOLEOS, ¥ S un gonspalo para mi.
sDe modo (e ¥ e :
\ 1.7 < .8
Ksecouhere b IO, con olns un tanto extra-
Vi x‘i S
INSIStes con tanto
me hace?—-la
Sk pero tambidn 4 b te quicre,
— == o .
HiSe ere movio la eabeza diciendo:
i
. |
Blena ¢dntssto | crochnbutoe
liis verdad.

My o de kpmisma nanera!

Un. nutomes

scoubere chtaba ¢in: Faerzas.

D¢ acordada de los eonsejos de suo amioo

Brossois, la imposibilidad que habia para él de
volver & coger aquella mujer & la gue otro

RICOS ¥ POBRES. 111

habia dado 1o que ella deseaba, el absurdo de
I 1zar ana vida de miseria vy
da privacionss quo s5l5 ol amor podria hacer

sapnortalle.

propan ria reeomenzar

Bila no 1o amaba, ¥y am tha al ofxro ¢ OH 1na
pasion que eontfosaba einicamants, sin ¢onsi-
tderaciones con agnel hombre en quien ella
VRla un  ese .

[l Ia escuchal el ¢or
pera no podia menos de reconocer que Ilena
tionia O

Pava un marido ey

. desgarrado:

abandonado, no
hay mis que dos e : el desprecio y la
renuncia voluntaria & ona vida comiin e s
i3 hecholinposibISEEs el asesinato de @ jer
infiel yienlpable... jasesinato que la leyrdecla-
raria excasable!

:

Esénubera lo

Paro amaba demasiado & Edena para hacerla

n bien. que pasa
rpresa, sSe Illll}iil

10 mbomento
ta ¢l tan tranguila eomo si so

witradosantool-masanduleenterde

x'| Ias e
15 stunlhicol
impones!
L ’
s por el mas

Y O fey e




CHARLES MBROUVEI.

Pero seé nécesitan motivos—dijo.—T sa=

bes bien ¢ue no existen, por mi parte &l

menos.

— Fisa es C m,xl('vn de ll\\ llnn',hil'\\ de las
gentes de leyes: nosotros no” nos mezelamos en
eso... Bllos hardn lolyne quieran... jQué meim-
por m sQureres?

E \LUHI)“!" M
el 1 \1»“](1«) ¢

Elena vid quee corria por su frente

56 g-g]u') S( ;}n'e

y ¢ ae apretaba jos| dientes) edino ¢l herido que

presa de’un ataque del tetiible mal quoe lla-
mantaiano.

;Pilw'x' i).;vn. > levantandose <i€‘
pronto.——Te he salvady la/ vida v eslapmia 19
e mie pides! (6

Y anadio con amavea Sonrisa:
CON GOS0,
St este eonsentiiiento gue me arrapeas,

Ademils, no te hago difa cran
amanteshubiera lcanseciido también el divor
'lu que tanto deseas,ZQue hay xmpmll e para

i Bstricoll.. ,'_l'"» ¢l guien te ha dado,esa

: il(lg)-.xi.x EREL i“‘.-‘- i
-(Hi«'r.rﬁ volséla quetang v\‘;wr;x.
ey
Ma volvere loco.
cPor qué pensarle?
|‘;'~4'~»vlivf,";"'(‘Hn(vwi!') e yoz-extrana:
— Desde gue un nubéeilda sabio. una, espe-
cie de doetor de drama, con largos cabellos y
una eara que parecia la-hoja de on cuechilla.

e encontro en la ealle de Rennes. pocos dias

RICOS ¥ POBRES. 113

“

despuds de tu huida, v dijo 4 media voz i nno

e sus eolezas, mir: nn]um- : ¢iliso estd loco 6 se
volveraly esta idea no se separa de miimagina-
cl0n; y ereo que el buen hombre tenfa razdén.

Elena se encogio ligeramentie de hombros ¥

evanto 4 su vez.

—T'0 tie engaiias—dijo.—Tienes mis energia
(gll-“ l.| (H1Le SO Necesi a .}. ~f <'lx:u' t.l]"*' ;1]‘ as.
Cuando pienses en 1ni, serd
tiones mejor amioa.

—Palabras!... I

—'T'a lo juro,..

—Pero al amor no se

ra decirte que no

» manda, geh?—dijo
ensayando npa sonrisa abortada,

Elena nmo contesto.

cQuéhabiera podido decirle?

Didtalgunos pasos porla estufa, se aceres &
¢l y fambiando de asunto le precunto sebre lo
queaba a hacer:

L Opera Gbmica ¢

algunos dias;

~‘.;i.;| H‘l'l';l\i;l des |<“ h.l«'id

La anuncid quepastia para Aix-les-Bainss
donde estaba contratado hasta la reaperfurade
su-teatror marchaba eon™sa amico Brofseis)
quien le demostraba un eran afecto v le daba
I'()].\Q"l)\

Péra no ]»wfh spenirtos.

Era mis fuerte que él lo que le ocurria.

Blena le acompaid hasta la verja.

At le-dig la, manoyqueél estrechdentre Ias
suvas con furor.

iMe haces dafio!—murmurd Elena.
%] se excnsd diciendo:
Es yerdad, jgoy un bruto!

TOMO II,
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CHARLES MEROUVEL

‘ 10 ana mirada suplicante, 4 1a (e
olla contestod moviendo la cabeza dulecemento
v diciando:

IA y COLO, ; (A | de il"‘l]'-‘!'t!('l{
Hasta la vis i
‘\ » PDEAD (F2 8]
Y dicho esta, L ) una prolongada mi-

A Tas dece se Tenn it amigo Brossois,
quetiegabasde hacer algiinas compras para
abandeiar: Paris dupants el verano. Se habia
comprado/nn terno e drilcolor Jila, 4 ravas
nés-elaras gueelfondo. 1o que le daba un as
pecto extraordinario. »

El/zasétn necesitaba eonSaeln. asi“esigne en
cxantn se eneontrd ¢ st yamieo. Brossois 1e
contd Jaradmiracidn de Blend al verle, despuds
su franguibidad. Ia/ a1 fad con que nli‘;:; S0
hibia expresado. Sus pebitiones v por fin ol
CONSErNLl OPAR) 2 {acl

BV ot o escuchaba con atencion.

; vithere hubo conelwido
tar lo vearrido preguntd A sa compai
Yo blen, ggué-piensas de todo eso?

l;:\»: ~'!i‘ con testi

Piansofque [lia vépresentado f 1as md 1 ung-
ravillas o eseena deicomedial Pero en el fons
do nada hay que hacer... Tiene razon:

fal crees?...

2 o, divoreiads... Cuanto-antes nigjot:
St, 1 mujeritiohe yazon, W la pmejor) maners
de prohiarselo es...

—:Bs?..—pregunti Esconbere.

—Hacer lo que ella dice: tomar otra.. La

RICOS ¥ POBRES.

l;-(\« ares
niot ll"-
— ST

‘“IXKJ VAS & 37 COT eSa 1

jue silimos esti

pa tan asadal

= : . s
El gascon hizo un gesbo para indiear que le

era indiferent
Poro, después del almue
al Puente Nueva, de don
158 {
nilla creis.
Por Ia nochie fomaron
A vi'l?.’_f,l!’ por el asterio

rista estaba alegre,

rzo, le Hovd Brossois

|I(' »\';!][i:'u [",\'l'ﬂ!h“]'l',

cuarto de hora después. con un traje de la-

| 4
I Lren

r, el desgraciado co-

Pero sn alma estaba triste v mas sombria quoe
2 4

nanea.
;\| 1;Iil‘:ll'[". I;E'U“Hi.\ 0Ol
mo elsabkg de &

astaly@l 10¢o se v olveria.

1 calle de

nenzaba & ¢reer. (o=
Rennes, que si no




1X
La piedra de togue.

_\'.n?if'»‘:1"--»1"‘.2:‘2;: A Sd.
Sin '.'lnlmi'f" - w}lﬂ FLOY OS¢ -n‘l)l?,.?.‘;h
\ilheontuarioy estaba Stempre on sibio muy

visihile:

:\'IL ':f'u.*';i:\i']r\ -‘l-‘ Ie:']iw;llul!'w GS1 ”“A‘i'i')‘ con
«

an(adorno muy moderno; de metal blanco, ¥
pequenas estatnas, se elavaba en el fondo del
café Rousset.

Lias-mesas-cercanas al. eseritorio eran muy
apetecidas.y no holgaban.

(™|

El duefio del café estaba /muy reconocido al
viajante de la casa Renand/ Bresse v (2.4

Sno protegida ne era de das (que ahwyentan a

-

==

108, parrofquianos.

n atrae al aeerd.
Lios amigos) de Rousset, dindole eachetitos

en-el vientire. e decian:

Teresa los atraia como el in

i Vamos. fue no nos aburrimosl... Se tienen

proyectos gebh? micariile!

]

Roasset los tenia tal vez, pero. lo disinius

Y e
104,

Jdinostrador, pero gqué cosa mfs natural
jue las estancias del patron cerca de sn cas

1el’'ar

K1 se! mostraba ‘con Teresa perfectanieiitd
correcto, digno para con ella; con un punto de
amistad protectora y paciente compasion para
FUS OrIOYes.

Adgunn-que otra vez 1ba 4 porerse de codoss

RICOS ¥ POBRES.

P.;r\ll}(- Teresa los cometia.

Hzg ,\‘('~i\‘ Ssemanags «'» 4[1»\ NesSes, 1o |»ll<"l(‘- o
familiavizarse ¢on nn oficio tan complicado y
asientos tan Tapidos v tan diversos.

Hay una wvariedad de nombres que regis-

r la cabeza: cognac,

reary, gqas hay

chavireuses , ajenjos, café 6 Sito-
nes. copas, ebé. e, et

Stunplemente

ASHS Vvenenos variados. se necesita un estudio

para eonoecer l: 81

easi horrible.

l""llli-’.lnmmi-, el P wbron velaba solicitn, com-
placiente, deshaciendo los errores con tono pa-
tarnal. sin incomodarse nunca v diciendo. in-
chinade al eido desua Ain-i,w!'sli.-n"h , MUY cere:
de ella: _

Veamns: no of embrolleis... Os molestas

demgasiados,. La cosp es mas sencilla que todo
eS0nerS0lo que temois miedo § perdeis la ca-
beza...

Y afiadia eon tono afectnose:

= No nu-desanimeis... {Todo Igd biend

Toresa le daba las oraecias eon una mirada
en la que procuraba poner toda sa oracia v su
ili‘,_"i'."'l"‘(.‘illli‘.‘:i"i.

iSinearamen te! /

Porjue ella sabia agradecerlelos eurdados
v atencivnes que tenia con ellas en el almuer-
70, por ejemplo; en el que se sen
slld. en! mial mesajcereaids tareaja, ;
¢on, 4 la-hora’enque 108 p;an'u.lui:ums 1o Som
numerosos todavia.

La mesa ora abundante y buena. Kl catobe-
ro no se privaba de nada,
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Tv’-l"’\l ostaba contenta,

De «‘l"-i'i en v ll de s ulvac i')?!,
Decididamente tenia un oficio enfre 113 ma-
' ] grueso jante se habia [riiess
Vo He nRevo en camino, ella le

‘;’I'-H'i,!\l ?lll!‘:

| DERS

miany condmbnente. dicidndola

HOS V¥V « iando e

!(;;;lin dado l:lx

saen to.

habia contentade con estrecharla la

K O Sin ety
COMPARION PR aetas
ST, e8Fi hien. estd hien.. Me

3 y x
poore. n o PEro oly

Lt joven
"l)lnv}jvx
r”i l'l ORI Dres nie. sernn

= ¥ COII¢«
- | > _
e1on -do Brospero Gombanli;

nda-
ensu inexperiencia estimiaba
llﬂi});i‘j-l de f‘:",ni"!“-"

No la abacaban.

'r:u.:u\ !A"l}‘;i“

l“'fl!'l‘l'lilllti' N0,

con ella ?-':miur}r-- v bhnen

Algnnes pavroquianos il 4 saludarlaiyla

deeian palabras amorvosas, pero ella so .

vagamentooy valvia 4 -ocnparse de s 4
\V.’z‘g:tr veees la habia ~.H.'Ii!‘l'i<lu

en la cara Gflacueha A

rit & epifienella habi

4;"*1 O tenta

i testronado v 4 v]ll;".‘ 1L

vera mas que 4 las -horas de las conndas. sonris

Sas wonieas, movinuentos de labios burlones,

gjeadas, picareseas; divigidas al patréng jpero
eso‘guésdmportaba?
i]-’i\:tll'].ul de

influencia! ;("]n\' del oficio!

(‘_l Jue obra ¢nsia se Di !'( Densar?

N
Fl patron se habia portado. con slla muy

RICOS ¥ POBRES,

bien, la daba mias gue 1o que habia |m)rm‘-¥.1«lu.
Lie daba lece

admira-
ble: se tomaba el trahaj :

1O11es Con paciencia
nxenarla; la habia
\'Q»?I.]Al( MNo

'['4':'--\:1 estal

habia dicho 4 sys

verds

1 steando ."x l.
tde aqui alEdoviginal..- No
epara mu {e ahi, teme e se la lleven.
_\-‘ii:: 1 hombrecito vivaracho, de ojoside ave
cinnaba tode, veia todo y
era ciertamente sl
v de su caj

mssets

‘ll)';H"

fe papinas gu
mamnejaba fodo en Si cas:
mejor guardiin desu cajan jera.

Pero no deeia # Teresa palabra N
ni. gesbo_gue pudiera revelassus

LHSPES

m-
cany niente,
1 ferie

S PO e

iones: s1 las fenxa.

habia de inquictarses la-pebre

R
Bl veia yue el patron se masteabn generos
y avent

los objetos de

!':li g adl f VIGOS. Y it

letite 10 ell Sifsudo, Sin

da trese wentosrfraneas de—~anbi

> o
proponia ya anmen-

sobre su sueldod que el se
tar. S
mes v omedio o

Pendréis setenta 1 oc

lh»j; o 111 1 Hes O g
’ I
menvare el sueldo. nenia
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francos mensngles-—]a habiadicho.-
8] asfit "W eontentn (]" VS,

no mrare nads:.
X\l ara 1|H|

I'ww se habia franquilizado ¥
estaba ca: aleore.

A veoees Se enfretonia en tr: azar
ma Iy silueta  dedlogvi 108 qne i.
Fitettds v sus cartcatnpashartisticamente hechas

o o

arcajalas,

Unimaiana eserthio. dos. lineas al cazador
de topo= [MH'Z'.I? irle:

haeian reiv &

«Mi buen amigp:

N .
»BEspero ‘poder | daros pronto

. buenas noti-
ClaS ¥ na necesifar yva

andar eon misterios
”' encontrado una eoloc ae10n que

- eroco 1[]11".
sexa buena.

s Por el monients no —os/ dico
eseribivr&da nuovo pronto. Hoy
cansada. .

INas, l)l*{'nl USs

-‘\.tn)‘ miLy

\‘( nantae desearviracertar!
*0s 'Jx(. (7 i ’Hi'-m""‘“"

> T'ERESA.
Agnel'dia, en « vain ella toda de colar

dn Tosa, ormenta estaba

proxima.
A esode las's le 1a
ACETEO N ~11 n;“,j."(') A" 1 j.{ (lli |
—Hov tenamos Ik con Vi
—:Quién?

\.l*- ).

Un eal hallero de vuestro ]nll\.
—jAh!—dijo Teresa I)tllll”lh}n\r- colorada.

Mas tardea

RICOS Y FOBRES,

Si, el juez de quien os he hablado.
—No me acuerdo.

—:BEl'serior R ybinior!

Felizmente, al ruido de una pila de platos
(!il"' SO :,is-rrnmlu'» 651 1n l'ill!‘l‘)” \1&‘1 .\;1l='»n. 4'[ i).'l-
tron se volvid eon viveza.

Taresa se habia pnesto verde

Pero el estrago provideneial heche por un
mozo 1 | ;)'!'Il‘j v al dueiio hacia I la-

r de Ia e tastrote.

Cuando volvid; la joven cajera se habia re-
puesto de su angoust ia.
© —;Ahl—dijo al patrén—gsois amigo del se-
fior Robinier?

Si, somos del mismo pueblo, ¥ ¢uando
viene/a Paris, no deja jamis de venir & verme.
ansseteafiadio con vanidad:
~Me necesita... Yo laenio. Conozeo hasta
el filtimo rincén de Paris, w euando viene echa-
mes nna cana al aire.

Teresa apenas le escuchaba. I;w ; pero no
<9 (hly,ﬂ ecnenta de 16 gue decia: f'\, A muy
preocupada.

Bl sefior Rolanier diria todo al arbitro de
sus destings: su aveniura da la Boea del Lobo,
su pasado, lel te sas ‘harinanes,| el) procesofde
Blois, 1a eondena, el presidio

i \'Il'v'. desastrae!

marchado 4 sus negp-

En“desgraciada habia gquedado’ sola’ vy veia
pasar entre sus ojos y su registro millones de
“'11;*]':1\. ‘

Se sentia aturdida por el golpe imprevisto.




CHABLES MEROUVEL,

que ia heria ena
ridad.
\ }.’i\ .‘j""\l‘ \

creia on 10](—;;;g SO0 -

sdia entrd el sefior Robitiiag
acompatiade. cel
paerta
Enfonce:
Sorprendidi
7
15

patron que o "'~}H"]':l?r:' a1z

Rl

§ | l‘/‘('ﬁi. \ |i¢ l} 1l
¥,~"“ '. ey A R
AN nurqgual, pantalon
':1" ) ;ll.« L4y =

} :
SOHHIOrd de co-

estuva/tan amable' v tan
URe Gor Varesa, LLf l:l !-|-'{;‘(

quil

17
10 patrén esthve también muv atento eon
ella. 2

Al/ marcharvse la dio las buenas noches con
afabivhdad:
] bia todayvia nada

Salir et conip

av'e de Babinrpimienta:
referiria gneda ]
!
esta tarea es obligaton

Desaparecieroi.
Enyel caft np habo novs
A media naclie, cuando' 1os At

IS parres

0SS Se Tetir: n, la caj v no habia vueltd
| f .'E! .5”"*"~ Cansa para ‘\”;}
SeCretos temores,

RICOS Y POBRES, 123

Hizo sus cuentasy subid & su cuarto.

Tias habitaciones del cafetero estaban en
quinfo piso. A pesar de queeran muchas, sol
fres astaban ocupadas. Da dalpatron estaba en

uno de los extremos. lasde las dos cajeras en el

ohro v cast se tocaban.
TIna especie de guardamuchles las separaba
!_; 1bit l-’i‘

Rousset habia he aloun gastos | =1l

arresrlo.
ia ea e h

chado, hahia sido evidentemente hondadosa pa-

Ia Gor 21 patron, porqgae no -se cuclean as

16100 3 Ha i 3
el recedente, 1a que

pedes con: tela de Jouy v no secompra i mo-
hiliario de !‘.ﬂi andro .y Servicio de f eater do

I"'”"'t““" Giim es darados pot los hermnosos

gjos de una simple empleada.

Teresa se aprovechaba de aquellosesplen-
dores,gae no habfan sido creados para ella, sin
goncederles ningouna atencion,

Aquella noehe estaba preocupada. Hubiera

nonn suefio cuarenta’y oehon

fquerido pasar en
horas, que se hubiera marchado ya el sefior
Robiier & Romoerantin y eir al patron ha-
blaria eome de ordinario
Tamia ol efecto dallas reveladiones del juez,
nia miedo de gt vero Rousset se apre-
SIErase e '14!' '!"‘
]W‘I‘iiiil'u'm E:l en ']
an eomproniso.
x;‘vur‘:{'. pengafiva algnmnos Tnstantes; mien-
tras (ue con negligencia iba desnudindose y
jando caer nna 4 una las prendas que 6 qui-

taba, -turbada por al conbratis mpo que SOPro-
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venia en el momento en que el horizonte s
aelaraba para ella.

Su habitaeion tenfa nn haleoncito en la o=
quina que.enfilaba ki calle do Rivoli. Salio
& an mMemonn,

Después medio‘éerrd las ma lervas del baladng
tio vielia i la Have N S8 osto. A los Pacos
momentas dornia profundamente

Cuints tismpo hacia gue estaba sumercidg
en aquella especid de aniguilamiento, olla nn
huhiera podido, decinlo.

El ruido 'de una llave que veching en la ce-
readura la desperté bruseamente.

Se incorporé sobresaltada v dirigid nna mi-
rada/despavorida & st alvédedor.

Se abrig la pueptay yian-hombre, con la ca-
beza desenbierta,/enfyd vnlla habif 1GIHN, Sin
('Hik]fn"\f‘ li' cerralr.

Eilla le distineiia muy claramente en la as-
curidad at mperada por ese resplandor del cas
que; en las noches  de Paris, sube de las ealles
& losstejades delas easas.

Teresa lanzé un grito, al que gontestd una
eaveajada.

Al mismo fiempo una voz seea, que olla ros
L) - s ’
conoeo en Seotiiday 14 dijos

diria que no habeis visto nunea las orejas al
lobo! No temais nada. Sov

i

iDiabls; quesustn os he dado!:Chal juiera

N 0.

by caogestaba e edio e ) Tabi 101,
enfrente.de Ih chimenosa.

Teresa saltd del lado opuesto a4 aquel por
donde se vorificaba Ia invasion. c w16 ana fal-

da Y se Ia Puso a toda ‘H‘E\:\.

RICOS ¥ POBRES.

Rousset, porque era él; no se mtimidd por
aquellos preparativos de tl«‘h‘l;--,;. e

El patron sach del belsillo nna caja de ceri-
llas, encendié una v se oriento.

Viendo una bujia sobre la chimenea, la en-
gendid con la mayor trangqulidad:

"Paresa habia ,zg-nr‘-'\Arl:.iJ-' aquellos momen-

wi:l'z« SHS |'|An):‘|!‘u\ 111a cml'l,:‘, ]

na nin- tenia 4 mann. .

—Ohl—diju el pateén cnando hubo encendi-
do—haceis vuestra toilette para recibirme. No
vale la pena.

Cogid una bntaca, se sentd, v haciendo una
Bena i Su cajera.

— Vamios—dijo—Svenid aqui W noseais chi-
quilla... gDe q‘n:‘- os serviri hacer ;1~-_|.z.1\'i0‘.n:x\'?

Caballero, o8 lo roego,—balbueid Teresa-
esta no es hora...

Por qué. no es lo mismo, que otrag Esta-
tamos en nuestra casa. libres, teanguilos... No
hax nadie en €asa s Jue vos § VoO. La seno-
paLanventonalestd. \No vendra hasta. deniro
de dos dias... La he dado pel iSO GO i»i"‘i*‘d.n
desqira Robinter; mi-amigo  Robirder. debaoen=
par su habifacion, Estamos solos, perfe tanien-
ta solus... Estoes adoralble.. Us doy wn mietdo

atroz. je

Teresa estaba piAlida, en pié al lado e la ea-

ma, temblando cemo una azogada.
1 patrdén se)la apareciahajo- un, nuevo ss-
pecto. 'y ‘ ,
Hasta entonees le habfa juzgado voluntario-
80, activo, imperioso, duro para sus s_ubaltor-
nos, inicamente ooupado en los negocios de su

D _— pe——— TR 1
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fortuna. pero sin malicia. cor
rEseryado en sas propositos.

\hora le parecia ernel: deses
an v osis :)'i s la miraban
asembrosa.

Bl repuso:

;\F:I;itl St Na I

dad? Comprendariic

nasada el sus

&1 Mf anusa 1 e el

od e Meoastins viosdo divo.
ji-’kll‘ 1\ .i(»f‘ir;'.» «un!'lf”'r-'\l[;w:‘ v SOrES -if'i}: 1S
do torpe... Sup 0 qRe-esta-peq ueia comodn
no darari mis/que horvas,,

";(':l!l‘,l“!"l'nz

—Comprenderfa 14 em
VICla en esth...
fise picaro. I2ohinier me 14
‘l. VD« I"Ei., tenetr a !ui SArs i-
iNo, vl true
nosk notes brilkamn ts la faptilie no a & mia.
A/ Pepesa ta hicioron aquellas palabras y

PAro eonozefy yuest

LEas cenabamos,

Cif una a Lamy distinguida.

con [ que sedas decia Rousset. el mismos
cleclo que \i ‘ll.iri"f'l'l !'('t‘ihi\iw en I']"”" ‘u"'ilnl
una descarga eléetrioa:

No encontrs palabras para contestar.
Ronssatcan tinno:

Después _de todo, voHa

eso como del afio cnarensa. ; 0 esbueno, pas
ra vos. Yodomprendogque nova 4 ser una prif=

lHeve los libros... No
nites dquo as diran que
A
iMe convenis tal como soist
ilUna joven gue ha tenido un rorro! ;Esta bien

cesa de sangwe. qiuien, e
1y faHen
vayaisa buscar fortnna 3 otra parte...

ii J!W’l 4 i“‘

€S0 nie es i}_-'unl...

RICOS Y POBRES.

al Bebé? ;Lo fenemos en nodriza, he?.. ;Y el
hermano Juan, se tienen, noticas de é12

Tratd de sonreir, pero st 1183 no era mas
fue unamueca, cowo la de la fiera Vi

n](\['(l"‘,‘.

pifjaro, se diri-
entro en Al
Rivolilsa extendia bajo sus pies
alumbraban de treeho en

Teresa, licera como nn

abrio las P Lervas

gi6 al baledn,

La « \1:](' e

COTL SUS faroles. jiie

! endido por la brusca partida

LG 3 A, Sy -H 743 A:| ?u:]l .‘.y\ _\ \‘();'§|’x !H)" "
braz 1 s ampleada

Bero ella parad ia tan valiente ahora eomo

abatida estaba momentes antes. ;

i Hampl—dijo rechazindole.

Tinmpo se :z'j:n‘f‘;?!v:l § s hierras

senrcolocooal
’Y “;‘\ 1%(1‘

naseaban melancdli-

dijo.
Por gué?
l'u;.iur
No me ‘:ll![")l";\i".
o

— HWsta bienl... Pero I‘,l"']'«-‘?iiu... Dera precisy
’

. =
plkintaria en la ealle.
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que manana pismo
l.:'“;]l ) “!r!'r.
Y enfnrveciéndose,

'lv.-]'p-.] { u]i(;i‘ll:’: en (-l ]'.!IVIAH'

< avo ruido (i].;: no, ¥ enionces
. » lanzd un diluaviode O frar en la habitacion.
ras vy do obscenidades 4 1a | ’

fhn;l;’w Joven, 'I‘.»«l- S SUsS miem
l’l‘“!l""*:"».
\. ciano tanto portlos i sultn

A :]1\
])_\‘:<':l1'-"~ emgiezaron gite el patrén yolviera 4
1 cOmo por las y frevia g

promnesas, Toresi SELg desden

Se Arrojh idor de g iw;:j{.: contemplaba ¢
< > 3 : Vi

SORTeSCH N GEatn Ao arrancarla « .,;i.zr{f‘ e el desastire e s U FONAS i:t"'!lv
Pexirnellasiond ararrada an rrito 100 }~""1l(l‘i.

 Quillpbtenis rzbn: ddionis

IOy

estridente, thvolintirio tal\vesz.

nE J $ -
Enla éasa-de enfrente seabrieron d

ron dos vens ia: ! \' t
tanas.

o b ot

l’rl'.».";mu\ Grombanlt habia previsto también

Rousset sa el pelisro.

-

Laexce 3 Aenia ya \i
1«'-[_il'<'n (‘l("l ivl(lil‘(lfl_‘

clarego. una joven pobre n VAL
—sVaisa lquedaros a

i
A
|

honradamente en aguel Paris, ganar sua pan.

. CRLAE BR pest B NQEmIenzZas § i;IV"]i'\- -
.»_l‘(n;,i la noche? pvitahles?
Micntras nt haxfis
2

alidode Ia habitacion, Se deciaiesto con desesperacion,

SNoscedaréis
Feanas!

b i'l’-‘?u

Habia tenido alcanas semanas de ilasion «
e confi: .
Eistis
Entonees, fustoso. presa de an verdadeios olla.
acceso s i«n'l_l!';s, liv;'!" los 1.]in|l"~ ]

-

T =2

1a m'»x“..- J.'\'ll"

dacechdal-suslo-los vesiidos e e el o el sfstala doc
. 1 . v iy : . <. : ) i = !

I'li-. oS pisoted. 1os hzo !w‘f];:'nn \,lllnl‘u)( nn Aden edido el

el walehre paded ,');!_l]‘-‘-l s E1EA erin ( i aninsEld

dieiendo enlen&iaje dioie
Yuchesne:

iManana teraprano te marcharis! T

pons sto de L; IOCHe 61 Arresiar sius 10-
go en la calle... ;Lo entiendes?.. ¥ note dard pas.

wi enarto., Fengosite cobrar lo gue te heans Hizode eliaydes Hes
ticipada. ¥ ann'mel deberas: pero te lol porde=} J

$

e

e

Uno &elcomponiadedos vestides’ gue debia
no, anngue se gie 1o te aprovechara mucho & los anticipos del pairon: el otro de lo pos

lia lanzo otra andanada de indecencias v sas nin cunando halia enfrado tan
1id, cerrando la puerta gon furia, el caté Rousset,

colrtenta

™ - e

TOMO II,
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patrén ébriode Injuria v de vanidad, no
habia dejado ningono en buen estado.
Sin ambarge. Teresa, on horas da

G reparar los desperfectos hes

trabajo. con
chos en, el fivajas Inen cillo que habia com-

‘ anana del ifimico dia de

VIa ia

prado-en el Lon

theh:a e hihia tetritlo 'i'\l'H*‘\ de fﬂ!"

tTeampuo:
B
i T Fontaine, b
) sa !ixgul;\.‘» A salir.
vousset! que/estaba 4 la paerta & pesar de

an ‘»-1“[u1‘:‘. o, 1a salio al encuentro.

2Peanode-qite es en | serio?—Ia  precuntos

Aué guerds decir?

despedida?
s dependeoiy nedary
—1 '1'\][”]5“\ deAdn gue ha' pasado?...
G JaLE |

Y IISADEIS | IS eoOt »I;: 1ON0eS,

1 "
Pavesa no conbes
destiailoso. df
';l\i preferis morir d
Hizo COTNO QUaATMH lorerin:
\\7 l;a‘ i 1 .“'."'l' i'l ‘l}l' Ut H!.i( l‘l A".l'
I|'f~::x|;):' q!
Yoallo veo.
He i!i! “E'.l.* \Y "'!l!if[“l S1 eamino.
3 Adios, pues ‘c]u Ronsset
\ socentro.en ol gaté.
Al lver ol aserttorio de B ilisandro. \n\'Vir.'

: lfi:\A -."i?'v‘(l‘ .

dijo:
—iQué bien hacia ella ahi!
Su colera se :l('l.*&"».

pliegue

131

MUrnuro 1n-

Tavo wr
voluntaria

.;}'“!i]‘:" 1[4'\:"‘U'E;I|l,'£!

ap
i de 1nuesa

COIL S saqaito on la mano.

‘chaba lentament S0 iu-

Teresa ma

eiorto, hacta ol Louvre.
.f‘ ?ov'f'lw".' de vobinier l'.:l —i:]u f‘l ( ![!]::l
seria tan facil! jCon

ie paciencia, tal vez lo hLubiera
é A otra!

El golpe tué on vago...
-4 = i

de todo. 1 hizo ereel quoe
R poco IMAs

3 rrizidn!
COonsesuian:...




i En el arroyo !

r : ‘ 5
Porasa o sabiin dande

9

naecer.

'4'“151';;1!'»(‘

Notenialings (s ldiez firancos.

(B diey 10l o1 Papit) no
,\ cOHMO ranan nia
A
K]

qEIEN, Tecuirie?
senor-Quillet Fa hahia jivedicho demasigs
"\‘ ?‘x' 4! 4’] :"’!"\'
Suhio da calle

frente del nu

el ' VTGS, St

aandodlesd en=
it .'l(,"u'(if» Ill"
sus anigos, 1S Krag dgiienes no habia tenis
do tie: e’ le Volver aver

g “Ifllﬁn de sn
]I‘II'II, Jerde an oficio

OO 14 ran

ebSepa v llegd
nasse, prolongando
~;c'v7‘ por H'I.!’";" 'l
a casa de sl anti
A las oe h!“‘

ta del taller-de su

aartos/llamaba
naesiro.
21 suizo fue guien salid 4 abrir.
El pobre hombre

craddo;

estaba sumament

;\'w:! (ii_fu :1!0‘5 1% 0] S
—i, yo, que me alegro muche de volverd
Veros,

desde la

Teresa habia ido & busear consuelo:

RICOS Y PORBRES. 133

]H'}‘l!!' I'a H.il';i'v.} -'l‘fliil'l"i'si..l fque era r‘”.‘: nlr]_iv-n
foenia (] 1€ ditrselo & los demds.
Y engafiando -al pintor por medio- de uma
menbira sonerosa, 1 -
—T'éiigo permiso hoy y me aproyecho de
para darnna vuelta por aqui. g
Toresa paseaba su mirada con inquietud por
las paredes del pobre alojamient b, ({1 parecia
mas vasto d ecausa de su desnndez,
Casy todos 108 objetos que anfes habia alli,
habian ido desapareciendo poeo 4 Poc,
narcha bien esto? —precuntd la jo-
aceénto de ternura.
iOhgno!
cY da senora Krepe?
Ha ido & lleyvar lxobra.
‘lll)u‘l obra? 11D 14 _in\r-i admirada.
Me da verciienzia deciveslo... Yo no i
e ['i!H'vl hi B lu'/ e _“\"t llii" PNCAT 1(\\
uniretrato... My ung copia.. nadas Y...
—Y 'Hl""f ﬁi“_il» Teresa.
Ha sido preciso buscar aleo
gnalguier cosa, para ¥ivit...
-
hemusend rada eosttvas. yue torlg el

\]‘u 1 ‘I?l:'?n.'i' COSY. .. O

§ 3 : : H H
ro trabajanao doce norai

IncRenta cén por dig... Trabajamos

S tres... Ganamos Il anco cincuenta...

l)i‘ill entre «{‘[('H'{"‘*:

U050 SacDS YV sacos para echar en « “'L\ o

M :
5S¢ ue.,. grano, carhon, harigg....3i .yo estu-
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viera mas prictic

tenta v ¢inco cé

Suspiré con fierz

iHe—agqui-d
adtndecondunce

Y afadi

Poraleano

durat

1
fils Jie 131kl

e
Y 3
Bl Odedn
iSuprimido!
\.IH v']q’; LEINTe)
de Teyesa. gl 1

'!”0"':;‘ lo-e

14

ormprend

st

o \“’:;;, IHHIIHP

eréts... Patlo

FeCIIIS Oy

A ne

Yeu neidos,

y 1o puede

RICOS ¥ POBRES,

\ilI<|_ Ui

i nadla gne vander!
nepte) v mostrando la eabezi
Hien w'\jx-?w de valor que ]1,1iii;]

ylier:
irl'l-]g;inn’u e Il,i[l'l‘lf-

) acordais

doseier ICOR DOY Ii\joven... 2
de los thas que ha tmos/y ratrator
Entonces tenianis esperanzas...
[0/ Escotrhore nos liabia
[ D) f‘..':,\;\!..g castilles” en ol :lil"

convirtis

- :\‘ ("l |i"\-
.

|
LESPeriIzZa; pero todo se
X ',nvw].; Viuesiro retrato..
* { A 2 .

tambIen. creeria
'nt"[l][l““ug::\un.uv |

10< ot rocen Hoscian &
o1 I

,':\w la habéis dadoe?
No pued
B BTy ’
'(1] 01 4]|1
\ HOSTES
i 2 ;
—2t) e 1mporia esoc...

9
Feprato

Lo permitis?
—iQuerido maestro, s1 eso puede seros 1t

todavia

serle

bie

‘nedo

e
Me did/verc
&

Al

YOS

GlONCIba. .«

[Hce

3 -4 1
wes admarahlo.

(i

7l

v._,l|y1‘ll’.‘1»\ fibire
i

2\ IS :f[:(‘lizi! 51
No almorzaréls muy

Me

(juedard

asents

aon

Ia

POL-

. o
NOsSOLros:

£an

0l
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.\-" SOINOS  1MUs " OS5
*|:i""§-"- MABSTro.
v bendid sus dos mano
Jari iesor, 1o v o le dijo:
\'n‘\' A salter yalvere alas onee.
‘1.' oo ‘!H' ’)Al' ar.
—-51 5 ESNeraremos.
Sore puntual
Salio:
Lo vre acababa da ver v oir a habis

Gomo transhocamdo.

!'«'--I,Hl‘ixvu{;

Habialen ella una levadara
 se gertabal.Sn derebro hervia. por deci

(s
lo kst

to)

5 sdail = I \1 3 .
"\‘r". .-\'4“'" ombra tenia o taleato vVer=g

] < PN 3 1 4+ 4
dadera; nntale it O nletado por un
ostiadio constante.a trabai 6 veinte 108,
v moria de has el /Bsd ra 1a palabra
Wina! KL s :
fne |L”‘l L epra anino

v decithdas teria SO de s);;;i:i.-' con 8u (e-

hon rada

her! cualqiiiera (fuedsfe tuese. por mueho tra-

Dajogue an amp-quisiera darla, v la echaban

yordgue rehusaba someferse 4.3 ATT1¢ 'y
I | n 4 miasges pi

pProposiz
cipnes!
El misn senor Ghuillet in boen hombre
palabra,
ent
wiha
880, 68 nesTHIe  Baydon ot
S i ¥ le cons FI R
onl aceptar 1oy que vo ie otrez

SCNTO da asio. que .;I,flrf'i

varan la habitacion,

RICQS ¥ POBRES.

Asi se lu decia a todo el mundo.
Pues bien, puesto (que no tenia otros recur-
SOS, 1o "!'I-x?‘f.! las i:]‘n'\n\i"énlh\ ||lz‘! SEHOL

Quillef; la costaria mucho ruborizarse delante

de un hombre # guien conocia... per 1 era

preciso, cas ria como tantas ot el abismo.
‘,;‘n['ir "l AQH" l ~'11"~f1~‘-1""i.n[,x GOy .--Hl S0n
ampujadas fatalmente.
:No se habia dicho cien veees que estaba de-
cidida & todo por su
La vista de la miseria imnnpierecida de aguel
hum_|-|‘v', ‘x”” o' L I-m o, Lan «'.l!";!‘!('_-lb !:;1]'.1
ella. la daba un valor que ella no hubiera te-
mido, sin duda. '
1 embargo, 4 fimde no tener niada Gue re-
procharse, quiso intentar un altimo estnerzo.
Cuande Hegod al medio de 1a callede Rennes
se dirtgio @ un guardia‘de, Ia paz y e pre-
eunto: '
= Podriaisandicarme W agencia de eolo-
\';‘CE":E“‘?‘
l:l Ll '3“;3 ]:H."G 21l
\,:_I’hI weoencia de colecaciones? Si... alli..
hacia-la mitad-de In calle deSan Plaeido.
E interrumpiéndos i le mal homor;
L pregunbo:
z r‘\""" 144
Si.
LS comj
gontrar en "-El.nxr
— Lo que pusda...
No sera oran cosa, 1

i : :
— De todos modos: g ulero l'”'l':“‘

—Id con Dios... Alli debe haber una
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ehpiroytmlo de agne claridad guoe  venis

cAde

no haeia o] sitiogue = ) v 1
0 NAGIa o1 S1L10 () 11 ___;]);‘,: tre! Sois de buena conformidad. Dad

.-i:nu francos.
,"lvr:n(i"l" <‘-~i'N';)l i"!l %
S Probablements. Sier
hakhu encontrar una cuando sabe uno
- [",\-.'. es « 1
SUO 0Rero; |

]

2 ; \y VO esty i"\"
EraGia GOmo Pl fondo de 1 X :

1ia poea
-3 HIUIJ! sSegaro
::-H]w mtexaor. a los dos lados cana del cielo, Comnrenderéis que
francos no puedo garanti 8 (liez
ta. Bso seria demasiado Lonto.
Yo 'iuin;"-l‘:\...
Dad primero, los cineo tfrancos, Despuds
blaremos.
aresa I\-'lg.m'- (e St daba los meo Fancos
que la pedian sacrificaba para aada L mitad
de su «:,!_ni);ll.

: Y como. no contestaba, el anciano la "ll,i“
Jay U

alad incomoda o:

Me hacdis ;"'Iilc-!' (21 S 5 T HEpo hien fntl

an hoorbre de edad escuehaban

on mas frecnencia Tos eitreofranens son Nor §a inserpe
" - I.iw]\ ‘,‘[iu .II'E':'M 4 ilz';

Vo aesirlar por delante de ella 1oy 1 = Vearany

: i 1o - \
cuva historiae con :

'hi\uz,‘h
Vi lareqas
ono ug hacéis? Cnando
N0 Seé plensg pagar n a molesta & las gentes.
Waresa estiaba ¥d lf"_.-
Tavo, <in embatzo/ vilor parda hager una
: : nueva tentatis
'm!’l‘ daon w Pné una e |"'1il 16n de la MISI eseeia con

thierentes actores.
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RICOS Y POBRES.

Se encontrd enfrente de una sefiora de unos

eincuenta afios. regordeta, de faz

burlona, de una dulzura de jarabe.
El marido era an hombre muv

cabeza e magisteado. :
Al 1a explotacion se hiacia con formas, e

FOMAS Asperamente’ aiin, .
Nada segnxn.

hipderita,

maduro, con

Seria i\!'rn:i:«» esperar « 1N GO semanas. dos Hies
ses tal vez.

Eramuy zaro lo que ella deseaha.

La inser xl)' 1060 eran ¢ineo francos. de Spaes la
mitad del salario del printer  mes, en caso de
('nlm';h'lt,.\ll. v

Esto seria todo.

l"l"~u re ill! I() s de ‘I)u .<':l.

[ista bien. lo pensaré v volvers,

Y sahi6 hu_\,’vw:'i«». /

Ll \’l]"l‘ deo :I'!U"!l'l\ \il,:"n.w, que
vestibalo deun
ba el corazin.

e acercaba lahora
Krnge.

Su-tiltima-experienciarestaba heelia:

patetian
inherng moderno, la sanhbleva

b

casa de dos

Pe 2 : : 3
SIS0 Hue sSus e1nco trancos estarian I‘A-‘"}'n'

- 1
enipleados en viveres, que entre las :r,xn' 1S dal

.-inllll'Hrw cOmereianfies deniserias e

! l r~l|i]t
) 1»1'n;nﬂ!l:il:
: t aso, no. tenia va tiemne

- . ‘J
csperar -'] azar e lul]vlvi‘:i ae \:lt';n'l.l delA
4PUTH en fque estaba.

Entro en una pasteleria, COMpro una empa-

de todo se burlaban de ella v no Ia

nacta. l]-»\ ,iu e ” as 'lv" v 1!1'» (Ulnl}lz. V ¢on estas

J"'""\'l\luh‘.,"\ S¢ AIll'lf»:i'." a casa del i!i!!iul'.

Esto fué el mand que caia del ¢ielo.
La settora Krug no habia podido reanir mas
gue pan y una mf\-ln docena de hucvos.
Su bolsillo no la pe srmitia otros exeesos y su
erédito estaba muerto desde haeia mas de seis
o1 r'l ‘v |]-)']|v'
almuerzo fué triste.

» los esfuerzos de Teresa para ani-
mar a4 s L]l;i_;fu-. todo el mundo sentia gue
aguel i'i'\"... no se repefiria.

La idea de 17 mise final
(‘iIl\:l e Ill“Hi\ -;!,I"./.Il
La pusma Teresa. tratando de pareeer tran-

¢cernia por en-

guila y aun ilegre, estaba desesperada.
A cosa de las
l{)‘..'f
No la I“Hll!hl]l m;'a:: guc fres frangos por
entrar en nno de

faafro sev separd de los

todo/ ¢ “l(:’i! \
esog hate lr-\ el ]\-‘!:H~ nuaestin abierfps para
]"\", r] Ll)\l"“-.-’:g
alto j;z.u! )

Par otra ‘v:ll'l"‘.
para encontrar asilo en ellos?

Betarre prgnane 1A 1.1 div-valor pn.l \n]\v

la repugnaba enel mis

sbenin 11 ann lo  negesario
sbel |

~11 I bitie ) 1Ca ¢ la -:11:- ':r'} l b
\ ‘-,\ ' ii!t 0 50 60Nl v)]‘,’!'liu n;-']:jl:!.n- A{b" i:’l Casa
radorsel senor’ Quillet.

portera estaba 4 la puerta tomando el

sa lanzo una esclamacion de

ser tranca con la seiora

TP(‘A Wi Sa ]‘l'ullnlll"l
. Neecesitaba consuelo.

lnli"'
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— Ay st
!'I'[t]'f» ‘]‘"\‘-"!‘:,

,‘.W”-\ a qué debo el gusto de veros por aq ni?

SOV V0, Senora (3 l’;»:‘rl;:”l.(l!ﬁ‘lii" la

Peresa ISpIT0 v contestd con desaliantos
. LS L& | L8
a5 HESHH_Paco agrs lables de contar y

Ocrren <iu nil“[lg con
— - trads

qe frecuencia.
: 1jo In portera, eontenta por Ia
perspectiva de wnz bueny historia. 1S A e
plicarme 1o /sueadide. -
\ “"_’ff;“j"-\ la. ana :l] |l|!l) de f;g olbra en ll
[ii‘,.’”::\"“”l (e 1a s¢ nora Guioenard. esta CHIPe 70
i 1endo:
..,’-.( u}i!Jnv' B !"'\I'III\I"Y 7 pse 'n);.l':- OO (h‘;_
yeh 9 e

Het, tenia razdn. s oh?

sa ¢ontesh tado con uma <ola palabra-
! :

He ahf ino que. conoee ol
}H‘t‘\ nin

g LR mundo. Siem-
na dicho;

auntes

Ellla -‘;v»I\"»»r:n. sefiora. Quignard. ¥
JHe DeRsels, iorentonce

l' * » ,
U anionees " Ory 1 1
LD e pregunto leresa.

Vios oniprendeis hion, no os verdad?

i
M s SO0 “)[“:1,.1 (AL Eia ‘l“'jl' e
=

1
!
h.!!’i'lrl[ ‘l<,l>,.:z: ast S0 s

iNo haynécasi ad de poner los puntos so-

L8 comprende:
fl/‘ l"l"‘V', PEGS; que es ““j.‘}\;f_,}‘.‘;
,-. """.]’,['I )

Mijente?
una joven de muchos
ALracivos,
;ﬂl)..

IVOS. Seaora

Moo e A 808 0108 tengo vo mnehas
Guignard?
A los mios también.

,-‘_\ 63 50 una ‘]:-.\.ll_:n},-,i'i'_.v

RICOS ¥ POBRES,

Lia portera reflexiond un instante y dijo:

—Tal vez.
La eonversacion deeavo.
La porfera examimaba la cara, el talle de sa

ftermmado Su exa-

mquilina y cuando hubo
men la (H_l"'
-Fistgis mf-j\u' (joe nunca
s (Y ,Z\‘/

Ciertamente i1 paliduchal... No es

que tengais muchos colores, pero habeis en-

Teniais buena mesa?
No era mala.

—:Qué destino {

cordado.

-t I«l'if'!‘.:.

= Donde?
—En @n cran caféd dela calle de Riveli
-~ Hacen bnen negocio?
F.xcelante.

— ,:‘Y el patron, que adad tiene?
(Cnarenta aiios.

——(Casado?

—No.
:Buena fignra?

— Bajitosecoy. voluntarioso..No he tenido

(;c’.;!y‘._, fle

|

rnaie.
Lin portera se acerdd nibg la anguilina; 7y
¢on e curiosittad gue dienen lds mujeres por
saber las historias de amor v de libertinaje; Ia
pegunto: )
= o €] sa Liabia fijado en vos; eh? Os mi”
no se separaba muchos Tenia sus pro”

»¥Y un dia, 6 una noche, coneluyd por

raba v
yects 'S,
estalls

Teresa ni aun se ruborizo.
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Se hubiera dicho que <o insensibilizaba.
st = 1 ot £ .
'(.l'\‘ 1. 11O ‘,,_ ) n‘ll ‘,|‘/','_} :'s“]vlhn l(]
portera mirando a la Javen c¢on li’(“/,:l.
Si. Bntrd én mi habitacign. 5

como  yg
l‘z*]‘l!»':l},.l (

cuneharle. Se encole; ;.j;i'.'!. tl;-:\-;-
'_f«n‘f'n'» mis-vesfidos. los pisolod salid eomd
un ocos. Yo e haliia refaoiad el balcon
estofud 1o que le ohligg marchar :

Habia
tos o s S ’ : Tk
es.endacatie. st muhana abandond [a ode

Voo Al i ; .
NROera Trita 1ok Ty $3 9L

¥ d
S8, SULAImero,y o 86 o gae va 3
iHewgaf 1o venrrido !,

,\ ddmde habéis ido taspnés?

- - - 3 .

Algma agencia e colpenciones.
- Ty T A z . .
LCHOmIn acinn q ‘S 4 .

'||“) lané ' CrROora ‘H,I{_f
nard.—tiren-qne no vol 3 A i

111y {

2508 ANiros,
Ne. sin duda. Adembsno cor
rl;l; pera. es ‘x'u\'v'«:’.l'in \ \\ l' !

ue pagar lashensualiddd
\i ! ] SO ;';nl !

13 ‘fl]is’f I
ademas,

ni litjo.

i pni'!f-";‘l anadth:

- ']'«‘-:3"‘3»~ y VResStio cuats

tifto H !Ill’, ] WO l_&l;;”lp(,”.
Veps lo-daréis las « ASAOTE M
\... \.': yer!

NOIMbHReE
AQUé querdis g
Vaestros efectns Los hif
cmidado. como st fneran mios. Bl 10 SeTior

Qi llat

ha odupado. deéellas.. Si no (f Lerde

eonseryva It podéis vender [o jue
en ella tendis., No se 05 impide... pero {todos
!

esos bibelots yalen algo cuando uno los con=

RICOS ¥ POBRES,

TiIa, .gxr'l':y NG Vi
E o Gl N
—Nbo.
=Y esta noche?
= i\'! 1(! 'l!lt' h-’“'l". F:\M).\‘ [n{]‘\‘ [':!’.'\(;(-u-
pal
—1Iio comprendo; pero es praeiso no abando-
6. X o también he pasado las miag, no ten-
catdade... Pero ; cad me tendis... Y vos
415 1o gue yo no tenia!

Peresa suspiro.
al belleza,
verdad guo voy & subir an momen
l)u'tih' a dlay

= 1
>

ver mi habilacionert:

La portera aludia 4
v variando de

YOI INe “‘l s HMrar, vy omanana

Yoo, el seiior Quillet...

:’:lzzi_-_[n«-...
Pereass ¢ 1710 1 v SAIEELC 1O
lera. Cnando lasubia per
sDonde estard So.maf
S 2g .:I‘I:illl"'
fodo on el mavororden,
SIS | -\.

losiTanices vilos pineele oS,

[Ts 465 ouardaded-an ol

litl (33} (1'Z|‘uin &1
que [ensa I

Violvia & encontrar sus los stllas, &1 ( HI ¥
165 nocos efectos que habia { ia Boea
\‘FY ' yHOY,

TOMg 11,
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A1l estaba sn saquito. Lo abrid.
En &l encontrd Ta tarjerta del marqués Hus
ln !'f ) AIH.‘j- V s

.-".;.‘.‘ :,.l'-
Ili-“"!ltl"*
QAR
Sesha
T3 SN -l:[‘;\,_’i' A
NG seddohabi;
2Paro ‘;:1.'
‘_‘\r Wieg
w.1_|4u-;:w§;'.”? 'l‘«‘”‘" e Joc :u‘i.’xn'_"
AR TLE> las hiahia [rar; s l::»x cnes como ella? Ass
fo hiabia crerde; perol acababa ! de sofrir nuna
eriel desilusion

sBusecaria nna

l,:1.~ I--\ir»’ e ‘;1 i:.s}n!..'l
la desalentaban,

;]'.I"‘v ‘llErv 1§ e
ATANTeS (e a pagas

I '
1S estenas!

;'l‘.i;'i:» valdria

SO, COImO exXipnn

Al fhienons, tal tendrian con ella® aten=

;:,al‘u[.;.i i a

Clones \ s trat menos oy
msoleneia.
ior qud no?
Seornd i
e SOonriss ;‘Ht;:in-. SH I'OShro.
L lo. agudl margqués!
Fodo sus facciones, su

- 1=
OZ, gOe Hsoils

"]/J:A' 1a; hasta s] meLal «
i a -‘.:1“1( i;t.
1388 mMmanos del e estrechado I:‘op','
STYas ¢om una ESpec 16 de ardom contenido v de
l)imf;hi tierna de la que se acordaba today fa!

Permanecio pensativa, abandonindose & ese

RICOS ¥ POBRES,

Sieho i!]!]u-\”,\]v. _\.' (}e“\'l-‘.i'"\ Se !l‘\ ;H'(l’\ hl'li.\":]-
mento preguntindose:

2s qué pierdo la razon? jQué puede ha-
hear de comun entre 6l ¥ Yor ;l':i ;H'Hll:"fi'il' de
la'seriorita Fernanda de Corbiérel... ;El tiene
un bBotel, millones: ¥ votengo, por toda fortua-
na. 1N [il‘(i Vest i‘i" .‘-. tres francos en |'i ’,v--i‘-”jh!

'

Baiid en el agua sus 111)'11'{-\ 0jos rojos por la
/ ] |‘||’:Ai.'fi“. i‘c X

fiebre, se hizo su totletie co :
por tia noche sin dormir; agobiada por Ia Tn-
.h‘:_ de e salih ey ferma. v. '.Il.ii‘ufu ’).’;)"»
encontro & la portera que acechaba su paso
Con Imnteres

;I\D“f- e AMAS -y e
lamentahles se representan todes losdias en
aleunaseasas de Pards!

——1Sahs?

(.q‘gm!i,’aa FrOTesSeas G

pregnntd la portera.
S
A dénde
f\'u lo 84,
,_|'._ pIed '{,\'(I = (!ii | ]4!.
— Verd.
cVolyveréis?
= 'Pal vaz.

US . COMers

Qa4 COTNO 111 ramo de rossa

i'Priste MU EEo 1% joven, ciya cos

raz61 Se pronbo.
Huyo porgue la portera no notara su emo-
£1011.
] 1 cered l }:i~ mixu,
Stbi deo prisa ¢l | Boulavard San, Grerman
hasta 1a puerta de Ia Concordia.
Allf vacild, no sabiendo hacia que lado diri~
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Pill!’“ ;ul\"" i ."31‘.15'1;!.".'11 muouy ],\m’»'«y';»‘u =
}H‘ Ai'-ﬁ‘w‘ Zgﬂ.lal“-{ I s A IHII}HI\‘ "ti]m-«‘w. I
A cllos se divieid Teoresa.
No fardo en lecar.
Pomaspor uno-de los eos de la izquierda,
menos frecantado por Ia mualtitad.

bistaba en realidad oxtremadamonte hermos

1 l L:vl:; POy CVHas avie 1‘;.\»; h I~

hia roparade coma habia iulf“‘iv‘-,
Pero:en-elarno ora aitiella pobre toiletie
lol que-atrafa. i

Era laleracia de delicado rostro tan en-
cantador, que nas mujeres se volyvian
con up. mucmurio de admiracion.

I.'\ r : : ’ 1
LI TIOE[e oo paha .Ir- ];,:-. { I!"lz!'«!'!.itli"r fue

\»!":f',.lx.n.' Con 5 lllln' I
cha Seanando: se ) : vacilande. do-
minada por-la necesidad:de suetio.

Destrozadaya por lafatica de los [dias an-
terioves; sittria\la reaedidn de los esfuerzos goe

tuvo/ quehacer il bina
Hacia el medio de la avenida. 4 RS cien
metros.del Palaciode da Jadusteia-d lasaltars

del A iF. Se sentden wno de sillones
quehinhia & los dados de kb cAlzada ¥ Se duox-
MO Cast an. seotida,

Audnto tiem po - durd agquel snetio, que i el
ruido de los coches, 11 la circulacion de lo8
transeuntes inferrmnpid? Una hora tal

Bl frunado'de 14 masica lde las ¥s eanfantes

veeindad fué 1o que la désperto.
Una mujer se acercé 4 ella, y presenténdola
un papelito azul, Ia dijo: '

RICOS Y POBRES.

Por el astento: son veinte céntimos. Hace
mueho tlempo que estiis ahi; pero dorngais
tan hien, que no he querido molesfaros.

Saco de sn portamonedas un franco y se lo
dio & la cobradora.

0ué hora es?—la pregunto. :

Muy cerca de las nueve v media, més,

puade ser.

Toerio lia vaelta, sesaendio, se arreelo ol som-
¥ FOUC l:)- u:,u\ \ ‘I']!.'. ‘E. orientarse.
X'l llr‘}ll'l € n)l:il]l'l.

1as si nen<aba en ello
n I 1Sabasar: etlo-i )
; Hna preceupaclon mas apremilants

Necesitaba dinero.
I pPara Wvir, paka pagar la no-

iijo- Rolando. para pagat® la casi:

Lo hacia 1
drizaide

)¢
en fin, para todo-

Anduva errando por s pasgos de gastanos
v olmos, hasta que por finge divigid por nno
transyersal.

Iin el dncalede'la encrucijada, end un hae
de ltices. se destacaban on la oscaridad estas
palabrasen earactores detueoo:

JARBIN DE PARILS
a flocha indicaba el eamino que habiasue
a4 el
infinidad: do coehes. de alquiler-y de ¢a-
rengjes | particidas formaban fila en aguel
Camino.
Teresa hizo lo que los demsas: signid el ca-

eI indicaba la flecha,
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-

En cuanto dio voelta al palacio, se encontrd
sorprendida por el brillo deslumbrador de Ias
luces que indicaban la entrada de un Edén
bastante parecido sl paraiso do Mahoma, !

Habia una ST claridad.

Teresa; i medio’ loea, se sentia dispuesta i 6o-
do; & seguiv el ejeriplo o aquella muliitud, 4
latnzarse ofy el torbelline? & meterse como los
demas en afuel - mercado di placeres: pero ;‘xi
acerearse a.1a puerta retrocedio espantada,

Eil }r!‘u_f‘a de‘entrada estaba | inscrito elcuna
tle Has (:1!!1]5”‘].\ it anco francos!
I',.\’.*l {51 Y "l Lgs:f)f-'- l!" x' jHe "“;{ POS

Ne i d6 !lr-\(l'iii,-:xv!:l, con los ‘.i.,\ “i,." en los

tres ¢obradores, que desempenaban frente &
ella el papel del dracon destinado a la eusto-
tia\del jardin de lgs Hospérides.

Pero.yio que-nuchas mujéres entraban sm
hacer mis que diricirles wn pequeiio. Saludos

Entonees se acerca ¥ pre canié con Moz STi=
].]i. ante al e estaba‘mas cerca de olla:

—Uaballero, 7o podria entrar vo?

El interpelado era nn hombre va mad wro,
de cara simphtiea. :

Movi6 Ia cabeza ndo, 0 Con amabis
“tiz]'[.’ )

AT mismo tiempo consultd & sus comnanes
I'OS cOt

Estos contestaron como 61,

—No, 1. 1o se puade.

Los ojos de Teresa so llenaron do liorimas

Fa dabia verciienza ser asi de spedida v-'{f-[:u:?f.‘

de toda aquella gente que la miraba.

o
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Sa disponiad retivarse, muny colorada, con el

los ojos lunechados, eian-

Aangnsul ilo,

COrazon

do un caballero vy meding 6s-

tAatura, fde 0jos hispeants

sonrica dulce v frna; mte
COn B
L T '\‘ill'l N
T RCE BRE oy | £
__‘_'(,l)l.'v 6CS £SO 7
]-;ul cz‘- lo< ¢ 1
dus le:v.'!l‘,:
Hw. (29
__,,“t‘lu','|'n':‘
CENLR e

Bl s exam

priedal. ' \
-Oh! go tuvo necesidad de explicaciones.
;'m-zlx:'«-n«iil'\ todo, su ansastiagsu resolucion

desperada ¥ hajo Tasdijo:

Ir'.:\"' l‘».~ w.“,l-i' METOSE
N4s_

—"l,.'.\\)(t :?l'll.;i‘

1‘ el direetor, un buern llulll"l'! y n'nllm-i';!l
de todo Paris,
Y. velvendod.su aanlg
rHas visto? r
Si.

ndo eon sentimienbo.

SIS PIratl

que diez luises

parasaly
3 3 : Yk _
iQud-eompasivo éreg!  Ensegidaste cor-
mueyes.
Y atniadid enc oondost de hombros:
; g =y |
—-Havy tantas aguf como ella!l
’ o ’ |
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aron en el jardin.
tocaba desaforadaments.

Los hailadores se entr

(- -:".l.'l:‘:!!
culadesd de un

las excentri-
] ' dn=cail; que en otros tiemins
)|‘[}iﬂ~ i ’hlvi“i‘,'. las severidades de [a v i1 lanta
W LGl X I lowe ndor d | ! R3818)

| (:\"1',11’)1 ).'!y.[‘u! de los municipales
\'it',' SEUVICIO, :

te aturdida.
20 Ppor tant
ba luz,
‘; Yen N
yaoblizada i mareh:t
Volvorse.
lichos que 1a hacian
SODIET 81 mismag eomn

q[b_\;: i,,-]'.

a alhyg enando
».‘lw!‘ “vu’n
4. 1as Jueees 4;.-! ¢a

llz»!‘ (|| { i!"u

Hpuena de luto?

—ibefalta adorno al wnadro!

=g N . -
——:\‘.n‘l‘l COstaira tvah Jjo encontrarlo.
& '!H?"\i',l 1]'5*'{"4

verdad.

on | aquella ats

te, asustada per-

moskera nueva para ella.

De proxntn se volvid, palideciende.
Una voz m

¢ida la precuntaba:

1
*

RICOS Y POBRES.

_Y'_l'\)uni hacéis por ,1(111[. -lf‘:i‘,"!‘,’(\'i;'l'l.’!‘.‘)

Brala voz del St. Quillet.

BlSr. Quillet era nno de los asiduos coneu-
rrentes al _i.l)'r!fw (1" Paris.

‘l'('!"-\‘.l. al }"'('A):’;-nl']‘]“. Se in:‘-I'lL!“'";"' y 58
yuso colorada ha

Hubiera querido escapar, huir.

ta las orejas.

rofundamente humillada, tan
ymo' sihuabiera sido cogiwda en
ie !'n'm.

no la (36 tiempo para reti-

l,l -.‘=~‘.£;“' el }u':'\! ), 1a »;t'(lx |l" enfre la
multitud, Ia llevh hacia el caté y alli la obligd
% sentavse err nuna delas mesas; Wsdenloes el
entrente de el la.

Si, ze6mo estais aqui v qué veniais a ha-
¢er?

Teresa, deseosa de hacer desaparccer éuanto

- e e I 1o hubiera adid airrir al
anies 1as dudas que nuMeranpoildo of Hrrir al
safior Quilletial veela allf, respecto i eual se-
Fial SUs z.y.elu'-:au s al entrar ern ;"\llv'“u,\' sit iu:~,
sontestd de prisa.

= ¢

—Hesudo despedidas esta matana<.nospor
culpa mia, sing porque no he queride... He ido
a/llasagencias de eologacibnes... puesto que na-
e 1‘i[i'~]'u :1~\-u.i"1ry‘,u— Se burlaron de'mis FEn-
WOnees, ¢omo no Yv'l!!':i {»E -i‘:‘;n "o le‘i !i?{f!il.” tuive
intencitn de tirarme al rio; pero el recuerdo
da i ]l.iju e - reviyo.

Be Qoo i 110Zo.

4,'_1_‘In.'~ de n los senores? I.g‘('g_"li"liv’\.
runit el se

V4
[

sQué vais 4 tomar?—pre
Quillet 4 Teresa,
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—Cate—dijo resualtamente.
— Bueno dijo el ilg'«)ini(-x.gg-is_u

hoek.

.;l‘n;n;w 1S € 1e 08 ”'-\,'ev i ceng r?

¥y pard i gn

. q progratn
el _seflor Quillot.& Teresa euando
\(l![r\',

~No.

0 habress Comido?

quedaron

- Porqué?
—Notenia dinero,
2Y ahora?
No tengohambre.
ElsetionQitilet se encorit’ de hombros.
1 JPor qué no habeis recurrido-femi? -13
lh_]:\.
l’m'-lm‘ me ) veroiienga.
: i Versr NZA NV eni aqoi?
~¢Que me importa?—veplichd vivamente—
A lestias. wentesni 1as hovi

15to0 nunea ni yolyes

(Ii e co=-

t{!h‘
tenain por, vos?2
{OB! jinterdst.. A
drd pormi!
j_l HIA7) lh‘;-‘*’ i'(,"lz'lﬂ.l
IH 'iu‘_jft ~|:!;|'r -' :

»J_fl,"'_"ll!*" o
cutado _ban. { proj to al Jawdin e

JoVen, cuyd ausench

1 1 - 3 3
habta. preocupado, v la encontrabi

RICOS ¥ POBRES,

Lia devoraba con los '.‘i":\»s presa de nneyo
por los deseos gite antes le I inspirado,
hasta el punto de hacerls renunciar 4 sus hi-

bitos de economa v aceptar eargas, modestas,

pero'que ¢l no hubiera hecho por nadie antes
de encontrarla.
—sHabéis ido 4 la ealle del Echam

pregunté con tono insinuante,

a2—Ila

1.

— s Hahéis visto 4 la seviora Guignard?
ki

Os he gnardade vuestra habitacioneita.

aiocto
Sabia que Ia necesitariais un dia 0 otro.
Sin embaroo...
No . wa veis, em todas partes pasa
IS 0. L
Pues bien; frandamente, es tristel..
—No ':\E,:-) que ni  perao f'_llill" }l\'l'.i' meos ]
nosofros en eso? :Dinde estfibais?
—De cajera en un caft
—Em qué barrio?
—En la calle ded3voli.
—Por qué no me lo dijisteis?
sPara que hubiéraie ido # visitarne con
demasiada frecaencia? Yo queria ver st podia
Seeniralli v thacer, mi aprendizajd, s podia
consecmirlos.
X no marchaba bien 1a cosa?
87
Lmomente ]‘:\i-".,\if'"(iz‘z'. COInon
nopodia menosad
Teresa ontoesto.
— Y geurrio?.. Vamos, contidmelo. 2Qué
edad tenia el patrén?

o sncedor... ,‘_";')A.J
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RICOS ¥ POBRES,

—(Cnarenta anos,
—2Casado?.
—«\n, cCommon vos, s vl fe l'n‘l:L

oe encendio como la vesea?
IO ! senor Quitlet refa con toda su alma.
«—Histo ara fatal. Por otra

ra [ sido easado! -ne’ hubierais s ido  mueha

1 &1 hubies
tiempo en Si casa. suponiendo q i
dejado entrar en ella.

OS !‘;li‘u_;n.'un

sPor qué?—npreguntd manuinalmente T
resa:
-Porguie 1a

; patrona os - _hnbiery puesto de
patitas en 1a

{:ﬁ“u PO G Iu.\',
-2liudgo para vivir \es [uw 1so-ser foa?—di-
Te Eesd o mucha AMArirar:

Chaando oo 1o s CICOY /080 e xubr bla

[La orquesta hacin/ un riido enormo:
T“l'c\:l f:;:n'w : ]511“'_}’11 Lo (] L :z:!lnf.g cOn-
cluido de fomar st cadé

Comdos codis sabre la’ mesa sscue haba al
nor Quillet que Iz vécordaba con
CTL ST lnu]; Sicienes pasadas

.-\!u' --1 ’o\ -ur'l ‘

A__medida que lagiochesavanzaba
NV EersSacions de los
mada

Tl"lr =

otras; ad

1’.:!“]}]:2“("]-

las con=

11

paseantes eran muas. ani-

vinaba las palabras que

de todo que el sefior Quillaet estorzal
] putprendia mas, q ueeste dis
17 h expuesto hadia tiempo:
iMia 6 de otro!
JCaando marehamos® pregunto el senop
Quillet con dulzura

~—(pando -_Illuy:'(i\ contest MTeresa levan-
tandose.

Pero se ~ll:-‘_‘l!l’> inmovil, vaeilants triclecisa.
illet: la afrecio el brazo.

o con Viyveza.—alaré

mt fuera, en la ave-

'Peresa no

r""g:‘lu.

‘.’f'-[ en el nja
faron de dete v)l)
Ella se deslizd Mo wna anenila
de In multitnd v Tego f la puerta.
I£1 Selior Quillae Ia .~~'--_:u£x f distancia. sin
poder wmzaria, dongre al
verse fuera de aguellos Sifios l\u\v I'f

O avo esta malq Suerbe;

‘,j|]l'[1.-: '\ Lemien

'I'»\['(-\;: Se lln‘(ll'.n :’l POEOS lh‘x’\u\ de Iasalida.
hajotmos firbolos. del otro

ladode los cariosos,
flug esperaban la salida come habian esperado
It en trada. ‘
“{] '“il'v é‘ni-:::‘i-' i eroo i I'H:: €11 jit-
1{:1“.{:; al \'n«i‘-.u' que le corria por lartrente; ans
dais tan de E-é'l-}: {qne he temido no volver
ancontrares.
.iu-:“l-' -Qll"'ll‘i~ qua-vay \ :lll!'l!x-:‘r'
seracia no hubiera sido &
i Oh! ;si. si!
La,-coaid dal, hrago v la-hizo-miontay en un
coclie de |41 Lirhana.
Y. hahlands
dié una orden.
E1l eoche volvid

» al cachero. en voz mguy baja, le

por los Campos Eliseos, su-
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]li"’ ])'1' il -"l ary
nida Friedland.
>,ﬂ4\ donde vamossy
_\ 7‘«'-~§|. r un

I'ArBas,

co de Ja BEstrella bajd 1a

ave-

pregu nto Teresa

momento anies de

2 Feovesa no preguati, mias, Se apelotons en
SIMReOn ¥oSe Tes > !
':I "'-u*i‘:,: no
levand
e

tardoien encontrarse en el hou=
Malesharbes: oand T Wpera, la ealle del
wiatro de Se ptu mbra ¥ se pard hacia el medi
della 'H‘ de Vivienne.

s lecada i Ouillet

ntemente ol braze-d s

0 CONGISHEHe

~1”4i|» 1-[ SCHO ,,“-'1,

“"i‘“']"/‘ .‘l] o‘ur"\( 'V ROEren-
xmna.it entoncess 1n ""'-’"‘iih"i!ni'-?,ln ‘h" Pod
resa: )
‘\ amos
tendas nada !
.'\ll'ﬂ\l“-.‘t R L h"
rrande. v subieron ana esca

la dijo~no tembleis! ;Na

rOTL 1n ],,,N.!g_ i

]"f‘,!

]l::t-ixl
ituada en un
.l',lh‘} Pavin,

& ver s ArOn Seh-

.'El‘llliu v&,\'n val ' 14 oM . 1500 .. l“b nn

rincon . de

simple retiro de soltero.

SeTior thll.i;l.' snbia i:l escalera GOTL VIS
vV Sin Setecarse! bie fuerte gua

se detnvo v metid Ia llave
verracduara.
Téresaihizo un

n..’ i 1a faltaba

HION :'HI‘IH:)
valor:

El sefior Quillet estaba de espaldas 4 ellay
no pudo aperc 1hirse del movimiento.

para | volverda
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volvigndose:—esiamos en
\'n hav n”.‘i‘év'. 10

l,ll:

econ GIIcH

—d1jo,

—Iontrad

pnuestra casa... trant l“'l"

| o
1
13

W AT Ie:

fenoo s portera Er')[';: 20)

-ande, de techos al-

O cuabro plezas, un

vestihinlo. ana servia de

eabinet:

Se conncia (e a4 dla visita no habia \slhl

q.v.( -

prevista: porgue ng habian ds saparo

e nodian nna nieva

LOS r'eenerdos
(e ricla.

Las naredes dal dormitorio estaban
AL col y connecidas-en

;i.zn"l-:r
f\l?w"\‘.:f{-’.‘- e Uas
3 108 Qespreod npa a5

estio fué lo primero ¢ue Ha-

ateneiones
l'li\();‘l 1 '-‘.': O, Corca !!" ‘W

para con L
'h‘n:

AN, UL 3‘..»111, hien !
Y: 1 o IN.‘
forbabloslna: \H'l‘ v lml whacion (l- L0,
1o nada i 1 Briel ae bhien vivinos
A i! o
\' lu }lll GBS Sa Na0EeH i 'osay eaen 1'!~';-nl‘l
une de sas bhrazos I lor del rodedin-
iol i el abro ta cintnr 3 ratan

iq'.y'-.‘
PELO es con-

sgliern, en

nello,
n!u 1!4‘- I)‘-—
sarhi en-los Jabios.
Parosa: hactendo un oran esfuerzo. le
_‘{ ‘v‘-.:r.'-4 un '__‘:"TT'! cle s i ]
Primir,
=

AP

Separo
i




160 CHARLAS MEROUVEL.

El sefior Quillet vatrocodic.
Qué o8 1o que no serd. |
jll‘“:,;‘(l!itu con tono 1rritado.
Poresa no e
—.\ ;lllll-bs FERTSH el «1-;}..1'([):,i]],_-§
chiquarlia!
~~A;.\'u T‘l“'";l"f

intexto.

—Reflextonad..,
,__A:l\)g;t'- 4:]gu1-.i,.
tuerteiqueyol. . sNo

Nioa
N P <
Ny rato de disealpama,.. 05
W\ SE e/ e
UoT I ‘[I:{‘H-[-. s1do buen

t',
\ -:Hié‘:'x-

condudge nhp coma vos lo

pata

-~;_’uil' .--}l'!Hlmf.., o
menfe. Hacks, difidil | due—ano  sea cornpla-

elente.
_I.l enor Quillet se ireibabs cada ez
1 0 paso ypAlesiaba vda

|
F COIOra.

Iaasy

[ BESTEY papel Fonto el e e
3] H i f

: . - ACEES 1 OS2l
FRSTATRIS MAtam: n 111

Zada jne

PSa 1 ‘»,::.'-._

;:”Wy"ﬂi”.’.‘, = .
Zar e pueve ey : DSLTIeS
haberos enenastad 1GO. I :x AA'I"'
VaGion...

Ly sé
- nola qu

y e ;la‘ulu]'.“i\

. 08 lo saplico... jBastan{g

que mes
- \

RICOS Y POBRES,

;Y la eriatura por gunien queriais sacrifi-
garos? (Qué sera de ella?

Una punzante angustia oprimi6 el pecho de
Tearesa.

Estuvo 6 punto de ceder.

Peoro se rehizo v contesta:

—)s 'illl‘n que t‘)“ 680y l'l"!‘_‘ﬂl‘nl-ﬁ'ii‘l;;: pero...

—_ Yo me rio de las palabras... Lo gue yo
(uiers son 2ctos... Jue s, 510 no?

— No puedo. iDejadme salir!

Clomo guerdis. Pero os juro por mi nou-
hre. (ue si il:l\-"li,\ esa puerta, ya no existirels
para mi,.. Ahora, marchad si queréis.:. Yo no
e retenido & ninguna mujer por foerza..

Teresa hizo un e&tnerzo sobresfmmismasy se
divigio hacia la puerta.

En el momento en que iba i franquerla, la
il Por ol brazo el senor Quillet, 1 volvid
hacia atris, y mivandola ¢on fijeza & Iaf cara,
la precunis:

~_Hahéis, pensado bien logue hacdis? Ma-
fa1a os encontiaréis.en mediode la calle.

1.0 s6.

=) doy veinticnatro-horas para abandonaz
mi cnarto. Nt un minuto mas!

;Bien!

Bl senbr Qaillet, no padiendo.ya éontener-
5€, 56 'll‘\;ih‘\ en .lllzlvl'-.)‘.u-l':uv.v coOnura la ]m‘bl'“
joven, diciéndola mil groserias.

Juré.coma -un cochero-ébrio,, v ex¢lamo:

N he visto nunca cosd Semejantel iMar-
Chl'lus', ‘ml'lll:o‘ 13«).\'!" lw nlllﬂ \]11:03‘]41‘]';.] \i \.-‘n_‘rnf\
aquil...

Teresa huydo.

TOMO 1L 11
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Kl <-.-1§.»;"')1:||lr't cerrd la puerta con violen
cia detras deella.
Bl gas estaba va apagado.
_ Peresa. bajé conwo pudo, tropezando, cog
rieson de caer, \° “l o al pat 103,

£ri

I costo b1 <'|“n drsi l.n‘ al portero, v paj

hn seencontrd on Ia 1:'1[ :
Krada primera vez qun e

casa araguelias horas,
Elena da torvor

X - f'lli'ﬂ'il’lll.
marcho my de prisa

i los muelles;
atravesdol Sein: A por all prente e ]n\ \'mtut
l"'!v~\'l! ’wlq]l:lmlu | y 4=
guno’a la calle del I ichandé. [La seviora (:ru-'-
..,‘»,\[ nlr)|'||n‘_||9(- a1 % :’_:-i:;r,> ]l\!)v’ru ]l
oir campantlla, para volver & caer otra] vey
s vr ] i ... - > < - i
| t!fl--.--, aelprimersueno. La deseraciada
sihio Lt -‘-".:1!- I'A_h vlel S, Como Vh:lln':l
aude I calle Vivien:
5 5 : 2 s
No habiavisto nn cothe di alquiler parads
Fa entradi) de ki catle del BEchaadd. on 6l hos
!r“. ard e S: nrerman.
N e |
Desda aiuel coche ieachaba un hombre su
“«‘_'__’_.lll:l. -
Bra el sefior Quillat
- - S y y
Minatosl daspués del 14 salidh o Mareda il
hre x 1 se habig
puesho en persecucion da a diciéndose eon

Y

verror:
—ilon dal ffaenn Vava & echarsenal 1ol
;\l_ verl Sal p TOSPING, \y yal franguile
cnando la puerta de su inmueble so cerrd dad
H ,1! { 1\('}lv"!‘\li

"HIU:‘.

X1
Correspondencias.

El sefior Jacobo Mertous 4 Marcellus, orga-
nista de la Hotkirche en Lncerna (Suiza).

«Mi querido hijo:
sNo 0s he contestado antes porque hace unas
geImanas ((He no me encuentro hien.
»1In enfriamiento.m ha ocastonado una es-
pec io de pnenmoniade Ia quehe salido ya, se-

o1in afieman los doctores.

Lo malo de estas phoeumonias es que vuel-
ven énando nno maenos 1o piensa, '

s Pesde vaestra partidala casa ha eambiado
de aspeecto, 4 ”ul\ 0j0s al menos, ¥ yo creo tam-
hién que 4 los.del séior Silas Bavker. ‘

»Bl pobre hombre os hecha'de menos €rerta-
mente.

s Parp vos le conoceis.

Bl enarda sus hmpresiones para si.

[0 obstanbe. esta-aventura-ha sido nn gol=
pe para &l v si conserva i ctividad de stem-
pre, ha e ridido su |

baen !z!.un'v"‘

» [ia »‘e-x':u!w Barker ha comprado un hotel en
Paris. on L p ylaza Waoram: le ha costado un
millom. lu qutesreprisentd un ¢erid numero de
pianos y ulf“:n‘_-\\ (runefabricar; pero la eaja es
bBuena y se llena & menwdo

s Y a sabsis que Minnie es la tinica heredera
de la familia,

—

-

1 W

=
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—

-

1 W

=
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RICOS Y POBRES,

iEsos parisienses gon admirahles!
piUrantos barones, Marqueses y condes tue
nados abra que se aleerarian mucho de podeg
poner-la-mano sobre Ia dote.

s Parece quombundan los pretendientes.

ll SEnor \If\ sSaNencoga de ]lxl!zx}rl'lu:»-. p(}.rlj
adera‘a Minnie v hard o qne ella quiera.

Mingitdihabla con frecuencia de vos en fas
cartasljnnescribe - su padre, east todos I
dias y Jerhabla con| gran-sentimiento. ‘

s embargo; las 1ltimas mo parecen nus

nos\frisfes

Paris pirodice siefacto on el esprritn dels
I)!)‘ll"‘_in\'r”_

Auerdis queos|diga el fondo de mi
mtenfo?

Pues hien; < g hublera sido por la e
gracia_de _yuestra familia, yo 1o es hubied

""}!\l-;ul"» ] f:a.

ponsis

Més bien 0os hubiera envidiado.
.,_‘)!U" ];;q\" Irnl‘(‘ll‘l'”i[i' a la paz de ue. s
sren-tedio de esas buenas gentfes, onSane
los mejores paisajes del mundo, con la s
" del deber cumphido, 1a salnd ¥ &
eonsuelo del arte v la juventnd? l
Elseiiar Silas ha estado aqui hace un mel
men Lo, '
» Y o estaba eseribiendo.
Se ha inclinado y ha comprendido i ue o
AWOS. A
rEiste hombre tan -faerte, tan’ endreico: il
tenido un momento de emocion. .
Ha execlamado:

+Ah! Mertens, decidle lo mucho (| UBse

» ¥ ha salido sin poder coneluir.

JFn resumen, se 0S queria aqui, mi pobre
Marcelo; se 08 :lpl‘w-inlm en lo ue 3 aleis, v se
osechard de menos largo tiempo.

s Vilestro antiguo maestro y Siemipre amigo

JAacoBo MERTENS.

- - 1
.”Nl}l ,‘['l'/ll’(’l“lf rlj pizeonude de /’/l il.~"‘.—‘—//r::m
Hulifax, en Brishane (Australa).

M1 querido vizeonde:
Comienzo & desesperar.
+Ni una noticia de Teresa.
»A pesar de mil exXcursiones por Paris, no
e podido averignar nada.
Sigo ocupindome de mii frabajo en esta

1
casa. v vaune tendéis casi ab corrientel de los

P!'ilnul'«'\ del oficio. .
¢Llego al punto que mas 05 teresa,y no
s enmo decires la verdad.
s8N0 e sois valiente y que sop yrharéas este
g‘('l!v(' llv {:l suerte cono |;;|Il~"§~» '\'<||uu".lt|n ban-
105 otres y por eso entro de Meno en el asanto.
s H & .IAIIH- iixnix.l\'m urre, :
s Habials eolocads nal ymaestia carno.

Vuestra gquerida Angela no erd tal como la
SHPONIafs.

“" il{“ :'! ia "illl“ 1!" \ "H;l%l” on l]ulhif\ |l"
aéncontratlo, como medabiis Anandciado, wWnRos
porteros 1ouy’ eomplacientes y/ muy hon-
l;ill||:~,

wlies dife que ora tin amigo del sefior de
Fleuse,




166 EHARLES MERQUVEL.

» Vnestro nombre parecit alegrarles v ras

cordarles cosas .‘I_!_:l'illiﬂllll**«.
llf‘ l‘vll'li--f" es iun ‘[if_i!u\ _i.,\ uu!
»— Unbuédnanmchacho afiadié 1a porfera,
nada orgulleso.-zDonde esta? .
s—Ha dded Lratar de restablecor su fortum
que [l""'\“l‘l 1L parie..
s—ATn 8 Balsa, 1o sé, &Y. va bien el asunte?
s> Pensé en las promesas.del sefior Turner ¥
r‘u\pun'h': y
»<=51 o es més e cuestion de tiempo.
2liadnto?
No s }IHNIP saber; de 'siefe 4 ocho anos
tal ‘vez: Ha hocho un neoocio soborbio.
Mucho me aleoro.
La portera, mas inteligente que sa marvide
me miraba eon coriosidad. A
»Por fin me-dijo:

»—iVemis i adquirir noticias sobra Ia e
gunenar

Jnstamente... El vizeonde mo ha sapl=
cado...

s Hstabdis con 612 y

Si.

.:1'.‘)}).!»?

B Australia.

I l"jn‘»-. 0807

Bastante... U
ouas.

STante?

Se necesttan fireinta dias en vapor para
Hegar v eso marehando hien.

d— Piir‘\ 1)}"(1‘, |l“('ill a v uesLro (l“i_:_;n xl(u} na

axclamo el Ihl!'t,bj'u:u-;nl .;,l","u’r'_
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sa tome ol trabajo de venir, sies por la seiio-
vita: No merece la pena, en verdad.

,.l):r; -!H"“.’

Na habia apenas marchada 8, aunque la
habia dejado-con que vivirs eaando ella habia

va tomado atro...
v +Nos entendemos?
yit.‘l _\H'_" l.l.
Si. si. de Aneela Duprat; la amiga del
Fleuse, que la colmaba de fodo... Ella

dehia conocer al imndividuo con quien se hi

i’l;!!)l.llli-)‘ de l.': SOIL0-

ll!:l!“'ll:l:‘l"... .\:x“('r de. la casa ey :’Un[u.\q" los

Uz!li-'\.ll-\ ;m]ix ir ! I\l a l:x calle Pl):.\\whniv"".
P;U'«‘x"- t]!l'- SO h:l»n asaddo.
2Gon guidén?
Oonel individuo yue la sacd de aguon.
S Engué se ogupa?
2 Fs pelugueros Le hay pussto tienda ella.
$La portera mo dijo la ealle v el nfimearo
donde estabanel establecimiento.
Id alld e I“.i‘h La verés d a.
»A fin de‘poderidaros 1 ouicing clertas, segul
‘."l l“)ZLS(“i'l \‘h I 1”!1'?(‘!7{‘ .
SEL pelifquero es un chisgaray 9 que ne tes
ne buena eara.
De un papirotazo s¢ la pecraria 4 il paned.
b Creo [tie Viestra :’1sii'fi1:! AmEa e ha
l}" menos s !rﬁ.i\ﬂvlv) N osta Al SArOsSa iml‘ la ton-
feria que ha hecho. .
s[5l establecimientoesrbastante Jlugnsos pero
la patrona me pavece Ariste § de mab humor.
.\(v 1v<: \‘:&ixs 3‘;'1<"” a 1‘l';_§‘.k-l|' l-- ‘sl,lr'* 05 CHET L.
Si ne os lo escribi en seguida, fué porque las
an siempre iy pronto.

malas noticias leg




CHARLES MEROUVEL,

Y porque ademas esperaba diaroslas huenas
de otra parte. ; |

»Pero nada anin.

s»e me ha metido en la cabeza ir 4 1a Boea
del Lobho A verd Pedyo v 4 nuestra madre.

sHe podido | hacerdlpunas economias.
So-sahir-el sabado. sorprender i .'i'ili"”.l huena
gente v volvermao en Se oraada & mi puesto.
‘»‘»L\lob\ trand l“”" y nadic piensa siquiera en

Hll' V\x\-\" SO T

Pien-

s Me o 1o ‘]n m1 trabaje con concienc ia, v
me atreveo 4 deeir que estoy muy bien visto an
Ia easa Morard.

P36 creeria qne soy uno desus pilarves;
me conocern '1““‘ L ace ve ITH“ A0S,

sNo tardaré en eseribiros de nuevo

yrus

. .V espe-
I'0 tener mejores noficias que daros.

s N adaane” Jo pruebal ., pero es nna idea 78
I.‘-]);_:-».

Vudstro afectisimo

JUAN.®

Cnando haya perdido toda esperanza de en-
contrand, "Peresa y hy tya visto d mi ‘madre wa
mi hermano,si e necesitais, no teneis mas ;ivnn
decirmelo

el y Friving
Gluillermo Monta 1011 -]((/[,N Arom. en casa l,}l'
los sertores Mo M;,/ heravtanos. horticultoresen
F:’uf/.)}/rl, cerca e !"‘/'r.\'.
Mi guerido Juan

Mi compaiiero me ha cedido hovy el puesto.
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— A —

y1.a noticia que le hasdado le ha tenido muy
{riste durante una poreion de dias.

»Jueria i esa joven v me hablaba de ella 4
menudo.

s(iozaba ¢on la idea de enriquecerla y aun
im]|~.,1|);3 en cas: * Con ¢ '.l'

Hoy me parece mas tranquils.

s Poro la perfidia 1a loereza de esa mujer
le han desengaiado.

H-s\‘ estd de caz
niestro negro.

v 151 vio estd Ileno de aves ' estio es un re-
CUIso para nosotros. Taodos los dias tenemos

a de patos acompaiiado por

fsados.

Todo rmarcha bien.

s Decididamente el respetable T'urner se por-
ta 1o mas honradamente del mando.

Los productos abtenides hasta hoy superan
4 lo'queélnos decia.

yAcabamos de vender en Brisbane 1os bue-
yes que hemos podido sacar Sin ]n'w"jui(-iu'ln
nuesiras Post ‘l HIeS, \ osto, H";-in |] P2 x-l[l; L0
de nnestras-lanas-gue-son. escelentes, nos ha
.ll-u anos cuarenta 1 { hliv«“~ ll !l"ff"f.fl'i“-

s Bl affongne viere) 4 menos/de una desgris
ciadmprevista; obfendremos el doblefy. Ia rens
ta aumentard ‘en los anos steaientes.

B sefior de Fleuse me ordena que te envie
dos mil franco

yieneyun corazon deore:

‘Nl: guiero que ,‘I STS \Q“'i;i\ v Ii‘h'“ 'l”(. to-
do es comun entra nosotros, —les falte dinero.

»He tenido que conformarme con sno desen,
supena de contrariarle,
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»Te acompaiio un cheque por esa cantidad,
v lo podras cobrar enando quieras.

»No habra ninguna dificultad.

» B banqwero esta. advertido.

»Si eomo dices! no neeesitas nada, envia al-

}.;‘li]l dinero 4. casiy v encarga 4 Pedro que

2
reembolse 4 nuestro amieo el cazador de topos

lo que me ha, 0o prestado, sino dado.

» Guardaras el vesto para [Térvesa y para ti.

3 Espero que pordin: la enconfraris.

» Principio 4 créer| gne en unos cuantos
afios de buen H‘;lllz‘l,iw Hv;f".l'tlihl,\. simo & hacer
una fortuna, al menos 4 poder vivir con des-
ahogo el resto de nuestros dias.

s Hemos-comprado ya algunas parcelas de
torreno hmitrofe con lafinca y-eésperamosicon
el tiempo adguirir mucho més.

+No. tenemos muchodinero y debemos dedi-
car el que.podanios Al anmensar nuestros nego-
C10s OEO & POCo,

s Aspruebio tu proyeeto de 1ir 4 ver d nuestea
madre y hermano.

s Pero te eneargo que tomes srandes precau-
clones.

vDiA-madre sy 4 Pedro, que se tranguilicen
¥ (que tengo orandes esperanzas;

Yo creo que pagarenios facilmente nuestras
deudas en uno o dos anos, y que por esa parte
nada tenemos que tenier. Para €l resto; mi pPo=
bre Juan; es preciso esperar el POrVenir:

& ocultaré que nos haces mucha falta)
pero me alegro. que estés en Paris, seguro de
que haras 1o que yo en fu lugar haria por Te-
resa y 10S nuestros.

RICOS Y POBRES,

+De Fleuse te profesa una verdadera amis-
tad. v te advierto gque no es hombre que la
]\f«n“QHl'.

s s nn caracter segnro v generoso.

\Creo g ue estamos unidos para toda nuestra
\'ili:l.

» Hasta otra, queride Juan.

s Pensamos en ti con irecuencia, y BsS una
verdadera satisfaccion paranosotros recibir tus
carbas. sobre todo sino contienen noticias eono
la wiltima que dabas al barén.

P abrazo por &l y por mi.

S GUIELERMO;

. f’. 1) [,ll'_‘_’ﬂ l‘l‘ ]f-‘]lj-[l,\:h_
«Ha hecho una caza milagrosa.
»Weta my contento.
sMe ha dicho:
A fo mia que ya no Pienso en Angela.
Hsto tal vez no sea del todowerdads pero s1

aorlo es hows 1o serd manana.
2 sGLs

Eevnanda de Corbiere al conde Gabriel de €or-
lnexe. hotel<de la .U:"//“}//::U. eny  Baterlaken
{ Suzzai ).

«Mi 'l!i*'l‘itln Gabriel:
shamos en la Horté.
yJamas me ha parecido fan tristewesta casa.
Yo hubiera querido que mi madre nos hu-
biese dejado en Paris, desde donde hlﬂnir"!_':lluu.\
ido & Fontaine cuando ella hubiera querido.
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~ »Pero desde que la dije que yo era atin muy
joven para casarme y (ue deseo conservar mi
libertad uno & des anos todavia, se muestra de
tal modo-yoluntariosa conmigo, y dirfa irasei-
ble .y tirana si ne fuese por lo mucho que la
vespeto; que la yvida se me’hace verdaderamen-
to dificil.

»Yo la' encuentro’ muy eampiada, y sobre
todo 4 partic de una visita que la hizo el sefior
Letanneur de la Gigonniere, t6 acordaras de
este sefior, el abogado que defendio 4 los Mon-
tarén en el asunto de Blois.

»Desde entonces apenas si me dirige la pa-
labra.

sNo teocultaré que esta dasifuriosa por mi
negativa de easarme con su favorito el mar-
quéside Sauves.

sNo sé en verdad como son tan amigos, por-
gue parecen el agna y el fuego.

sHuberto es«de caricter franco; alegre. co-
municativo, Zenerose, y yo me complazeo en
reconocerle una multitud de buenas cuali-
dades.

»Pero de eso 4 easarme con €l con una pre-
cipitacion que no me deja tiempo, para rvefle-
xionar, hay mna gran distancia.

sNo estoy decidida & ello, 1o, no.

»Quiero esperar.

» Veré mas tarde si es tiempo arin.

»Ilego al.objefo de mil carta.

»Mi querido Gabriel, si tuvieses un poco de
compasion por mi, escribirias i mi digna ma-
dre para decirla que quieres tenerme 4 fu
tado unos dias y que seria muy amable en en-
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viarme 4 Interlaken acompafiada de mi don-
|_‘(‘lll‘(.

sEntretanto paseo & caballo por el bosque
de 1a Ferté, completamente sola; corro por el
campo, Voy a4 ver al cura, toco ;dgmm que
otra vez el 6reano, que he heeho arreglar 7y

ha quedado muy bien. , i

Y, por fin; tengo el gusto de ver & Baras-
Som, que se crece de dia en dia en esta casa,
dando 6rdenes y rivalizando en inflnencia con
[annay, 4 quien mi madre ha traido este afo
i la Ferté. y cuyos pasos me parecen siempre

muy extranos. . .

s Esta fea jorobada, rueda y huronea si ces
sar por todas partes con ol ardor del gato que
qeecha £ an raton.

9 6"\’[1}" busca? S &

3 150 1ENOLO; pero \'(‘f_‘flll‘innf-‘.\h* busea algo.

s Bsfios oS seres me son’ antipaticos en ex=
enio. :

SN0 recibimoes v/ no yemos & nadie.

3 Yo podria‘ereer gue mi madre -qitieresha=
Cerme 14 vids l-l‘t"-\{hlt“ hastante odiosa 1'1:11]‘;1
hacermie aspirar despies & 14 tierra prometida
del matzmonio.

s [ista maniobra o es acortada.

Teneo vo und cabecita sumamente dura v
1!11.\1 :H';.ll'ul. L ]

T4l vez hubiera consentido en ese Iauvrls
mmonio desde ‘hace] mnucho] tiempo. (51 se hu-
Biera insistido menos-en' favor de 'ese preten-
diente: - .

»S1 il 1»umir-.~ Proporclonar una pequena
distraceion 4 mis ligeros aburrimientos; 1m




XTI
La ultima etapa.

Peresa, al salir de casa del sefior Quillet, es-
taba en ol estado de abatimiento en que s¢ en-
cuentra el hombre (ue vearsancarse la ult HINA
raniad que podia.agarrarse, y que la lucha es
imposible; que en adelante restd desarmado ¥
queno le goeda mas remedio gue dejarse arras-
frar por-la corziente ¥ morir.

Lia‘copa era demasiado amarga.

Porosa {t" l'l‘t‘h:l];'l]);(.

Se eacerro ensu cuardilla, dejo caer sus ri-
pas al guelo; se acosto y destrazada cavd en an
profando sueio. ¢No la habia concedido @l se-
fior Quillet veinticaatvo hovas de plazao?

Durante veiticuabro horas podia estar libre
y tranguikaallic

Bra mas tiempo gque el que necesitaba pary
ejecutar el proyecto que subitamente habis
germinado en su Imaginacion.

Cuando despertd era ya hastante entrado el
llf;l. 2

Teresa Suspiro.

Era un hermoso dia de agosto, calurose §
‘1(‘\}n*‘i;‘xv[u. [

En los « ampos, ;u‘..';n los grandes arboles, de-
bia estarse mny (bien:

Porosa se acordo desu enarte de-la Boea del
Lobo. con sus dos ventanas que daban, la una
sobre los pocos olmos del patio y la otra al
campo cubierto de maduras mMieses,

fiteos ¥ POBRES. 1773

Croyé ver 4 Pedro, acompaiiado por Magda-
lena. conduciendo sus reses al prado, 4 s an-
ciana madre asegurandose de que todo estaba
en orden en la casa, y se dijo que hublera que-
rido abrazarles por iiltima vez, y sobre todo,
volyer & ver 4 su hijo, & su Rolando.

Pero esto era inl'lm.\.ih](g

No le quedaban mis que algunos céntimos,
&y como franquear la distancia que le separa-
ba de aquel hijo, causa de sus penas, y & quien,
gin embargo, amababa con tanta pasion?

Ademas, zqué hubiera dicho & la nodriza, 4
quien debfa una cantidad que no podia pagar?

2Como excusarse y confesar su miseria’

Sin embargo, en medio de su desesperacion,
experimentaba una friste satisfageion al pen-
sar en Ia venganza que queria ella ofrécerse
en su/ fliime momento.

Esta venganza era la de un alma dulce, una
venganza bien ligera y que no atenuaria el
mal que iba & hacerse.

Se sentéd & su nesita y escribig las cartas si-
gulentes:

<M1 buena madre:

3'Te pido perdon por el acto wreparable gue
yoy a cometer.

sLia vida me es insoporfable.

»Al venir 4 Paris, esperaba, con la aynda
de mi trabajo, ganar suficiente para subsistir
gon el hijo cuyo nacimiento queria) ocultarte,
fi fin de ovitarte una gran pena. No puedo.

sHe ensayado. Ofras tienen, sin duda més
suerfe. La desgracia me abruma.

TOMO II, 12
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» 3No tengo fuerza parasoportarla mas tiems-
Po. Con el corazon |lé‘~;_f.]l']‘;111n te eseribo estas
tineas.

sJamas-he-ambicionado la fortuna.

» A s desens eran modestos.

>No (ueria mis gue 1o necesario; pan parg
mi, un poeo do dinero para pagar la nodriza
e mi lli_fu.

»1i6 hel puesto  Rolando, el nombre de sau
padre.

st en casa de una buena mujer de Fon-
tainia, 4 poea-distancia de Ranibonillet, cerca
del eastillo de 'su abuela. la (sefiora de Cor-
')if‘l'o“.

s Lia nodriza es la sefiora Lapierre.

s(@uerida madre, os recomiendo 4 t1 y & mis
liermanos esa pobre- criatira, que no abando-
naréis por.necesitados (ue estéis.

siQueredle comp yo os. he querido 1 todos
siempre, tlernamente!

»E) no tiene la culpa de mis debilidades y
de ms taltas:

s D1 4 Pedro hY Macdalena qie he }ml:«.\«ln
en ellos eon frecnencia.

s Diras al cazador de fopios que tiene un/si-
tio en mi1 eorazos come lo tiene’en nuestra fa-
niilia.

»Si, os quiero mucho & todos, & Pedro, a
Marcelo y-4 Guaillermo y mi pobre Juan; 4
todos; en|fin; jBien losabéis!

N6 0s volveréd a ver. pero sé.ue no me ol=
vidareis.

»Siencuentran m cadiver, procurad gue me
transporten & nuestro cementerio de la Ferté
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sQuerida madre, es preciso (ue te lo eon-
ﬁ(\,\',‘!

sTengo miedo de que me echion en la fosa
comuin de aledin cementerio de Paris.

2 Alli al menos, 4 la sombra de los: grandes
(-i]n-rwr:\'. bajo las p;lr-:-aiu\.\ de nuestra iolesia,

iréis de cnando en cuando & rogar por mi alma,
& pensar en mi; y las flores de los prados ere-
ceran alvededor de mi tuwmba, guardada por
wna ernz de boj.

35¢ que lo hareis st es posible.

ssPero podréis?

»iSin duda que mo, porgue somos tan po-
bres!...

s;Adibs, querida madre; adiés tados!

s[0 que voy & hacer estda mal hecho, pere ya
o tengo fuerza para humillarme y para sufrir.

»(0s abraza por iiltima vez eon todo su cora-
Zon viestra

> PERESA

Perminada esta earta, comenzo otra.
Fin sus hermosas faceiones brillaba un rayo
de malicia.

Senora;

»Y o vivia pobre, ¥ sin embargo feliz en mi
humilde condicion.

¥No tenia ambieion ni deseos.

s Mo bastaba el carifio de Tos mios.

sTn dia, nin joven ‘elegante; moble de‘cora-
Zon y de origen vino # mi.

3Me hizo proposiciones que tuve la debili-
dad de escuchar,

——— 2
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»Me hizo proposiciones que tal vez no tenia
intencion de cumplir.

s Hice mal en creerle.

v A dom#s, puedo. confesiroslo. porque no me
avergiienzo (e i lamor, me sentia inclinads
hacia ¢l por nna fuerza irresistible.

ploedl § SOS \('I“li(':h'.

Faisu guer IAR.

“Para ué hede mentn enando voy A -
1'i1"

\lv‘ creer l‘ \

yiEsta ha sido la finica falta de mi vidal

‘1 o-no benia ninguna mira ambiciosa. jDies
me s testigo!

» Pasaron’ tros meses: tuve algunas de esas
horas de dicha que nose olvidan y que ms da-
ran fuerzas dentro de dl"”!““ pome I)t‘l\ clian-
'!U as nee t‘\lu

s Me dirédque al MOt VOy & ut prme a él, ¥
esta esperanza me sostendra en el triste pas
queme espanta:

s Debo:deciros porque muero.

sVuaestro-ijo yano.e xiste.

sNo le acuso y Sigo quer iendole.

» Paro al huir wde lacasa de mi; madre pari

oenltar anl vergiienza, me/he enc ontrado Si
TOCursos.

He tratado de ganar mi vida y la de mi
hije,, cobardemente abandonado por aquellos
que est: an en el deber e sostenerls.

Yo eSper: aba que, fraba ih)lln con ardoi ‘f;l4
ia lnna criarvle, sin pedir nada & n: adie.

Es una fatalidad—y yo lo he experimentils
do—que una joven puhw. 4 menos de cirepss

nar
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tancias particulares, no pueda vivir honrada-
mente de su trahbajo.

+Para conservar la 1inica colocacion giue en-
contré. me hubiera visto obhgada &'someter-
e i exigencias (ue me repugnan,

sNO lllll~u

sHice lo gue pude y lo que debia hacer.

s Hise TNo que ‘dari solo en el mundo.

:\u l'k' e As 111‘l

Lo lego 4 mis Iln res pa 'x‘iﬂnh-\"

';\Mllm de confesarselo I«n'n 4 mi madre.

yEn cuanto & vos, sSenora condesa, gque ne
habéis ftenido un pen samiento generoso para
ese hijo de yuestro hijo, para esa ¢ riatura de
vuestrasangre, que le desprecifis v le yecha-
zais, 0 mak lico com todas las fuerzas e
niser

sViuestras durezas fueron 1:
bledrama jen...
tro ‘l\‘;l‘.‘(‘ !\ij()t

» Fillas son ‘llHII):
mi.

+Tal vez un dia seais herida de nuevo en
viestros mas queridos afectos:

siQuien s: whe el castigo que Dios reserva 2
yhestros  odios injustos §1 4 vuestro indomable
argutlo!

Oait justieia punede tavdar, pero llega su
hnn';i'.

I \r.i()\ safioral

» ')m el recnerdo de un:
yiestro sueiio, v -|nv mi mllxh Imnagen se una
ila da Hn‘;’ll‘.tm. 4!1]1011 1]11" con tansa sinee-
l’idad; para recorc daros sin ¢cesar Vuestros des-

causa del terri-
mirertte vues-

(e encontro 1a

las que wan & causar la

deseraeiada turbe
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denes, vuestros rigores y las desgracias que
han m-a.\i«mmh». 1

sHsta es la tltima voluntad de una mori-
bundas.

;Y0 quisiera perdonar, pero no tengo valor
para -hacerlo!

»I'ERESA M ONTARON. >

Metié las dos cartas en sus correspondientes
sobres y se puso a hacer su toeado con esmero.

Ein n[ntl moemento sinfio as contraceiones
del hambye:

No habia vuelto a tomar nada desde su mo-
desto desayuno hecho en ‘casa de sus amiges
los Krug.

+Bah!- (.ii.. hablandose A si misma.—;Ani-
mo, nn po]m |n\ enyno tequeda mucho tiem-
po gue sufrir!

Cuandgserdecidio 4 salir eran cerca «de 1as
diez

Estaba elegante como el dia en que tan ales
ore fué & ver 4 su hijo 4 Fontaine.

La sefiora Guignard acechaba su salida.

La pottera. est: aba intrigada: hubiera dado
eual ]uu r-cosa por saber lo que habia pasado
la vi \[:m A

Pero Teresa pasé muy de prisa diciendo:

—No puedo detenerme.

— Bistais mejor esta maiiana?

T.a joven sonri6 tristenmente:

—S1 y no—dije.

Puso las cartas en el ;n"imnr buzon que ens
contrd en su camino, y ganod muy de prisa los
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ll}’x\“l]*‘»\'. como \1 an (]51‘{‘\_‘%,” Ik!!!lie'_\: 1 ‘;‘,i\{u nna
gita fi 1a que hubiess temido llegar tarda.

Estaba eneantadora,

Una cierta animacion se esparcia sobre sus
fecciones; tin arder de fiebre brillaba en ‘sus
Bjos. =

lLos transeuntes se volvian, manifestando
la -nhni;m~i(~zz que una mujer Joven y guapa
mm nie <if'n;pr(=.

Cuando llecd al puente de los Sanios Pa-
dres, se pard un momento en medio de el v s

PUso 4 ypirar coOmo corrvia el agua rompiendose

on los dneulos de los pilares.

En aguel momento habia mucha gente al-
rededor de ella.

Los émnibus, los eoeches, la vl frtd,  los
chiguillos & caballo en las barandas del puen-
to la espantabar.

Un baven v dos lanchonesy remol ados por
un \';zimr-uil«'x. legahdn en sé mtide contrario.

Encima y debajo dal puente habia oI Z1an
movimiento.

Peresa continuo-su marecha, feliz tal vez [N)l’

'ln(‘l H\Hlmth‘!uh vgue la-d: ﬂux mh poment
de !v\;xlln.

Volvio! haeia la derecha ty/ subib hasta el
Puenle Real.

A quello est 1ba mdis U"‘u--lni’u‘- ;

La mitad del puente est aba libre; por decie-
]U u\i . 5 .

Solo un uw‘u particular; una yictoria, tira-
‘{:1 por nn caballo, llegaba al trote largo por la
parte del !.lr-!m.\lm e A conas.

Dos burgueses, un hombre de edad y su it
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jer miraban el Sena, inclinados sobre el enors
me parapeto de piedra.

Del lado de las Tullerias, pero bastante dis-
tantes atin, venian algunos 6munibus.

Bl 'momento era })1‘(|[|it‘iu.

Teresa 1o vacilo.

Hizo 1a senal de la eruz, y sin proferir una
exclamaeion, 'sinquoe nadié \pudiess sospechar
sus inteneiones, ni apnque la hubieran obser-
vado comn atencidn; se puse 4 horeajadas sobre
el parapetoy se lanzo en el vacio.

La mujer del burgués fué quien lanzd esta
exclamacion;:

—k\h‘ ;l)i:b\ )F)f\v!... ;Sun_-u!'l\l!...

Teresa no habia desaparecido.

Sobrenadaba en medio del agua salpicants,
sostenida (por smS ropas ‘y/arrastrada por la
corriente, muay rapida en aquel sitio.

Lavictoria giee lecaba por la parte del De-
Il(’l.'\'i‘ul de Aenas se ‘D;U'f'i.

—iQué ocurre?—pregunté el duetio, que iba
muellementerecostado.

BEra el marqués de Sauves.

—;Una mujer que se ahogal—exclamo el
burgués—;iUna_joven encantadoral...

Bl marqirés se apeo precipitadamente.
Miro al rio ¥ vi6 4 la desesperada en el me-
mento en que iba & desaparecer.

Ellal—exclamo.

Elipuentey memendos antes desierto, estaba
lleno'de enriosos. Los 6mnibus se pavaban; les
paseantes seapimaban sobre el parapeto.

Todos presenciaron un especticulo conmo-
vmhn'.
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En menos tiempo qae el que se necesita pa-
va decirlo, se desembarazo el marqués de suas
ropas y las ech6 en el coche, quedando con
solo laropa interior. \ : ‘

Salto sobre el parapeto, calenlo la distancia,
v con. los brazos tendidos hacia adelante, de
an brinco prodigioso se lanzd al Senda.

Fué una sumersion de sensacion.

Todos los ojos permanecieron fijos en el
aoua, que saltd en haz corrandose en seguida.

"Rl nadador no tardd en reaparecer; blanco
bajo el agua verdosa. .

Despueésse snmergid de nuevo y volvio & la
superficie para respirar y desapareeer otra vez.

Cuando se le volyid 4 ver, yano estaba ,\'(.\ln.

A rrastraba hacia la orilla, del lade del jar-
din de las Tullerias, unobjeto informe, ropas
empapadas en agua en medio de las emales no
so/distingmia mis que una cabeza hlaneéa como
la ni-’*\'(‘, Vt"()ll los "jl‘h rm'r;u’lns. .

Algunos barqueres remaron vigorosamente
para salirvle al encuen{ro.

No los 110"""-%1'1"'.

Pronto salta a laorilla’y d,r}'pn‘%im en el sue-
lo sn carga.

En todo elipuente sonaron aplansos.

Quinientas voces gritaron: ‘Bravo!

YV on ofecto, era un salvamento hecho con
nna temeridad nada vulgar.

El cacheroxde la victoria partio al-trote lar-
o5-did vuelta por el muelle y-1legd con el co-
che al sitio donde estaba su amo.

T.as gentesqune astaban en los harcos salia-
ron de ellos y le rodearon felicitandole,

el L
—_—

= s e e
'TI:- E

. 3
]
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Pera él, indiferente 4 la ovacion de (ue era
objeto, no se ocupaba mis que de la joven 4
quien habia salvado.
lia asfixia ne habia hecho mds que comen-
ZAr.
: La casualidad habia hecho que el marqués
de Sanves llegase 4 ficmpo.de acudir de nue-
vo en auxilid de'su| protegida de los hosques
de Fontaine. ‘
Teresa noitardd en abrir los ojos.
AL veral marguds 4 su lado\le dirigié ung
encantadora. pero triste sonrisa.
Pasaba—la dijo él alegremente—os conoei
en seguida y mo vacilé un momento
De pronto se {ij6 en fne pstaba desnudo v sa
vistio a la earvera, colacd & Teresa que estaba
chorreando, en la victoria diciéndola:
—iYa-lo sabeis!.. {No o8 vuelvo 4 dejarl...
No seague vayais a4 hacer otra tonteria,
Y eolocandose & su lado dijo al cochero:
== ATl hotel... A t\w-;)puf
Teresa.apenas€e daba cuenta de lo que’la
pasaba.
El marqueés 1a dijo al oido:

—Cuando yo me conyenza de que habeis

desochadoesas ideas o8 develvere la libertad,
antes no.

Teresa no contestd.

¢Le o1a siguoiera?

Estaba aturdida.

Ea‘vactoria no tardd en “':‘.‘_(:1(' 4.la calle 'de
Anjou.

A las doee estaba acostada Teresa eon una
magnifica habitacién del hotel de Suves,
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Y ol médico, llamado por el marques, salia
do aquella habitacion diciendo:
5 . | $ 3 " '
_ Volveréd dentro de dos O tres horas. La
conmocion ha sido fuerte...
No parecia sat istecho-. ; |
Bste doctor era um. viejo amigo de la‘easa.
Habia conocido al marques desde que este
era muy nino y le trataba como 4 un sobrino
6.4 un nieto. ' . ¢ o
Cuando estuvieron fuera e la halitacion
'“i“ a de Sauves: : .
" _Tu no puedes tener a esta joyeir en -til
casa.
+Por qué s
n joven fue pretende casarse.
= » 8
— Bah! :
—iUna desconocidal
B margues se encociode hombros.

- ;Tengoique dar yo cuentaa nadie de mis

v

5 Y los Corbiere?
—Oh! los Corbiere. »
pelin ol tono del margnés habia una 1:!'n111mia
sadumbre: : = bt
Desde su tltima entrevisia ¢on l'f:)}\.:\;.( a
presentia que su casamiento e Se Vermicaria,
v esto 1o esconcertaba.
‘ Tnl‘lu e "‘i‘l'i:i"\‘n‘.liil la ;l_u'!wi:‘:lr:z'. }!l‘l‘l.' envre
sllos debia haber un obstéculo, alguna barrera
desconociday v este misterio le-irvitaba. -
De otro modo, ¢por qué fanta resistencia
__ ¥ ademas—aiadio -e] médico—temo coin=
})“(':\\‘iuu(;\‘,
—:Cubles?
6
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-Bista joven ha tenido grandes penas para
decidirse & tan triste fin... Temo una fiebre ce-
rebral.

—Razon de. mis para no abandonarla. Si no;
24 qué haberla salvade?

—Habria un medio e conciliar todo.

73X Reriat...

—TPrasladarla’'g una easa vecina...
arreclarias alli una. habitacion.

— Y las apariencias quedaran salvadas... 2
es eso lo quequerels lll."(‘il‘, doctor:

Sin-duda..;

—Pero (nerido amigo, me - suponéis inten-
ciones/que no| tengo en absoluto... Yo no, co-
nocia'a esta joven... Solo gque, por un capricho
de la suerte, estaes lajsponunda vez que me en-
cuentro en su _eamino ‘con/ mucha oportu-
nadad...

—{ ‘Dn‘.!)]'r‘]\_vh]»— ~t“‘jn el doctor:- ~])i“1'u es te-
rriblemente hermosa y se hablaria de ello...
St tienes (interes en protegerla, spor qué no
hacer 16 que fé digo?

Bl marqués se sonrio.

—FHs que me gusta verla aqui, en Su cama.
Bsta tan bien!

Al cabo de: einco minutes hahia veneido el
medico la resistenciade su amizo.

T sabes que yo no te he dado jamds m#s
1{11!‘ }ri]vn-m (‘u‘[;\’(-‘i'»\ ,,,]“ f]m'r';‘:;f

vez mas

iCréeme una

Aqguella musma noche amueblé un tapicero
una habitacién perfectamente aireada ¥ con
una sencillez elegante, en el piso tercero de
nna casa muy proxima al hotel del margueés
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Las ventanas de aguella habitacién daban al
jardin del hotel de Sanves. o
* eresa fué trasportadasin que se diera cuen-
ta de ello. ’

BEn aguel momento 1o sabia lo que la pa-
Sa]‘;'!. e A ) :

Bl pr mostico del viejo doctor se realizaba.

Lia \i"‘v’l‘.'i"l;h[;\ criatiira "wlli'.l'-:'ey presa de
-¢ ' !

un principio de fiebre rwtvlu';:]. i :
Bl marqués habia confiado el ('i,il.\l"z'\i" de la
pnterma 4 una persona de toda confianza.
Fsta era nna antigna doneelln de s m:}drv,
al servicio de los de Sauves desde '1):“'131 mas de
treinta anos, y que.se hubiera dejado despeda-

zar por s amo. ’ : ,
A lcosa de las diez, el marques conterencia-
ha. & la gabecera de la ‘cama de Teresa. con su
amico el médico. ' _
—— ¥ hien—le pregunté-—;que me decis de
Ia i“ni\"‘l‘ll’\:l? -
Que esto es grave y serd largo.
— s Pero saldré?
Tal vez. . .
— Doctor—dijo el marques—sI VOSTO Iz sal-
vais, 1a-salyaré.yo por btercera vez. ¥
~¢Lia amas?—pregunto el doctor 'miran-
dole &I'UH Ii_i"\fé:l. y = %
—Yo—dijo el margués \»l\I'I)]'(’ll(llkl(i——’*lll 80
siquiera como se llama.
'ilﬂ\'t;n pra verdad! ‘ ‘
Bl doctor le tocaren la'trente: i
—; Vamos, aqui hay un poquito de locural
—dijo. nys SN 2
—jAh! querido—replico Sauves—si 1O exiS
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tieran gentes mas locas que yo, 1o Se necesi-
tarfan médicos alienistas; pero hay aconteci-
mientos singnlares ¥ que se encadenan no se
.\:!hﬂ cOmMao.

Entonces contd al«doctor su encuentro con
Ia desconoecida.

Como la habia encontrado en los bosques da
Hontaine, yendo de este pueblo & Rambouille§
para tomar el tven, en el momento en gue un
gnarda’ laimsult ‘1)1 ¥ amenazbaa 1r mas alli.

Y lesto no'era inveneion.

Bl eochero ‘habia visto pérfectamente al
guarda echarla 4l suelo é juternarse después
en el bosque para huir, espantado por lallega-
da del eoche.

Después, aquella especie de milagro que le
habia conducido aquella maiiana de la calle de
Santa-Dominica 4 donde habia ido en busea de
noficias sobre los de Corbiére, al PaentesReal,
Justamente en el momento en gue ella acaba-
ba de-arrojarse al rio: como la habia salvado,
la emnocion que habia experimentado al tener-
laen sus brazos-y el interés apasionado. guede
inspiraba aguella joven de quien ignoraba to-
do, hasta el nombre.

N1 ann habia ]xr“a<;u1v»r\n preguntarsele,

Y concluyo die u*mlu

-Azar puro, amigo mio, azar y nada mas;
,]\4 Loy 08 <n]ul|1("uii éis. que ne. puedo 1rju.x'
abandonada & una pebre eriatura que veo tan
desgraciada, que es encantadora, que he sal-
vado ya dos veces v que me J rece lnn.n.‘dd‘
mente de \03\]\@1()([(( Me parece que faltaria &
mis deberes.., ¢ Ademés que me costard esto?

RICOS Y POBRES.

Bl docto reflexiond.
:De modo fue no conovces su historia?
Nada absolutamente.
sSa nomnbre? ‘
Ni aun eso. No se <i se 1lama Adela, Julia
o Luisa. (Na 1A si.. Se que \".vm- nn hijo
an casa-de una uum iza en Fontamme. Ella me
l(_) hﬂ |“,‘Eit.‘ rl y COY) SeTi( n“wf
El médico murmurd entredientes:
__Es rare. sumamente raro.
Y lneco anas d16 en voz ;’xll;!:
_Entonces. querido, se te puede deci
Pt]w\ bien le que ya no \.1|lf~. no ]nnh 1S ~ﬂ1“l—
lo i'[.‘z n"‘“n \Hl (6 | lld‘l
—Hstard en peligro?
— En el mayor peligro. Dentro de pocas ho-
ras, tal vez haya muerte.
—:Una menimgi it1s?
—No se atin... pero los sintomas son de los
nigs amen /.;u!nk(.\.
ido. doctor. haced todo 1o que  po-
dais!
g uilo.
».|'1|. yeado el buen doctor. Tia

enfermeds s presento. durante la noche, con

la A YOIV wolencia, 123 : ;
La enferma, presa del delirio, no podia decir

quien era, de donde venia y [a causa de su de-

sesperada determinacion. :

Poro en’las divagaciones (e @aguel pobre ce-
rebro enfermo; el marques, gue no se separaba
de su cabecera, podia coger f :_3:[4 1§l\’1;1;;1.i~, £5-
tas palabras, que con frecuencia venian a los

yafarmas
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=ty

:La Boca del Lobo... mi madre... mi hijois
Rolande!
Y de pronto, en una crisis, se cOrporo ja-
deante. con losiojos extraviados; gritando:
——151; maldita seals vos!. . ;
Y un nombreé gue el marqués no ovo se de=

IV O en Sy areanta.

X111
El aire del pais.

;\lgllv‘:l Nisin lia. & cosa de las siete ¥ o
dia de la tarde, un \’i;‘lliv*‘,'u‘ vestido eom¢ un
simple obrero en dia de fiesta, sin prefensione
con una blusa limpia y comoda, de buena tela,
eon buen ealzado. un sombrero bien colocado
_\‘._.?u"- SIS <=\‘|1-‘-\|»« Al 1".67\ ];'» ba 3 - i'?;y_%,‘: i
I americana, un fuerte garrof corzea de
caero 4 la mano, tomd el tren en la estacion
de Livon. des !\ll("ﬁ ‘il, ]l.il‘ﬂw,’"m" 00 -[~§_vl e un
byile tolde st canida para Blois.

Su/cara. de fac@ones acentiiadas. de color
tostado, enereica v franea, !'~<-~].3v'.:?».: bhuen hu-
mor y contento.

Bsteswiajero era Juan

Hasta Blois no habi

Montaron-

tagque temer.

Los amigesidel anticuo cazador fuitive hu-
bieran podido en rigor reconocerlesd pesay de

la diferencia jie unprige eén una usononma o]

I
gorte de barba; pero h blora clertamente

FAR0 exral
| B
Stus dos 6t s ¢le vida mun con el
vizeconde de Flense i su viuelia dde Ans-
tralia don el vetpetable Turner, ¥ fambién la
misma instrnceion saperficial del hombre gue
h:‘.\i‘. 1do mllrhu\. le habian IH"?[UHU}'I'I').\«j‘:uiu
en [m--u '1i-' Ii{!i\l\. :
i

Al apearse en Blois para tomar el tren de

TOMO IT, 13
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Conr-Cheyverny. priomeiplo 4 tomar algungs Hubiorkis hecho mal. cahallero, deelard
l”"'l'ﬂ”"!“f\ﬁi severanenie (‘l maestro 1‘1\' A-~l'i(|-l;:_ J;.‘l ]l."('..: e

an vioilante o el diente de los tiburones -

Sologne de una Lioran contrariade vuestros proyectos. [

cierta’celobridad,/ mis bien encjosa 4 los ojos credad sabe defenderse, caballel

centes pacilicas fue se-conientan con hechores que ar SILSeno.

~ 1as COSRS Ity por ATIGiINA. TG \:Hu Fabala Go i sl o el dans
Sinenibargo, Talnoeh: ke RrOLC 6e Lo d-”lm tiburon: los que han tdetenido & ese
Br AT eards ; desgraciado en su fuga?
[ g s Romorantin peraba g ——Jas (os -l'.;,"n‘lll SON0IL N "3'-"-]’]!1’!1“‘. \.l) e

= oy = i v
(que las batas e los gnardis

los 3 LA AI05. mehino d éree

r
'l”;“-) for :“ s DL ! gior -‘] ) :; 'y:!'i ‘.|:~ O rn‘]i-ﬂ‘-\-m)
5 : Hn 4Ll D 1 paed I &

I

. Goe i‘.(‘. 1) H l:riuw;!jznfnw» (23 i |!U voque i,‘: i”-lll‘w::- < han hecho ,!, ‘l”‘)_‘“.‘,
FIHCON- \‘H\A "I'.\Al(‘.‘m
R so anoonirs lenl compatifn de: dessunoon L Porué decis peligroso fopzado habla
dos que se :.‘”\i' on 4 hablax: de sus 118 20K 105 hi de :'.\-\» nobre mid iniu‘}!ti."f‘I)r"‘,:’il]if#lx el ¥
gelosdel pars: S pAbIco.
aceion d o161 = i,'_( Gme Hamdls, pues, 4 un hombre de una

de su B brigico acababade espareirses {nerza extranrdinaria, capaz de todo. “que 1o
LAy amines del ordensgqus, 4 Jjuzgar por sus oA a nalria do miithde sus. dBt

aires de pedagogosy la solemnidad d ] pes. de un oficial de ryorr marifo?

SeS: deila

A-Sls CORTPATi
Si. sefores:

e S HA:'l\ «IH{» CIEELD. €5 DG, r n By estabar divadicdos; 'l';"'.“' wando
U amo? 18 7 O
M0 eoaron & Cour-t

=S EREY Y, GO0 ) abadl, N LEALD A do tenin a1 sa favor u
{1
1y

romper st Caten, e & 2, 811 11T Se lanzd tuera s

Un \i"»iﬁ:" "]' 160 "1':”'131 bit’-;'i‘iw de servicio VIS¢ E"’i"‘;i-'- en la
-Bien hecho. ; Enlo sucestvo no tenia nada gno temer.
—¢llso erefis? S excursion no debin tener mastestig
— Yo hubiera hecho lo mismo en su casos que las estrellas v la \avelada por nabes
Me hubiera apresurado & escaparme en la pri ffite 1o tenian intencién de hacer traicion

1nera ocasion, nadie,
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Lias seis lecuas que tenia qne yecorrer eral
L& |
para el un paseo.

Marchaba con paso l"l[;i‘i"‘ s herida no le
haciasufrir v encel '1“1«": e los Morard habia
recobrado \H‘ ‘[i;’-)l ulv

A cosa e las tires della matiana lle
lante del « vz\i‘“u 114 ln\ Uorbiere.

Todo dormia

Juan se descubrid ante sl campanario. del
puehio ¥ saladdal cementerio dende dormian
]-w 'esiosS -'li' ’.l*l!:;\.ﬂllt\'.

Corty @ traves dellos) bosques: para Hoegar
antes ¥ noencOolLrarse ¢on Ias entes madri-
eadoras, qoe hubieran podido reconveerle:

A las cuatro v aninutos, al saliv de Ios bhos-
qumes do la Ferté, 8 100 te ; wlos de su €: .

Delante de~él el Hano ¢ cubierto de
!x';if-,\»".\ tales como pac: voeces Sevellr en :5‘“1"*
|H‘:i-l‘ﬁ il'l'l" no.

E/sol 1 ; le nna bruma
ll"v[ -!i~..zi1'rrn!r L‘.-‘ adificios de la Boea,. del
Lobo, el portal arrun v los grandes arbo-
fex del 1v:l{in.

Su pecho se dilato.

Hstaba en su

Apresura el pasp ¥ Heod por hin al porton

pablo. vio mnos brazos e

)
alld en la puerta de la enadra
1

OVO I AV OZT PARra A1y conot 1da
€On SOrpresa;
—Juan'!
- , -
I'J':‘\ *’l (&5 Wor de in“ul\
(Corrid al encnentro de Juan. y abrazéndale
exclamo:

RICOS ¥ POBRES,

P! !
Y le miraba como para asegurarse de gue
sus ojos no le encanaban. ;
ST YO ‘“.i" Juan.—en carne y hueso. 3
“0. como ves, mi querido amigo. Y, adema
encantado de c=~".;11";‘u;!li... de volver i veros.....
=¥ mi madre?
‘ J<td bien... envejeciendo de dia en dia..
pero es preciso tomar precauciones.. 'T'n vuel-
ta p.u'\ri\ impresionarla, y ya sabes. las oran-
[if‘\ enoe LH""\ o
—Comprendo.
Voy i prepararla..
e |(vi'n Y \lwthlan
aqui, eht Y \l lur-ln
Fn 1,1\« as palabras ente x«'l el eazadorde topos
i J gan degue sn hermano habia vecibido dos
dias antes cartas de Marcelo. en las qae les de-
cia (e habia ohtenido Ta plaza que habia pre-
i‘l“,’ll]\.ix!n\_ e era bhaena, (quetest iha bien I3
eSS aba ]m-zu‘l' .'t".’;hl.'v'f']-iﬁ 'i”"
';IIiI:;é‘}-n'h Frrancos a qune de nLro ls Ll lsdn] 1'0 Hi-
]lm lesehviariamas quo-sibenian.necesidad de
hacorle saber alg e escribiese a Bellinzo-
5 Sz, 4 Indireceidn gue
gl "“’_.”‘;'_!,VI ¢
porque la persona cuya ~ii("'<'('i\'!i
el era, mny apnoga: SIya; que S€ CONS
wia faliz si podian davle a noticia de Te-

LESa;, (] ELe pervemr Seria tal vez buono: gue

BEA. PI IS0 110 .l:«»]:’|:.“«.
Hablaba da {1 v de Guillermo anadio el
eazador de fopes-—eon ol earino quie sabes os
] |

tiene, Bl ignoraba atn...
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2La noticia de mi anuerte?—dijo alegres
mente Juan.
ST,

—Ts indtal hablacle de ella... Eso 1o eausa-
1'[7] ]u"-;::}. l?'i:. al 0 : ‘\r\!‘l ye Hii“‘lfl“
cruando sepa donde anada

i mo temes nada?

Jiian soneio:

‘\-‘H neho (l;‘i-.,

Haciadiez pminutos que s
caando se.abrid da puerba dela

Sin hacer el menpr ruido, pars
]'(\'pvww'lv L Hl:if.[zf». ;a;v;‘:!'f‘n'i!‘!'“!: &40

v i'u|';!"|.

e tu partidaapenasyduerme—repuso
el viejo.—Os quiere como nna gallima & sus
pelluetes. Tn imfuw mujer fiene nmcha pena
perossabe sufrires fuerte £ nose ajasd Vv
ser muvfeliza {

Magddalena v
rado; '

1.1
Lios cuatro entraron en un establo, v

dalena; smirando-dulcemente-da-Pedro;de decia
cVeis? (Ya estd otro de el
1318} contabrisr T Ivers
Macdaleny fud K

madre 1a buena notic:

La alecria cansa miedo.

Fia eviada no-bovo e

l.(:\ A11¢ 'z;”\_.-‘ Zi'-:t- nao suene corto v ]i.‘_’"l'\’.
La madre. al ver entiar 4 Magdalena risuena,
presintit alguna buena noticia y 1a pregunté

con ansiedad:

RICOS ¥ POBRES.

— (e hay?
Pues-hay ijus A daros una
dite va A sorprenderos.

noticia

CHhmo?
Tenenios 1ia
sDe quién?
De alonien (ue viene de lejos..
MPeresal—exelamo 1a madye, (e 1o cesa-
ha de penzar en su hija.
[ card de la sirviente se entristecio:
Na. 110 es deella ds ‘(Hi‘.-i! voy 4 hablaros.
sPe guién, pues?
O he dieho que de alguien .que viens de
lejos.
" iGputllermo talvez?
Macdalana movio la ¢abeza.
Bl canor (Guillermaesta 4 miles de leirias

t
v 05 envia dinero por une de sus amiges. Ia
;\Ihil';ili;x estia »‘, pero o] GIie OS tragese (-
nero e ],;-.Mo de vaestro hijo viene (e lnias =
in’).\ AU L
Lo el ada se el al atdo de la aneiana v
la (’11(! CONL VOZ 1 mbloresa:
. 5 A '
‘s aloraie
i ;

I o madee maroaMaodalena con

LA

(uien €reels
descontianzZa.

lernien i ien ¢red mosrtol-—murmu-
indo de comprender——No hay s gue
180 11‘.!~“[" (2358 i st~
\ pesuiin "'!'l':""“::(i-u.

»abpth mna doe [a8 puerkasgale 14 cO it (e
daban 4 la 4 a1ie servia de dormitorio & la
anciama, v aparecio Juan

- No. madre mia—dijo—ya no estoy

\'rl'\‘.\l:liu. Vv espera no \-\1‘» or i 6l Janias,
4 Y, . -
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<Tuan!—exclamo la madre desfalleciendo:

{I'd, mi pobre Juan; hijo mio!

Lie tendio los br St })l'v‘l‘iglih'l él en ellos
v ast permanecieron largo rato.
| CtAun faltan destGuaillermo y Teresa! [Qus
yuelvan; v moriré contental-—dijo por fin 1la
aneiaii:

Los dos preferidos entre sus hijos, st se pue-
de-decir qre-hay preferides: entre los seres
que una madre ha dado toda su alma; eran Te-
rasay Jan.

Teresa. 1a debilidad: Juan lla fuerza
CaArmoso, !);!t'fliwv [leno de atencilones N
dados: Juan. gne la cocia-entre sus. brazos
caando estaba enferna v lallevaba de un sitio
4 ‘'otro, que pasaba la noche ! thecera de su
Cama, qie Se aco : jergon gerca de
=11 lr- 10 HHI‘ 2')&'1("1:: I¢ '1'-\ 1eS lll::\ \’:31--
siblespor el eontraste de'sn fuerza v de su su-
NGSTOT.

Fué una verdadera alegria en la Beea del
Lobo 1a Merada de Juan.

Pora la idea de Teresa contrariaba en gran
]')'1)"\!' exta '!1!"‘_1‘1'5.!.

Bero: g por guenoseshabtadercondiar eu gue
Pios 1a valyiera 4

a

\ C
E_min)\ hablaban de las aventuras

=g comoa 1os otros?

la madre. los hijos ¥

l)4 \(l ] i ano. habia He’\' yelo, wma "T\Li-“‘
necia turb:

N0 conocia antes:
habia yvuelto. sélo Te-
resa ‘{il"\liz!l:‘: 0or encont . ¥ para 1 1"'11....-

Zar-a su ancis Juan afir mvi»z (e 1o
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estaba perdida, que sole ana fatalidad haeia
;‘,!)f‘ Hlb.ltl ]Hl'l'i!"‘~~f'71 l‘.Ul'lbllH';ui(l h:!\[:’[ enuvoneces,

A cosa de las diez, secuian hablando aun.
cuando el ruido de pasos que se acergaban les
adviriio. que algin extraiio estaba en el
]).ﬂxl

]'.!:r l‘l carvero.

lll;l Tatras veces :‘l Li “:n’:z liv'l l.H|H'.

Sin ser un mal hombre, el pobre diablo pa-
saba por ser nno de los \' artidarios del admi-
nistrador del castillo de la Ferté.

Barasson se mn«zr;‘,l:;! buneno con ¢L

Cuando el cartero, 'IH" S “Tiln.t]m “i‘mi.\(‘.
Hegabaal castillegera siempre lashora.del al-
MUErZO.

Su eubierto estaba siemipre paesto en la me-
5q conl el de la servidumbre de 1a eondesa.

Hstas atenciones: se pagan.

Barasson le hacia Lxl lar; v por €l sabia
parte de lo que pasaba en el ].u’.~,

Sin darse cuenta tal vez Giboise le servia
t}(? ln:“vf;\_

Coando  entrd en el patio de la_granja, el
cartero. se admird de enconfrarle desierto.

EL cimadade CORYue estaba eervador tade. 1e
l““ Jae pensar.

Mird & todos lados, v por fin llamé con voz
chillona.

Se abrid 1a 1:!1:\}"{;‘; de la cocina

Al mismo Tit'{!!‘i‘._)(;il)\li“!‘ ()'\e'v O (;‘_'r-‘\'x'. oir el
Yoo de ofra gnil'-l'm que se cer ‘aba.

Quién tenia interds en ocultarse:

A T'Hf‘l'/‘» de reflesionar habia olvidade a qué

habia ido alli
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Pradis alguna carta, Giboise?-
Magdalen:

=S

—admela.

El cartero la saco deda balija.

Era laque Teresa habia
pata sw) madee.

Pedro Ia ¢owio, y a6 Gua

pregunt

pHesto en

150 se hjo.en
1 hermana.
Rased) el sabre con. prec IpItacion.
Al Teer Tas primeras lineas se
lido;
|"?’ 1‘-> S Earta (‘c\\;:uf\ de
> la guardo en ol hols

““H madie le N terreon e

bre conocio la fetra del s

PUSO LY Pis
}.s‘-}'u\ GOM NG S enmclan,

"H}lr'll\%!’

ana mirada.
cartero
tuebacion

Montagen-

Podro lasindicoque estaba/alli €]
\ iv”n»;_\!‘ no so i eSeapaba la

:lllr- s ]:!'4“—' !‘.\'i}'( cansapar:

Se [;['x*«_{i!;g;.:lo:ﬁ
Jndpasar

Fvidentemnente habia algdg e

JPero qu

Poy Hin

nUonar e 1 estio.

RATIO.
deeidié: mo sine sentimiendos

i sshe familia 1os huenbs das
de Ferhry onsuelo de lTos” ally
reunidos.

Tan hieco como el east hubo Hegado al
1».HiK
el l‘l'i""‘llfillzi"i.lll de
A iA\W."‘i!.»L

~Josa cartar

Pedro hublera querido hacei

PELo esio erd

sl madrecon 6l eovazen oprimide poE

guatlesgracia, ;::‘f’n_fuzx.iﬁ

. :
“da desaparecer:
1

iu:pw\;'m.’».

RICOS ¥ POBRES.

Bs de

Y on segnida an

-ﬂlm h:’il\!"'Y esSCriio - en ui momen
\w (B !*-.IK\H;-{«.

Taresa—dijo.

adio:

i(iviu.
dirigida?

o 04 ‘|\."\.('1 :’I

i &4 quien

Oenrre algana desgy:
hastado verte...

Y alarg

iDiamelal

la mano.

Pedro u?u'-\im"i('l.
Entonces la madre leyo ¢
lineas que su hija habia

.:]1:1 VOZ 1{1.\;
pscrito e
mento en Yue
nesto proposit
Darante 1.1 In et ta
men to.
Pero al

BT

destallectd un

"*l’!k‘l'!i!' !";l‘\'!'r de r(n} [1\ ‘\-
‘l‘t'l'(,'\l‘.
vo la ‘!)"!'Gllil\_ut
; Pedro se I3
yados en la‘mesa,
Hanos.
Magdalena estaba ‘en ::' a
L ..‘; l

| cazador de l-:w;\ apo

:Pobye sDies i, e rdonadla

aenlto la eabeza enti

lado y
rOnuneiar i

jid 1»:11.1‘137'.1 (}w COIIS
vade contra [

(¥} ;[._'. 4!('\{‘\-

43y
Lris-

el mo-

iba & poner en practica Su fu-

mo-

L=

COLio

iliia sentado: Yy eon los codos apu-

q ‘dl*

o 5
uelo.

1 pa

| xn--: 110 3!;!_1""1"!;'\_ hf;!‘l\in innt' un rayo.

l

Yod, no hacia un moviimien fo-
fil
P

oro e todos 'n-m»ch rostroes. el que

eia mas aterrorizado era el de Juan,

pare-
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Un dolor tan punzante como el de los des
mis estaba impreso en €l; tampoco se MOVia
pero su dolor era feroz, rabioso.

Aguel terrible golpe le agohaba en el mo-
mentio en que renacia. en ¢l la esperanza, en
¢ue su porvenir pirecia mejorar, cuando las
cartas de Guillermo y de Marveslo anuneiaban
dias mejores; esto le exasperaba.

Sn odio hacia los Uorbiere se encendio de
Auevo. violento como uan ineendio que, casi
apagade, estalla’ de nuevo por el soplo del
viento de fiempestad.

Que le hubiesen aplastado 4 81, que le hu-
biegen perseguido, condenado, deportado, todo
esto podia olvidarlo.

Bl era hombreé y sabia defenderse.

Pere qued aguella diulge ¢riatura;su orgu-
11o;su alegria; ol amor de todos ellos, la flox
de '{Ullllﬁ'l briste sitio (e se llamaba la Boca del
Lﬂi'm, hahiese s1do pl‘-ti;lli;’\im abandonada, dess
]n'(-("im];x V 1'«‘1{1l|'i\§:l a deshacerse de una 4"‘li$'
tencia gue la falta de un Corbiere y el desden
de Tos otros 1a haefan odiosa; ¢l no o perdonas
pia nuncal

Fn st eabeza se/ sueedian | 1deas Teroces; vias

biosas;, y se preguntaba i qulen poedria &1 he=s

vir 4 su vez. antes de desaparecer del pais qué
odiaba con aguellos habitantes.

Clonocias Peresa:

Era desu misma sanoresdncapaz.de aceptal
1a humillaciéon de una vida pobre, como ¢l erd
meapaz de snirir la vergtenza y los ultrajes
del l‘vt'ti‘\'idiu.

Ella habia debido. pues; cumplir su palabra.

RICOS Y POBRESB,

Habia muerto.

Siempre queda en el corazén un resto de es-
peranza y un Atomo de ilusién, hasta gue la
prueba ererta, irrefutable del desastre estd en-
fre nuestras mmanos y ante nunestros ojos.

Juan, viendo el aniquilamiento dolorose de
en madre, herida en lo gue tenia de mis queri-
do. t ataba de l"'.!l!i‘lh!! la.

\ cerco & ella, y dulcemente. ley antando-
lacon la ternura que le hacia tan guerido i
todos, la dijo:

No es tiempo de aflioirse fanto. Hasta aho-

ra no <al

emos s1- la desgraciaes irreparable.
X:hl:l >;ll|"1i1n.\ <I<‘ (‘if?!'in, l)e"l'u \i m;lin"llin,\ (LlH'

e es

ffiees Y 0 vox & marchar.. Eesta noehe esta-
P:

ré on (Paris...
(\ \i fe Vell... si te cononeen’... r(ll'nj(-lq'l el
mayor de los hermanos.
C Notemas nada.. ;Quidnkseacnerda de mi?
o abtrevid a retenerie.
Lo carta de Teresa, la idea de un fin trigi-

co. aterraban a la anciana, su hijoy Magdalena.
Bl gazador de topos no tenia ya ni aun foer-
Zas para pensar.
oo, dijopaaguinalnen e
o5 rAZOT L narcha... 81t e estuvies
ses agil, ria yo. ¢A qué hora bay trend
I':i‘:t }xr"'\“;w) esSparar.
De Cour-Cheyverny 4 Blois no habia mas que
ah tren deida. a las sieis cineuenta
Maedalena sirvi del almuerzo.
Con el dinero gue habia ensy wdo Mareelo ¥
el queen sombre de Guillermo habia Hevado
Juan. volvio el desahogo @ la granja.
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Termainado el almuerzo,

Juan.

No era.mias que la nna, y
bradeo para legrari
Antes de salir da la-Boca del

1
ST Beris

Hin

Hr :\(yu /|| i ¢

s mads

1Mo -«

\‘ Pt

Habia
:‘l ]" Cas:

‘ll‘

D)

cuanto supiese

pzador de

e v

)

oGSt
10,
H«".:f

yuests

]1 £1as.
Se | nial

i

1
11l

ViO-e
1

oendar

Un

sindada

e |:z-~ n'(;:I(iI‘:\s Sa

NS

Se puse- en
tenia tlempo So-
‘:) }pll';‘. w'h\l LYo,
‘,"il\) h‘ili‘li‘l con
algbenviaria un despa
7"1""" quten lo esperaria al
5. donde-ten 1
'_’!"‘l.ivl.
i

hermano, ag

Iull‘.v s

esneranzi
el

.I‘:V‘.H‘ll\ por este

ye.,
por 12 matiana, al sahe el sal;

1oy L EOT: ./wli‘

5 1.“\

' ,1
1Han aes

oz, Lo

<& \‘1-]"(‘(-

‘{x) £

A Sai0C

.\i'liz

SADGE & '
nes del ¢

Prent

hablar un mon

nes no j

li'.-'-i

la Gocina.
{’ ';\:
e,
FOFITEEDS
1
aiardias

GaRpery: ez

:-:'[Ul.-H:.

"L“("“

o se 'h!'l_‘_:r:!lx

'den.

0 1|(~.

mdo

conocer

val zaduras.
12N L0 Con T .lllii\-

por estar tan distante, se-

v1o montar en sus cal

= Iliill1[yl'«-\ :"!

AN
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pararse de ollos v dirigirse hacia la- Boea del
Eobo.

En esto no habia nada de particular.

A [ue Jlos dog vahentesde er hacer sn vuel-
ta en coneclencia,
presenciaen af ;u- I sitic era
cion 4 la

2 : ;
in todo caso.su

condena Ut neva Invits

para el
p‘u- ONCIA
So Eq.ws;)uqnn} Xl_l()\At”.*ll"]

GO-

1«17'
siraiendo
arbol en arbol en
animal

que
noeia p.:un- A x‘mlzur.'. cammos ex-
traviados: ¥ ocultandose de
Py s b 3
los claros del bosque,
escontde.
Pea cuar
alrededor de su
Estabaapenas & dos kll"""“-f!'ih‘ del
v 4](‘ }11-)11( ),

tin £ He S6e

COHIO

girar su palo

honeda.
(,‘:L\Ll ]u,

!' Weig
mancra de

ido en cuando

cuando sa detu
S8 t.t'!'(!. b3 8

[igero v Fit]

]Hn“u\'
b o1 !-l o
eaballo sohre el eesped.
pmli\ o huie, ocultarse
isle &!-f-n‘ matorral.

clayo en el

pasos.de &1, aca

tirotio ¢
Huhiera

L
cOomy 11134

e
;.'5'~1|n~~i !x S1E10

nto oido, v

il, ;;':'-»\lxmz’un ate
"'u.")‘n ciida

L L de 1 ae aroies no tienen ese

].':.I.\l.' van
El in--
quien. st era
Apenas tuvo ,.lnnm)\ seonndos
floxionar.
\;-”u.u,l -aballo ruida, ¥ en
del obstieulo 1|-~1>|o\\ 15to que le estorbaba el

‘}r‘-(*f,? |l|1(~
castallo.
;ui)l':\ Ire-

vt fartivo le
L senorvita del

en sSag frente
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Paso, dio una violenta sacudida, tratando d8
echarse fnera del camino, y estuve 4 punto dé
desmontar & su ama.

Juaitle cogitrde la brida ¢ impidio
saliera del caming. ‘

No se habia equivacado.

e es

[Bra Fernanda de; Cotbicre quien estaba e
lante deél

Bl rostro dela joven experimentd una sor-
prasa: profunda. pevo nada e espanto.

205 asusto?-—dijo Juan ¢on un tono leng
de amarcura v.de amnenazas——; Vos no esperd-
bais engontrarine agni?

{Ohtno.

s Hsto os-disgustariy sin

cPor gue?

‘;”(lfl.’

Porque.yo no puedo ser MAS (ue un engs

H)i;’\- iln]l.‘!;’h.v;.xlx- para ves y los vuesuros.
— NV os, Juan!

Han \1"]li|1‘» doeiros que yo habia ll!,lf'-hu\:h
alld. | ac E‘izi;.”min A baltazos. en el ('HH‘{'! del
acna, en Nueva Ca

Nos lo-han-dicho- en-efecto.

,‘_]M ]! Xm { r.-:, lo?

e dobido areerls. como todo el mrimdo:

2 X D5 ll :'lll‘i‘- al ;

No.

Bs estraiio, porgue entre nosotros:exise
una. profunda 3| iGn, que hace que
0o reconozeais a las l;ii dos vaestros Y res
chacels 4 sus madres!

Fernanda Hm\'it‘f la cabeza duleemente.
—No he tenido jamais tales ideas- -dijo.
Esas nio son mas que palabras... Ahi estan
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los hechos... jEllos elaman contra vosotros! Ese
odio de que os hehablado existe...
- ;No en mi corazén, os lo juro!

,,-,7[’1“-\‘ ]-,iwl;_ en el mie vibra, lo envenena,
Me dice 4.;\11”' de un 20 gu]:r,u'- me yengue de
todas vaestras miserias: gue devige lva & vuaes-
tra madre y 4 vos misma todo el mal que los
l"-»l‘i)i"-:".' han hecho & los Montardn! El azar
que os ha puesto en mi camino puede perde-
ros... Puesto gue os tengo en mi poder, porque
fio he de abusar de vos eomo vaestreo hermano
abnso de la que ha muerto por eulpa de él y
de los vuestros! :

—; Muertal...

—Si, Teresa ha deébido arrejarse al Sena
ayer... e ha suicidada por miseria, por deses-
peracion de no poder ganar su vida y la de su
%
hijo.

—aQuién os lo ha dicho?

—[Una carfa queiacabamos de recibirs Yo 0s
pordonaria tade, las vejaciones sin niimero de
fjue hemos Sido victimas, mi condend, el presi-
dio, jtodo_en fin!... Perg la muerte de Teresa
elama venzanza. (Qué os habia hecho esa po-

Haced lo v[LI'B
dacrais. Delatadme, descabrid el secreto de mi
¥ida v de mi estancia agui... Y0 no seé maltra-
tar 4 una mujer, pero crecdme, marchad... No

2Qué deecis?

bre criatura? ;Mizad,-marebhaos!
.

08 quedeis un momento mas, porque.en verdad
N se-de que Sere ¢ 7

86166 T4 brida del caballo v se quedo en pie

i los |ijv:~ oS en el

Snelo, no atréeviéndose 4 mirar a la '_jn\'f*n. opri-

miéndose el pecho con sus brazos eruzados co=

TOMO II, 14

en anedio el sendero,
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e e

mo l' i a hv‘-,_":‘;r l3 ira que sentia hervir en ol
i ;511-i;1v-<(‘-_ Se :_;ln'(’» con

la hrid: Se Acer-

hacpis? ]xz'er;;‘:li":s,'v éste.
» decis que marche, yo quier y hablaros:

o Ho abare v }M\ oS tomo

1anos sobre e t HIH

S h ,i,(li& '\nvﬂl‘..x a Fl‘;l‘,'n('i:i la !vl'(“
tro  hermano Guillermo

edando vuc

fortuna en Anstralia econ el seior de

. ! ! A
:Quien os lo ha dicho?
Lo.sé. Cantestadme. .
Tnan ohedecio-cpdiendoa los encanfos de la
dulee voz que 1o errogab
Poi jue II\{{;:‘Z'&) a4 mil adre v & mi pais y
L | —
Al).‘ \H"’.I"[' Sverlos, | ohre todo por-
2 . 1 i 1
a sabia e Teresa era desgraciada, esiabd
A SHD1a ~1‘lv I ; ! ,“ e
lafonsa voqueria encontrarla y socorrerla

o habéis conseguido?
sncaditio/lo.que & mi.

el |7U‘-'j‘(]' on ol ;1}%:‘:}1’35:?!:)
; 7. Eoh
1 giiien i hermano Rolan-
y hi ‘ b I
Feruanda bajo la ca a v afiadd:
Y cuyo hij wa nuestra sangre.
~—;Vuestra madre!.,
—:Ah! no h.’:';\‘nyn.»\ dr ella, os lo suplico. Yo
]
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no qIiero conocer sus senfimie h 02 v el respe-
to me prohibe in,.f.-rvvrlns. Yo hablo de los mios,

qu la mirvo con fijeza i Juan y le 'luu:

—Juradme gque lo gne voy 4 decir gquedara
pubre nosotros!

—'.:\: as1 I'P 'ln !'x".

—Que no hablaréis de esto m 4 vuestros
ll"]‘!!ii(l!'=‘~. :.i 4 vuestra madre!

—-('.}ll'l' liTl*“.)

—i Yo loquiero
!

Juradlo!
._.‘-\‘
N1 & ellos ni &t nadie, hasta el'dia en que
yO 0S devuelva vuestra palabra.
-()s l\g _iﬂ PO.
Fernanda siacod desu eorpiiio mna ca
—>Queréis una prueba de mis sentimientos
por vos v los vuestros?... Leed, le dijo alar-
wéndosela.
¥ eomo &l rechazara el papel, leyd ella en
lm VOZ. lo que sigue:
finrtenge la Satistaccidnude anuneiaros
rto el retiro de la joven por
1|v- os-interesais Viv ATnenue:
Ha de los ’.':'-U';\’H» de la clinica de
E;r-‘.w]:: de “Medicina,lque did alli's Iuz 'h
LES Aeses UL DANo Yy quelese nio fud nscrito
bajo el nombre de Rolan ‘lw Montarén y reco-
Z:'H'i']o- Imi‘ s”)

»Vivia entonees ella en la ealle Fehau-

dd. ‘cerca de Sant-Germam des-Prés,
ol ’f'\!)]_il"\ lia r[s‘i';‘f.y aque a2 easa. pero nos
sera faeil e lo sueesivo volyver g encontrar su

hitella ¥ realizar los buenos propositos que te-

Ne1s respecto & ella.
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»Tato sord enestion de algunos dias.

i caanto al sefior de 5 teuse ¥ (uulx.\l\nn
Montarin, sé-dande estan, y tienien
dad do fondes  para . sus m,u_m--- 5, encontx
medio de hacerles saber (e tlenen & su dispos
Sjeion. todo doigie necesiten, necesidad “de
decirles delddndeproviens el dinero.

:',l\'t-\’]\'m-! o mnvi'(\, de Juan Montaron,
Cre0 II‘ e es pe 'lnil;«;u GORSery il |ilitl;].\ sobre
si realidad; pero sexia peligroso ac lararlas de-
masiade de px.l\:,. esto daria la \n/ de aleria 4
la< antoridades, cunya ceguedad debemos desear
por nosetros y por &l

v a presenc 1A de Graillermo v ¢ [e]l seftor de
Flonse on Noumea y su partida ;:.11 a la A ustras
liz. coincidiendo con la fnea de yuestro |n1nnu
me hacen esperardjue hayan ]--uluh\ salvarle.
v (fae-de esto modo viestros votos han sidg
oidaes, il menos respecti a.oste,

Y0, no) (esespere; Creo que con: Perseverdis

a consey ll‘ln oS 5@ xl‘

a1 & todos; comoitan ais
.t\n-zv,iollp-luw des
~
» 18 Tl

- o me considerofeliz § mesions

ara completaria,

1

w:n",u‘rwh’xi,’m :

tororgulloso en a YVt aros |
sToeho deciros ]»\‘jh((u 4 Marcelo que Mmis

esfuerzos han sido iniructuosos y ‘l“‘ t-ui;u‘ia
110 piteds deciros hacia donde s
Tisldesla casa Bavkeride Nueva Yeork
Ferunanda ¢ nvm VO | lectura
M ‘-';?v.nnll la ]w‘» 4 esene h.) o =in pess
!  con los ojos fijos en el suelo, pero: cid
iu 11 vear glie su colera se fundia como un ¢ U]
¥ que Su Coras z6n se ablandaba,

buena v eranderobra lague habdiss

RICOS Y FOBRES,

Pensaba en lo qus habia oido decir 4 su l'.r‘:
mano Guillermo el dia en que fueron Hevados
por los ouardas al castillo dela Ferté, ante la
eondesa. cnando al saliv vieron & Fernanda que
fos sonreia desde .
—No sera do la misma raza quo los ovros.
]\' eri \(‘J'\{i
J‘] \]_I‘.'
Fern

con acenco de sublim
Juan v?\‘x.,a?_‘:;z Veneéiao.
—;Pardon!-
Y vintendo 4 s@ bmaginacion ana iiltima
duday exclami:
= Vuestro de

11(»&_,11\»\!‘..

“!xt"i'x"\lllﬂlil.

I U ro.

rraciado hermano ests

= T.e lHore ——contestd Fermanda,
““Iim 2 ] arrebato de los e e hivie
qne el hijo.de ]« ypesa es su hijo.
Juas atz j
¥ iiral
Se queds
pz-.ni\'m de las faceciones da prima.

mErmurd,—tenéis razin. <2 Como

U l"‘ Al

?5]'!'”'.’""‘-"!“!'. o ..
‘.:n:_ji(’v en las spvas
nanda Y la: Heyo ,::
\;»[).' Xlnul § yii'iv‘
GLias?
~('.\'<) es un deber?
- Que 08 Itxx}m"--f‘i= yvos mismal
— \l‘ es satisfactorio... ;A donde yais ahora?
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—A .Pzil‘l'.\.

—Para eon todos.

:No teméis (ue os prendan  Eiseribireis & la B

; é,“'l‘-'-" sard-lo que yo no desafie por verla, __Mafiana 2

siaun es tiempo? _BEntonces ya encontraré - e A e
Y anadi6 con aire sembrio: A dios. poes... ARIHO V- buena esperanza.

e temoe es Hegar tarde. :' -

esperanzd. glista

noche?
—<Si nehay algo que lodmpida...
Hizo un. gesto de amen:
——iDesgraciado el quo intentara detenerma
en ol camimoljDaria diez a

) :;\:‘;l por
estar cerea de ellal ;'1‘-»"1;1 misan ITe por (~m':ll‘.-
trarla vival

En pocas pal wexplicd el sentido de 1a

1 de Tere

\‘\:!A-ill.i,\f;x qu

; Pacilidad, N CO1n-
prendia giie con uni Poco de hendad hubiers
consternacion sdo (Acil granjearse el @aring de aguallos pa

s 12 pobre anciand.

rierites pobres f . 1eres vejaciones sin
é EH»“\.' |.1~~:1]=11-\ (L e ]l 1

i i SIE. jae se !'Ut"(if‘ o= fra idea de 4
vir 4 suledad? Sp-ella lo intentado, Dios Wl faccion

hard on-milagro para salvarla. Comn

reharen algun tiempo el uno al lado del Paris

Fernanda rep

—I'ened esperanza

(] L Fernanda s
1o o tan, ella habie ‘
saber lo gue habia pasad

S HFometto uo |u‘ﬂ|‘<!h!' NEASTOII A
L

ando pox fi1
10 1as nranos de/Fernanda.

‘\.\»Zw VOS (

noticias gque Juan COmunicara 4
11\);)-9_
iien es noestra \;1i‘.';u'icy»nf—r‘.i](\. :

- $~tbal
—i He compr: wdido todo!

Fernanda puso el indiee de la mano derecha
,\‘.w]ll'(.\ l\‘r l:).ililw.
~ Qe sea ese nuestro secreto! -dijo-

[['H".\"h) 'ill,(‘ VOS IH l“l(;]‘l'{i_x!

—_Lo haheis prometido. corrido, ayu
= ]

S, les ]1:\?1;‘1

—; Para con todosy ferna y los pocos bienes (s
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BEn el fondo no se sorprendia de esto.

No podia concebir aversion per Jn“lvlla jo-
ven que, casi una nifia, 1o se atrevia.a h(z.] lar-
les, pero-¢iyos ojos no tenfan la tl.m'-'yre de los
de su madre v 50 Jés miraban sino con dul-
ZUTA.

Sin embargo la idea do-eshe
tardo en'lceder el 'puestal & las angustias por
Teresa.

Recordaba el contenido de la-carta, la deses-
peracidn que ella expresaba w tenia prisa por
asecurarse.de la realidad del hecho, si; en efec-
to habia'cedido & 8u desesperacion.

Habia perdido un poco de tiempo. quoiso ga-
narlo ¥ (marchoétcon un pase rapido hacia
(,'utl’.'—(:)xv~\.'0‘)'}!}’. que estaba & cinco leguas to-
davyia.

1l sl brillabaen tado sn.esplendor.

Las poeas nubes gile ln velaban por la ma-
fana, habian de saparec il _

Enaguellos desiertos l)n»e\!llu\ no habia otra

¥

cosSa '“lt’.‘ temer Ill.“!" ';H“‘ '] encuentro con ﬂl-

enno de los guardas de la eondesa.
“Hasta Ia Salidade'les m\rmm v en el vasto
“'l:,u:! ""lf‘-‘l‘»‘.iv:l'lf'hil el \I*plll 41\].- S0 e~

contraba. no distipguid nada sospechoso.
Pero en el miol to en gue, después de ha-

ber dirigido ana prudente y prol igada. mi-

e
que, COILSIL eSE0]fs ta d 110 -lw]
chando con precaucin, como si fuese siguie

do 4 una pileza, estaba Barasson,

RICOS Y PORRES, 217

Barasson marchaba en la postura del caza-
dor furtivo que espera el paso de un eerva-
1)”:l

¢Qué trataba de descubrir en aquel sitio ro-
(‘Lf‘;!‘.il,) 1{1’- ‘;'UM lﬁ.;‘.

Barasson dominaba desde el sitio donde es-
taba Hna l 1mensa e \'F'I"H'[l de terreno.

Nadie podia salir del bosque para ganar el
llano por agquella parte, .~1u ser visto

Evidentemente el cartero habia comnnicado
al administrador sus sospechas de que en la
Boca del Lobo se ocultaba aleuien que tenia
interés en no ser visto.

Barasson estaba en acecho.

Ciertamente él mno podia pensay en Juan
Montaron.

Debia tener por cierta la muerte del conde-
nado en su tentativade. evasion de la Nueva
Caledonia.

[.os muertos no vuelven; pero Guillermo 6
Marcelo podian estar de vuelta enel pais, y
Barasson gustaba de estar al corrientededos
menores incidentes de Ia vida de aguellos
quienes-eonsideraba como enemigos ytrataba
como a tales.

Fueran Ias que quisiesen  susintencigifes) 4
los njos de'Juan habia-alli nn hecho eierto.

( A canusa 0 ]- T OLra, es-

ador-fuariiye
través de las ramas Gue apenas
le ocultaban 4 &1, la barba rabia, Ia ecara anfi-
pitica, los ajos de fiera dol administrador, qus
sepuia avanzando.
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El encuentro era inevitable

Pocos pasos mis y los enemigos iban 4 ens
("1)11[’1‘.112\:) frerite

Gracias 4 las l”"ﬁ";“‘-"’:"’&"‘\'
habia llogade demasiado
para-que éste pudiera escaparse.

\] nmener i xn 1y l' ) [“ l,“ asson ' wcor Fie

1 )
LOINALAS POr al

oual

sobre l'\, tusilale.

-]H(lxl 56 H“l‘i:!!l{ 1

habia agujereado el costi «do,en 1a ia
du, y no teiix ganas:de recibir otra.

A demis; (ueria Heoar 4 Paris a todo trance

ia en aquel momento supremo en

sabre todo. su libertad estaba

la vida'de Teresa la gue ihd

on que ento los 18

'1“&‘7'(1'\". l]r U!q\

a1l
tiempos
ante los tribunales; 8¢l y 4 su hermano Gz
Hernio: g ue los habier: iquilado si'vhubiera

tu.(ii-_iu_ \H":’ a on 3 toaas !:2\ \i'.i""; ayver-

SIones v antiougs reneores gue ol pecho
racilas

\'(n;<lv‘-

11"‘

(I"‘lal\‘ anone

Gque 1N p alo para ¢ lefenderse.
De pront

nn brinco para lanzarse sobre s presa,

'»][l) como Ia

ra que va i dar

la ovilla del foso, 1le-
més v el administrador le descu~

g S = =
<Meima del adml-

2 ti.'j:i n‘-l_ Ouvro.
es sp encontraron frente a4 frente.
arda. aturdido lanzé una exeélamaeion
) \"‘}1‘ I 1
l ti, bandido!
:\H Tuvo IU‘-'H[H para
ll). nosotros |1v,>.<‘, el
Juan.

Y de un puiictazo en pleno j g
al crineo, 16 arrojd al TOS6, J'w;' tado como un
buey en

Despues lo m

PO en

vacia en el lodo nmezelado de agua

estancada yguneosd con los ojos abiertos, le-

l';;‘s!‘:l.\'\ulw
nos de espanto, como s1 5:’1!;:4'»‘ visto 4 un re-
spcitado \ Tadeante como s estuviera proxi-
0§ OX PILar. :
El/asunto habia pasado fen diez ernndos.
Juan se inclmé h el el gudrda que-estaba
Gasi in;u-imm 0, ¥
—Peresa ha d-‘
guro de ellor todavia, § esto es
va ti; porqiie siyo tuviese 1a \“”'nlull(l i
hahia muerto, cone lm:": cotit
Al mismo tiempo leyanto so
rrote pero lo \'\vl‘\in'l i Iv;l'i.-!‘ ST l'n‘::J‘u‘. v <“-
'l'mln
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—-No se pega & un enemigo que esti en el
snelo.

Sealejo 4 paso larg

A lasSeis ¥ media, evitando los pueblos, 108
pasantes, las granjas ytodo lo que hubiera po=
diél\l Ai,«"t)llilu'i.“.(‘ir a {'e"(‘\l‘;'\w"o‘l'l'- “f‘-_‘_[,li);} :,'1 ('(1111'«
Cheverny en el momento en que el tren iba §
salir.

Se-metio sin que nadie 86 ii‘i:‘xx';': en ¢l, entra
una, percion deé tratantes y granjeros gue iban
también & temar
t6 ‘en  mii coche de tercera, en el que no hahia
mis/que una aldsana ocupada en arreglar nn
nifto-que levaba en los brazes y Hegd & Blois

Sin incofivoniente.

el tren. tomod su billete, mon-

A 1‘\!*'1(”11«‘\ Iy ybharcaba en Paris .~'ii: haber

encontrado en _su recorrido ofra cara h st
que la de Barasson.
/ Ibha p»"x\dl'lm e que e | ;!xi!::iixi\’- rador de 13
Ferté habria vuelto yva en si, y €l no dudaba
de estn; v qiie su segnridad estaba compronies
tida en ac delante. T

!; Irasson no l‘ulﬂl ‘17* ||H|-"
ridades de-la il‘rfl'f%iﬁl'ii
tima, 3

El condenado no pudo merios de sonreirse
amarcamente al pensar en la rarasi nacion en

(jllr'-

Por’ una parte pasaba por muertoly paroim
podia Ser acus 1do de una tentatis y ASeSiN s
to, buscado, descubierto, detenido \l" nuevo ¥
1‘1';¥}V<jb‘!1'f,:l‘lr1 3 Nouniea
yez, para mayor rigor, a O

Esta perspectiva no era zl }rln;u'»\ilv pars

;mz' .~~:'umi;z vez, O tal

RICOS Y POBHEE.

yensaba poco en sSi miSmo.

y hubie-
la calle del Echaudé

aoradarle; pero
NG se ocupa }»; IMAas e de 'l."!'f'\'fl.
,“l 1¢ 11l.u uv il r \,«)l. i "’.
2 lnme '{'HH
Y BN ¢oc I!! ¥ \»' i
o Hegd eran cerea las doce de la
A | H " 1 ;‘.n\,’i,‘z«-il‘\[’l ltll
A l' ;|.-!_ ra. acdid At v]( l COl
yefun fuiiane
trecho. os-
de
, : ) de
como una cabeza de alfiler, era lo ani-
o rl‘m? ‘i.ytl'ii::
FaRzZO, toco
1-,1'~."»g'1|;'1‘:<') desde denta
2 Juidn es?

cristal, v en Seguida

tna voz malhumorada:

§ ut‘filnfl('»i:v'!l'l
l‘\klw\x Montaron?
,da persona que habia infe-

Juan contesto o
/VLJ Senori

A esta pregant

_1'1'ng.:'l-» desde dentro se levantd de la cama,

di6 mas luz, abrio del todo el yventanillo y se

moestré-en este una cabeza -de vieja groteseca.
bira la de la re 1;--ﬁ(i§‘lv Sefl
La‘portera ning atentamente l:n cara del

dl‘-f\i'.\:'.t-v
A

n!rlvhl nard.

_\,"[l";“.j“ as
—Si vos podéis decirmelo, os lo agradecerés
A la sefiora Guignard
gara la l“" a gracia que la habia hecho que la
despertaran; pero la curiosidad que s entia en

se la eonocia en la
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todo lo gue se referia & su joven ingquilina la — Rl propictario de esta ecasa. Yo lo decia:
daba una paciencia relativa. Fisa joven es ella.
— Qs hreré-ohservar que esta .
H'jr:l;’ star 'l
ywando su pregi
—Qmén gEis? —zGuindor
No mas {

Juanise contiento con vesponder: tarde que.ayer...

—Soy mn amigo da la familia
52)!1‘.‘[:1~[|Hi:'i Y 1e envia.

(e esta iy rable, como se ve

—:Viyar

"_.'ul.‘vn

—sPor qué esta inquieta?

— Porgue Teresa les ha eserito una carta di- I
ciendo que estd- desesperada, en la imposibili- Lia cosa tnd
dad de poder 7 esta
=

nar para Vivir 'y ue

0ilce 11(\
G e

joven... Un

:nepart 1etilar,

1828

ta de- J¢ mariana, ¢

ballevo que llegabd s wn eot

4 v soechd para salyarla, lo que consiguio
feliznente. Los periodicos de

a fronts, como hicer Nodos legis?
siglepronto hubiera sido iluminada per un Peneis alguno?
resplandos rapenting.

T ‘\ echarSe al riot-—exelanid la ;m;'(f\],l,
-Puedsa ser.

estia manana lo
l.a sefiora ‘llli}_"l'&il!‘li seboeo 1

o) Varios.
. ;‘A'nz‘ e50) e por q 1 fueseis bastante
PECRT POE agal < melos?
al)s

i 0s interesais por esa ematura’ .

yasde cmando?—mnrmnro. —Comorsi fierami hija-O.mi hermana!l
hace dos dias.

iaclo dejdeaer la/ cahezal sobrelal nard estaba ahova

Dy CoI:

Juan Mont
daha.
SO ests balbiie1o de nuavo Bused por 15
Pero esperad.s ri¢

'\ui'v, 1(
o dig

Fis 1o gue v
N e
el sefior Quillet

1O, orels los detalles.

in: no hace dos horas. conr

efusion.
—:Quifn es ese seiior Quillet

—dijo maqnis
nalimente Juan,

-a aqui donde vivia?—se atrevio 4 pre-
ver tan complaciente 4 la portera
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—:Quién?

— —'lyf'l'l:"?!.

—Si1. desde 'su ”»";Z;]Ii.‘i i Paris. Volyed a ver
<o us confaré lo que querdis y si aver-
is-aloo respecto B ella, me harsis el favae

lecirmelo. Bisuna’pobre joven guapa y bues

'0-esta noeho.sva epmprenderes

—:Buenas noches!

Juan'se marchd.

La portera se volvio 4 la.eama diciendo:

:Me agrada ese mozo! Tiene cara simpitis
¢a. jAlgane de sn pais, unfantiguo.amigo. tal
vez!

Cnando. Juan legd & s/ casa se apresuro
4 leer el periodico gque-la porteras fe habia
dado.

Bajo. el epigrafe: ¢Un conmovedor salvas
fentos estaban relatados todos los detalles dal
SHeesH.

Nada Faltaba: ni la descripeion de la jovens

11 la de su salvador. un hombre de unos trein-

{2 anos, muyv elecante, muy distingido y da

un walos superiot A todoelog

1 z'r_/i.tr/'('-':f' habia‘eun P do-st 1iS10D A con-
élencia.

Pero habia un pinto que el no habia }lml‘l{i‘"
aclayar. eoino lr'.\. habia sucedido a I testilezos
=.5=-:1:|l;e"-][‘| escena, que mno habia: darado
que algunos minutos:

La rapidez con gue el coche del marqués de
Sanves habia transportado & la calle de, Aujou
A& 165 dos actores de aguel drama tan corto, ng

habia permitido 4 nadie seguirles ni inguitir
sus nombres.

No se sabfa ni guiénes eran ni adénde ha-
l"".'iﬁ'. i(ill.

No obstante, Juan Montarén, & fuerza de
pensar; Hegt i esta convieceitn: gue la senora
Grnignard tenia razén.

No podia tratarse de otra que de la desgra-
etatda Teresa en aquella noticia, reproducida

todos los periddicos con peguenias yarian-

2 hora en que la desespe rada se habia echa-
do al rio estaba de acuerdo con la carta que
habia dirigido & la Boea del Liobo.

Por otra parte, el pnente Real esti carca de
la plaza de Saint-Germain-des-Pres.

Por fin, las sefias de Iajoven estaban gonfor-
mes con lasde Teresa.

Al dia sigaiente muy temprane, Juoan, tran-
guilo en lo que podia estar sin chaber visto 4
s hermana con sus proplos 0jos, puso un tele-
grama al cazador-dé topos, en que le decia fni=
eamente:

eidalyadals

Durante el dia hizo un paguetito con Ioz di-
ferentes articulos de los pericdicos fue habla-
ban del suceso y lo llevd al correo sin pouier
una 3»;5[; a de su letra. Ta direccion la Puso
1 ;11!!i'_"u ol 1';1[n4i:x/.,

‘11:25)1‘.\ ff-:1i(!1\ 1 ](n bos-
ques de la- Ferté 4. da ue sobrey 110
le imponian una gran reseérva.

Suponia que su hermano y el cazador de to=
pos comprenderfan la razén de su silencio tan

TOMO II, 15

._ 5 -i_-A

[ —————— e

-
——

__ _.__,—_-.. -

—

an

o —
-
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uego como - se esparciera la noticia del acei-
dente de Bassaron.

\'_ Seotn nl esto debia l"ilil%l"il(il' con lﬂ H',‘~
oada-de s carta 6 despacho 4 la Boca del
Fobo.

Sus edlenlos eran ustos.

Al dia sieuiente de Ia yuelta de Juan Mon-
taron & Parid, todo el canton sabia la agresion
hieto el factotum de 1a Se-

de gue habia sido o
Hora de €arbicre.
Barasson. leno de eontusienes, pero sin he-
ridas graves, pudo: llegar, :nuull;v-.w-n mucho
trabajos, abeastillo de La Ferte; en seguida
marchd 4 Bomorantin iy presento s queja en
el juzgado, én donde le trataron de visionario.

Bl fiscal senor Desloges, @/ quien no agra-

daban ni la cara-ni el carfcter de Barasson;Se
I
i

5 tepmimantemente & oeuparse del asuntos
Hl seitor Robinier le eseng hé con curiosidad
burlescalwy | Teodoro Facouture no vaeilo en
I""'il'\r de ¢l
Prato de matarme—deecia Barassomn.
————Nu \e-]‘:’:l tanto.
Si. senor. Levanto el 1'.‘%!\! para peg
s Pero no pego?
—INa: :
Es que no- queria mataros.
— al vez.
sDur6é mueho 1a escenas
- 1o instante.
“Vaimos, reflexionad:
— No lo necesito.
—Habéis podido tener una . caids, heriros

VOS IISI0.-.

RICOS Y POBRES.

’—‘.\—".

—Rodar por casualidad al foso, donde
dasteis algiin tiempo

— Yo s6.10 que digi

. Bstiis segnro de mno haber almorzade
fuorte?

— A bsolutamento : uro.

Lo que me contis es tan inverosimilk...

Barasson perdid la pa NGl

—Eso puede pareceros iny erosimil—dijo en
muy mal tono—pero es verdad.

El juez hizo un. gesto de compasion y re-
Puso: 3

Yo no desearia obtra cosa més que poder
Creeros, pero por desgracia os imposible.
—Completamente imposible opind el es-
aribano.

Odiaba positivamente 4 aguel mal bicho de
-PIZ'.I‘:I.\\!H(,

—~:Y por qué es unposibles= preguntd Ba-
rasson. herido. en sg amor propio de hoembre
im])i'l'i;lll‘u'.

—Porgue os quejais de un merto, Io enal
6s, por lo menos, muy extraordinario.

Bl juezconcluyo por decirle:

" No hay la menor duda de gque habeis sido
victima de nna alueinacion, y nosotros ng en-
tendemos ri" es0.

[l escribano le dijo con mueha hondad:

“Td. 4 consnltan & un | mdédico, Barasson...
iId, amigo mio v temad algunas duachas!

]‘] ;uhnini.\‘n rador se l‘M'Ix‘n') vl-\sful;(-l"\l\lu.

[l pais opiné como el fiscal, el junez y el es-
gribano.
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Barasson no tenta ;lli.li;:n\‘i los gquo le servian
era por el 1nterés.
Barasson hahiam

1{:;1-(’:‘:‘1:. conveneidos de quetodo el mundoss

Uimcamente el cartero v

engeanabi respecto al condenado.

Ell cartero porque habia notado la molestia
(e su. presenecia hahiz-¢ausado en los habitans
es ill' l,:! “:n‘:! xl.v‘l l.nr'm. i’»‘:il‘i'lk\HH noxr lni
aroumentos contundentes de que habia sida
abjeto:

Jaan. cuando volvio & easa de los Morard
enrpezo & oCuparse, ensus ratos de oelo, de
car #-Paresa; pero: pasaron al SemATHe
sin/que pudiese averignar fiada. Sin embargo.
¢staba persuadido do que Teresa existia y de
fjue era ella la ‘il'\f'!l salvada por el desconas
cidos g Poro_por gué guardaba ella danto Sl
lencio?

FHe LL‘{iLi | (5] e });).\‘.;lwin;l.

X1V
Renacimiento.

TPeresa habia luchado horriblemente entre ia
yida y la muerte, que se la disputaron duran-
< semanas de angustia para los que la

v de sufrimientos paraella.
aquejaba. una de esas enfermedades fe-
1'!’”1’[“\ e el ioor del enfermo ¥ la cier cia
dﬁ los !zttl‘-.lit'us ( uimi:’:iwn i‘lii‘t’"il!l)"‘l‘l-" Vencer.

Era mediados desetiembre.

r:.:l manana el doetox \.;;H.lf'li\'. al :‘xrnigv- del
marqués de Sauves. de pie al lado del lecho de
su cliente, la contemplaba eon mirada duice y
profunda, en la quese reflejaba 1a bondad de
un alma imdulgentesy tranguila.

Bntrente del doctor; del otro lado del lecho,
gstaba el marqueés.

Entre ellos, con la cabeza sobre la almoplia-
Ao tar blancascome-ek lienzo e la nbria.
dorinia la joven tranguilamente.

A cababa de cerpat los ojosy despnesde haber
fontestado @ las preguntas delymédico.

=Y bien?—prs cuntd el margués con’ Voz
an liizu Se veia el interds que tenia por la en-
ferma.

Bl mnedico hizo unl gesto def incertidumbre,

pero que indicaba, sin embargo, un }n'inwipin

de esperanza.
—Va bien
—Hsta fuera de peligro?

afirmé.
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Barasson no tenta ;lli.li;:n\‘i los gquo le servian
era por el 1nterés.
Barasson hahiam

1{:;1-(’:‘:‘1:. conveneidos de quetodo el mundoss

Uimcamente el cartero v

engeanabi respecto al condenado.

Ell cartero porque habia notado la molestia
(e su. presenecia hahiz-¢ausado en los habitans
es ill' l,:! “:n‘:! xl.v‘l l.nr'm. i’»‘:il‘i'lk\HH noxr lni
aroumentos contundentes de que habia sida
abjeto:

Jaan. cuando volvio & easa de los Morard
enrpezo & oCuparse, ensus ratos de oelo, de
car #-Paresa; pero: pasaron al SemATHe
sin/que pudiese averignar fiada. Sin embargo.
¢staba persuadido do que Teresa existia y de
fjue era ella la ‘il'\f'!l salvada por el desconas
cidos g Poro_por gué guardaba ella danto Sl
lencio?

FHe LL‘{iLi | (5] e });).\‘.;lwin;l.

X1V
Renacimiento.

TPeresa habia luchado horriblemente entre ia
yida y la muerte, que se la disputaron duran-
< semanas de angustia para los que la

v de sufrimientos paraella.
aquejaba. una de esas enfermedades fe-
1'!’”1’[“\ e el ioor del enfermo ¥ la cier cia
dﬁ los !zttl‘-.lit'us ( uimi:’:iwn i‘lii‘t’"il!l)"‘l‘l-" Vencer.

Era mediados desetiembre.

r:.:l manana el doetox \.;;H.lf'li\'. al :‘xrnigv- del
marqués de Sauves. de pie al lado del lecho de
su cliente, la contemplaba eon mirada duice y
profunda, en la quese reflejaba 1a bondad de
un alma imdulgentesy tranguila.

Bntrente del doctor; del otro lado del lecho,
gstaba el marqueés.

Entre ellos, con la cabeza sobre la almoplia-
Ao tar blancascome-ek lienzo e la nbria.
dorinia la joven tranguilamente.

A cababa de cerpat los ojosy despnesde haber
fontestado @ las preguntas delymédico.

=Y bien?—prs cuntd el margués con’ Voz
an liizu Se veia el interds que tenia por la en-
ferma.

Bl mnedico hizo unl gesto def incertidumbre,

pero que indicaba, sin embargo, un }n'inwipin

de esperanza.
—Va bien
—Hsta fuera de peligro?

afirmé.




CHARLES MEROUVEL.

Tal creo.
—:No podéis afirmarlo?
~ Todaviano.. Tal vez me atreviera, pero
NG (uiero dar‘esperanzas (ue pudicran resul-
tar fallidas. 14 razdn ha yvuelto, y estores m
eho.= Fa salud vendrd en seguida, ast lo espe-
Yo Eero ulllt'_‘ crisis tan’ terrible!
Extendid s mano haciadla ent
en voz bajat
—Vamonos!
Salieren #-la habitacién inmediata, cuya
pueria estaba abierta.
Allf preguntd el Jjoyen.
Vamos i ver, doctor, dqué nos gqueda qne
hacer?
“Poea (cosa, dejar obrar/a la naturaleza;
nEar Lisanas. refrescos.«remedios anodinos
Despiuds serd preciso alimen tarla,
‘ vecabre fuerzas. Gracias 4 su juventud
éreny (e mo) hay \nada que i 5
i Puedo preguntarla?
pero con muchas precaueiones.
Jabo PI‘:‘ \t i'!li}' :lx St :
panto anies mejor.
— Y paraprevenitla es PLeEiSo primero) cos-
nocerla: Iista noche ha sido Ta primera que ha
Ha hablado de su madre
Yo hubiera guerido estar

]';i.\il‘ln sin e Iirio
delante de Rosa...
a ...

~ Nada se ha perdido.. Preguntala...” con
enidada.

Kl doctox se lli.\}llh»l & salir,

——Cudndo volyereis? le pregunto el
queés.
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En cuanto me llames De fodos modos

manana por la marniana... lizmente va no es
indispens: i :

Cooid si v salid.

Entonces el marqués se volvio hacia ana
mujer de edad que dormia tranquilamente on
ra rincon. sentada en una ancha butaca.

; después de despert wrla—1d a
; ras. S1 preguntan por i
hus
bien, s or !41.:1"[iu"~.
160 Se x‘l\lt-vll- solo, ':] II!:!!‘V;H“N entro l{*‘_
inu‘;iEH:‘n\ on el euarto de Teresa, 7.\' se acereo al
Jecho.

riia durmiendo:

La enferma s¢

%
Sn pechoino tenia ya los sobresaltos horri-

bles \ los |)(lli.!'1':)\\\\ accesos de (e habia sido
nresaddos dias anferiones.
~ Sy aliente pasaba por entyessos labiogs des-
coloridos con Ja calma v la regularvidad de el
dein N0,

Pero estaba mortalmente pihda.

Sus. cabellos esparcidos. formaban & su livi-
do rostro una aureola abundante y rubia.

Bl marqués la contempld con ateneion, lar-
6 rato.

Despuds se recostd en una butaca que habia
:fl lll { :i‘l"\'i\!"! (l"[ l"'( ‘!1" ‘]l"' l:l en 1"’2'1“,2‘. \ S6e ‘illf‘—
dd pensativo, hasta gue
resa le sacé de sus meditaciones,

Qo volvio hacia ella eén segwuida.

T‘"]‘t’-\.l ;ﬂ\}‘iﬁ ‘th ",i“"

novimiento de Te-

Se encontraron con los del margues.
B 1
]

Desde ‘que Teresa estaba bajo la custodia del
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marqués se habia ropetido varias veces es3
misma casualidad; pero nada; hasta entonces
olla no-se habia dado cuenta.

No sueced16/10 misgmo esta vez.

La mirada de la joyen expresd nna admira-
gién profunda. Al mismo tlempo murmure:

_LiPénde estoy?

—_Fstiis ‘en vaestra gasa.

Peresa. examino con deseconiianza aguells
vasta habitacién de muebles sencillos, pero
nuevoss.

L ZNa; nol—dijo.—Hs0 es imposiblel Me en-
eafiais.

Y ‘anadid; poniéndose zolorada por la enio-

5,
cion:

~ Por delicadeza, por hongdad sin duada.

Trato. de incorporarse, y como estaba muy:
débil. la coio el marqués’y la apoydisabre 13
almohada, con el cuidado que pudiera tener
fn- padre por su hija.

Entonces Teresa puso su mano, que estaba
casi diafana, sobre su frente, como para fijar
en olla lTos recuerdos quese Ia esceapaban.

Vamos 4 ver—dijo—¢:Qué es 1o gue hia
iLl.\;l']n?
f\'w\' ."F -1!‘(1'1‘||\l(|,
5\755?

— lkcuchadme y no hagiis ningiin esiuerzg
Bisa serfa imprudento.:. [l médico lo ha exde-
nado asi... Yo vey dayudaros.. {Erais desgras
ciadal...

-0h, si!
Pues bien, eso ya ha concluido. ¥a no o

seréis. Os'lo aseguro.
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Teresa pregunto:
—,“_'nju‘.w'iiv-lx\!-u hace que estoy ;ul\lf'.’
—Unos cuantos dias.

—Fiso es vago... Exactamente, os lo '~ll[‘~]i4_‘n,
-——\'n_i no ln Set... ])\\(';l‘\. Sernmanas.

_Como he venido?
No esperd la contestacion.

AR si—dijo, —ya me acuerdo... yo gue-
riaconeluir con mi vida Tenia demasiadas
penas.., Me arrojé al Sena... en el Puente
Real... ;s verdad?

Es verdad:

— Y despnés?
Yo 65 habia viste ya...

s Dénde?

Em el lmxzi‘.u" de -[‘Vunl:x'lll"a
Toresa murmuro extremeciténdose.
7Ah! st Fontaime.
—¥o pasaba por casualidad. por el puente
0% reconoct.. Liuchabfis con el agua.

Ibiis & desaparecer... jOs salve!
~ Y a lo habiais hecho... en otra parte...

= 2 \l'l‘\l;l.rl.

Teresa parecid yolyer i ver todo agmel pa-

N3a V. eZ.

saio g uerhastaentonees nosse la :qvm'o«:i;l H1aS

fyue contusamente.

Después—dijo,—me trajistéis en yuesbro
coche, diciéndome que no me devolveriais la
libortad hasta que hubilese prometido renun-
bidrh s tristes idefis.). Lidego... no Se mas.

Tisperad, yo voy & hablar por vos.

Teresa fijo en ¢l sus ojos sombrios, agran-
dados por la extrema delgac de su pilido

I'GsSLro.
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El margués repuso:

Lias fusrzas de una joven como vos tienen
su limites Ad-legar aqui fuistéis presa de una
fiebre (J1Le 0S l{!liin} Ia facultad de pensar. -
rante largo fiempo habéis neecesitade orandes
enidades... ‘

M me ha enidado? W ®

— \.IH"U\' ayifiosos. el dactor Villiers.. vos.
-V osl.. gPor queé’.. ({T\'lr D CONnoe l.l}‘fl

Si, puesty que he tenido el honer de sal-
varos dos veces. 'I'\'n?f'l abandonaros ('lr‘\l)l)v"\‘?

”’ OS u\n eI pe ]l fl-\

T :\" se st hia habida verd u].wp.Iu liero: pe-

YO en fode easo Nl h:! 1""\:‘,]';-10%‘1(1(). :
A 1a imaginacion da Peresa acudio nma noe-
va idea y pregunto:

('.I'jlv tlllt' mes estamos?

]‘:ll \('Ii"‘!l!l‘l"".

LY aaQueidiat

“El/ 14 ereo...

Pero. cntonees — exclamo,—hace muehe
tiempo que mi madre y mis hermanos deben
Cresrnie muoerta... llorarme::

s Vuestra madre?

~ Sin duda.
—Se 1lama?
slenoriis su nombre?
__Noslo habéis pronuneiado nunca delante
del mi:
,\ &l mie?
= 'l‘;:!‘n|unm) lo sé.
La enferma parecio buscaren sus reciuerdos,
v dijo lentamente:
_Fs verdad... vos no lo habeis preguntadae.
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Me [lamo Teresa.
sMeresa gaie.:2
Bl marqués teni
izquierda de 1 joven:
Sus ojes estaban fijos en la enterma.
Teresa murmurd en voz baja, como si aguel
ape qlido hubiese f“»'ﬁ,“lu maldifo:
TPeresa Montaro

Bl marqnes ;m)m 10 wl'pwmlitiu.

entre SuUs Mmaros l;i mano

rr”nhn
sMontaron, decis?
-.\1.

:No viyiais en Sologne antes de venir a
Paris?

ol castillode la sefora
:nil'-l‘f":‘
\l
Teresa aladio con un poco de oreulle
Cerca del eastillode la Ferté \lnm,um'.

Bl marqués no insistio.

Habia H‘llk] ren dido todo.

Adpreliaa qun neshabia-aseancadodos yeces
de I.a tumba era la heroina del dramna en Gue
sulamigo. el eapitin Rolande de Corbiere; el
hHermano de irzn.xmlzn. habia enconfrado la
ninerte

Era también la heroina de un proceso cole-
hre eryos detalles estaban impresos en Su me-

No debia tener mil razones para despre-
ciarla, para odiarla?

Teresa no leyd en la cara del marques mas
que una inmensa piedad.

]
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Como el m :HWUIP"\‘ callaba, Teresa se puso pi-
lida y estuvo & punto de desmayarse.

Su cabeza eayo sobre la almohada ¥ SUS 0J08
86 CEETaTOT.

Bl sefior de Sauves la engid entre sus bra-
70s ¥ murmurd & su oidaalgunas frases cari-
fiosas fue la'réanimaron.

Teresa mulmuaro:

—Yo creia que ibais 4 odiarme.

— \ 0.2 GPOT \lllt'"
~1( permitis eseribir a mi madre?

-~\1u puedo. Ya habéis hablado demasiado...
Es preciso evitar toda fatiea

Y afiadid eon una sonrisa llmw de bondad:

— Pero vo puede seryiros de seeretario... es-
(_'I‘”bil’l" ]n)]‘ VOS.

Teresa le dié las gracias con una mirada tan
dulée, que ol marqués estiivo tentas lo & ponex
SIS l.,lbll_h\ sobre la frente de sa proteg ”’l(ll

Pero resistio a la tentacidon y se content
cOn OPTIMILE SUS Manos con una ternura 1ndi-
nita.

Pas6é 4 1a habitacion inmediata; eseribio wnas
cuantas lineas y volyié & ledrselas a la en-
ferma:

¢Serior.

La casualidad me permitio, hace algunas
semarias, acudin al socorro, de mnay, joven: des
sespet rada giie 1o lnn'IP( ia clevtame nie,  encon=
uu;w en el estado & que tristes cireunstancias

1a han reducido.

sQuise completar mi obra de sa ilvacion ha-
ciendo que la trasladaran & una casa vecina de
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la mia. donde se han te .nido con ella todos los
cuidados que una larga 'y ]w4‘1\u~\ enfermedad,
consecuenecia de las penas que ha tenide,
px1 14,

Grracias al <Y1.“'ulh1uln interés que se ha to-
maco por salvar la. uno de mis amigos el doe-
tor Villiers, miembro de la Academia de Me-
dicina, esta hoy fuera de peligro y entra en
convalecencia. _

sHasta hace nn mstante no he =sabido como
se Jlama.

+»No hubiera sido prudente
in tes. A~

Me aprestro pues & esembiros & fin
quilizares y al mismo flompo 08 TREZO.CTeals

1«1'&_-1:11’,\‘1;'1|‘~‘r‘lu
det ran-
e mis mas respetugsos sentimaentos.

M arquis HUBERTO DE SAUVES.

Catle de Anjou:s

TPoresa 1o escuchaba con los ojos dlenos, de

laorimas.
Por fin marmuro:

2 Como demostraros mi aoradecimientos

Poniendo ANTMO. Y GO Lm~

L.l toco la frente y ai Rad1o;

Qobre todo (‘.{-. vuestras tét ricas deas...
sPor qué desesperar? : =
WY inelindndose, muy cerca delioido de Te-
yosa anadio:

En adelante no tem: s nada \'l‘“ estoy

<ol Y ahora basta de hablax l\- (e m.~ wd! {Cerr d(l

;:-su\‘ hermosos «)Ju~.... ‘Dor n».(l '.\ o lo nllum o!
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Juare-Montarorn . & sw hermano Guzllermo ¥ al
conde de Fieuses otel de Hualifuwx, Brishane
(Australza.)

«Queridos amigos.
."'i‘»'-nu'mlnr- anunciaros’ un feliz aconteci-
miento.

sHemos encontrado a Teresa, v a Dios ora-
1";&15\'“('1'(-!: que no_yolyeremosa l‘u“l'(l«"‘;'l" s

y Nuestras esperanzas no nes en 1;.(||(un 1.

»Haee tres dias recibio nuestra madre una
carta'del marqués de Sauyes, futnro da Fer-
nanda de Corbiére

»En esta carta participaba el margnés i
nuestra madre que TereSa estaba en una casa
(i(_‘ l;: t'-ii”r' (]“ r\:‘,‘]'nl}. :‘u!wﬂ‘l“ 'l |;1 1\2‘.])1'21 hf"('lh)
trasladar. 'después de baberla saly ado de una
mnerte cierta, puesse habia arrojado al Sena
desde »*l puenie Real, y el maa !m se 1]11‘]”
al_agua, consiguiendo sacarla con un valor
admirable, y que después de una larea enfer=
medad que moy habia, permitido dnterrogarly
acababa per fin de saber (-:'mm se Hamaba, -!ué
Se apresur: aba & calmar las inquietudes de 1a
familia informandola de que la enferma esta-
ba ya fuera de peligro:

»N o se podria (pri oceder conl mas valor. deli-
cadeza y generosidad que lo ha hecho el mar=
ques de Sauves.

sTodos estos detalles los debo & nuestre buen
amigo el cazador de topos.
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oAl recibir la carta nuestra madre, quiso
salir para Paris y venir 4 buscar a Teresa; pero
esti enferma e 11a también.
sTemen un atague de paralisis gue afortu-
nadamente no se hia prese wnmtado atin.
Esta mal de la vista y casi sorda.
sPedro la-decidio :'s ;.1«\& wse, vocomo él no
]Muhd venir, porque estid en 11 fuerza de los
trabajos, decidieron que viniera el cazador de
lll S,
H;\ [1(:1_-";“1” ,H;!n"'(~ llvl'~' 4“:]>. \ ;n)iit,"is
ros 1o feliz que he sido al saber por él lo
aungque Yo trata-

fignra-

que os i“\‘[‘i!)zn, !\:)}‘Ilﬂ("

ba de -animar 4 los demis, estaba 1:1-»”(‘11]);1‘_}(.
]nm]ne‘ ol silenicio de Teresa me parecia in-

(’\p 1C .(lb]f‘

sT.a misma noche que Hego al eazador de
topos, tui con él & la ealle de Anjon.

Yo.deseaba mucho entrar eon €l en la casa,
pero no me atrevi, temiendo gue la sorpresa
de yerme pﬂ]\ldl-dl‘l 4 la enferma; entrd él
sl v tuvo la dicha de.verla.

No habia al lado de ella mas que nna mu-
jer anciana, muy atenta, que se retird -4 la
habitacién anmediata. -}v_,(l‘.ululw solo: con Te-
resa

T2 entrevista fué conmovedora:

»Teresa Horaba de alegria, y el pobre Viejo
1o estaba menes emocionado (ue alla.

sTeresa esta muy débil aun y no puede le-
vantarse.

s Ha estado & punto de sucumbir & cansa de
ina fiebre cerebral de las més pe ligrosas y te-
naces.
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» A fuerza de muechos cuidados, han conse
guido salyarla.

» s al marqués & quien debemos esto.

sNuesire amigo se separd de ella & cosa dg
lasonce, v, al’ marcharse la dejé tres billetes
e ".!"Il trancos ‘!“]"z.i" de la almohada.

1A no Il;i\t 'illv‘!‘f;l. PEEO Ia (']lli.':;'!“ i acep=
tarlos.

Antes-de-dejanle salivde hizo prometer que
volveorin al dia siguiente ¥ que le acompana-
il N,

s Ea he visto-ayer v hoy.

siQué alegria para mi!

sNos conto fodo. sas miserias. Sas dificulia-
des para encontrar un emnpleo, la imposibili-
dad en que se encontrd de; consery arlo, aun
haciendo mis que 1o ¢ueera su deber.

s Tienie nn hijory este hijo se 1lama Rolando;
como su padre.

sPor un singnlap-capricho de la stierte, ol
N/ 1ol tiené ‘mna nodrira gue vive en ui
pueblo cerca de mna de las posesiones de Su
odiosa. abuela, en lasanmediaciones de Rani-
bouillet.

sTiomportarte es que ella y fve.

*l:l ‘pl)i)"" l'.l'/.:'lll\l’.'\i‘.'* lr-iuﬁ esta loco \'li‘ COtls
tento. .

{Os Le dicho mii aventura con-ese canalla
de i_';;'u':hs«’m cn el bos e de la Ferté.

s Nuestro amigo me ha contado lo queise di=
ce en el ]l;li» ;'("‘inff‘i') a ella.

s Barasson fué & quejarse al juzgado de Ra-
morantin y alli le trataron de visionario; 19
recibieron muy mal,
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ador de topos se encontrd eon él uno

e estos dias v le (ii_in:
iHabéis sofiado, Barasson!... Esoes lo que

todo el mundo piensa.

v 121 otro rechind los dientes v se marcho di-
ciendo: ‘

—A freir sera el reir.

sAhora ya me importa poeo todo lo que
pueda decir ¢ pensar,

He agui nuestros asunfos en mejor ea-
mino.

s»He visto por vuestra iiltima carta que te-
néis confianza en el porvenir:.

sMarcelo estd biemeolocado, yha enwviado-4
¢asa alodn dinero de susiahorros.

»S1 nos guedan enemigos entre los Corbiere,
también tenemos amigos, puesto que la denda
porque nos iban 4 echar de muesfra finca estd
Satisfecha; al menos por un plazo que nogdeja
descansar.

3V eo, en fin, que nadie piensa en ocuparse
de mi, vy que el mismo Robinier me eree
HeriLo.

»Hasta My [)'[‘HHIA’I. «1114*’.'i'i«|'\ zl!;li_'_:‘ln Y
BNIM O,

y Unasvez hallada Peresaly arreslados nues=
fros asuntos, oracias & la buena hada cuva
mistertosa proteceion se ha exter o sobre
nosetros. nada jlnptwiix';l qie. Ime 12 84 VOS-

otros

Pengo muchas-esperanzas y os abrazo ¢omo
& hermanos,

$.J CAN.9
TOMO 11, 16

e ————————————————
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Fernanda de Corfnere @ Juana de Reville, en el
castillo de Rew ille. HoT (The l//lu’:l/(_o[:l/ll/lr[}

setrembre.

M1 querida Juana:
]?;\{,\»,.\- .»»;{ denda .~.,:'12i}_'5u Yy }nuv*l\i’.\ a "'H}H‘il-
A \reproches; pfln no p\“ui_ s imaginarta
cufinl PErezosa me ha hecho 1a Suiza, y las difiz
culltades gue sepresoh tan para ponerse delanta
la ana mesa y /de nna hv-|¢ de papel cna ndo
hay- tantas cosas bonitas, rientes 11 horribles

3 maenificas, sin embargo; que ad marar.

‘Reseryo. s deseripeipnes para el.dia en

gque volvamos @ |vernos,/el/ que no tardard

mucho.
sCiertamente, querida amioa, '-:xl‘lf‘ ti no
edsaal altar SO v"«':lh.‘hid poxr UL « nln]v nard
infaneia, que hard votos por tu 1' licidad.
sNo tendrd nada e partic ular que yo ten-
rque copfiarte-muy pronto oira hodla, (] 18
t» sorprenderi; como me ha sorprendido a mi
‘iHlu.l.
»réo e ixfh"&lu. }x;’&‘in ol gollo del secreto;
iiinciarvielo | desde hoys
i yassabes con quédigereza burlona s
Llaba mi hermano Gabrisl de esa institucion
ae sirve de base a lafamilia y spoiedad
gntera.

“93( antas yeces ha heclio delante de nos:
; ¢l juramento de morir soltero!
sPe acordards de esto. Pues bien, cuandd

ilegné & Interlaken, me esperaba en la esta-

c1om,
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Me :lill‘;ii&t‘I con 2 mayor t‘n»]‘tii;!lit’»:‘h[
condnjo al hotel.
Querida Juana, Gabriel es de esas personas

(e prey ienen en contra i primera vista; pero
(ue nna vez (e s le trata, se ve gue es bue-
no. Qud delicadeza de sentimientos y qué ¢a-
]'1[‘(mu afecto!

iEs un fuego que se end ubre bajoda cenizal

'.:v\"\ inen el h-w.w de 1a Me 'lulmll. Mi habi-
tacion estaba cerca de la suya, y tenia un ga-
hinete al lado para mi doneella.

sGabriel no tenia con ¢l mas que al viejo
Pubois, su ayuda decimara y un poco su
gonfidente. ¢reo.

> A ll}l!‘til‘ de mi “f‘g;ili;’.. han p;l.\w.l-» l()ml{nﬁ
como reldnpagos.

s Durante «|'mw o dias hemos recoriido los
alyededores de Interlaken, que abundan en
pu\npw maravillosos, en terrentes, en Fuinas
!)m(nu\( as, en. cascadas y o1l panoramas de to-
ida especie.

*No te ree sordare los nombres de fodos esos
*I'xlv)\. ‘lnu“liw los conoces tan bien eomo 5O,
puesto que tu madre los adora’y que td Ta'has
acom patiado varias. veces. cmando ha venido
o el

sProfioro Hablarte. ile una circunstaneix
on que me fijé 4 los dos O tres dias despues de
mi llegada.

5 Yo vieialei ol hotel veén 1amesas envel casi-
no, en’ el paseo; en i POF todas - partes, 4 una
mujer joven que ol azir ponia con infatigable
constancia en NUesro. camino.

No'es muy alta, pero tiene el talle m&s bo-
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nito del miinda, faceiones de una finura admi
rable N “,i"f“' soberbios.

sSu _color deslambra.

»No bardé en apercibirme de que los ajos
Gabriel se volvian @menudo hacia ella.

“No era &l solo el gue la admiraba.

s Lia snayor partede los otros tonristas mass
culinosseguian su ejemplo.

Por mucho que Gabriel| trataba de repri-
mirse-so veia on sus miradas una ternnra }4»:\.1'«
ticular al fijarseen! agquella mujer y ciertos
cambins de ojeadas me ensefiaron la. corrients
de stmpatia que exi

sGrabriel me quiere, 1o/ sé.

sSiempre ha sido suniamente bueno-para 1mi,
V3. en verdad, yo le devuelvo su afecto con
HSura.

s [Un d#4, en.ana oxoursion & la Sehiltorn;
enya ascension -haciamos en mulos, ¢omo yo
veia que el moria vde deseo de acercarse & la
desconocida, le dije:

f‘(f._\li ]lﬂlol'i‘ (Grabriel, por qué fe l'l"l)l“llﬁ"i«?
Sisoy yo lareansa; me marcho-&-Solegnel

sMe e0e10 y me hesd.

5 Y entonces se puso 4 mi/dado y me confest
todo en'pocas palabras.

stia entre ellos.

»Si. el amaba & agunella mujer que cabalga-
\a & la cabeza de la caravana, con un traje clas
ro. de encantadera frescura:-la amaba con pas
sion. hasta ol ‘extremo de hacerla sn esposa el
crianto estuviera ella separada de su maride
por medio de un divoreio facil de n-m].‘\‘egnir.

1 marido no se opondria a él.

sEra solo cuestién de tiempo,

+Sin duda se consideraria este matrimonio
gomo una locura de él; porgue aquella mujer
ara hija natinral 6 més bien una criatura ahan-
lllmslv!:l a <qli.!~"! nadie habia l‘('('l)!tlnﬁi!lw. pero
¢l se eolocaba por encima de esas preocapacio-
nes y la amaba bastante para vencer los obsti-
calos, aunque fuesen tan altos como los picos
que desde el sitio en que estabamos se velan.

sMe mird y me dijo sonrienda:

s— T te opondras 4 eso tal vez?

No tengo derecho para hacerlo.

2SI lo tuvieses?... ‘

sPuedo yo querer otra cosa m#as que tu
f‘?-“t.'il{;ili?

Y faniadi:

»—= Ademis mo agrada, me parece tan dulee!

—: L querras?

& ;Cuando sea tu mujer?

S,

Yo le contest::

Lia querré como te quiero 4 ti, Gabriel;
110 ln) 1[[1&[".\!

Desde esta excursion, mi guerida Juana,
(tabricl es el habitante mas fehiz de los hoteles
d- Fnterlalken yvide la Smiza entera.

+¥a no se reprime delante/de mi yi hablaicon
un ealor que indica su grado de pasion. por
esa mujer con quien he hecho conocimiento.

(Gabriel nos ha !ll't‘\'-z,levlw.

s Bt muajer sel conduee (admirablemente,

viste muy bien, es sumamente elegante, cono-

ce la musica 4 la perfeccién y habita una gran
villa que tiene unas vistas soberbias sobre el

lﬂg(_),
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»En sama, que yo debia estar muy conten-
ta; pero para desnudarte mi corazon, sectin
una de tms-frases favoritas, guerida Juana, te
confieso) queé h:l)‘ on. el r~:.'I]|}!]‘F' ot tondo de
teisteza que trato de disimular & mi misma ¥
que va creciendo, sindques pueda <-uxw';fn'n'l('§.
sea }.'l '11!(‘ l'|liil“l';l Ia '!ih{l'i'{f'l"i«‘nrl que |111-“l11r~.

»:Dedénde proyiene?

sMe encontraria perpleja_para poder deecir-
1“]“.

»Bn verdad no lo se. pero-existe.

sHace dos dias estuwyvimos en Lncerna vein-
ticnatro horas.

sLucerna es una de las pocas crudades en
(jue yo vivirid con CuUsto.

31#Qué hermoso ‘):li\ﬂj«"‘:

Y gué misterioses retivos, lenosde Hores.
& oritlas del inmenso lago/de los Cuatre Can-
tones, tan riente de cualguier ladoque Se'v el
va ano para mirarlel

sThicsabes gue-faucerna hace la competencia
4 Friboure con sus conciertos de drgano, que
gtinetodas las noches una conenrrenciarconsi=
derable a Saint-Leger.

Bntramos alli mi/bermane, lena ¥ yo.

s Bla so llama Elena. .

']‘:'ll'!':.{ .\:m"i.

En la iglesia experimenté una de las mis
tfu]"!-\ i!ljiul'«@l)s:v.\ ll!lb lm sent MH &1} Iz’li vidii.

Nb 5é el nombre ni'lavedadl dell organista
1'[1(‘ (i;]];;[ el a,()lu'il}l'i:r.

» Pero te aseguro qre es un gran ari ista, mi
guerida Juana.

s1,0s sonidos de ese instrumento soberbio,
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anas veces furioso eomo un huracan, otras
dulee como an eanto e me emocionaroll
Im.i'n:;zlzm'iﬂ;t:'\. :

0 sobre tado una especie de plegararia ce
nasnavidad penetrante que ¢porque ao de=
"yl 02... me hizo llorar.

»Y a sabes que yo tengo bhastante bhnena me-
mnl'i:l. . ]

»Mi primer cuidado al venir & casa ha sido
‘!1111.'l'"l'1:1(‘ Cargo Ai\r‘—] I-‘!'il;"i',l:l‘l asinto dé !.;r i"l“'
FAT1A.

H"‘ (‘l:-!l‘-"‘_’lli'lv! i'n‘::‘x‘;:i. :i!!!_l‘!,l" no con l.‘(

dn

expresion, ni mucho menos que el artist:

)
i o he oid A0 CreO e cnando volva
quien la he oido.pero creo g ual

mos A/ yernos va nie habré poseido del motivo
principal y L |
N tdo munea una frase tan gonmove-
dova con la g dormaina fodo ese pegueno
L , ;
{rozordesmusica que pudiera llamarse el canfio
:]f‘l tiuin}'.
Estarenios .»i:wi' poco bienipo ya. 8
[ia amica de Fabriel se nos ha :U\ﬂ('l]lauln.
s Desde quoe marehd. ella, mi hermano est
sde gue m:
.\U]n's' ASCULAS. .
31, tan glacial cuando, se le jus por las
apariencias, esbi dominado por unoc de los mas

violentos amores.
Iis un volean i
s Puedo deeirte que en realidad sn amor se
“}Zlnli.
l‘]‘ > -
Ne llama na Noel, porgue nacio el dia
de Noche-Buena.
.\-(. ;i,\”‘. aotro 1!;"”“1‘1‘&
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s fisto es hastante pm?iir().

»;Pero bastante triste!

y Hasta muy pronto (nerida Juana.

sDejamos la Suiza para volvernos 4 Paris

A llwau mi primera visita serd 4 ti, 4 me-
nos (ue 4 consecuencia de circunstancias im-
previstas te aternices en) tn cotientan.

B lniv:-u\'x\ estarte aun mucho tiempo ahi
eseribeme @ Paris 6 insiste  eon energia para
qae misnadre e permita ird pasar contigo
0SS dias. - .

Soy una agitada: necesito. yiajar y cambiar
de arres.

sSaluda en mi nombre & tu madre; la-mejor
de las-mmujeres; y recibe Juana mia, media do-
cena de hesos.

Ea amiza.

» F ERNANDA.

wP2. ). No tehablo de mi boda con nuess
tro !u'imu de Sauves.

El estado.de mi alma no e permite pen-
sar-en cambiar de condicion, en estos momens
tos ol menos.

El asunto estd aplazado.

‘Entretanto tendré el placer de asistir 4 I3
tuya y rogar al Todopodereso porgue en tu
nnevo estado seas tam foliz como te Mmoreces:

s2Poroqué va & ser [de labuena duguesa
cnando ya no tenga 4 su Juanita para acoms
}‘\ﬂil.’xl']:’l}"

» KERNANDA. 3

XVI
Confesiones.

[lecaron los ultimos dias de setiembre.

La enferma de la ealle de Anjou habia en-
trado en ol Iht*]'i\nllil de la convalece s,

Las razones ;-1- la habian retenido por ne-
cesidad en el asilo que debia & un sentimiento

q!wlluu\‘ 0 ‘lv SU. s¢ 11‘ ador, 1ban 4 cesar.

N a i ella varias veces su
deseon (lv ;11'::1:@1':,{\;'“' i:z casa.& la.que la unian
tantos lazos de agradecimiento; peroen cuan-
to abriala boca l\;ll‘:l expresar su deseo, ol doc-
tor, Villers 1a paraba, diciendo:

Todavia no.

Blencanto de Teresa llagaba hasta el doe-
for.

Le parecia, como & su amigo el marques de
Sanves, que ol dia que la pobre enferma se
marchara les falbaria aleo muy intime al fal-
tarle los cuidados que phnhg,ﬂ..m a- aquella
clienfo, con ~{ni\‘ n tantas. atenciones habia to-
nido v 4 quien con tanto interés emadaba.

Unsa tarde iba & salit, cuando Teresa le pre-
glmi-\:

—:¥Y ahora, doctor?

—Querdis abandonarnos?

-ES preciso... (Me 10 permitivéis-al fin?

Bl anciano suspiré y dijo:

— Al iu’lmll\ 1r61s?

—A casa de mi madure,
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—:Y s1 estt demasiado pobre para soste-
neros?
;Xv'i""'\itﬂ tan }‘un,'w". —contesto Teresa.
En aquiel 11"'.14«'11‘«.,- enfré el marques.
Ovo el cambio de preguntas y respuestas

divieisndose al dactor pregunto:

1Quiere recobrarsu libertad, eh?
Y.

2Y se Iy devolvéis:

Ya no hay pelioro.

— Bueno.

Bl doctor Villiers estrecho las manos de
]\»‘.( 1 enire lu\ \ll\ as, '\ \"l}:h.'

Cuando el marques quedo/solo contaeconva-
leciente. se Sent6 .L] lado de ela.

Teresa estaba tendida en wia ancha bntaca;
envuelta en un-peinador  de’ lana zris elaro,
muyssencrilo. fronte del jardin, enyos firbo-
leS e L e than & ponerse amar illos.

El joven la preguntd con voz un poco emo=
cronada:

—zDe modo que vais & dejarnos?

sPuedo-hacer ofra cosa?
sNo os encontrais bien aqui?

Teresa trato de spnreir.

i niitvida he estado-tan bien—dijo.

Un suspiro se escapo de su pecho.

Al mismo tiempo se puso algo colorada.

cPor qué eso suspirol—preg unto el mar=
qués.~ Peméis ser tan desgraciada como’ en el
pasado?

[,;z ‘i-_)\f':; lv-\‘;lzg':,x:» I||~ u_in.\ Hl e( }]U I\' no con=
'((,‘\"m‘»,

_No debéis temerlo, & menos que 10 tens
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erais confianz v mi. Si hubiésis [venido &
huscarme cuando estdbais tan desesperada,
vo os hubigse sostenido... ¢Por qué no lo hi-
2 Podia hacerlo?... ;No era yo una deseono-
da para vos?
A\., puesto A!{il- >I azar nos i]:(|l£:' acercd-
l.i!l N'De .

Y aiiadié en voz baja:

\' “9* I . \:.i». t"l }v"t)!lli‘li«{(l de li‘( \(_'iflnl'h}l
de Corbiore, su pariente al menos, su amigo;
veis 4 la condesa... y yo no (queria que oyese
]!;11');1' de .H:f. .ln mi u]i\' ria. Me m“.‘! N me
despregia... Tienerazon, sin-duda... iSimani, su
hijo viviria aun! it Jue de desgracias he causa-
do por mi debil lul'

Y5

oM tinda 1 alm: ! Kl habia \n-.ll\m 2 ind
canargoneisa en los labios y eon palabras de
amor que me turbarvon... Una noche entrd en
ta pobre habitacion en donde yo pensaba en
&1, desde que le habia visto bajo ni i ventana..
Mo aturdio.con sus. juramentos.y perdi la ra-
zO1... ( He explado cruelmente agquella hora de
embriaguez!

Hubo un silencio.

I,I l'll:ll'*“l\"* (‘1;!\:1“’: St Hjn\ a1 lw\' ‘10' I.’l
Jjoven.

Callags—Ila dijo ['mu-m.u una mano sebre
I6s 1ahios | de Teresa~—0Olvidad el pasado. Lias
f—'“'.n'.'t:(\"l S 110 0S5 l‘()"k'\'il"""ll =5
‘Eh! zqué me importa?—dijo Teresa ani-
uuflnn!n\r Lo que \--qnhm antes de aband
eS (ue no me juzgueis poi lo que la se-
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norsa lil? ‘:fnl‘]:ir;rf_‘ 1\1’1"\’{1 ]m(li(ll_l \l(‘l‘il'O\'. ]‘:N.'\P
chadme v sabreis toda la yerdad.

Entonces le contd todo, su juventud, su po-
breza, pexo rodeada de 1a ternura de su madre
v de sus hecmanos; también de algunos ami-
0S8, del eazador de topos. que la trataba como
nn abuelo hubiera tratado 4 su nieta:

- _Mirad- =afiadid sacando los trescientos
francos dal ‘bolsilio, donde 10§ tenia envueltos
en un pape l.—tal vez no  tuviera un céntimeo
mas, y sin’embargo me los<dib ¢ nando vinod
yverme,. Tiﬁnf,‘ un ('ul‘;w.(’m ¢_l¢_~ oro, § los otros
valen tanto como ese pobre hombre. Hubie-
ran dadosu sangre por mi. Se presentorel ca-
pitan. Ya no tuve corazon y miradas mis que
para él. jEstaba local

Le eontd su-falta, la terrible escena de la
noche en giie Relando de Clorbiére habia
contrade la muerte, el espanto que ella habia
sentido v Ta tmposibilidad en que se habia en-
conitrado de socorrerle, no pudiendo por etra
parte acusar 4 sus hermanos de un crimen y
comprendiendo -su-indignacién. y- su. colera
después sus angustias durante el proceso de
Blhis. su huida d=sla/Boca del I,H]M: i bondad
(if!l ]lilll’ul‘ gue la habia ;'L_\'H*I;!'l\_l. .\'U,\lr"ni(l'» du-
rante sus meses de espera, su estanciaen la ca-
1le del Echandé v su alumbramiento en el hos-
pital, porque- no tenia dinero ni SO0COLro; por

la ‘casualidad gue la habia conducide &
a4 su hijo, su encuentre
con el marqués, sus dificnltades para encontrar
una colocacion, la i"”umr escena }"""]11" tivo
que abandonarla y su desesperacién al cons

oy 3 ]
oname donae
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vencerse de (ue no podia vivir sin someterse 4
deshonrosas infamias.

Y anadit:

Bl resto ya lo sabeis. Preferiria ganar el

y trabajar ndoen las landas de nuestra Solog-
T i LOZar <l(~ Lmlu el ]xl]n de [’11!'i<. 4"-'!:'::.'!‘;i¥l—
dolo al precio de las vergiienzas que es preciso
sutrin.

:Qué-hareis, ‘!'!l"\

' 11 hwu 4 casa de su nodri-
za y con 61 me arrojaré 4 los pies.de mi ma-
dre. (Me quiere! (Me ;n-]«!ux;.n‘f)'

]'}l 1.;.:11111- 5 se gned6 pensativo nn momenta
v luego moviendo !| cabeza dijo:

.\n. no podels i & yvuestra triste casa de
la “xn'n del I.w‘v‘\... ]un lo menos ahera.. Eso
s imnposible.

- Poxr qué?

~ Al os agobiarian muchos reeuerdos....
Pasado algtn tiempo mds, pued de ser... Y ade-
mis. estariais demasiado lejoside..

Iba A decir tde mi»

2

Teniié herirla v repuso eon viveza:
— e yuestro hijo.
No-se separard de mi anas...

Bl margués se \'wr'iv'»

—Por qué quitirselo 4 su nodriza que le
enida como una madre?

—:Qué sabeis vos?

Lo he visto.
f—(“(,;U;‘.Uihl?
—Hace unos dias,
jAh!

L ~—1 o conocfa & la yiuda Lapierre, S0mos
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AmMIEos... Puid verla.. Tiene alli un hermoso
nifio que se llama Rolando, euya madre hace
aletn tiempo que no-da sefiales dey ida... Tran-
quiliedd Ja nodriza como tranquilizo 4 la ma-
dre en este momento.. Podeis estar franquila.
La nodriza no hechari'de su casa § vuestro
m|.| porque es una buena‘n xh[vl que toma ea-
rifio & los nifios que cria... yademdés porque no
la. debeis nadas..

¥ -;Jm habeils iul‘_{;“el'»!

Cien francos en eifras redondas.
Poro:.

— No' es nna oran “‘»'!X"‘l'-)‘i lad, no os “tlllli-
reis. Hso Se 1y 16 x|l¢ con una facilidad asombrosa
en ol ecarté. en ‘el bacarrd 6 en las capreras...
Ademas .\‘u no oS 1o {lu)‘. HO'OS fl:l_‘,{u mas que
i \iHli-Iz- antic i]Hl...

= ("['-u’ll".’f e \()'\ 6‘['1)‘\]\",'

SEEX 0

£}

ertamento.
é ..‘:')1;’1():')

_'\.",\' 4 mndicares el medio.

Hablaban como dos amigos: el 1{1;11'1{1)‘1«: pa-

ja_muy. feliz. Habia sin duda encontrado

;.li.x‘._i que le !l()"il l] }ML‘}\ ]1HT~ 10T.

Seapederd deyuna de das manog de-su enfer-
mia v lafagaricld entre l.n\ St yas.

Teresa unas yeces estaba };':':li‘i.: oLras se: po-
nia colorada v se hubiera podido notar un Ii-
cero extremecimientoren todo su ser

Pero 10 se atrevit(d retirar spomano de en-
wre l;'l,\’ del MRrg ues

Le debia todo.

Kl marqués repuso con una satisface 10T Crés

1ente,

RI€OS ¥ POBRES.

_Eseuchad mi plan. sQuerels ir 4 Solonge?
4 vuestra madre?

Y 4 vuestro hermano, el marqués Pedro

de Montaron, porque es marqués, vos lo sa-
beis, v de lo mis autentico.
- »;.l‘n!}!‘i‘ Pedro!—murmurd la joven.

En fin, decis que quereis ir 4 la Boea del
]1()‘(7-‘.

Si.

\Ili 0s convenceréis de gue nadid os quie-
ro mal—hablemos familiarmente—por lo ocu-
prido. (e 08 quiercn como sie mpre que os
han perdonado desde » hace mucho tiempo.

— _'.'L'\li"‘;i os lo ha dicho:
'nn de vuoestros grandes amiges,. in ex-
lm..nlm-. 4 gquien he (.mu«[\iu(11;1|1~iu
i Paris.
l(,‘le;x'l-l!' de topos'—exelamé Teresa.
misio. Taye una lapga conVersacion
eon ¢l y me o1 tO mna lxn,yrr.n':;: de cosas.
Hntonees?

¥
F Seonro an

e 08 <(|li' réen  mas que

] OPONZ0O-.
corlo... Os dejare parir.
ciom...

Caal? /

— Bl yue al xl)n de ' fines ' dias—ocho por
flemplo "uhr-rv!‘ & Paris pavasentrar en una
¢olocacion en que he pensado para vos...

—Una colocacién!—dijo Teresa con la pe-

Q'lhvn bre de un recunerdo odioso,
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—;Oh! tranquilizacs; una eolocacion seguras
tranguila, honrosal

s Las hay?

Seonraments; pero es preciso buscarlas, ¥
4 veces es impoSible.

== }‘:\‘?) coloeac i::vll .\'L']':'i'.')

T casa de una excelente senora, de una
cierta edad, rica, v que dentro de pocos dias
estariy desolada:

—oPor qué?

—Seleasa su hija; su hijatinica, una hermo-
sa y-huena joven, y la madre quedard en una
soledad dolo 1 para ella.

—+Y habeis pensado?

(Jue podria tomaros eomo sefiorita de coms
paiiia.

—-'l\'l)!

_:Por.qué noe?

Pensad. puesh.. Despuds de lo que: me ha
SHeedido. .~

Bl Inzil'lillr".\’ seencooit de honibres.

—Una faltal... Pues bien; yo la confesare
PO VOs: No tenéis que-atorinentaros. por ella,
puesto que os digo que seré yo quien haga la
confesion... Conozeola laduguesa.

—:Hsiuna duguesa?

— A uténtica: como vuestro hermano Pedrg;
el labrador, es marqueés, vaestro hermano ( Tiil=
Hermo. es conde y asi sucesivamente.

- Bien saguro que ellos no han pensada il
ello.

iOh; ohl—dijo de Sauves con aire de du-
da—Fsas son cosas que no se olvidan, Has
blaba de la duquesa.., Pues bien; yo hare 13

RICOS ¥ POBRES,

confesion. v he aqui lo que me dird hablando
de vos: ‘.‘Hif.* al w{lHA- esté \'iH !n"('.lflu ]:l. ﬂi‘l‘dj!" la
'!niiné-é'.l ]!i;-t_!i';l,

JUreels voss...

'\‘1 parece (e la estoy n’\‘f»'z:uin. mi (pue-
rida nina—anadid el marqués, tomando un
tono paterns 4 la sefiora de Reville.

| )o Reville se llama?

Si: senora de Reyille. La verd esti misma

|

INOCIHE.

,'[’('m |
—Tlega hoy 4 Paris... Laboda de su hija

sora dentro de ocho dias... Entonces entraréis

S 5
£11 ST lendis, pues, nna seniaiid de que

disponer. Durante eSa semana haréis una ex-

enrsion @ Fontaine para ver & vuesteo hijo...
mafana 8i qoeréis. Bn Seguida os irels 4 la Bo-
caddel Lobo 4 abrazar & vuestra madra v her-
mwanesDespuds volverdis al hotel de Re lle...
Oren que os daran cien framcos mensuales...
Pendreis ratos de ocio.,. Os tratardn ¢on mu-
consideracion y bondad," 0s respondo de
fin I, contcederan de enando en
iu‘l‘!'li\n para ir a Fontaine y, a fin de
- Jos analos encuentros, tomareis un Go-
che'en Rambouilleti para atrayesar ese bosque
donde hay gunardas demasiados atrevidos. Ade-
mAs no oS i'mln-w;!r:'m estudiar 4 yvuestro gusfto
el XH;HIjH la ]'il;HH':L para lo que teneis dis
posiciones admirable
,'_('.’lnzn lo sabeis?
Por un pintor smzo a quien uno de estos
wltimos dias he ('nlln]){‘;i{}u ia obra maestra.
— Kaug?
TOMO 1I, 17
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_E1 mismo. Bl pobre diablo la tenia en ca-
sa de un comerciante de cuadros... (Pasé por
allil...

Una peyuend emocion vibro en el acento dal
AT IES !

Era voestra imfigen, Teresa: esto fué 1
que e lo hizo | notar. Fui & casa del artista
Llegué muy oportunamente. Se morian de
hambre. Con un billete de.mil francos, lleve
la abundaneia & la casa X f]‘:l_i" un  recuerdo
gue no volversy i salie | de i llziéri?:h";('i!i. To-
dos hemos ganado... Ya veis que hearregla-
dorhastante hien las cosas |y 'l”v(‘ va no es tan
osenro para vos el porvenit... ¢ s estesyuestro
]»;11‘“!'-“]"."

__Pero—murmard la joven-—esos son casti=
Hos envel atres: La duquésano e admitira.

BElmarqués se sonrid:

~; Os gusta mi proyecto? —pregunto.
Ay de mi!

— VY q il me encanta.

e | [’:;?' 6]1]"?

“Porque podie yerosde cardoenenando;
hablaros!... Pues bien. he eserito a la duguesas
i peima... La hie hocho! esa contesion e Han-

to trabajo 'os hubiera’ costado hacer &' vos. ¥

]H‘ ;l»lllf !’-! que imne li;’. (w):;l('mi.i-!u.
Entregd 4 su enferma una cartita de papel
satinado en la que la dugaesa le deeia:

Mi «Qllt"l'ilinl Huberto:
«Con mucho custo reeibiré en mi casa 4 tu
protegida.
.La pobre criatura ha sufrido mucho.

RICOS Y POBRES.

»Nosotros la consolaremos.»

TPeresa Iol\“() esto eon los ”.i“'\ himedos
devolversela al marqués Ie dijo:

—iAh! {que hueno y generoso sois!

[a conversacion durd diez minutos méis.

El marqués no habia seltado la mano de Ia

joven. La levé rapidaments & los labios y

sali6.
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X VIT
El perdon.

TPres dias despucs, una joven \ estida de hi=
fo-conto.unaempleada de ‘almacén gue va as0
tarea.se apeaba de un coche en la estacion de
(,\'«'-n. \ : |

No Hevaba por todo equipaje mas (ue
saguito de cuerg negro que contenia los ohje=
tos/necesarios para su foilette darante una cos
{al ausencia:

- ; )

Iha acompanada de i/ hombre an toda 13
fuerza de la edad tencillamente vestido lo que
le ]u‘rmin';t pasar completamente  desapers
vii;i(i(._ )

B%: m-umpnfhﬂ hasta la pnerta de la estacion

(li"it"li“l('li‘ll : -4

—Cpiles que estén tranquilos; que he recibiE

; s 54 NS 3

do carta de Guillermo; que todo va bien §
abrazarlos en mi nombre.

=—Sf, 8l

'dhbre todo & -madre, porgue tal viez defis
trd de Poco Til"lll]l'l no la tengamos ya...

— Te lo prometo. ! |

Y no temas nada. jTeresa mia. Si supies

R ; I
ses que felicdes van 4 ser: . .

Ella se arrojo en' los brazos de su' companss
ro repitiendo. 2

== 1 <f, Se lo divé l nan. r

.V cuando vuelvas ayisame. Saldré 4

05"

l'u','l';ll‘t(_‘.

RICOS Y POBRES.

—Conforme.

—Sime quedo en Paris es por causa tuya,
por verte de cuando en cuando... De otra mo-
do me volveria & Australia con Guillermo.

—iTal vez harias mejor! {Si te conoeieran...
si te prendieran!

Bl hizo un gesto de desden.

Dos agentes de |mli( ia que paseaban por la
acera le miraban v hablaban entre ellos.

La joven se extremecio.

*—;.\-n\ uI)\"‘!"‘.:l})!**'“‘iﬂ.

Juan replico.

—No tengas miedo. Es de tide gquien seocti-

!1;[11.

Se acercaba la hora de la l);‘;]'tixi;l.

La viajera se arrojo po runda vez al cue-
o de SH ll"l'ili;lim y le (hl: alieido:

= Adios, ten cmidadoss Te eseribizé dentro
de tresd cuatro dias... Adids.

—;:Dales un abrazo muy apretadol

SI.

D56 separaroil,

Juan la vio entrer en la_estacion y se yvol-
vioal coche. Al pasar por delante de agen-
tes do gn\“t_'l:i lus, ard e wapriba i
gue ellos e dijeran una palabra.

!lV]'H l'”’l""il' (

10, Sin

j e el de m:is edad decia a su

un:yl,,;x'w;'u;
‘Qué hermosa querida! Isa si que haria
e negocio, Cressonnet.
;Y;': lo cren!
Bl coche se dirigid hacia Bolonia y el jardin
de los Morard, donde Samsen, que cada vezéra

as amigo de Juan Montaron, esperaba 4 este
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para salir juntos 4 divertirse un rato por ses
domingo.

Teresa habia tomado un billete de segunda
para Conr-Cheverny-.

Teniacnabtro heras de tren, cnatro horas
para recordar su/pasado pensar en su poks
yenir.

el pasado tenia orabados en su memoria
hasta los menores incidenies.

Y sin emibargo la parecia\ que estaba lejos
de elta, perdido en la bruma, medio borrade,
con las Iderimas (que habiasderramado y los
acudos sufrimientos y humillaciones que ha-
bia sutrdo.

Se esforzaba\ por olvidar, por horrarde su
menioria el retrato  demasiado lisonjero, de-
masiado sednctor del marqués de Sauves, pari
no pensar mas aesen s nradre, en su herma-
o Pedrosen sas amigos de la Boca del Loho;
& spuienes 1bal & ver, quienes la esperaban, sin
duda, eon impacieneia. 7

Filegd por fin' & Blois.

Se ¢ M-lln la cara con un espeso velo para
no ser l‘(’('nl'!m'iil;l en :nllwl ll‘(ll'\ dﬂlul“ el PEO=
ceso desus hermanos la habia dado una triste
celebradad.

Nadie'se fijo en ella.

[l tren partio en segnida para Cour-Che-

verny y muy pronto se apeaba Teresa en esti
estacion.

Cunando salié de ella, vao & poca distaneia dé
la puerta de salida una especie de tartana ti-
rada por una yegua blanca, y al lado; en pie,

4 un aldeano con sombrero de anchas alas
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(-h;lq!lf"&i”:‘z colorada destenida v desfilachada.

Era el marqués, como le llamaba de Sanves,
Pedro Montaron, el eultivador de Baca del
]ml'n.‘.

L .].l\\'\”!'n corrio hacia él.

——;P”“ll’ﬂ!

{Teresa!

Se abr: AZATOn,

E ‘1\1”“1 a. 11 ‘adro mestrindola el ea
1‘]‘11'1i (L) —lh ll.llilﬂ\ ')l l\l \Vuri (-t\[u"l':nl con illl-
]I ac h a. l e “n' GILEA Tne 35‘1 I\I'I*Si "rliﬂ esto
vehic ulu. lr-sn»mm viaje para tres horas lar=
gas. La Paloma anda poco.

La Paloma era la yegua, una de las que te-
nia Pedro para ladabor. :

Pogosuminutos despucs, el vehicalo'del eura
rodaba per un canmung vecinal gue acortaba la
distancia nna media legua.

¥a enmarcha. empezaron las confidencias
entre 1os dos hermanos.

Y Mareelo?—preguntdPeresa.

— Fista mafana hemos recibido caxta sayva—
dijo Pedro.—Debe ganar bastante dinero. Fi-
girate quesenvia seiseientos francos:

! ’”lnlv e \\.l Z
;_\h. aso 1o 1o sé! THemog tenido [tautas
desgracias! "Y' no quiere ‘l e’ se- sepans Padria
perder su colocac ion v tii yva sabes je »1(\1 a tan-
to trabajo encontrar ofra ;ux a 'nnl

Je resa ~H\IIHH.

Demasiado sabia eso ella.

—aPero no se le puede es¢ribir?—pregunto.

— 51, ya te diré... Puedes escribirle.. Se ale-
gmrz'a tanto de saber que has venido Yy que f1e-
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s e e~

nes !"\]n'-!‘:u"v‘/:;b de encontrar ana hiena l'nl(?-
cacion; pero no digas 4 nadie que le has escri-
to... Nos lo ha recomendado mucho.

Peresa contesto con _L,’!'d\'f"‘!:\!i‘

Hard 1o que élguiera.

A cada sacudida; Foresa se ;1;’:l}‘1‘;l'v;! A lag
eortipitlas v Pedro dbeta con tono paternal:

—;l_)t,‘.\p;:«'in. Paloma!

Bl pobre “animal continuaba su marcha pas
cifica, acostumbrada & losthoyes y carriles, ¥
Podro v Peresa seopian S1L-Conyersacion.

Chrando entraron en los. bosques de la con-
desa de Corbiere. al atravesar la ancha aveni-
da donde Juan habia eneontrado en acel ho &
Barasson. Pedro, indicando a su hermana ung
de los fosos que allithabia, la d1jo:

—: Has pido~hablay de da aventura del ad=
ministrador? Pues ahideecho Juan. Pifols, uno

de Tos cnardas fué quien le ayudg & saliv y

Colveralleastillo, Puedes figurarte la polyva-

veda (e se armo-en el pais; pero yamo se ha-

bla deellor: Todo el mundo dice que loisofid]

gue habia hebido demasiado... No le quieren.
,'A‘l' li‘ L'(F”'] 22

Ha vuelte & Paris. Parece ser gue cada vez
esta mius rablosas

Al ]nhul‘ pox delante «{"'l casi itlo, (r«”'l't‘»l \;in-
t16 que su corazon se henchia.

Pensaba en Rolando de Cerbiere y en la no-
che sintestra en que habia expirado sin velyer
i ‘,='l'lv“.

A parfir de aquel momento, no ‘!I\!Hll?!!‘i:!-
ron nna palabra mas.

Pedro comprendia los dolorosos recuerdos de
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que estaba poseida el alma de su hermana ¥
1'(v5|n“xzt5'-al :M'llf'] dolor.

Cuando el vehiculo salio de los bosgues de
Ia Herte, era va cast de noehe.

Bl carruaje atraves6 ol llano, despojado ya
de su cosecha, v la Paloma relinehé de conten-
ta al olfatear la enadra.

Por fin llegaron & la Boca del Lobo, se vie-
von Iuces en la ventana de la casa y la puerta

si abrio.

Magdalena se presentd en ¢l mmbral, bhajd

los tres escalones que habia ante ella, Y CO-
ciendo & la viajera como a una niiia’‘entre sus
Hf"!'\'lll{u\ l)l'ixlﬂ\_ [(x l!i"l)n,\ill’) en l;| .-u:":;;) r{r-_
lante de su madre.

'i'f‘!'i".\;l (',!_\"' 'ii‘ 1’“(““:1.~ anto ;ix]![f}”.{ ;mfu'w
aneiana, sorda v media ciega ya. ' A

Pero dos manos temblorosas busearon el
dilce rostro de la fugitiva, que Iloraba a la-
grima viva, y una voz conmovida ladijo:

—;En mis brazos, pobre hija mia, en mis
brazos!
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X VIIT
Casa vacia.

El hotel de la duguesa de Reville estd situas
do en todoi o alto del arxabal Saint-Honore,
en la esguing de la calle de\Berry.

Iia fachada prineipal da fun jardin planta-
do de grandes arboles y eoreado por inmue-
bles que.poeo & poco, fueron usurpando, en el
siglo pasado,do que eonstitiiia su parque.

HEsto no ebstante, tiene todayia un gran ca-
racher. &

Avanzaba la tarde.

n cerea de las cuatod.

uncli yAa redepeion que habian seguids
alleasamiento de Juana de Reville eon el con=
de Robertode ThiangeS, capitin del tercere
de dragones. acababa de ermiinar.

o landaw. Hevaba hacia la estacion ‘de. Ox-
]f‘iH‘z; 4 los !'l't‘i"'l! l';)\‘z'll.iu\. gque iban' & }n;l\:’ll' ST
hiria de miel fun castillo que el conde poseia

o
o
7

f

en las cercanias de Limoges, y los eriados ha-
cian (desaparecer i toda prisa las huellas del
desorden fque sigue de ordinario-& esa clase de
solemnidades. _

No guedaban, en un salon ito contiguo al
salon ide recepeiones; s que dos intimoes. el
marqueside Sauves y Fernanda de\ Corbiere;
4 quienes la duquesa habia retenido con inten-
cion tal vez.

La seiiora de Reville era entonces una miu-

RIOOS Y POBRES,

j,r:;wlwrinrn‘m\td y tantos anos, alta, esbelta
atin, de facciones finas y de un aspecto” de lo
mas ariseecratico.

Sus 0jos negros, como los de'su hija, tenian
nna dulzura y un brillo notables.

Habia estado todo el dia demiinada por la
punzante emo 16n que siente una madre tan
vivamente en los dias de grandes separa-
ClONes.

Mird al marqués, y Fernanda suspiro, y po-
niendo sus manos blancas como el marfil en el
pecho, les dijo:

Me parece que 1o aqui algo que se e
ha roto.

Y sin esperar-eentestaciong repusoeon vi-
Veza:
{Dejemos eso! (Esto es inevitablel Juana
es feliz y o serd largo tiempo, al menos asi 1o
espero. Mi yerno es on eumplido caballero vy
se aman,. Yo eduearé 4 mis nieteeitos.

Y dirigiéndose & los dos jovenes, anadio de
pronto:

—,\ vosotros cuando 0s ¢z f

Fernanda se-xuborizé. & hizo un. gesto de
duda y de incertidumbre.

Bl marqués extendid 1as manos, apretos los
Iabios v dijo sonriendo:

— Yo no so. Bstamos en el mismo estado.

Uiertamente ¢l seguia enamorado de su pri-
ma; sus ojos la acariciaban; no habia la mMenor
aeritud en el acento conqué pronumcid estas
palabras:

stamos en el mismo estado.
Pero ciertamente también sus miradas eran
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.
menos ardientes: sus deseos se habian enfriade
st no sa amistad; se parecia 4 esas gentes gus,
consternadas al prineipio por una noticia des-
agradable, concluyen por habituarse & su mal
y lo llevan con paGiencia.

Hiubo un minuto de silencio.

La duquesa, arrellanada en una butaca., mi-
raba alternativamente & los dos enamorados.

— Fmntro. vosotros hay/algo... gpero quél—
dijo moviendo Ia cabeza:

. (fast mada—dijo el mavqués.

— Nuids —acentuo Fernanda;—solo que yo
o tengo prisa por ¢asarme... Jsperare... Dehy
esperar... jQuierol hacerlo asi!

L ;Cuanto tiempo?—pregunto la diiquesa.

La joven contestd con desenfado:

—No (86.,.. BBl quel se necesitie.... ;r[“?ﬂﬁ‘f"
tiempo!

Esto era terminante:

[.a seniora deReville se mordi6 loslabios ¥
penso:

—=Oh; oh!- {Esto me parece mas graveigue
lo que yo pensaba.

Y cambiando de asunto :

—sSabeéis, Huberto- _pregunto—si mi seno-
rita deicompania ya 4 venir?

— (Gertamente... esta demasiado interesada
en agradaros... para comenzarsus Seryicios col
una iexaetitud...

— (AR fTendréis seriorita de eompuiiiad-
chjo Fernanda:

—Si... ;Me seria imposible vivir sola! jNo
hace més que una hora que ha marchada
Juana, y esta casa e parece cuatro Y eces
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mis vasta que antes! (Estoy perdida en alla!

Mird & su alrecedor.

—;Me parece que ya no hay muebles... que
todo esta vacio! He tomado una sefiorita de
comipania, una lectora... o que guerdisl... juna
pobre joven, en fin, destinada 4 reemplazar #
Juana, v este caballero ha sido gunien me la
ha ‘l'.x\‘(':hl(-!

Tocaba al marqués el turno de ruborizarse,
pero, decididamente, parecia estar acorazado
contra todo lo que se pudiera pensar de él.

No fué mis que una nube, en secnida disi-
pacla; lo que pasd por su cara.

Mird 4 Fernanda, v sonriendo, la dijo:

81 es umna historia sumaniente rara tad
Vez: Pero enternecedora en el fondo, puesto
que se la he contado & la duguesa y se ha en-
ternecido. Debo contarosla § vos tambien, Fer-
nanda, y esto sera casi una eonfesion, pero en
la que mo tendré pecados que confesar. He
agui lo que se.

Lia dugquesa.Se habia puesto serias. el mat-
gués de Sauves parecii experimentar nn lige-
YO temor para”comenzar aquel-relatoqune él
llamaba una confesion.

Fernanda 1a miraba, alternativamente con
wna Sorpresa mezelada-dealeuna inguietud.

:0s acorddis de nn dia— Ivrm_:nn!(') Sau-

ves, diriciendose a ella,—que fuimos & Fon-

taine esta ]n'imn\‘t‘r:('.’

- Perfectamente.

_ Al montar en el tren, en la estacion de
Montparnasse, vi & una joven de mnga hermo=
sura notable. Paso por cerca de posotros muy

e
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de prisa, volviendo la cabeza como si hubierg
temido ser vista por vos 6 por vuestra madre.

—‘A\]l'

—Me opeurriv.que debia conoceros vy que
os eyitaba. Quise deciroslo y después la con-
versacion tomoé otro give, no yolvi 4 pensarv
en eilo. La joven se metio'en un coche de ter-
cora inmediatoral nuestroy el tren partié. fn
Rambouillet se ;i'wl') y :llh',-!'i(‘][({r) huir de nne-
vo sali6 de'la estacion como una flecha y des-
aparecit.) Pasamos el dia en Fontaine y por la
noche volvi & Rambouillet para tomar el tren
de Paris. En el bosiue me enconirée 4 la via-
Jera gue volvia tambien de ‘Fontaine y se di-
rigia’d pie & la estacion; este encuentro fué
unasuerte para ella. Un guarda se la habia
acercado.

No guieroreferir las insolencias que la dijo
voel peligro gue realmente corrié la desgra-
c¢iada. En resumen, llegué 4 tiempo. La hice
montar en i coche v la conduje & Ramboui-
llet, donde, como yo, tomé el tren de Paris
No i pregunte ni aun s nombré; pero_snpe,
sin embargo, que habia ido 4 Fontaine 4 ver 4
su hijo; nn chijo que tiene en nodriza;en casa
de/la’ viuda, Lapierve: ella me-lo’ contesd con
gran sinceridad, y me dijo que habia cometido
una falta, que habia venido a Paris para oenl-
tarse y buscar una colocacion.

Fernanda escuchaba al marqués con: una
extrema atenciomn.

Un presentimiento la adyvertia que se trata-
ba de T'eresa,

Record6 que uno de los nifios que habia vis-
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to en casa de la viuda Lapierre, se llamaba
Rolando.

Esto era un ravo de luz para ella.

Bl marqués continud:

—Pasaron algunos meses y yo no habia ol-
vidado aun 4 mi joven del bosque de Fonfai-
ne. cuando ona manana, al salir del hotel de
Corbiers, v al Hegar al puente Real, vi 4 al-

gunas personas que hacian grandes gestos

\' ademanes ., i!)l“".’_il;llu que acababa de ocu-
vrir un accidente. TBn efecto, en medio del

puente, me apeé, miréd y vid una joven 0 &

‘una mujer joven que acababa de arrojarse al

acna v que sobrenadaba, sostenida un momen-
to por las faldas hinchadas, como un globo.
.\l'f([f:.\!lll'.lf" Yy me laneé en socorro de ;1‘1’.1““.1
desoraciada.

—— Ah! sfuisteis vos?—exclam6 Fernanda.

——[l deseéonocido de que hablaron los pe=
Hodicos?

—Qué queréis?—dijo el joven sonriendo—
La modestia o8 virtad. En mi véis un emulo
e 1as sencillas violetas.

-—Pero es muy hermoso esol

—No digo que\ no. Cuando piensg en (ello;
stenito algn de vanidad; pero en esos momentos
1o se reflexiona. Yo 10 veia mMas que nna ¢o-
82, que se ahogaba mi joven de Fontaine. La
conoet en seguida. | Mesumergi una yez, otra,
¥ la conduje & Ia orilla, adonde miinteligente
cochero habia guiado la victoria. Mi ahogada
no estaba eompletamente muerta. La cogri en
brazos, la deposité en el carruaje y la conduje
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4 una habitacioncita de una casa de la calle dé
;\vaxn A" lﬁ. «‘ull‘:i"‘ ."l Ir|:~ ('(I]I'{:l\ln\ «l«'-! t{(u-lur
:, vuestro AMmigo vy el mio. Gran necesi
ll‘{ul !r‘in';l (-H;l |ii- esto. lflizl fiehre ]l(»l'l‘i‘nlv
se declaro  eon :'n'nm1»;1!',-:1111i|'i|:n de dehrio'y
1:\.1;1 clase de c'v-!n]v“r,z-'iiv;:-'-f-. 11 ':!‘.iiu's.i.x que 1
esepobre doctor ha costado sacarla adelante)
610061 puede ‘decirlo: pero lo ha conseguido 4
Diost gnacias. La fiebre desapare 10. el deliria
cest ¥ se la pado interregar. Segnia yo Sin s
hor camo:se HMamaba: caando lo Supe; me (ues
é (-.\Hl]-ut‘zlriﬂ.
— ,'“’H!' ~§i}|"" 1)]”";1)“1\'- Fernanda. e
los n_in.\ I‘i'ims en los del !;l;liwgih'«.
Porque sin saberlo acababa de salvar
una persona que debe interesaros.
,‘\ mi?
Si. 4vos. Pernandal que so1s buena comg
fina sanba..A una paiente viestra..,
{Tertsa Montaron!
—;L;\ !xli.\nm'. !
s n‘]vr\ de Feri anda se llenaron de ]ﬂf_{l‘l‘
mas. 'li"'l'w de Iigrimas de alegria. :
Cooio 125 manos al margnés v murmuro:

Cuin digno sois.de que

-Clomo o= [u-nfii;'nf i

Se n.k‘tllli(‘l‘;i!
},1 I.H:‘(l‘vl’ait;.\ se echi a reir francamente.

Y vo que temizuna reprimenda, una cens
sura. 1uni escena de reproches...

= Por (ue2—preguntp la sefiorita de Cofs
biere.

]’]“'llm! Por haber leyado a la calle de An-
jou una joven, por haberme cuidado de ells

por haberla tenido alli tantas semanas, haberia
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:l_\‘lul;nlu. sostenido, velado, «‘Hl‘:lllw, 1)1'ut4-;:ir1n.

Interrogo 4 la duquesa con una mirvada, ¥y
aftadio con un despecho liceramente irénicos:

—Tal vez sea vo digne de ser querido; pero
lp que hay de cierto es que no lo soy COMmO
‘Wisirr,x. [la prueba es gne no consico hacer
nacer un atomo de celos en ese corazdén ce-
rrado.

Con un gesto mostraba el pecho de Fer-
nanda. i

La seiiora de Reville no estaba 1éjos de ereer
que Roberto de Sauves tenia razon.

Trataba de-peuetrar el secreto que encerra-
ba el pecho de la sefiorita de Corbiére, pero no
]n :ll%i\'i!!,\lv;'i.

No he concluido-—dijo el margués—Mi
protesida, aun en couvaleceneia, no estaba to-
davia salyada. Era preeiso buscarla una colo-
pacion, recursos. Obtuve de ella una confesion
gompleta, sin reticencias, Esta confesion la
trasmiti 4 la duguesa, la mejor de las mujeres.
Ea supliqué que’Se. interesara pon esasjovest
tan desgraciada. por esa pobr& criatura mas
diend de  listima queculpable; “que~la diera
medios de \';A\ ll ':Hilx;’ili\ll‘ll:l }nl.in St II‘,'-'-?,:‘K‘t‘i:"{]_
. duguesa consinio en-ello y he aqui cOmMo
dentro de nna hora. dentro de un" momento
tal vez, la sefiora de Reville tendra & su lado
una joven que se llama Teresa Montarén. ¢ Me
Juereis mal por esto,, Hernanda?

- No'lo creais! Por el contrarie,os lo agra-
(i('zr-\ ’;ll(']]() )“."\_\' (i(} ]n tJiH" YOS x‘l't'l"l\.

; ?..—dijo suplicando,

Fernanda contesté dulecemente;

TOMO 1I, 18

Cntoneces
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No por mil, por Yos nismo; no msistais,
os lo suplico, & mi vez. Dejad al tiempo el cui-
(‘l:i'[u ﬁi(‘ curar an

— ) amors

alma enterma...

Fernanda sonridiristemente
1 Oh! l

(»_i:‘ Z'i 1]\1('- ln I!{l“ pc'n-
aais tuera verdad! Seria mis feliz.

no—dijo—y

Gallaron.
La dnguesa estaba pensativa.

Se.pregun

s Qnemisterio es: e
Tratd de-axeanimar la cOoTRV ersacion,
pesar desns esfuerzos nolconseguia T avivar
joven sencilla-

}“]() car

ivf re a

wl fnego apagado, enan ydo.una

mente vestida y seguida de an

do con una maleta, entrd en e |~

del-hotel v enando/ llegd al ve

'H al Tac 1\H|1-‘
=l sefiora duquesa de Reville?

Ia hondad de deecirme (uién 50157

oo
1|'-|‘,)Hr!,.1 i-
stibulg pregun-
SEFVICI0:
JTeneis 3
[ persong giie ella
“Entrad:
Bl coche 1«.;4!".- la maleta en el
':‘.H "‘.
\iI!HH ($ 89T

espera.

elo N Sality
Un minuto despues entl en ol &
lon—donde, al.ver a Fernanda

:.(kriv :la_- ;vnrn;:ilni('nl«‘» N Se VO 9 ]unu_\ l”'

'S tll‘- ]:'i ('um'll'.\::.
Fernanda.
"i;’l 0~H:l. ].} -‘c'l;:ifl :]C'. Ia mane, ¥ €0
hasta doude estabala seiiora  Reville;, 1a drgo:
Creed que soy muy feliz al. ¥ex
que tenéis tan buena colocacion y que no fen=
| ‘LP‘]()‘ ll‘(]" YO,
estrechd 185

A VL
muy conmovida, se adelantd has

nduciéndola
SE hn!x)_“

dréis jamas una amiga I
Despuds abrazd 4 la duguesa
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troducir a

manos del marqués de Sauves,
bajo:

‘lil‘if"“li(]ll‘

— Graci: 135 por lo que hahéis hecho.
\ ]AI 1“'1“:!1:4'\f .‘II 'H A0 gue ;u';i)n.!!x:) 4'1‘ il
Te resa.

Mi coche; hacedme el favor.

1=




XX
La ultima carta.

Cuando la senorita de Corbiere montaba en
su ‘cupé. fluctuaba en una indecision facil de
comprender.

El heroismo de s ]ll'vtf.‘!]l“!}llll'-: el valor que
habia demostrado :ll‘l'x)_.];'llnlu\'f‘ al Sena para
salvar & una joven desconocida; la _‘_:r'!li".l‘l-\.hl:l(l
con que habia continuado hasta terminar Sit
obra de salvacion, la CONMOYVIA ‘lnrn‘.'nunl;\-
mente. ]

Al mismo tiempo sentia Un ]‘\iilt'lf\) de ¢
](\.\. }ml‘(]ne" ;'1 ’)»o,\m' e 1;! ;U,v;ll‘(*h\ﬁ ]l;z“f'n"y_;! con
gue el marques de Sauyes hablaba de su pro-
tegida, Fernanda, al ver i Teresa tan verdade
mente-hermosa; afinada, por decirloiasi, porsi
Cida de sufrimientos y ese Paris gue matd
4 1as mujores, pero dandolas un sello dexdistm=

cion v un encanto que tienen raramente S
&1, no habia p«n‘.M«» menos (e pensar (que-ers

nna decesas e quienes 10 se pumlw Uno ocupar
con inditerencid.

Pensaba que en ol heroismo del 1;‘.;1','«1!1.?:\' ha-
Iia habido algo de capricho o aan de pasion.

Pero esto no fué mas que umn moyimientd
easi involuntario de'su corazor dermuajer.

Hizo un esfnerzo sobre’ si micma, deseehd
esas ideas, se felicité por haber vuelto. al il
4 ver a Teresa, por la que tanto habia temblas
do. y dijo al cochero;

RICOS ¥ POBRES,

—Avenida de la Opera, 12.

El estudio del sefior Dubrenil estaba lleno
de gente.

—iLlego mal'—pensé Fernanda al penetrar
on la sala de escribientes—inclinados sobre sus
plpitres emborronando papel timbrade; 6 ha-
blando en voz baja con clientes de segundo
orden.

Sin embargo, su entrada produjo un peque-
fio movimiento de curiosidad.

Felizmente se abrié la puerta del despacho
de Boissier vy este aparecié en ella, acompa-
fiando 4 un burgudés enorme, cuya cartera de-
bia estar tan inflada como su vientre.

Alver & la joven, Boissiersse sonrié-y lla-
mandola con una sena. )

— Bntrad—Ia dijo.

l.a seriorita de Corbiére cambideon él un
gordial saludo y dijo:

Plos palabras solamenfe: No quiero hace-
ros perder el tiempo.

— s vuestro.

No. no; no os molestaré. Obro dia habla-
remos- despacio;-hoy-no venta-a-deciros anas
fque, gue no os ocupeis ya de la pobre Teresa.

~—iPor. qué?

— Aeabo de verla.

:Como?

Por casualidad, en casa de la condesa de
Reville, en donde ha entrado- como senorifa de
compaiiia.

= ~.|\ raro eso!
— :\'u_ l;[ cOsSa ]];': .‘\i‘.ll! .\'if‘]{(‘i]l:l,
—:Cémo ha sido?




e

248 CHARLES MEROUVEL,

Tenéis mucha prisa. Yo os contaré lo ocus
rrido otro dia.
——:En fin, estd bien colocada?
Porfoctamente. La duquesa es buenisima
Teresa no estaria en.ninguna parte mejor que
halde estar con ella ¥ la condesa estara encans
t-ac_l;l_. Creo, ‘ux!'r!l‘(ﬁ' 254 jn\‘cn oS ne]ny':ﬂ»]t‘.
-L5¥ su hijo?
—_Raba eereado nosottes en Fontaine. Yo
velaré por el
—Vioy de sorpresa en sorpresa.
—Pues fodo es Ny seneitlo.
Pero explicadimelo. ,
= “U'\ no. Y los otros, ;_l]llf" saheis de ellos?
L T,08 de Anstralia estin en plena prospe-
ridad.
— Bueéno. ;¥ Juan?
Sigo-creyendo en su evasién; pero no s
mas quo una idea mia.« Me falta la ‘certeza.
LIV yo la tengo.
——:De qué provienc?
De que le he visto.
—:Es posible?
— Y le he hablado.
——DGoude?
—En el bosque de la. Ferteé.
__Vamos & ver, gestais segura de esor
__Como de veros y de hablaros. Quise escris
bitos, pero juzgué mas prudente esperar & ves
ros. Kstfi tan (buneno ¢omo vos ¥ como yo.
—(Contadme.
—Hoy no.
—0s lo ruego.
—No; volyeré. ¢¥ Marcelo?
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—; Ah! ese s el diablo. No hay medio de'sa-
ber adonde ha ido. Sin embargo, he hecho to-
do lo que he podido.

Procurad averizuarlo.

— Bstad tranquila; conecluiremos por saber

donde estd, En fin, todo marcha a medida de

nuestros deseos. Creo que la condesa no esta
contenta. He sorprendido algunas palabras el
otro dia, sin querer. Bl sefior Dubrenil decias
ynestra madre: «Con el respeto queos debo,
os diré que esa eriatura tiene razon.» Y repitio
dos 6 tres veces con gran energia: eSi. si tiene
razon, perfecta razém.s

—Gractas. :0s o upareis de Marcelo, no e
verdad? : A .

A4)s o §»]'(li]ll‘i/().

~ Hasta la vista... Velveré manana que ha-
s menos ente. l

— Y. me contareis vuestra historia senecilla
¥ mm;].li«‘-:ltl;l?

Con muecho gusto.
Fernanda saludoy salio.
I?uix>i<-l' PE nso, lltla'in‘-luiu SOnar sus l."i])'m.\’:
iQue deliciosa mujercital Yo no s que ‘es
1" li!ir’,‘ lit":w |‘U-l.. ju <i(“ SIS hf'!'lll.n.\“.w- a';\i)ull(,\\
pero no medesagradarial estar en el pellejo de
_\I;!i'l‘“]u.

Fernanda atravesd el estudio, bajd la esea-
lera, y cuando se encontrd en la acera mir su
]"‘llv_i.

No eran mis que las cinco-y media.

iBah!—pens6:—tengo tiempo.

Y sin disimualar nada, Iibremente, no te-
miendo una sorpresa, muy valiente, dispues-

T

—— < —— e~
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ta &.decir todo, aun & su madre, 4 tendérselas
Ccon alla, -)lllv' 0 al coe ]\NH
\ li! l‘(‘lllliil lle‘- corTeos.
Tha.alli por-pasar el tiempo, en un rato de
OC1O SIn esperar nada.

Xu) era };’1 ((‘iun‘;] de sus (‘UI‘I‘(*‘E)UH'1“11“i35

anuales. : _
AST es (que! se encontro muy ~m'|n'r-n<1'<la
c¢nando, aldmelinarse en el ve ntanillo, 0yo6 qne
el emp yleado de correos preguntaba:
—Para las senorita T res-Hstrellas?

\Y Senor.
Penemos alea, ¢lertamente...
B1 empleado busco en an monton, y repuso:
—TFaa carta .. Y ha dlegado mity recienie-
mente. Viene de Sniza.
:\] '.Hiﬂnu \i-'-m}m. con/la vnmp];lt'(‘!n'iﬂ (e

tienen.en todas lx\ oficinas del muado con una
mujer elegante y Joven. la press entO nna carta
perfectamente \o‘an con lacre, diciéndola.
Es esta, jno?
f“-l’. .\l"i'llr!'.
Did.las gracias y salio.
En cuanto estuvo en el coche desgarro el
:wl»l)l'(‘. )
Qucorazon latia mas de prisa que de ordi-
.’:;!'.M
El primer ohjeto que la Hamo .
fue un papel largo, as lornado eon vinetasy
arahescos aziiles, sobre elque se leia-en  grues
sos caracteres esta cifra:
«Dos mil francos. >
Era un cheque pagadero en el Credit Liyon-
nais,
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La carta que le acompaniaba no tenia fecha
pi indicacion algnna del sitio donde habia side
es6 rita.

Y contenia lo siguiente:

«Mi querida incégnita.

.-.v'l‘('ilg«' el ;)l:u;';l‘ de anuneciaros gque por fin
]’n" encontrado un \iii() de Ienoso, en el que
distruto de la felicidad relativa que el hombre
cansado del mundo y de la vida encuentra en
ol ¢laustro.

s Paso mis dias consolandome con el estudio
Y la }»)“]z-l ica de mi arte de las (ft.‘«"“]u'-lnnrrx que
he encontrado en mi camino y de las desgra-
cias que me han agobiado.

»He sabido por mis hermanos (ue una pro-
teceion misteriosa se ha extendido sobre nos-
ofros en el momento en (‘IH' 1“!11::,!11()5 Una ne-
gesidad apremiante de ella y euando la ruina
=s1 se puede apurar mis todavia una situa-
cion tan penosa ¢omo la nuestra—amenazaba
eaer sobre mosotrosy echar 4 nuestra madre
(]Oi'] ;):«i]c). \l(bH'll“ }l(‘(‘l) :’x ,uu'u va 1'(l]]'\ll]ll‘U"ll‘ll“‘,’.

Yo he pensado (que esa mano bienhechora
no puede ser otra que la que me ha ayndado
il mi, v nii agradecimiento hacia yos haauinen-
tado !.;”; osto, S1es ln\\}])lo‘.

» Presiento. también muchas cosas gune os
hacen més querida 4 mis ajos, porque & vos es
dlquien)atribuyo; todo el bien que ¥ecibiinos.

»;Pero quién sois?

sNo puedo saberlo.

»Y sin embargo, todos mis pensamientos; to-
dos mis suenos Son para vos,
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sQuien guiera que seais, os doy. las oracias
_\' 0N q\ii(—!'n.

»Si. 08 quiero con toda mi alma.

Fiempre éstaréis por encima de mis modes-
tas ambiciones; de mis empresas, de mi vida
entera.

‘-'1.\nli()>4 i AQH"Ii(l;l y dulce iv!‘t\l»’wlnl';;’.

Vlldta earta sera sin duda la dHima que ves
cibiréis mia.

Mi existencia, ademés; no tendrd ni. grais
des felicidades 1l ;;‘)':\]!\1:".\' I(~lix;w>(::~lv~.

»HEsta sepultada en un retiro. del que na
saldeé.

v Para (ue?

Nuestra pobreza no importa.
T.a deshonra es peor:

sEn adelante, el sileneio es una necesidad
para nesetros, y la obscwridad nn deber.

s Adios; pues!

JSad mil veees hendita, y quiera Dios qua
seais feliz.

»Hste es el deseo mas ardiente de un corazon

i
tra.

gie es vuestro y no sera jamés de o
sjViviré sortando!

Vi eniose Suenoisoisvos, Vos solacqatien Serd
la luz el encanto, la inspiracion y ¢ [ amox, él
amor puro, Gmico, eterno y diyino.

"‘;.\(Hv'li\'.
» V uestro
s MARCEL©":

Ni nna palabra respecto al cheque; proveni
de un Banco de Ginebra; era ol reembolso d€
los dos mil francos que Fernanda habia enyids
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do hacia aleunos afios a su protegido en el mo-
mento de marcharse éste 4 América.

Estaban en paz.

Bl cupé rodaba con rapidez haecia la calle de
Sanfa Dominica.

No debia tardar en llegar & la puerta del
hotel Corbiere.

Fernanda plegé la carta con cnidado, dejo
en ella el cheque, arvellanandose en los almo-
ll,l'.lui‘lf'.\ v ;1}‘1[\‘:1!‘:1 en c‘l )'iiu-f\!; tie_-l ('in';in"_
murmuto con los ojos brillantes v los labios
temblorosos: .

. iJamdés yal... {Una despedida! No... eso es
imposible! Yo quiero verle v volveré & yerle!

FIN DE EA TERCERA PARTE




CUARTA PARTE

LA CATASTROFE

|
Entre amigos.

.\l;'[llnn.\’ meses 4lf‘>~']lllhl‘~. 4 mediados de la
primavera que siguio @ los acontecimientos
que acabamos de narrar, nna joven. vestida de
lato;wcon mna capotita de cresponi sobre sus
¢abellos rubios, se aped deun coche en el bon-
levard Montparnasse, delante del taller que el
eorvista delTa Opera Comica. Escoubere ‘habia
alquilado un ano antes para su vecino Krug.

Bl coupé que conducia & aquella mujer jo-
yen era i coche i;;ii‘ii(‘ul:ll'. firado PO ui-cas
ballo bavo, don nna muy pequefia ¢orona. da-
¢al, en azul claro, sobre el azul oscuro de la
portezuela.

La joven subid la escalera y cuando estuyo
en frente de nna puerta del /pisg tercero, leyo
et una tarjeta clavada alli.

«Wilhemn Krug, pintor.»

Y por debajo, esta invitacion,

sEntrad sin llamar.»
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Bmpujo la puerta y entro.

En cunanto hubo atravesado el dintel de
aquella estancia, una exclamacion de alegria la
4e010.

‘Senorita Peresal

Al misme tiempey dos mujeres que estaban
cosiendo en nn rineon de la pileza, se precipi=
faron 4.sii encuentro con demostraciones de la
més viva amistad.

Fran la sefiora Krug v su hija.

Ila madre ofrecia senales de nna salud flo-
recien te.

Lia hija, alieontrario, seguia bastante deli-
cada, pero notablemente miejorada.

sHab#is viste al doctor Villiers?—pregun-
t6 Teresa con infereés.

. Fsta maiana ha sidoJa dltima vez.

('.‘l)ll": dice?

—Que ne volverd mas; que es muatil; que
todo 114 bicn..  (Como agradeceros lo que ha-
héas }]v'f‘!}(\ II\'ll' 1”(').4”‘\ FORr

Al doctor es a wlllit‘l. 11‘1.‘\‘ que .’:L::‘a'ult‘!'("!'-
los. Yo-he tenido la. suerte de._enconirar pro-
tectores para vosotros y para mi. He ahi i-n}lo.

WV os mos habéis tratdo la buenassuertes (o~
menzamos a4 tenerla desde (ue el sefior de Saus
Ves uv:npi'(v vuestiro retrato.

— Kl os recomienda y hace de ves enfiSias-
tas elogios.

—(Fracias 4. yos.

:En fin, estais contentos?

= ,( Jomo no estarlo?

Ta siiza mostrd con un gesto los lienzos de
que estaha lleno el taller,
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muy animado. Ya veis, tiene

i l‘:)] radjs

Sobre las qu’wlc« ' los caballetes habia un

poco de todo: retratos comenzados, bocetos. di-
hi)os.

Un mueble medio  demolido, pero adornadeo
con esculturas lamente talladas, servia
de escritorio, aleunas sillas de formas raras
0'\.‘]\('-I';1Iu‘!: a los visita

Krue habia sacado e

1 marqués de Sanves.

La eopia erd soberbia, de una frescura v de
una realidad sorprendentes. s

La _fu‘-.l'(l S (iiiw{l" extasiada ant
14z en.

—¥Ya yveis
teniams fe; v sin embargo, vuestro marido esun

dijo. & la mujer del pintor—no

maestro.
—iHemos sufrido tanto!
.\I_H'\. ;‘w;'u ,llma'
murmiiro ]:1 SeNo-
fatde Krue, sitempre temerosa.

Con tal que esto diire

{Oh! tened contianza en que la
cambiado. ;‘\ el salon? :
¢ N sabemos nada todayia, No conogemos
nadie en el Jirado... (Sienipre se teme!
Estad tranquila.. ;Como rechazar un:
ohia maestra?
La obra maestra era el retrato de Fernand:
d(- (‘ 11'}’.i(\1';‘1_
Fernanda. inecitada por el marqués de San-
ves, patrocinaba & Kyug: hablaba de €l & todos
conocimientos, v para dar ejemplo, habia
encargado su retra

al artista;
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El trabajo h: ia durado dos meses, ¥ duran-
te ellos no habia faltado Fernanda un solo &g
a-la sesion-
Habia side recompen \‘u] 1 por su pal lu’m_'m
an talento verdades

i

viendose 1-‘mwi'n ida cor
exdTs xuulm.nm
hdmirar aquel
Aticas, de
iro velados por lar-

1‘21!!1'-!1‘11
Bra ilnpu.‘;ﬂ\.u' no

facciones

retrato de

3 abellos

‘ YV e (]n ArIsStoc ( .ilul Ju;

3 v - T 1(,(,

conie .M\lnx d 0]0S Vell e g

gas pestanas; ¢ de cara gue respiraba la dulzura
\ \‘t lmlul u]

cronoros)
L joven se habia onoros

mostrado muy

{enes la 'm\..xl,.’.
¢con .-‘Ullll‘H.L~ gentes, enire quiene

estar:
}‘U((\ (I\ ]n»('n
aquella famailia. A
l\xu-r oxgudloso de/ su. obra; l_\:lnm
en el Salon.
habia ©o

habia 1do tomando cariio o

‘xu'(}illl]

per M1s0 pala ex pone v Ia

Nnees
[ <onorita de Corl yjere se lo e

dido.

i 1a sufrido aid
Y eracias )

4 olla. el taller hal
iy
transformac xun (-ml]w-....
Sin ser 1,1 080, Tes]Er aba el desahogo. ‘
Desde el dinte J era tacil ver gue no € arecia

-
demada en la casa. |
aozaba alli de

\ i el a5+
L¢ \}nnwi-'nu-h gue formaba nn iellz contrs
e d e
te con la escasez pasadd. :
‘,d‘.“u]]"l(il" 1--u<n o de Leres 1
t;ll“\ de Sauves habia deé ididoide 1asuents
anticuo guarda del Vaticano. :
: 7o sacado de la 05 aridad, le

[.e habia
dade a conocer.
Asi es que 1os Krug

,— q.'{.
cfecto, 56 mna espe \vl.

el Tnar
¥ (}Ql

a i or

huhil

o miraban & Teresa com
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# una especie de
hada.

'l‘:mllaiﬁ"n poxr <'n‘.1‘|i>|:u';"l‘l.1 a f~“:l ]l:l]‘i:i i-ln “-]
doctor Villiers 4 visitar & la hija del pimtor, y
se habia encargado de su r*u'wi"m.
faba en yias de conseguir:
la vida.

Teresa, ds

idolo ¥y <¢omo 4 su buena

la que es-
le ‘li‘}ni.l illl VOZ
dado

spoés. de

haber una vuelta
por el taller y « xaminado todo lo gque éste con
fenia. volvid 4 sentarse

cerea de las dos muje-
silla de

res en una forma de lira, muy
nal tal vez,pero soberanamente inchmodsa.
2Y vos?—la pregunta
seiora, Krug ;.l‘,\.n\ por fin tranquila?
Teresa VH':.i“r ILL lklln Za. H;'\'l.’ ia mano 4 la
frente Vo contesta hasta Iili\;liil’ U rato.
La ‘;'»:»!‘Il'ﬂ-

oriLel-

arinosamente la

hahia e

_in‘. an ‘\l]wl'ilmf’-n';'ulw ]1.11 i
\ i‘\ O l]"l-:l'.

S hijo. & pesaridel Enh’\rr.f-.\ de la nodriza v
de los cuidados del doctor Villiers, que habia
Hecado demasiado tarde para €o: mbatir el mal.
Rabia side
terrible enfermedad,
se Hlama el crup.

Avisada por la_yiunda Lapierre,
halia 1lecado a Fontaine;acoim]
tor Villiers, mas que para vex
rar en medio de ati

ll _:ui',ir II;”‘!‘J'.
lecients, éiin-nz‘.\' repuesta de la enfermedad que
Habia esfado-a punto de evarla'a la tumba.
Pero los consuelos que la h: abian prodigado, la
bondad de la du fuesa las delicadas
de B ernanda de (. !

dos meses un

o l‘!"‘ll;'”:\v’ll! en pocas h‘)l."l\ hor esa

terror de las madres. quse
Teresa no
anada del doc-
i su hijo expi-
atroces convitlsiones.

sido terrible para la conva-

atenclones
sehidre., las visitas del mar-

TQB{O I, < 15‘,
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(lll~'-\, de Sauves i del '\'i"j" doetor, Ia ?.“l'i‘i‘ll'(].
en fin. de Juan Montarén. que seguia en la
casa Morard hermanos, v las buenas noticias
Qe recibia de Ja Boca del Lobo. habian conses
onide triunfar de sus penas.

[le cuando en “|]lelll.) tha al pequeno cenens
torio de La Celle, la parroguia de Fontaine, §
56 ;il‘}'ndi”:il_l.l sobre [a lellllm “l"l i\‘,v t{fl ca-
mitan Rolando de Carbiére.

El/dia antes habia estado alli y habia derras
mado abnndantes grimas: sobre aquella pes
'I”Ml‘“ fosa, \'5~l1(|)]';1\};1 de flores v pr
- cruz de pledra. :

La senora Krug pregunto:

sPero en fin, estals mejors

&4, Estov /libre desde hace unes dias. la
dugoesa astd en/ el i,'gfahe»!l'«i:t’. en | éasa J/w Sil
verno v por eso he podido 1r a Fontaine & ves
ZAT POT mi hijo. _

Y| anadio en\ voz baja:

¥Y_por su-padre. !

T en Seguida cambiandso de-asunvos ‘

——~r'_\v de nuestiros di.:i“_'_ll().\' ;11l1i‘,{-l>. hahés
oido hablar, senora Krug:

SR

- Por la senera Guignard?

(Jon frecaencia.
—;No les habeis
—Now: pero.no tat

sita del senior Escouhére,

—Abh! =

_ Nos lo ha dicho la sefiora Guignard... De-

he venir & darnes parte de su boda...

emos en recibir la v

i

—Aé‘.\'l" cAas

RICOS Y POBRES,

\\]’ [);‘l I'eCe.
+Con guién?

—(Clon una viuda joven... una de sus com-

i
naneras de la Opera Comica. Ya esta arregla-

do todo.
,,,;\"\-, le erela i|!1'411!-irl:li‘["‘!

Yo también: pero el Ti"lll]m s
LLl',"i“"'r. Yy en 4‘] ?hf:«l:), ("!h: es lo
l»mnif‘ hacer?
;'J‘;ll ";f.!—«ii.iu Teoresa lw-}:\;lli'\ as
La sefiora Krug repuso:
—Parcce que trabajius.. Krug dice que ha-
ceis muchos PrOLTES0S.

—Si... Hso me distrae; y puesto gue sé que
4 la duguesa le gusta verme dibujr.. y 4
ptrasbambién... thage lo que puedo!

La senora Krug iba a preguntar guienes
eran lis otras que se complacian en verla dibu-

jarscuando se abrig la puerta del taller y en-

traron dos hombres

J‘:l‘;'ul J‘_:\('nlll“‘l" vV Sil ;':ini;ju l'»l"w\'li.\.

£l bariteno ‘;':H'i:cl’;! PoOco =x|'nl.|.'|1!|:}:{«\_ cast
;,1('5_:‘"4 o .

Brossois, por el contrario. estaba grave, pa-
recia i:l'(}u"!l]i.ﬁ:tlu, =

Bl gascon, al ver a lag tresmujeres, dijo ¢on
alegria:

——Mis suerte que yo esperaba, buenas se-
foras!

Y cogiendorla miano de Teresa ;

—iHe sabido vuestra desgracia; ¥ 05 com-
padezco con todo mi corazom! '

i.‘ﬂ hija del pintor acerco dos sillas para los
recien llegados,
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sconbere }»:hl’w'l ana narada alrededor del
taller :
~——;F)h. eh'—dijo.—¢Parece.que nos leg ante
zamos? (rug esta en casa?

ardapi en yemir?
Cren que-no. J

LB ntoneesle esperarenos con oasto... o=
cidoSeniorn Krug, N0 s parece que nuestid
vecinita dela ealle del Behandé esté mas hers
mosa gque nunea? JY 1a [l"'l‘.h'h:i. ha re v)‘.n'.;ulu
las faerzas?,., Tanto me |n1 BEstoy al corriens
tode todo... -Unande ,mwr» tener noticias de
todo el munda, doy una yuelta por casa de i
seffora Guignar ¢oTt mi amico Brossois. jlis il
sombral

Bl gascon estaba cady vez mas cambiado.

Su ancha iaz, tan redonda v colorada antes
Tiabia perdido su colar, se habia aflejado 1a piel
v ;n*m.ix;x. por docirlo asi.sobre Tost huesos des-
cariiados. :

Sis ojos se hundian en sus orbitas; la limn{ﬂ
se ;11‘1'11;,5:‘»}";1,4 v la boca. <§1;«f cuando se reta ail
tes, parecia que le lle caba 4 1as orejas; Sesess
trechaba: }

De haberla miavado eoniat ncien. se hibierd
‘whtlu ver que de cuan do en cuando una cotts
traceion repentina dilate aba el exfuerzo (us
hiaeia para 0C ultar el verdadere estz ado de s#
AnIMo.

St amico Brossois , siempre de l'f.hln vy hues
<udo. largo v seco; le vi 'mxh: con la inguieH
ternura n||1-\' una nodriza ¢ nida & una ¢ 1a b
enferma,

RICOS Y POBRES.

Hscubere repuso, dirigiéndose 4

senora Krug v a Teresa:
—No sabéis cuianto me alegro

sfemnpre una oran satisfaceion

\‘v"!'u.\!
encontrar

3 . |
. sobre tode, enando sus ASIT~

JES yuesiro ese

buenas amigas,

V
tos han |m-iur.,-lu

- i';n-][r :[(Io-
asta 4 la puerta?

e .
Peresa hizo una sefia que no
- ,'..\'-‘ lo habréis éreido?

dijo.
'3 v v
—:Por qué O

onozeo alennas gne lo
¥ ghe no valen 1o que vuestro dedo men
s de ]‘\'11')!('iill‘l!('\l(ll' teville.

cLia duquesa de Reville? No l:\
s0nien es?

tienen
R Ie.

CONOZCO.

— Una excelente sefiora, en enva casa estov
de seniorita de compaiiia.
A At 11 ] K

—-.xiul.l. [hola! Me alegro, ¥ os
¢he con eorona. para
nes. D1 se

'|’ ‘0sta S G-
hacer vuestras excenrsio-
: (Jiie es muwy iena sefiora.
—“]1‘4“ e as] Se Ilt)\l"f[
I)!‘ril‘\?»l‘..

cCONnoOce

1 1os gaballos... Es un
Es auy bueni...
—Estdis muy
Muy bien.
Estudia la pinturs ijo la sefiora Krug:
~umi marido vaa 'l.xl eidny catts Ados
tias,
¢Con permiso de la duguesa?
— 51 I“iti 'I‘ TS, UI'

y - | :
DIC en St ¢asas

Y ‘!ur- 250 I.l 1“\?1'.‘3"'-
+Y es ella ¢ ;un n-_paga?

—=N0 }((. (l'llif arlo en ‘114».
ilisa duquesa es un tesoro!

'.H ‘H“ es raro l"'“":f"' esas entes \“‘in
“1«)\\\;]~ por decir ;:j..-,,
‘-(‘.\ VST ?—

pregunto Teresa al gascon, con
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ol tono con gie hubiera prv-g:un&miu por Su Sas Se parecia & esas risas en cuyo fondo hay nn
lud 4 nn enfermo in. extremas. : 1 : | ‘

i hl-yo- —dijo Escoubere com aire satasie ’.“I”"';‘-’ A las primeras palabras de la
cho—ito (matcho-mal, como veis... La cara ha I I SU GRra se antmo. realmente.
1”‘!‘~\i'{-) 1N puco; PEEO es por r\xllz:'! de este ank l AW el :Uw!"fzi(-,‘.-\ Q1€ ‘“:5'“‘ "H: ])I‘E”’ o
sl de Brosseis guesayul Ve 1S. f!‘1>"']<'.;11 trecuencia, desgarrador & veces, fias
L@ racias—=dijo el bajo sonriendo. hlar de la mujer & guien ama. aun Sl
i l“i_;;m':}u‘\ que me'ha echado & perder }‘:m:/“;\,| .
el estomazo... Todos 103 dias de Dios me lloya sHace mucho tiempo- que no habéis
4 un bodeedn gle yo no puedo soportar... El ' fiora B re:
come ¢omo i estuviera en. ol restanrant mas —i(Oh, pobrel—dijo el corista.

N o =
4 la pobre senora Eseo

manera de hablar! Era pobre con
ahora la cos:

+iroibien ,I"«‘r"(]'
crado: me-encuentro Hien. :

¥ ; — K

——l8n ||Hv" 0S8 «nﬂ.,:,l.;l}\_-’

na haco mas gue ;1_<'le|!',v;1!'|;\§‘lt‘

;l\(':'uiu‘, iu‘f'-: :\,‘n :
. Pero aungue mas dels

para gue no.se ahur:

BT —

-

Ha ¢casa eomo ‘5“"‘:1:')';‘, VO lw;H':i VOIS

B e un. hotel, nna villats1 querés, rodeada de
10 Siem] o T4 u o1 o ardl B 1 e O Vg T

ASeoiils el k2 Opera( omicas 1 h. riigso jardin.. S preciso verlois. Tiene

s una hermosa pradera, 'y por | todas partes se
e T 4 : 1 = i

V0L, CoSLOS que mbalsaman el ambiente. ;Una

verdadera tienda de perfumerial Y tiene. ade-

= ('H:-l'h-"i.\‘ ascondido?
Uy, poco:

4 i mas, ur magnifico myernadere.
7-\] i'J corazon

nrecuntd la seiiora Krngd
s 0 conocés?

s z £ -
Bl oascon Se eneogio de - hombros.

:
—_esta enrado? f\!
el

N fe mia, si; mi gquerida sellora Krug : ; :
fo! Janias huhiera ereidn ) Ee0, v S10 PernusQ; pero para con-

iComplebame nhe eurat 0, ‘
>-ha sido preetso ipasear niuchosidias

‘ ] ot
que eso hubiera 'l.;wm](, fian pronto.
e 2 Y Ia woda? - \
1 =V a lo sabéis? .
——;.\1;.,‘\11 lo sabéiss =
-7-:*1’- ; i ‘ J& 3 i Fox ) “ p -
Apneste 4 que £5 también 1a sefiora AFUE AL '{l .|“*l'{llu‘l'|l A% la Jlu\jmlln dicigndole con se-
APl < i -3 § 8 Siredad:
Lr[\'n'll nlllf' n os lo ha contado. ]\’.;i.“‘. todo {6 jHe d

R

la habels vasto 4 ella?

[*'?Uti\ ]:.i?tl.i!lu\ iy a istosamente. ‘l,,ll"—

Dejadnos, José 6 Pedro...no me acuerdo ya.

ague ove. L Q5 Yoo e ) = : ! =Y
: [.a ‘-gl:-\r]-n’;w del i.«\iu['p haritono Sse comprais Se hubiera ]w.[llgu CI'eel ([1le €ramos los Te-
T oria I

ey e

Jores ".Hxi;_:(_)f del mundo.

dia que era falsa.

—————




296 CHARLES MEROUVEL.

Paro ella tenia su idea: _
Al cabo de un momento me aijo:
Me alegro verte, porque fenoo UN3a Cosa

que pedirte. ‘ i

Pues bien: ssabeis 1o que eras

No adivinareis. ‘ A

Me dijo que no me dmaba; gue lo (ue sentia
erdadera amistad; que eso era

pox i erajuna v ! :
fodo, ¥ que -Utﬂl'f;! el divoreio: que era precisg

(e yo consintiese on ello.:.
"V!"-i para casarse con 1-! aLro, Hr‘:il]".‘lllll‘”ll“’*.

Y. he consentido. :
L Par—observo la nitjer del pmtor-—yo
crefa e se neeesitahan motiyos:
Yo también.
7>’:\' bien? : o |y . {“ .
« Nos enfranabamos completamente. Daste
"‘-H?f?!“;“_f‘)"ﬂ ]",!"'i"! T34 ‘“j\ﬁ Eso 110 nos 1];(’&1'1‘1"-
tq, s es cuestion de 1os [mmi»rw.-' deleyes. I'n
haras lo que te pidan... A\:l‘m-l dia marchamos
para. Adx, Brossois y yo. i Aix no tarde el
reconocer que los hombies 1 z‘n'-_'_"m“sll’='f1l'13i’!x.
recursos. Apenas hacia dos ‘il;}.\ GUB s‘»\x::.!ra_:':\m
A1l cuando recibi la visita de un n’.-l'.\Mn‘u
bpave. vestifdlodeinégro, quien | me Pregunis
5 1Sois el DT. [Fiscoubere?
’l‘f'll;,"',,\ ese I‘;l)]\ul'.
Bien. pues vengo por el
iQué asnnto!
Bl .de la sefiora... » 1
Ah! sf, el divorcio, el Tamoso divorao
"j]‘ int“\'-ll‘iliw me ¢ '\":v“"(". cOn HH:'.'}I.J i"-»ﬂi‘;',-!l:l'.
neia, e con alonnas cartas dirigidas pok

- - 3 : - 1 YA AT o (10
mi & i mujer, mjuriosas, ne hay para que d

RICOS ¥ POBRES. 297

emrlo el asunto estaria arrezlado en seguida.

No habia necesidad de informaciones. de tes-
HEZ0s ni de defensas.

Yo habia sido bastante estiipido en prome-
terlo.

Se trataba de cumplir la palabra.

Esto es lo que hice. :

])i"%:u‘?u lml' !‘]_ hum;»r(' nesro 44\1-1'”11' Exnin ]n
que ¢l quiso.

Debo deciros que no carecia de ingenio el
MOzo.

De cuando en cuando yO me interrumpia
[';\!';l lit,\‘i]']"}

—No he pensado jamas en lo mas minimo de
l\’ “”(' me h:l',"’,‘i\l ‘l(i"._"l]'.

] e contestaba.

iSegnmd! {Eso noimportal

Cuando las captas estuviergn temminadas le
pregunté:

¢Y ahera?

Basta esto. JAqui hay motivo para. pro-
wunciar - media docena de divoréros. NT ann
tendréis el il'le'.lizl de OCUPAros de nada.

]‘:i) el monmento ds \»']»:H‘:.i'“ﬁ de lil%. ii'i'.'(lii-*i
iSi-recibis.alguna visita de. algin - algua-
Simple fororalidad.
querido sefior. No serdan mas que diligencias

Al 5 D
cil, 0o o8 inguietéishi

St amportancia, v en cpanioa los gastos. nos-

OLrOs nos encargamos de i‘”“‘,
1Bl arregle no 8¢ ha hecholesperax!
A mi vaelta 4 lacalle Guenecand encontré

e

i casade la portera, una 1‘\..;-.~i.',“ de documen-
fOs 5!_11“('}:(!".. v de cuvo contenido ne he vete-

1ido en la memoria mas que esto: ¢Declara-
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mos el divercio Iur«-mxm'i;'ulu 4% favor de la s6-
Nnora l':l"ilu Nm‘-l. [ul 10, cONLra

}’l"lli'v’\‘u!':i do
Paulino Bscoubere. la Opera Comi-

(‘ul'i\l'i de
eaten sonseciencia; prohibimos al dicho senos

Escoubers visitarla n‘ frecuentarla en el pors
Vienir... ete., et

Estabamos separad

iy ]

{Depar: ados para siempre.

‘,! asunto hi abia \lwln Hi ado 4 paso de card.

i 10 N l)'\x ,i \ul casarse e11

Habiaque eSperat un plazo de nueve mes

]nunl]u reouifié un oje v dijo & la mujer

de l}-ln 0 -
<G um]m ndéis. mi buena seriona ISrng?
S ella comprendia may bien.

Cuande 1o Se puede.ino ent nder. lo me-

i“y 0S rmw-l;g'.n xn‘u]:l unosi llll(‘l'l-hl’ 'H_[u ¢ Hl
El eraseOn nero & so, amigo.
Eso exloigue me ha dicho siempre [

TS
\ni.\_ }'1'5‘.\'i~\; es d. :'|‘|:H\(li: S-nl'\ I"l

'lllv" Sseda Ve 14.
mundolo dice.
Teresa nird al coris
sando.queest: aba lejos. de meditar lo gue decia
L‘.-»\"l\. '1[1" com pl"n‘.l( 1:;‘\ 11][(1:!‘»!!5‘ ]
Joyen, lalap
mirada, gue significaba
Pendis razon. jSi quiers

ta con 1nquietud, peis

7aba de cuandos e e wando uod

aparecer alegre;
i

miente!
La mujer del pintor, al contrar 10, a
al parécer;-se [l:l_]pl;[ veriti-

ha del cambio gue:
cado en su antigug veecino.

_ Bu- fin, gestais decidido & volver a G
SATOS?

Si, senora; si.

RICOS Y POBRES, 249

Haceis ln'x't'-‘w" amente bien
no puede vivir solo. ,j\; COIr (11én
—Con una vinda joven... una mujes
f‘zlli:l\‘n’«) ha e ili!ilr suerte. Se habia casade con
un violin de la'Opera, muy joven, de
=i)f{l'|u)... l‘:!';)h oy
ataca una pulmonia, y en tres
Hlla Ai(l'wl;'!!m in nada. ;l'il';l
Preciso ivir!... Tiene | bien
fa miisica: entr6 en la Opera Cémica. Es una
(-|v1||].;n'1v1':i. A Brossois le ousta. Me ha dicho:
sasate con ella... No fendras poxr '1lll"
irte...» Yo hago todo lo que él guiere (ue
. He consentido, y agui_me tenéis ya
(;..g:;w'ul;u‘\‘i'[Vl.
Bis una mujer excelente—declarg el
— Pemmestra su. bondad al
1:[“(’-;u]t'l' la curacion de an ('ui'-“l'nm como Hii.
iBseencantadoral Sino la guieres, no tienes
mas que deeirlo.
—;Nnx, noi— nlijn viva —L0
gonyenido, convenido. Nos casaremos perores

Os CaS?

-eita que

mucho
talento. buen mu Flalices:
[e pronto le 2
dias ‘i“\‘)\';il‘m’c’-

yHena voz. conoce

arre-

1».}Iit>,

‘!||‘snin\n(“]‘gr- om-

mente el Gaseon

ll'rn z 0 esperat
~—“l]q (\]')IIH('I\IUIV\‘
- Yo-qo-lo oculto. \““ todos

oos, ; Bspero 4 queddajofra se haya easado!

SOMES. alni-

l'lu»m'\ hizo sonar sus labios y (llv.‘

—;Déjala tranguilal Ya noes nada para ti.
Lo ha side
Eso paso... Que haga lo que/quiera.

‘nr~.~:(:n' pero Teresa le ¢co-

seoubere 1ba 4 ¢
"’ilb‘ li"' ,l" mano \ l! {
oi0 de la \
—Venid A ver que
nuestro amigo Krug.

|).

huenas cosas ha heeho
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e Hlevd 4 uno de los rincones del taller-

Alli. en el momento en que ella le mostra-
ha un retrato casi acabado, él la  interrumpia
pxm*uni Andola:

dlis ve srdacd que Kruge signe dandoos lecs
cion v que habéis hee ho progresos?

\l ],317 611' 11,

Beconbere insionnd con timidez:

—sPodriais hacerme un gran favor?

—Gual?

Sach de una cartera una fotografia que tes
niaenardada con miicho ¢ nidado.

— Quisiera una copia al lapiz de este retras
fo-—dijo——Podriais hacermela?

Pueda ensayar.

F,I (i;‘z,\\'l."n mur HH“H
s todoe le'que me gueda de ella:

Yo lo haria con muecho gusto—dijo Tere
Sa;-=pero seria mucho mejor que os dirigieses
2l maestro.

Jusfamente on aguel momento S@ abrio la
puertay ent r6 Krug.

_ Admitido exelam6—Dblandienda an papel
color \‘|F' l‘«l\;1.~~l';>l;(]x.l en casa de ];l ]n)Hr!‘;l

Eatrecho la mano de sus visitantessy abras
76 &/Su mujer y asu hija‘en un artangue de
alegria.

Y 'i.il'i\\_;i'."i‘.\[w\‘o- A "‘("1'-’*\’:1 Ia (li—,i":

s ]vl'c'\(‘i\'xl que 0s abrace & vos tambien
a0 -permitise

—;El relratores tan hueno-—afirmé’ Ia L diss
cipula.

—Bra tan seductor el modelo!
maesiro.

5 1-@1‘]]_\(' PI

RICOX ¥ POBRES,

cBra?..—preguntd Escoubere.
Krug respondio con un poquito de én-

— [ a joven de una gran familia, la sefiori-
ta ] AN !. (e :|l};}<‘]'4:_
A

e

Inlz' este apellido, el gascon tuvo una mi-

sada llena de 11a.

l'r; M‘l.illlul' \‘L';]lii ) }r'é\LIiV"l.

Toda su fisonomia se conirajo coino la eara
de un loco. en el momento de an aceeso.

Brossois le toed en el hombro v. mirdndole
dulcemertte. pronuncid i su oido esta sola pa-
labra. i :

iPanlao!

El desgraciadosse reprinio.

Vl'll’/fr los ])!‘a.x'.xr\ s~»;)l‘=' " iu‘l‘i 0 wli«') ;):L(K‘.i':n\
pasos haeia atrds, se wolvid para ocnlbar su
euideion: sus ojos se llenaron de lagrimas. que
arranch por decirlo asiieon los dedos,

Liaverisis habia pasado-

Kruge, \-)l'pn-iui"‘ln. o acerco a &l

s Vos podéis hacerme un favor?—le dijo el
corista, mirando si Brossois le esc ue haba— Te-
resa ane ha aconsel: wdo (jue me d1 a i yos.

\’:)\"Ti!'\“i\.

Biscoubere-le did la peqgueiia tutoeratia usa-
daa fuerza de hesos,

Quisiera un reftrato de ella—repuso el
”LL\?'\'H] el VOZ *,Hl%ll‘ -\.'i\ 1a
Asi tal vez... .

S si—dijo el pintor.—FEstad teanquilo...
Yo haré todo To gque pueda...

}(.Hw"i\ ( H]|n|‘i(lu,_,

o iEspero’ que sal-
dra bienl...

Escoubere, con un acento miraducible, en
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el que habia sentimiento y desesperacitn, amoy
¥ amenazas, anadio:
_Dentro de alcunos dias sera una Corbiera I1
ella también.
Y. antonces: con ol eorazon henchido por 168 Visita de cumplido.
spllozos; ineapaz de pronunciar una palabra

- —:;-I——‘._._.__. !

g 1

e
E———
i o T — R -

<d volvio hacia Brossois, le cogid del brazo, 18 Pocas semanas después, la condesa de Cor-
empij6 hasta la puerta ysalio. hiere estabasola en su gahinete de la calle de
Qanta Donunica, sentada cercade nna ventana
con 1a frente apoyada en la mano izquierda,

reflexionando.

Pesde hacia mucheo tiempo se encontraba en

un estado de espivitu gue admiraba & todos

los que conocian su eardcter altivo, inaceesible

4 las emociones deda ternurao.de la piedad.
En pocos meses habia sufride:un cambio ra-

dical.

Fstaba agitada por movimientos febriles:
ellay que afectaba una indiferencia desdenosa,
una dionidad exawgerada, se dejaba llevar por
arrebatos indignos de una’ mmjer desu con-
dicion.

Bisto.cambio databade s estancia’en Solog-

ne. el otono lll'w;e:ilvizw.

[ carta de Teresa anunciandole su suieidio
la habia causadouna ivritacion extremas,

Launay, (ue se encontraba con ellaen el
momento gque la entregaron la carta, babia si-
do testico de su edlera sin comprender la
catisa.

Bn el fonde, la maldicion de la'desgraciada
deshionrada por su hijo y dbandonada por alla;
la hibia turbado mas violentamente que ella
se confesaba'd si misma,
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el que habia sentimiento y desesperacitn, amoy
¥ amenazas, anadio:
_Dentro de alcunos dias sera una Corbiera I1
ella también.
Y. antonces: con ol eorazon henchido por 168 Visita de cumplido.
spllozos; ineapaz de pronunciar una palabra

- —:;-I——‘._._.__. !

g 1

e
E———
i o T — R -

<d volvio hacia Brossois, le cogid del brazo, 18 Pocas semanas después, la condesa de Cor-
empij6 hasta la puerta ysalio. hiere estabasola en su gahinete de la calle de
Qanta Donunica, sentada cercade nna ventana
con 1a frente apoyada en la mano izquierda,

reflexionando.

Pesde hacia mucheo tiempo se encontraba en

un estado de espivitu gue admiraba & todos

los que conocian su eardcter altivo, inaceesible

4 las emociones deda ternurao.de la piedad.
En pocos meses habia sufride:un cambio ra-

dical.

Fstaba agitada por movimientos febriles:
ellay que afectaba una indiferencia desdenosa,
una dionidad exawgerada, se dejaba llevar por
arrebatos indignos de una’ mmjer desu con-
dicion.

Bisto.cambio databade s estancia’en Solog-

ne. el otono lll'w;e:ilvizw.

[ carta de Teresa anunciandole su suieidio
la habia causadouna ivritacion extremas,

Launay, (ue se encontraba con ellaen el
momento gque la entregaron la carta, babia si-
do testico de su edlera sin comprender la
catisa.

Bn el fonde, la maldicion de la'desgraciada
deshionrada por su hijo y dbandonada por alla;
la hibia turbado mas violentamente que ella
se confesaba'd si misma,




304 CHARLES MEROUVEL,

Sin embargo, traté de persuadirse de que
aquello 1o era més que una amenaza vana,-§
no hize nada por impedir la ejecucién.

Los periddicos de los dias sicuientes la e

varon.un ererto.consuelo.

La historia‘de layjoven que se habia arrojas
pasaba
porel puente Real la habia salvado; la pare

C1o l'vlf'!'il‘\'r‘ A la :'xln‘.i;;’li:! (B R L rida de su l:;jw.

de al Séna v quediin deseonocido g

Alunos dias despreés sapo por Launay (ue
\"_'_;‘l’lh llvniiv};l-\ H(“,:rlli;% 1€ i:l l;',ll'Il ‘1:{ l.w'm,
Poresaidebia vivie todavia, v 4 partir de est@
montonto. no-se volvio aocupar de ella, y S8
mosted deuna indiferencia completa por todd
lof que sonee raia 4 los Monfardn:

Fernanda. annde miry; fria con su mades
«[l'.~~!“ l:‘-,‘ tfm A H‘.h':n‘az-‘»- lllt' [1\"1?»:15);111 ;"x la cons
tles 1

Hki"'ll'\\i\. Ia di6 cuenta de dos ]eﬁ-vhn\' qie -

L sus diveroeticias def opiniones ¥ de sentl

vieron lugar eon poeas semanas deé diferenct
<u lenenentro consla duguesa de Reville. v I8

muerte del mino, ocureida pocos Meses s

tarde.

Porla primera vezen st vida tuvo. i sk
tisfaceion al saberun aconte imiento, feliz pas
ra los ,\lni\i:u'\’lzi. al saber/la salvaciomn, de Te=
resa. -

S odio no Ueeaba hasta desear la muertede

una [ny‘lbl'v jw‘. L5 3 B
No stueedio-lo misme cuandosu {fie] Barass
SOn N oby 10 sl (‘.‘1\“”0 1,“\‘”“," de 3u corta l\l(‘]lﬂ
con Juan Montarén.
Y cuando el administrador, al regresar de
2omoranting, la explico como habia sido despe

:]i!'iin[}f.iv. el

quien su hijo habia amadof
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tlil_i" ]m?' el 3)..in'[,;.{

oes, v oque el

sxar Robi = - < 1 i X
Refol sobinier. en compania del aleore ' —
t 2

abia burla

goutiure; se

tuvo limites
Marecl 1 Paris. fi 1]
¥ hablo ce el ministro

lo expuso sus

dgs de Romoran COTl Una vivezi extraor-

3 -
qinaria.

RS N el racoss 4 Y-
oro 1la escucho cortesmente; pero

zw‘l.u_ por fin. COTC lavé <ig- !mi»[:il'. !l,illll‘.lit)!;l
COn una w«qnw'i:l: -l«- ('-A'z'f“%;tv'f. l\". ~5§; )7

Veamosy srealmente persistis en

];l f");i\it i\«'i;l le -Jllilll )I"Y[’lill'!,‘li[f
—Ciertamente:

'-L'lli\i"l"l in‘-}', R 0o VoSt ]'l'. 1’0, antre nos-
.,1}".:._ A‘»"|| 100 ~!m en l,. ‘.H:- ?x:l OocuI i‘[w H! !‘1—
wingstrador h Lty tna E‘Iil'i_;'" rava, una histo-
rade mugjer, por gjemplo; una inyeneidn, un
pretexto; un. marido enganado que

| S6 IL:’)I'."(
¥engado, teng lazo, ¥ Barasson habra

Un CHemizn INagInario:..

5 Kz
WY -
L\\Il 1-es n £ ST poSIcLOl

7’\"'"‘ PV e Hde i(;.”l‘:’*i“__".n_,,
r"l‘”“"_’" SeIilnn vos, |\ ive ese Montaron?

N tan "i' 1 OO Ia ,\w:;u;';.;;,
Llamé.
e

eSento un jefe da oficina.
BTOCOSO A\]’u;,:,il‘l"
inuto después agitaba ante los ojos de

Ty ot A 5 11 s 1o s - ]
111 “Ud“ e i"“l"'i llena de 1 neas de

pidio el mmn

TOMO 1II, 20

o el

R
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ornesa v soberbia letra, debajo de las qué
ian algunas nrmas ilegibles.
g veis—1epiiso —ese Juan Montaron estd

rmerto. v bien muerto. Hé aqui la justificacion

oheal Yaise gue twvieron 1a af neion de -
formaros de.cllad Hasta tener pruebas en con
: 1

Francia nn solo mags

FEArio, no Conezeoen
’(I‘.A'lu e \\rz;.\ié Ue 3! pa e (le &l

LA condesa tnvo (que salir del ministerio de
Hlorandp 1a ceonedad de aguellos funcionarios
nerdiulos v adocenados - qie no reian on M
firmacion de un hombra como Barasson, §
ol en S0/ casa mas conyvencida que nunca de
| oxistonein del pretendido; muerto que apas

| I 4 o - it |
lagha sisnsS gentes.

Despues de esta yisita Se/encerro en un ais
. ’
lamiento que cadal dig/seyliacia mis estrecho.
I muertc deld hijo-de’ Teresa la hizo
sihrias v los’ remordimientos eomenzaron i
ihrturar aquel almade hierro, que Compreis

1/ e el dano gue habia hecho ne tenia ¥

edlo. .
Pronto hubs una causa de preociipacioies
HES Panzantes: :
1l conde Gabriel de Corbiére, que 1o la véi
i harea.: no da‘habia dicho nada todicwiage
ns proyvectos de mac MO 16.
Pero soatin an viejo proverbio, no hay s
r sin hamo.
Poco & poco llegaron los oidas de 1a 'm.ull‘f‘
i obleias Viaras detlas ]'l'v-"\’a’-f'it..‘\' do sil ]li.l".
Sin razon preeisa, porque Fernanda y Sl
mica Juana de Reville habian guardado @l

<ocroto sobre el encuentro en Suiza de la sex
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horita de Corbiere ¢on la futora de su herma-
no. la condesa eoncihid .'xl_i"\l;!vﬁ.\ LeIMOres res-
pecto a :z‘L|1¢'Il;l boda que tante la ocultaban.

Se irrité por el silencio guardado per su
fitjo.

,\'.u\' temores 1o tl"Euf:iil i:|l'&‘u£!' €11 ":il!;!ri;kl'~l,‘
oy erdadero terror.

Aquel dia, en el momento en quese abisma-
ha en sus reflexion
el tuido de un
}';(:Erl.

Lovanto las cortinillas de la ventana v vid

i]"\“ si!lif’E‘ SE il]w;‘.f':;'x 11"' a1 I t'ug-hr- ora su ]li,i"

fué distrawda de ellas por

coche e entro en el patio del
i

(;:'liﬂ'il"'].

Respiro.

Las/vasitas del eende evan fan raras, que
;]'[ll"“?l debia tener :nl_:_{lilt "]‘,i’ 1.

Por fin iba 4 saber lo que ardia en deseos de
coOpocer,

Tom( una postura dignaen su butaea vy
PeLo.

[a doncellalentrd en segnida v anumeio:

— [l seiior eonde (Gabriel. '

El-conde parecia de-buen-hamor.

iPor fin! C6mo te olvi-

das de mi Gabriel!

Bl conde se excust /cons st madré eon: 1as

\iiil- ]:1 ‘.'ul;']u‘-;l.

pxicencias de la sociedad, el torbellino, el fa-
moso torbellino gue nos arvastera sin: que pue-
\111 o ‘i('\i;l‘t'u(l(';

"‘\' \'14‘\’}'11""\\ :H':;ll'lit’l cOorl’ un "lil:'ll de il'u—
nia—rno 1gnoro hasta qué punto oS es que-
rido yuestro retiro, y tendria escrupulo de

turbarlo sin necesidad.
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Flaa és demasiada reserva por parte de o
hijo.. ¢A qué debo el placer de esia ¥ isitar
En praner lugay, al deseo de asegurarmg
pOT, Hil mismo del estado de vuestra salud.
s excelente.
Despuss, al grato deber de informaroside
ina fden que tengo.
Lleooelimomento~penso la eont
Y -]'lju S N7 altia:

(t‘_"lll" 1dea’?

|

1esd.

Qo frata de un  matFPmonio.

Lt condesa mird & sn hijorde cierta manerd
shliciamernte. con desconflanza, dic 1ondole:

B \lv !):u'rw :‘;: -|!l$' ]l:!‘n’;li\ ‘IJ'V'](I' voOto (‘14}. -
Tir soltere.

El conde contesto:

—Si, en otro Ei"-:n}m. pero 6sos son votos que
o Se_cumplien; Y MENOS cnando se encuentri
ino con wnd mujer.que puedo afimaros qus
sera lalmas rEaciosa de Tas eondesas.

5 Bica?

NG, 110 s Tici-

_,'_X\)lll',’-.’
= a-"l)-“ Tl.xf")!:;irlri'u’

S dinda, de naeimiento.

s \m»‘i},l.‘-_ perg no-ame atreyeré 4 aic

n:zr!m
:Os burlais de mi, (iabriel?

;"E::x e iitbre de eso! ‘J!ii"!'u ii“\'il' (jue

118 padtes no habiendo juzgado oportunoidirE

4 CONDeer, puede seeder gque sed de H‘)])'ﬁ

SO IO PIe de s¢ i'] y de la As |L.ljJ.

o que se trata de una criatui
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—(0 por 1o menos de una criatura rechaza-
da... desconoeida por su padre,

—Tendrh madre al menos.

— No. LLa madre murié cuando la hija estaba
i, painal

=T HOS. :.‘. r i‘e!r ':III'- ]EJI“.'J i"".li“.()
ynesten eleccion en una joven, por honrada
(e E"!l_"lﬁn ser, cuyoe w}'i'_("'n sea tal como
|_"u".'l‘\’.,. ’

—: Por qué no?

Tt no hablas séri:

—05 aseguro gqune si.

—:Te casarias con una joven sin familia?

- -Mas vale eso que perfernecer 4 algunas
iinv )‘u CONOZEOD. ..

—:Sin nombre?

~AT,adara el mnio. Vale tanto como etro cual-
gquieva.

—:Sin fortuna?

Esta es la iltima de mis, preocupaciones.

— Sin edueaciony sin mstruecion tal vez,

Bl conde sonriéde. nunevo.

—Pranguilizaos—dyjo—Por esa parte 118!
Titura ha sido bast:

-\"'I:U'-‘E!i;(_: na edueacion de la mas seyeras.

favorecida. Ha estado
(lil"‘. ol
oo aprovect

‘\3 S “1']"1'-..6"'-
]l:un.*_“ espherar de
ll:’liti’;)n confiado.

La hostilidad de su madre ‘no/la causaba la
Menor eniocinn.

S ‘n'n\;xmi‘ nto estaba en otva parte.

Al adyertirla, llenaba un simple deber de
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———

cortesia, ¥ 10 se m-llpiﬂm ni de su consenti
miento ni de Su oposicién.

Desde hacia muchos afios, tenia la costumns
bre de e’[i]'i;i('\'ﬁ solo N de 110 ]»m'\i)' Jjamas cons
sejo-a madie,

La muerte de su hermano Rolando erals
sola pena que hab experimentado en su vads
desde (U s SUS acClones.
Cada dia-estaba enamorado de Elond
Peromno tenia i']':h;l POl casarse ¢on ella, puesto
que laéncantadora villadde la avenida de B
lonia estaba abierta para &' & cnalquier hors
del/dia o -de 1a noche.

— Tl colegio en que mifutura ];.lm'- Sl jll?
ventud. no era tal vez de los mejores: pero con
1§88 Iﬂl!lil(‘}‘;ilm*lltn COmo el SN O s6 ﬂ)!‘“i:l s
4 8 mismos1a esenela de'la desoraGia en (e
ha side-educada vale mas que la en qne umi
proteceion desconocida, pero rada desprendida
14 habia aprisionado.

— s Deeis?

A]urisinz\.;uln. encarcelado. si =§llf".’1.‘i.\'. Tt
dro-mia:

Debdis exacerar.

oS thio, mos: Esaves la palabra |‘)l'(-pi:1.l'!-'

ouraos una especiede gran eonventoyy 1ejoy cal
“HII odes altas como una casa de tres PISoS, iu‘ﬂ'iur
llengs de polyo, salas desammuebladas. dormilé
ri0s e iln\lli?;i[ N-unHa directora fria como UI\'H
ey era, Sagaz como nna arana y de fisonomid
ant iil;]?i-‘n. )'Hl!u['l‘t“mlv(‘:"i\ lo que tinirv]'«v deit:
Y esa ]H'i.\:a\'»’.! se encuentrar... }
_ Podéis verla sin andar mucho.,. Estd 688
en Paris.., en Passy,
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———
La condesa se estremeecid inveluntariamente.
Sy cnerpo, seco como su alma; vibro de pies d
(';iln"”/',:i,

Pero 6l e se habia i vado hacia la ehi-
menea, v armado de una naza dorada co
(':1]1:1 Con vui»i:ri v un leti jue " ia cardi
tre 1a i'-’hi:",.l.

N s¢ ,:[.r-;-t-ihi'. de Ia

1lx'|".
naniobra durd bastante tiempo:
o se incorporo, habia recobrado ¥
sanere fria la sefiora de Corbier ‘
granto:
sTa directora de esa
—].il Se1ni’a (Itl‘it'l\.
La/condesa no pestaneo.

Sin embarco, habiaentrevisto yva laterribla
revancha que el azar daba.a la de soraciada jo-
van, tan cruclmente tratada por ella.

Pero todayia, pol débil guefuese, podia con-
SPIVAT DA eSperanza.

Repuso-con una dranquilidad que hubiese
encanado al hombre 1nds
f‘”;'!f

prey enido contra

{l"‘ modo Qque . Vos, el conde ‘i.fhl':‘t] de

touche, el _in-‘i]' de/la casa v de’ 1as

por todo el mundo, habréis ele-

iarla & vuestra existencia, 4 una

a ol sosabe de donde, jeducada por

arracias i la I’i""“’{ de gentes que ni

aun se han designado da A conocer de ella
ni de los demas?...

~Fs verdad,
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——:Compensa al menox esa falta de nacimiens

J

10 por cualidades >-::|n'i'§n!"-\
Pschtst—hizo el conde.—La cnalidad que
Vo) (UIero-por encima de todas las ofras es la
gracig, nradre ‘puavel encanto, la bondad,
esas cnalhidades st futora las posee
SUpremo... ¥ - ademds, jqueé queréis. que o8
(“.‘J:L’A..
Se acerco ada condesa yanadit en tono casi
i{:[il;‘u\ﬁ
 Hay entre el hombre v la mujer afinida-
des secretas, misteriosas, inexpliciables que ha-
a mas hermosa, la mas
ningin atracti-
VO para-nosotlos ¥ no nos diga nada para em-
plear una expresion familiar’y justa, mientras

aqueotra. infinitamente menos dotada, de raza

CeI cotl i’l""‘(z,"l

seductora, lamejor,

inferior, sl querelsy nosatrae, nos domina y
nos upulsa & das mas inere ibles loenras oa
los rasgos. del heraismo nas confrarios & nues-
tara natirvaleza... Elena es de esas...
L eondesa -se estremecio.
_Habeis diche?—pregunto.
[lena... Ese 68 su nombre.. ;No o8 gusta
allre. Jniar
se hahia ]'lll'\f-) Tivi-
)IJ

a.

da; 1o jue se ubiera
. Hil

nodido ereer impostl

por el calor de amarcillento de su cax
2 Por q 5
hamiendo un estierzo.
— Yoo habia-creid
(s habeis enganado. Continuad. Es del
mayor interés lo.que me contals. Jamas ha-

biera creido que un espivitu frio, razonable

ha de desagradar?
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como ol vuestro, se dejase coger tan facilmen-
te en los lazos que esa mujer ha debido fen-
a.lf‘!'ri‘-.

— Blena no me ha tendido lazes... Cuando
Ia vi por 1'>I'i1z;r'l';1 vez, ella no s nsaba cietta-
mente en mi... Fué en la Opera, donde ella ha-
bia entrado grac ias a4 un billete de favor. Esto
es dares en pocas palabras, idea de su situwa-
eion. Vestia un trajecito negro

i Ze| 111
1o, Vv Siil e wrzo, 4 mis ojos eclipsaba a las

que 1;1 rn-‘h‘slimn. \l~ ]11*.!'t-'.'iv"- fque yo l;l lnll.«'-;l—
ba desde haeia largo tiempo y que acababa de
encontrarla despnes de inntiles esfuerzos.

= 'A\—"'.

—z@asada?

~Por desgracia.

—: Con quién?

—(Cpn un pobre cantante eon quien se ha-
bia casado porque le debiaida v ida.

—Hso es muy noyvelesco.

— Nada.abselutamente.

Sin embargo.:.

= Neooo Vats dver: Al zalivdel-colegioJui=
len. del claustro donde una proteceidon cruel
i fenia secuestrada, tave (ne ensayar ol @a-
Narse lavida con los congcimientosique-liabia
adquirido durante sus dioz atos de reelusion.
Busca diseipulos, di6 algunas lecciones de pia-
1O, POrque poses admirablemente la misica;
pero no dio vesnltadosa trabajo. Umdia, falia
de paciencia, cansada de nna existencia humi-
Hante y precaria, tratd de suieidarse.

—Ya lo véis... (Esa es la noyela!
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T.a ¢condesa habia pronunciado  estas pala-
bras con voz ahogada.

Cuanto mas avanzaba el conde en su confi-
dencin. mas terrible se hacia para ella la reve-
fagion:

Nada de eso-—conbestd el conde.— BEse sui-
cidio ora de lo nras lconun, el de una criada
tin colocacion, tda una empleada hambrienta
ol cubo e carbon.de 1a obrera, mdonada
por SH-amante,

El condese :‘l‘;li!:ix'u

L Alella neera un amante quien Lk habia
abandonado: eran los que hubieran debido 10-
dearla con su ternura, compar fir con ella su
il time pedazo de pan... . portaron €on ella
pear que s6 porta cont sus | ijuelos el alimo
de 1os ;mi:ay..!~~. Freron unos miserables.

Habiacedido & nn. movimiento de mdignas
cion. contrario s sus costumbres.

Rovobro: en  secuida su frialdad diploms-
{iea.

Us !ni‘!u '!u'!'(il.’\[} l'l" e ‘l!.‘]"‘")'!li" :U.':ll‘)-
rado tan tontamente iwl' ]h\"lz'»,\ \1iiflilv'\ de
jll‘/_‘\_{‘:ll‘. 'll.’iliv"{i sabe s1 el inl!{- G la madre de
esa desgraciada RO encargaroi a un l».'u'iv:"u}
v un amige e su-poryenin! [Quifn pueds
xi:\ i! \l e5e Yn:l\-‘w.‘ 0 056 am ;“'n SOTY ‘lu\ "ll‘"
han dejado de cumplir ese sagr ado debex! Sea
el que quiera el origen nl~- la mujer gue 08
hablo . he vesuclio easarme Con ella. Ll Fsto es
o quevenia i deciros. querida ”ull{l(

Pero aun no me habéis.dicho su a ipellido;

S seré dist r';wl-\.

—:Se llamad,,,
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—FRlena Noel.
En este momento dieron en la puerta dos

{{:nl}u‘*l‘il,)\‘

Esta Hamada fué l\p-nlnllﬂl\lm(l porque por

mucho que fuera la presencia de animo de la
condesa, el desastre por que se yeia acobiada
era demasiado n.«‘;'u able para que pudiese
conservar cara l;ni- asi )l

Se volvid hacia 1a puet y Pero 1o tan pron-=
fe que su turbacién escapara a los ojos de su
‘ii'iw

2Qué tendis?—pregunto el marques,

Blla contestd secamente:

= ~\"U. !;.!\'1,1.

Lannay entro.

La condesa descargd sobreella su ira.

-_Hn'- HEUETE? 'l’nl gué molestarnns?—ipre-
ounto airada.

La jorobada contestd con yoz melosa

La senora marquesa de los Mineros pre-
cunta & qué horaes la reunion.
Decid que avisard.

Y como Lannay, sin dejar de observar a la
madie y al hijo, abria la boca para insistir, St
ara ll(]‘\!)“hu diaaéndela: :

Esth Im Ti: marehaos.

] amor maternal, dormido hasta entonces,
;]l|-|::;1Aiw ]ml' oras p;l\i(i!‘n'\ \i|<'~ b fm'iy!.\. .\‘i‘
despertaba en agquel corazon que necesitaba
ana fuerte sac l"{HIJ [PaEs afue asi sue -'ulv'\(

Tia m;nwpn a presentia un' drama Imprevis-
to, punzanie; iha 4 sureir de sus obras: de

%

O30,

Lo que acababa de saber por su hijo superis
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ba & los negros presentimientos que hubieran
]\mli(ll) asaltaxla, y ciertamente no h:i'»isl ella
pmmuiu jamas un. s ylo instante en el golpe
que la heria do nnplm 1S0.

\[mm\ st despneside muchos
en'la nina que su marido expirante habia con=
fiado 4 su honor y.4 su lealtad.

‘L mujer que su hijonayor amaba apasio-
nadamente-se Hamaba Elena Noel!

(Bl hermano amaba & 14 hermana!

{Quetiarcasarse con ella!

iEra preciso contenerle dtoda trance!

7 Pero ¢Omo?

Permanecio it momente | trastornada, sin
poder darse’ cuenta de lo que Ia ;u\xlu pera
conservando frente i su hijo la mascara altiva
\' & d\l 1' Hu‘n' AP OIS Se re-
fle ejabairsus « Aum"imu":\ Y al cabo de mn corto
silencio ropusgo con vozdura y con tona en que
yuigria uiis irritacion sorda:

~_Hin verdad qlie yo 1o estaba preparada
para lo que acabo de oir. No comprendo  bien
lo G e Hio decis.

— s bastas

Sy 00.

anos i“ snisaba

.l|x§:‘. = »‘)ll‘ ]-1 "IH'
z I

106 « !;u‘n. \ill ('1g|i\:||'1:\l.
Paso los d o la frente
iar de ella v

J

S1oames

, GO0 Para arros

] zDeci: 1S (e habéis deci-
(iilll) CASAT0S COIL 654 '.."h?’ Noe 12
- IBse o<l mi desco. en fecto:
Bueno. Sot
f-pedir mi consentimento, SUpengo.
()”. r 1,{1 |13 N]u — nl]w © l & Hi“l“

no me lo neraréis, pero

f:;;:\«li‘ ds M"'H‘l Y 110 \,(5{1‘1"'."i$

espero g 11e
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SHt

_Si VO creyera deber hacerlo, os p;l.\;U‘i.li\f
s (\qn\u Iir“'f ll\[t[elx\lull
B¢

S Una eve mxmlu}.nl Gue N0 quiero N1
ann atrontar: pero amo bastante & Elena para
no retroceder ‘4“ e \i‘\"'l'i‘l n}n\'l'(l('lllu :

Bien. ¢Pero no me hab dis dicho que es ea-

7

El tribunal del Sena ha - prontnciado su
divorcio.

;'H:l'“' mucho tie 'h;w'"

[Thos nueve . Dentro de algunos dias
puede volver & casarse.

- é\ esper: Ais & (Jue expire ese plazo?

(Con ”"r‘ 1GIETIe ll . 1o contieso.
Laeondesa se ley santo.
— Q¢ dia os easais?—pregunfo.
~— Como va estiin aveegladas ftodase las
gencias, dentro de t-es ¢ cuatro dias, man:
tal vez... salvo n.-]s,-\'iril'\'l de yuestraiparte.
[.a sefiora de Jorbiere monid la cabeza.
—No tentis que ftemerla Solo que
esa uniom 1o {sumln agradarme, y-niesdispei=
3 wéis que no asista d la boda.
sto fud d
J‘l"}llin‘;l.
Querida madre— respondiolel ‘conde —eso

dijo.-
' tono e no admitia

sera un oraf senta miento para Nospiros; pero

he previsto esa ne cativa. Si VoS 1o se fo decis

la soeis (i.Mi no ‘\'w])'r't‘li«:l‘;'! nuestro des-
atierdo. 'Mirhoda con Blena Noel so verificard
en Sona-y-Madrne, o mi castillode’la Borde, &
ynerta cerrada, sin aparato.
—Habéis ;ll(\l\l() todo,
~¢Seria hijo vuestro de otro modo? Os rlm.
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las gracias por vaestro consentimiento... Espes
ro que B ]“l\l con el tiempo, sabra hacer vues
fra conquista como ha hecho la mia.

Cogio-la-mano de Su madre, se inelino ga-
lantements v dadlevd 4 sus labios.

Después \.mn S1T1 pEONUNE 1ar una 1»11,,hm

Lacondesa, de \p*\uxnl’ con los.ojos fijos;
eseucha el ruidol de sus pPasos (ue. se ale .rlh..
y apretando los dienftes murmuro:

— No. 6se infame mateimonio no se verii-
cara,

En seenida 1lamé con mano furiesa.

Lauiay no estaba lejos.

[ntrigada por la conversacion del hijo y de
Ja madre, soeprendida por la agitacion de su
ama, se habia guedade en 1a habitacion conti=
erua, desde la qué habia oide algunas palabras

;

que debian tar hawsu enriosidad.
J n‘[‘*
;,\[: cachel
Pocos momentos mas tarde salia del ]hH(‘l el
cupéde la-condesa.

: ll]]l» ld sefiora de Corbiére

Y Launay, mas sorpre ndida que nunca del
Sire extraviado de su ama, se preguntaba;

—aue pasar .

Sat tocd ta frente,! ¥ contestandose & st 118
ma, d1jo:

Ris 'l.;-.»:-'(-\\x que yo lo sepa, ¥y VO¥ 4 Sa-

ih‘!"l)

Y vivamente éntroen el vestibulo, subio Ja

scalera 'y ‘n‘zmt""x en el salon’ que la gondess
aAc Jlmm de abandonar,

1]

Mujer de la alta sociedad y mujer del pueblo.

La sefiora de Corbiére huia de su hotel como

de un \i!i.l 1 111!'

Por mas (jae se |‘c‘}h"’l‘;1. mientras Qoo su et-
pe rodaba hacia la ealle de Richelien, que agne-
“:l ENHIH era i!l:]_);wilnls'. n]!!i o 'sSe \<lH|l .lll 15
gque ella sabria impedirla; se sentia deteidan
ante un obstacualo infrangueable.

Y. en efecto, un solo medio 1z r|llwl:1l);1.

Confesar la anfamia de que se habia hecho
culpahle no cumpliendo la‘veecomendacion de
s marido. '

Paroentondes sa veria etermamente conde-
wada 4 ayergonzarse ante aguel lw]u que aca-
baba de hablar con el mayor desprecio de los
eobardes que habian abandenado a Tlena, que
la habian tratado fan mal eneervindola en su
miancia en la triste casa de Passy,en, donde
habia vegetado tantos anos sin ;:,’..i.w-\, <IN Pro-
bectores yosine-amigos:

La seria preciso confesar (ue habha llevado
I8 ayaricia hastauiegar & aguella abandonada
una parcelacde Jos millones de sw padre.

Todo su ser se sublevalbia contra este !'vim‘i;l-
miento,

('ll'mniu Hesd enfrente de la casa de la co-
wadvona, 4 fjnien eh otuos tie weared del
eidado de l,l“lt. ., de ;'!!“ll‘”il condidente forza-
da de su infamia, se sentia més que nunea in-
decisa, turbada,
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220 OHARTRS MEROUVEL;

2Qué iba & decirla?

Al salir-del hotel hahia dado al azar & sd
<'m‘]'.r-1'u 1,;1\ senas de 1;1 Sefnor l‘.il‘!rlilx. 0O S3=
hicndo-f-donde i ni de (uien aconsejarse.

\‘.wil\‘- un momentco en ]m'.l“('»e del coche }’
estuyo. 4 punte de dar orden para volyerse
ateas.

l’l“l'(\ %) (1‘.'|'illill'.

Alsubirila esealera e condueia al enarto
de la comadrona, el corazon de 1a condesa, tan
duro. tan helado, latia conomas fuerza que de
l“.“iilml‘in.

Se tleeia ‘que |después datado su secreto 1a
"u‘:‘h“llt‘-x"fﬂ. que era tlLlM'x:i de &l: fque :i-illv]l;}
comadronaera su unica confidente § que 1l
dun 4 ella la habia revelado jamas el motivo
taquella Blena Noel:
({il("\{l‘ll"ﬁljf’,‘. I'U.f"r. ‘if =3 B & ~H|.l }',1!];1!‘ O (i o

larse; que, en fin, sipor c isualidad @ pesar deé

PO -1ii<" SEe I!'.S_"'!‘L~>.4]n:1
i

S reseryd la seitora f"ll'!niiz habiz "H!n'll!'('wﬂ-

A 121 P s
do 1a cansa de sn-rhterds la quedaba el recursy

(‘ln'- compEar su ‘\1{"';' ).
Y rocobrando un poco de sanere fria Hamos
.

<itli6 4 :1!.71‘{1‘3

i
< ! ~
12 Criaaiva

La condesa pregunto:
{i,.l Senora Eitinin?
A J i es.

—Hsta yisible?
D1 la sefipra quiere entrar...

La eiada abrig Jaypuerta dal saldigend e
Ia ‘corhad habia recibido al esnile (abriel
T.a sefiora de Corbiere l"“"" 1

Aquella & quien ella queria ver no estaba

llJ 5,
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Haecia bastantes aiios que la condesa no ofa
SH VOZ.

Sin embargo; la eonocid en seenida.

Lla comadrona hablaba con una mujer en
una habitacion contizua al saldén con ol (ue se
comunicaba por una puerta que estaba abierta

La condesa pudo. pues, sin quererlo, oir lo
gue hablaban las dos i jeres.

cDe modo que—decia Ia
pobre joven ha tenido

su hijo?

comadrona—esa

la desgracia de perder

—A ! st Un nifio hermosisimo. Era un en-
ganto. Jamas habia estado enfermo. Y (e
pranto, S1 que se pudiese sospechar nada. e
ataco «»! croup y. no.dié apenas tiempo para
prevenir a la madee, murio. Caandoella lecd
con un afamado doector. El doctor Villers. f

~~;Y<2 lH ereo... una iln!uilili«,l:u“... .I‘\ del
Institoto!l:. ;UUn anciano de cabellos blancos?

—Como la nieve. Pues bieny mi querida se-
gora, el Institnto entero que hubiera ido no
hubiera podido hacer-mas.

—;Por fin murid!

ST, entre los brazos de st madre. y daha
peria ver el desconsuelo de Ia pobre mujer. Lie
mecia en sus brazos y le besabald eada 1pstan-
8. Coando se le puso en su eajita, Horaba co-
o nna .\l:l‘_flil'![i'il.h

—: Eso oenrrié?

— Tl domingao proxime hard tres @ieses: os-
i@ antervado’en el cementerio de La ' Celle. Tua
madre ha hecho poner una ldpida en Ia gque 1o
iay mdis que un nombre: Rolando.

Eso es Raro, pero hay mis de wna histo-

TOMO 11, 21

“




CHARLES MEROUVEL,

ria como esa en Paris, querida seniora [La-
perre. 51 supieséis queé eosas he visto en osté
mundo! w

_ o cosa.me ha llamado 1la atencion—re
]\U.\'.n 1:1 }u"lii‘.i,-’ul.

sCual?

=ak Hu." sefiorita?
L4 hija de la condesade Co la
forita Bernanda, al saber-la muert del niio;
\Ei.l!lﬂ wu,\-i tan triste como Ia mat lee. N astns
fltimos dias,/en U excursion. (e hizo a Fox-
faine, Lisa, i hija, que pasaba por cerca v el
cementerio. la vio arrodillada sobre la w:mlm
(el ]--"v‘l_lf'lzu.u.
- ARl . ‘
M i s ol mino vivio, iba ella muehas
N Qces 4 M LCASAL S O e wba de &l le Jr;l!'i"iallm
v besaba comb si hubiera m‘n SILY O s l{rl_\,-'ul.f*i
Hunto detue estabamos sorprendidas  mi hif
Peoro desputs de tado esa fioriba s Lan
: doel nifio era Un Gimonss

2
mandarme, sefiora P

los chiguifings

I'se 113*||i‘ daba... ('_T\'“I»"“"'):‘-
noticias de voestra antis giia pel sionista?
s —Cnal?
'L e quien os hablé la dltima vezqne

NOS VIMesS2

—¢Elena?
Si. Blena Noel.

e hace o (ua S

RICOS ¥ POBRES

—iNo, jamis! N1 aun sé que ha sido de ella.
Me alegraria, sin embargo, saber donde esti...

iLal vez haya muerto 6 esté lsjos de agui!

Tua eomadrona no ¢ontesto.

Se alejo-con la nodriza.

LLa \")_H‘l‘.“?ii H.\'O que se cerraba una puer ta;
du.\!)ll"‘\ el roce de faldas sobre el pay imento, v
la comadrona entré en la sala. .

Al ver ala ]N‘l'ﬁ*'lbit que la esperaba, se de-
tuvo. a POCOS PaAsSos de ella, hizo un estuerzo
para poner un nombre sobre aguella cara que
1o le era desconoeida. y creyendo recordar,
pregun tio: :

7(\1 no: me <«ll‘g;l,l"|(b. soi1s la sefiora ('rill\l"\;l
e Corbiere?

[sa misma.

En agitel salon de an gustoduadoso, no era
la riguisima millonaria m;is-:» tenia aires de
STan senord.

Era la otra.

-No sabia «que erais vos quien estaba aqui
—dijo.—No'os hubiera hecho esperar. Dignaos
dispensarmie.

Frid «"s una butaca 4 1a condesa v la dijo
sentandose ella en otra. .

*',",\ '|\lr' deho. el cuasto del veros eniésta

lul condesa sentia cierta perp l"]lliml enfren-
te:de aquella n "ll"r. que era, si-embargo, de
na posicionimuy inferior & lasuya

Comenzo diciendo ¢on cierta vacilaeion

—Sin querer he oido un nombre que habéis
pronunciado hace un momento,

:El de Elena Noel?

e

—— ———

-
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CHARLES MEROUVEL.

— Justamente,
Me intereso mucho por tedas las criatis
ras de quehe estado encarcada con uno. i otel
titmlo. seiiora.condesa.

_IRenéis nna memoria feliz.

_Fs hastante feliz, en efecto; pero la histos
ria de Elena Neel es dolas que la estimulan y
sefijan demasiado en la imaginacion. ‘

Habés hab y deofra ceriatura.

—BEs/perfectamente exaclo, de un pobre pes
guenn; miry cuapito v ha muerto hace po=
COS HI6ReS s

}‘H'\?' 1S/ VOS l{ili(-i) le eolocO en ¢casa de Ta
\ nul Lapioryes
Por una serie de circunstancias sencillas:
Mi hija. que acaba de ferminar sus estudios:
tha todos los-tias & la Jinica, onfrente deld
]\' H'lx\l \Il'lhl

Se interesH POr una’ joven seduncida yue acas

baba dedar 4 luz en el nu\\mul Me habld del

nifio.. Lavinda Laplerce buseaba an Torrds

Tomo e56... Liertamente esa huena mujer;hace
lo gque pnede y es Taro encontrar nodrizas eo=
mo ella. Pero en esas ¢asas pobres, hnumedas en
!'1 iw i"!‘lfu (':lr»i ~l¢ HA{*-' ll‘-zil ;‘1 > ll)~' I|il"1\\> €S-
fan muy oxpuestos a fas enfermedades... Alde-
S ln~ 10 4 d1e0sS est in tan }, JOS .“”». s 1 S10nS
yre llegan tarde.... Eisto es ln«l\u ha ocurridoss

[isa pobre eriatura murio del croup... pde 11a-
maba Rolamndo! Era tambien un de \]\(leadu.
No tenia mas que 4 su madre para sostenerle
l)zil‘;l ella,

r

y una mujer baria muc ho con ganar
sobre todo cuando quiere permanecer honadas
Volvamos al objeto de vuesira visita,

RICOS ¥ POBRES. 325

La cara de la condesa habia sufride una por-

cion de ¢ amlm-\ dirante la r\lvh( acion que la
condenaba nna vez mas. :

Lia eomadrona parecia acusaria de la muerte

de aguella criatura, y aquella condenacion Ia
heria con tanta mas violencia cuanto que la
que la 11':>1||n\-'1:11ux ignoraba hasta que punto
era culpable. '
< 3 ] . 16
l.a sefiora de Corbiére repuso eon visible
moOcGIon: .
—Queria hablares de esa Elena Noel
La senora Firmin fij6 -en la condesa sus
Frances y penetranties 0]0S v esper(:
] = A - S . [
I.(-v:x!«l;;!r‘lx——-{‘ul\llﬁ! la |_-un4lr=\~1*«|nv 08S
L)L hace ]wurh-\ flempo, que me Sy 16T
- - 2
de infermediaria para una mision que tenia
(e ¢ 1:\};I|- l I amroo Ine

habia ‘np,u ado
Illlr' Velnse l)u]

“ (l(ll)c 1 ),\In x'i a5 litl e ]-v‘ en.
(14} (,"H ul.\ll.v..n.:'lun“\ 'lffl"!‘nlifl;hl.h [nll' '."l‘
Una sonrisa amazea erispo los labios de la
énm: ull"\!);l. : :
se anion 1o podia ser ofro que el padie
ile Elena, obserya. : ‘

i‘m'lv ser.

St era, rico, ¢omo todoandnce & creorio
]m(.'\'ln <ill!'~ g-\,ﬁ:ll):t zi:] ‘lxl'i\'ii"‘qiu ilf‘ £
amistad, se mostraé hien A

Pero.

'\[.I“ atrevo 4 decir que dio pruebas de una
AVaLicI horrible v de nna eraeldad ‘enlpable.

.\i‘ me toca a !:1!’ 21 arla. .

—Neria .

IS4 ylestra
injusto con so hija...

Illt‘l 3 &S

: ejar a4 una
tFlatura e " 1
Plattira en l:’ln[' qus wnu!uuxl A nna exis-

wncia comparable 4 la de esa joven...

=




326 OHARTES MEROUVEL.

1 que 1e encargd de esa mision ya ne
existe: de aqui que es inufil justificaro conde-
nar su conduefa.. Yo venia a preguntaros
simplementa si-habéis oido hablar deesa [ilena
Noel...

"r'["."\‘qi:" hace l)m-u?

—Si desde hace-algunos meses: '

3 h g

Bl tono.de la condesa seshabia hecho agresi-
vo oy duro.

!“:I censura ie'n“]‘i‘(:f\. de que :)\;;s“:'i!m de sap
nl‘.in};» Aazotaba/ su oraullo, si“m}y!‘o- en pie.

Adivinaba un lenemico~en aquella mujer
4l quien, se habia habituadost irar como 2 nna
subalterna, 'y guiien no se doblegaba ante ella.

Si—replico la comadirena.——he oide hablay
de esa jover, y circunstancias tan estraoi=
dinarias. queapends mmesatrevo #& eXPOncross
]J.\...

5 \ ~' VO OS l!) !'n_‘_{.‘!l'-l‘,"

Me rosolveria - hacerlo, por repugnants

1 » <
queme sea pensar en el drama que ‘en esto
momentos se representa 4 su alrededor.

=Ach!

% 1 M

Y 4 vuestro alrededor, sefiora condesa...

\l l.p\]]:;n.' v estas Iv:i!;iln‘:i.\. l:] mxm:vir«m:\
diricic e ld condesa vuna mirada que la e
estramecer.

& i
Sin embarg

0, '€ |yliu'<’) tratandao de conservart
su sangre fria. ;
L s(redis en efectoqne alrededor de HElena'y
5 1 rrihile?
de mi se representa un drama tan horrible:
\l 1‘i"I»II>-\> [:x ;’q.{;pg.lx_',,n,} \ ({rm’r-n |I{]|‘
fermine menos traoicamente (e yo pienso.

=1 e sabéis, puvz‘s?

RICOS Y POBRES,

—Vais i owlo. Hace algrin tiempo me annn-
graron una de tantas visitas que recibo. Era la
de un hombre de la alta sociedad que me hacia
pasar su tarjeta. La tarjeta decia: <El conde
(;‘:1711'].' l 'i" ('Ji']»;f"!"u \l 10‘115' este :IIH’ ”it‘l) (il[l'
me era conocido, puesto queera el vuestro, se-
fora, me pregunté que podia querer de mi ese
caballero. No desenbro seereto .'{;’HHH al deci-
FOS ey »’“‘,‘.}',1 a hablaa me deesa l]t na con la
que circunstancias muy sencillas le habian

paesio en relacion. En dos ]l.ll:ll"!':!.\-. el era j"“

] facilmente la
le miterdésqgne le movia i ocaparse de
]

viior de Corbidra. que_va debia

- ¢oncebido un plan para el porvemir, de-

anhaintormos sahre eboricen e Blena Noel:

i creido gue dirigiéndose 4 mi podria
obtenerlos ¥ estaba decdido & sacrifigar una
tuerte siumna l::‘.!"l l'-)!!:]v!':ﬂ‘]t)\'. l Vo noseonsen-
fig en darselos mas que poridinero. ;Soy bas-
tante ¢lara?

— Porfeetamente elara. Continmad: o8 Ta
Flueoo.

s My G1O110 FOUST a senora Hir-
min—que el seifior de Corbiére, me ofrecid upa
suma ., considerable,.. Cien' mil! francos..| por
darle el nombre del padre de Elena.

Como hubierais podido deecirselos, si no lo
Sabiais?

Bista pregunia tad hecha por 'la, condesa en

un tono que hizo que la‘eomadrona se pusiera
violentamente colorada.

Sin embargo domind el movimiendo de cole-
rague la acitaba.
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CHARLES MEROUVEL,

suer “]\\!:(ll—— I""’KUH A sSU vez—(us
yis la sola persona e posee o ] secreto del
bt ) A L 2 vl B 1
1 - et 2
nacimiento de esa criatnrars
By efeeto, vo no os he revelado nada

1 § fa interés el y permanes
s opigen... Yo tenia mteres en que p

de

1650 (“p‘r.y“nn"\xl‘n.” :
Olyvidais gue otro habia hab lado antes que

M1 anarido?
— Bl mismo.
Bl sefior/de ¢
_Pichotodo, s1, senora.
'(‘,I'f» ]nb”ilf'? )
il senor de Gorbiére ha hecho
craibit...
' » .\')
'r‘\:f-.\:\ la_senora Duvand, pero la senord
l)lll‘;;,i'.l.] no tenia’secretos para i -
—Y guardais esas carta !
_ (on’ otras muchas que me legor como uH
reGurso en €aso 114- 1 j'."‘\l-md'
[a comadrona aiiadio con gran
filla sabia que yo eraincapaz de abusar
aprovecho

oA

dionidail.

Las guardo; pero no me

le nadie.
£es y vender los seeretos de

de-ellas, Si yo quisier

---'- qea mananas Bsel
(ue | oy depos 34 eria 1cGa. i

dinero e quemaria los dedos; y me daria vers

gilienza toearlo. .v Bl S
Se ineorpord de PEOILLOS Y Y arts
Y “l‘xx‘_;‘\' pie Ht-l\ (ue (lt'll' falta ey cartas

3 ntos.  sea uliu il penetral

anadio:

v e reconoc i i
) . de: 1z 2104 St
en el misterio gue las ge ntes; de la : S5
ciedad. come vos, tratan & veees ‘de ocultarno

] 10 ‘e de nos ‘0SS para no Se sSe-
haciendo nso siempre de nOSotros para
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pan sus debilidades v
pDeiioral.,. .
.;Fn':z es la palabra, v no la retiro! Seria

IWEeCISO SUPONsITios Clegos. ('n]“w, or 4‘.“lllliif'i

}Hl ||f”l‘\”“lii» CONSI [(\J‘:TH' el cont ilp de ( ‘.].i‘l f,i,_

re Latouche, que viene aqui, nos entrega una

a veges sus infamias?...

eriatura, se encarga de sn pension, recomienda
4]111‘ SE ],, colot jue en casa de ana :'llrie";'ln;l, Ger-
ca de uno de sus eastillos... Va él.4 verla 4 ca-
da instante, se informa de olla. ¥ promete ase-
gurar su porvenir.. Muere sin haber tenido
(il?llipl\ de llevar a eabo sus provectos, v lie-
oo, s viuda. de otro temple vlziw 81, avara v
rencorosa, temiendo tal vez que sus ],x.,lm;\
hijos noSean hastante ricos. colosa de la parte
de herencia que un bastardo pudiera quitarla,
la hace trasladar & easa de.otra al 1"1 na, la de=
[1 vegetar alli trestanos, v en secuida la en-
cierra en la mas triste de las ]n AsionestGu: an-
do Ia pensionista Hega & la edad en que las jo-
veres vuelven al seno de sus familias. I3 arro-
ga cuatro wmil franeos: como una limosna, v
fizi e que Ia (“.'_‘“/HI: !

silires sola. extrafia 4 todo

v ;'s todosI™iMarcha, éntra eu la oran mezela

de 1a vida, v sal de apuros como puedasl..»

l,:x seiiora Firmin se detuvao.
"ﬁi“;(’) en i;l cara !ic’ }.1 <'u[|1]('—~:1 SUs ‘_"l‘femé('\
\\.iu.\' y anadio: ‘

—¢ Y queriais que yo o supiese gquién fud
el padre de ejesa abandonada? Eso seria suponer-
e demasiadao simple; sefiora. No he necesi tado
01 inteligencia ni reflexion. He visto. he oido.
¥ poseo cartas que puedo haeeros ver, si du-
ttais de mis palabras.

e - =

E——————————
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Jpor ‘lll‘.‘ no habéis ;‘u'e’»iﬂ;‘:\‘.n los

Entonces,
cien mil francos del conde?
[.a comadroma Sé mordid los labios:
_-Rehuss los eien mil francos del sefior ('ul]'-

I‘.!';l!l'zi'!'-n 1")7"‘!_31!‘ no me erela I‘n"x llf'l'(-(“fll\
« verrder wil secrefib que No cra mio, y Gess

N = : 2t
YOG si- hubiera creido deber n;f.}.]:u:
1614 sido' sino por levitar ni Im: 1. El se=-
‘4\!""3"‘:"- me llAi/,«) :1]v';flilx;}\ conlidenei:

4 Tas-awe no hard traieid El porvenir seri
1 quiera. No tendré nada que repr
GUATAIS CONOcer mejor las »azo

’m-ﬂi_’iwnllvll fvuestro hijo-.

el (ue Dios

charme.

de mistencid, fim
Precuntadle adonds
i L

yoeuna esa ]‘\‘ 1k x”“l-

QGION a uien
: Sin recils0s v, para eon gquien é]
: = = 2 = 1 - 4 . tan o~
ha repa voestras 1njusieias: \ entonces
sabréis qué forrihle conclusion debeistespe
JSerd sprfuerida esa jovens .
Para qué « allaclo, despues de todo?
Peoro esa bodar..
Eis demasiado tarde vy
- y R A
nees:-tienpo Qo O3t
] I“‘.:‘,; 0.

Manons ;’1|>~)\':'!.xi:'=.~ en. un vela

ry 100S < i | T
l.a condesa se aloeuno Pasos phat

SOINO0S TNOSOLros ¢t

d x 3O e 3 .,,’.': 1 -
HNICOS U 00 1Znoramos 1, ;qué mpo

> aeare 1estro \;:14"{!(‘3,‘! :11

-
fiene ya ¢ medaio,

mi ) i\I'U-l"“f'-'
‘f(“.:h'h)!lf"u ) 3 I
Y como la comadrona callase. las senori (18

Corbiere continiuo:

RICOS Y POBRES.

Rehusasteis su oferta para evitar una des-
1 aceptad la mia con el

‘.‘.)m':r'i\.’

mismo fin..’

1's’u'i!»i!‘ 11;1‘i:’z (](‘
vos... No 6 lo que haré... pera constltaré mi
conciencla.
.”,( S z’\;”'r-(*l’- 1’uu'n iu Aln[' 0OS .nfll'(",‘_\‘"-)') lhnlbi;}—
ré la suma.
La sefiora Firmin hizo oesto de v'i!"‘[ll'!“(‘i ) ¥
uf\"'l:'llw'ﬁ : :
Cuando esa

deseraciada os necesito fud

it li}l‘(l) li(‘hi\?l‘i\ ;‘..1|w}‘ :ij!)l'"z‘in vaestro 'n)l\:
flo.... Ademas. aunqgue yo consintiera, hay al-
omen ademas de Hosotros que puede revelar 4
viestro hi'i» 1
ln de " mosotros... | \(iil‘!‘. Seiora, \ I:| "‘Hiv Ir'a

deyvuestros actos.

i[rmiu).\ t'l 10 *”]“"“-“:\ l‘|\’El)('i|i')\ SO-=

) DS J_!'l‘v‘]li
Bra imatil insistar.
La seiiora de Corbiere lo rnrll!}zr"!;ilil".
Ya lo pensaréis—dijodisponiéndose 4 sahr.
.2 comadreona movio la cabeza.
contestd lentamente.—Des-

estoy

e ue?
de la si-
ViestTro orgn-
llo han creado y no_entreveo mis que unasa-

]Il!::...

1 |
a el conde, asustada

de Ia vis

tuacion que vuestra ayari v

10/ (HICTO N1 aun pen-
]Jx rn:nlo-.\:L Se vf-:li‘('inﬁvfn'), In'rn a
davia:
Nuestro silencio puede salyarlo todo-..
- A}:\ llu,\'“\lf\ Ev.f'l'(l una \lilfl ~‘):)!;l!-]‘;l li(’ ouro
puede perderlo todo!

-




CHARLES MEROUVEL.

~Dequién queréis hablar? i

— Del desconocido que la justicia de Dios
puede encargar de yuestro castigo...—dijo la
comadrona TJeyantando los ojos al techoi—
{Adiés, sefioral

Lo condesa salio trastornada.

Necesttaba l'us‘)il';ll'. .

Las duras verdades que acababa deoir la so-
foeaban:

— Al Bosque— ordend & su cochero. :

Bl coche tomo por la calle del Cuatro de Se-
tiembre v por los banlevares. '

Recostada en-un vincon de su cupsd, iba ah-
sorta en sus rveflexiones.

En vanose preguntabaqué debia hacer.

;Gomo gmr:«i* agquel colpe de 1:1'\’1101'1',9.'.{

sPor qué medio evitaruna catastrotes

La sefiora Ficniin habia pronunciado varias
yeces estas ll;‘a];’t?sr:’lx;

— s demasiado tarde! : ’

L condesa se-veia obligada a decirse:

_Tiene razdm esa mujer.

FEra-demasiado tarde. .

Era })x'r-vi\n abandonarse a la corrente y s
perat.
/' Tndiferente & cuanto pasaba al lado de'su
éocho, so snmerzia con obstinacion er sus re-
cuerdos. ) ] .

l)t’\ 1&1‘(;1!{“, St l_‘ll]n} l‘hv)(;u !)!'ll\l'.’”ll"'lli'“ N
paro. :

Se inr]in(» ‘lml‘;l conocer la causa de :l'!llf‘llﬂ
detencion. _

TIn cupé que venia en sentido contyrario, es-

taba cereca del suyo.
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En aquel coche tban un hombre y nna mn-
Jer, ambos j6venes, muy elegantes y muy dis-
fincuidos. ‘ '

Sus cabezas cast se toeaban.

L.a condesa los conoeld en secuida.

El hombre erael conde (i;li\i‘ri“]. SH hilin.

[.a mujer, adorablemente hermosa, de piel
deslombradora de blancura, no podia ser ofra
que Elena Noel.

[Una ola de sangre sabid & la garganta de la
condesa v estiuvo 4 punto de asfixiarse.

;[h“lﬂ\;l.\i;hil': tarde!

Se dejé caer vivamenfe en ol fondo del
O hf-.

Y diez \1‘.‘411111111.\' mas tarde, cuande el « :||.u3

de sa hijo se hubo alejado. ordend ¢on rabia al

1'()1'}}1*!‘11: s

iAllhotel!

Y sola, con los dedos erispades. les labios
fl];‘l?;x"u\. ]»;‘n'f't'it’» l,!l"h‘ii:ll' al AIu.\!inu. lli('ivmlul

—iPues hien, seal... (Mi silencio serd un

nueyo crimen, pero.no -hablags!




LV
El testamento.

La sefiora [de Corhiére hubiera podido decir
- : g se habii
nna vez mas lo que ban., 4 :1‘1-'mx']n se Dl

1_'|j\.[u-ii\'m \l!',\]l‘_hl‘\' de su entin sta con la coma-
‘l}‘\.liu:.

Volvia demasiada ‘tarde.

Durantesu susencia habig tenido lugar una
escena gue eiertamente no habia previsto.

Launayvy s fell Launay, no tenlo porgue
gquejarsede ella.

Al nrenos ast debia ella pensario.

Pero Launay era ambiciosa. .

Mis de ana vez habia e~|:iv’)nll':lliu a la con-
desa pensativa, sentadacen/su butaca, perdida
en sns meditaelones. _

Mis dena vez también la habia »n]'}-‘.‘t’-l;_&;—
lln x't‘:"vl'}":-*!':li:s Cpn extraordinaria atencion
clertos papeles de ocultar en;se:
guida a 1 : v Launay, con uia actiyiaad
tebril. ;

Y entonees la acocia la eondesa com tong
acerbo. . '

Y aun habia llegad y buena sefjora 4
ter aquellos papeles precipitadamente el utl
cajon de sa eseritorio y cerrado con laye
ounard:andose esta. : B

A 1T estaban, pies; pero tan bien gnardados;

: 1 = < = 1 v.\
que a ]N‘\;!I' de las l‘l‘-]r'-illi.h VIS1UAS t&]k!"' !I('.I)l.u
hecho 4 aquel mueble, Launay no habia podiz
do registrarle.

RICOS Y POBRES,

Ahora bien, aguel dia, cuando la condesa,
muy agitada, impotente para ocultar su tur-
bacion, después de la visita de smu hijo, salib
en su cupé para ir & la calle de Richelieu,
L:lill‘z:i.\'. \ill},r!"_'t'f\f‘i{.:Lt,i;z E;_Un’hitv-!\, .\‘ \,[w,‘iz“ll:t a
todo, subid, como hemos dicho, a ],:l sala de la
seriora de Corbiere.

Desde el dintel de la puerta mird & la cerra-
dura del mueble.

La llave estaba puesta, en efecto, una llave-
¢ita dorada que brillabaen la semi oscuridad

de

rineon donde estaba 'rulblu‘;l.'lu el mueble.

.1
1 corazén de la jorobada saltd en su estre-

¢ho pee¢ho, v sus'ojos desigiiales lanzaron una
pequena.llama biliesa.
Por (l(‘\g‘l’;!(‘-{:!. Ia doncella ]"vl:u‘i;l :iil\i::l).)
por Ia sala, poniendo los muebles en sapuesto.
L;l!li ¥y BO S6 desconcerto.
Fra preeiso alejar de alli'a todo tranee agquel
estorhHo.
:No habéis wvisto una carta’?- '})l‘t‘)_{u:i’.,x}
cCon tono !;H-l-n\n)_
sUna cartade lasefiora?
—Sinduda... No sabe que ha hecho de ella.
Ned.en so habitaeidn.
Felicta‘obedeeid.
DS 1‘.\!';'.11.1‘!'% con el grueso cochero de
¢ondesa la ponian suave como un guante,
baunay, la-tenia dominada,
La jorebada se preguntaba cdmo iha a4 des-
embarazarse de aquel testigo importuno, cuan-
do Felicia entrd con la carta en la mano.

Aqui estd, Is para Barasson,

$ — et = —mp e —
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_DPecididamente—pensé Launay—Ila suerte
me favorece.
Y :H/x.iti]""‘ con tono meloso:
“Queréis hacerme el favor de ponerla en
cl'correo, Felicia? Es urgente.
Con mucho gusto:
Felicia salio y Daunay respiro fuente.
Lia 'plaza estaba libre.
Yo donito.on L butaca de su ama. delante del
escritorio, y dio vaelta ala llave.

l“ll Zil‘r'x';.n.\-r };Hlv'-iulw =0 ;]‘.!'1“7
3

Lamnay examiné de prisa los papeles que se
encontraban al aleance desn mano.

[a mayor parte de ellos. nio tentan interes
para ella. : :
) \'l)l‘i-} 1oz 1':'!iuhw~’ \i H'QI\H'H el eseritorio de
arriba abajo con una rapidez ext raordinaria.

I'I‘:'\ de l\x‘ (':‘\ir»xzi"u-b ~‘.\i.1!.n( Ho-nn (]4‘ O _\‘
de hilletes.

No era este su neZ0c10.

. i by« L58 o SRR h S

Por fin 1legd al ¢ajon donde estaba’depositas

do lo que buseaba.

Los ojos de Liaunay se fijaron, con un res

ldmpago de alegria, en diversos documentos
N ]
1 |

rennidosen u >
< Asuntos de Rolando.
La joropada triunfaba.

Recistr( ¢l sobre v rncontro el testamenso

IS0 £])

(jue s5e 18135

confiado por el « ;1]\31'&;» Hul;zm.‘w 4 su madre en
el momento en (ue iba 4 morir.

Lo que-en ;i'l\.lvi];i acta tan noble y tan eors
4 decia era claro. Inminoso como el sol:

Que no se acuse i nadie de mi  muertela
;I".\"lir'ini-l.x 4 una imprudencia mial,..

:

RICOS ¥ POBRES,.

Sélo esto habiera podido hastar para

hacer
I fortuna de Launav.

Esto (l(-\(,‘l‘l‘)l'i”]ir-niu valia por si solo una

fuerte suma.

I,:'i :‘.]:‘-griu (]U) Ia ju}'n!):’ln‘};} «1{'}&':1 sSer m;’ls
('(,H:z!vl‘:?,;’x.

Continué leyendo:

¢Antes de morir cumplo un sagrada deber
reconodiendo la criatura que debe nacer de
Teresa Montaron.s

El hijo del capitan habfa muerto como si
hubiera sido el de un pobre, -

iY sin embargo hubiera debido ser rico!

Launay no podia separar sus ojos. de aguel
conmoyedor testamento:

Continud su lectura:

cliego & esa criatura ¥4 su madre todo 1o
e me llf‘l"(ﬁnm‘f}. Y

sHecho en la Ferté-Montaron. el dieciocho
deoctubre de mil ochocientns ochenta 3 FEE

»ROLANDO DE (JORBIERE.®

Estaba firvmado; la letra era clara.

;\'H habia ('»l]lli\ "H':l('i\"n ])1!:~i!;]4'.

Bl testamento estabal on regla.

La fortuna del capitan !w]...w“.‘_m. pues, a
Peresa Montardn v & su hijo, & la madre y al
nino. Ademsas habia 'iv.-};‘uin condenar 4 ltI.‘F'.\'i~
ilip & .Juan Montaron. :

Pero no era la mdignidad dée 1a condesa 1o
fjue ponia en los ojos de la jorobada un rayo
de alegria.

Era la avaricia, la segnridad de una fortuna

TOMO IT, 22
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BEICO8 ¥ POBRES, aa9

«HIA 1a :v;?l"'i"f.: tener q enntre sus "ll’i‘.{)S.‘:Il\'lll'-
dos eonio las earras ~l' nn ave ‘1‘“""’-‘1“‘4\""-
"an no la darian ‘.1\ pagar st ~1}'-nrm:
'1".\'1:~ descubrimiento era 411?1 .g'.';iu* l,d"’ .l;?
suerte-que la pe FINILIria VI ir con desahogoy
10 in‘nfh"l’: gesidad de sepvir 4 nadie.

|
2 P =y [T Ta 4 tener con SO bue-
nié entrevista iba a tenet

-tomar 1a 1‘:“{&!1'":1:‘ de tantas al-

: ; '

malas contiestaciones:
: " - | ar ~
[iannay eozaba de antemano al pensal on
jannay, o ! sar
sanresalins de ciayenta anos de escla
tud. -
"' "le\ sobI ““ ‘\1‘1' Hll) coll l‘.}\ manos
o ce g
Goadas. en—las sienes/vlos. ojos HJOS SODE
i ‘\'oul proy idency: o leia por 5S¢ r’ unda
}, 5 fJrme ],;A,‘m\.‘ynlr' )\\ll[“’l:l\llil‘
cambio de buena mong {la. cuandorde pronty
<a volyio por un sdbio espanto. .
Una mano fina yblanca. de afilados lnv'-!llk\.
"lv\‘ 'lli"l“ )“’1"‘\""* acaba de .‘!H)'lf‘l':n'\«‘x 4,r-|

H i . -] | il S }

LECINSO testamento. 5 ‘
: > r ‘ a1t ol iy 1-
Ad-misme-hempo. una voz alterada pregul

taba:
:Oue hachs agul »
S, 1 | tam-
1 Corhiore/ maes era ella) sem
Lia senorita deorbiere; pues ora
blaba de ¢ MOCION ¥ de sorpresa. , W
) ‘ A Tiboda il robada foé
El primer moviniento de & joro e
projarse aella y 2 ehatarla el papel (u¢
nia en laanano. ) .
Poro la actitud restuelta de FPernanda lain
\ S0 ]r\ln’m\
3.
Lia joven repust ‘ ‘ 4
1'4\ mi madre quien 08 ha rogado que yids

]i"i> los secreatos (e

lxlluclt- tene
buseais?

7 cQud
Launay se rehizo.
Ein poeons secundos afronto

la situaecién en
"l”” Se ene u!;H.)l':(.

Contestd silbando como una vivora:
Buscaba lo que he rmnnm‘;blu.

= c.[" habeils conseguida?

M4

as de lw'irlf'«!'u;al‘,u
Launay mird de arriba
msolencia 4 I“r'!‘z::uuf‘ a

sPero ¢dmo estais
¢

& abajo con cierta

agui’—Ila pregantd.—
M»- («Fllé:li;lb?

Fernanda la mird con desden y.piedad &
la vez.
—Podria dispensarine de contesfaros— dijo
pero no tengo nada que ocultar.
hdf)lu 4 mi madre..

eneont

Tenia que
Entré en su cnarto. no
ndola en ¢l llegue hasta aqui. No me
0ISte1s. . Estabais absorta en vuestra leetnra...
¢iiste documaento parece inferesaros?

Launay sonrib.

A vos 08 Interesa mis que & mi- dijo.
DRTero creer que no fe conociails... De ot i't; mo-
o,lfn seriais comaplice de una terrible maquina-
l.'[l'm, \lw ]u }lll' 1~ l\»“" ]»)...
perario. Lo s& de

recite?

No 1ntentaré reca-
v ,'.(\lln"]‘ni\ (ue os o

L.l‘xi]‘“!‘,' se habia medio leyants volvid &
SEnLarse .}';Anti!éi!:imf-:l‘n' ante el escritorio, co-
Bio'ina hoja de papel'y sé puso-# ‘escribir,

—¢Qué haceis?>—pregunté Fernanda,
"‘Pt!("‘l\ verlo. Vl""ﬂf_fc'l

una memoria exce-
lente,
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[aunay escribio:

¢ Este A~ mi testamento.

s()ie 110 se acuse d nadie de mi muerte.»

Al misme iif‘lllgln !'4-'%1"(f:l eny alta voz 1o que
4 st mismi se dictaba.

G volvie hacia lajoven con aire de desatio
N (‘.ililli
U Vos teneis el original... Podeis comprobat
S1 M6 equivico.

Y. llegéd hasta él fin.

“Hecho en la Herté-Montardn ol diez y ochd
de actubre..»

[a sefierita de Corbiére, &4 medida que [ au-
hav escribla, seguia ¢on la vistacel oviginal,
Bn un prinripiu se (puedo est upefacta.
Pero poco 4 poco) na fardd en volver de
pl'imt"l'z‘l SO presa. [
hermano Relando se 1es
habilitaba & sus 0jos; que por aquella :19«3.11‘;1‘-:'
cion caballeresea adguiria de nueyo derecho'@
su_carino.y-salyaba el honor de los: Corbien
('H:lll‘bl'(x!i\f‘f‘li\lu por otra persona.

Y estasotra jaylera su madre.

Launay. cuando hubo terminado. su
la doblo cindadasanente; Ia guardo en uil hok
sitlo ¥ ;ﬁ\.”t!hl‘.lln'l la s1lla; de\-pnéx. de ]1:‘1]\(‘1‘ oe

L p:n'v‘rf:\ (e su

G )pi{\,

rrado el eseritorio.
algunos I);x;n»ls’\\ U

paeden tener "h‘l"‘?‘
noseo me bastas.: 'l.\h'. la casa Cor

})n\ru ( l tlllt_' } 3 A ;
biere es la verdadera casa del misterio. Yo s

_Aun quedan agmni

ara.mi un cierto valor

lo gque deseaba saber.

Toda la persona de la jorobada yospirabi

traunio.
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cQué vais a hacer ahora?

panda.

. —iYo! No lo sé... Lo pensaré... He tenido
giempre un gran deseo de ]'(‘iil‘:'x!‘lll“'. 'lf‘\]»!lr"‘
ile haber hecho fortuna... Esta es la X,
¢reo... Verd manana a la econdesa.

Sus ojos hecharon chispas.

—Y hablaremos

7*1;:}?1!5;)\'*-(“_%

preg unto Fer-

0casion,

conchiiyo diciendo.
_ 2 Fernanda firmeza,
m1 madre ha sido siempre buena para ves.

coO1

iOh! jbuena; una mujer que posee millones
¥ que paga & una empleada fiel de cuarventa
anos, cuatro luises al meslh.. (Bonifa bondad!

—;: HBrais su confidente!...

.~ —Para secretos smamportancia.. jPero ved
31 me ha hablado de ese testamentol... Porgue
esun tesbamento en regla. jAh! sil. ,‘-\i:ll:af‘h
lo/que ha hecho? Lo ha secuestrado; ocultado,
yeasi ha sustraido

¥ |Ili”"r]l(‘f\ a HN
mocente.

mas de dos

— Lannawy!

—S1. és un roho gue ha cometido. un robo
vergonzoso. Yo sabia.que elseitorito. Rolande
era cenerose... Hahia cogido algunas palabras
antes do su muerte.. Pdro mg tenia praebas y
a5 querial ;Las 'tengo! ;

Para qué?

1Yo haré uso deellas!
L;»mm},’ s levantd sobre sus iuiﬁ-: COmo una
Sexpiente sobre su cola; ¥ poniéndose nuy cer-
e i n DR - - 1 S - =
tade Hernanda, dijo:

—Ha

Yy Seerectos que valen mucho oro. Y es-

V0.eS de esos. Pondré en ejecucion un proyec-
EIO que : 8 .
11‘3 (Jaen,

»

tengo y me retirare & mi pais, cerca
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-~ TUn caserio viejo y una granja.
2 Eso produce? 3
___Poeoanas de cuatro mil francos.
. Pendis va dos mil francos de renta... sVos

sois quien me lo ha dicho?

— Pos miil g uinientos.

LYo os consecniré ofvo tanto de mi madre
80 protexto de que 1o piede separsarse de vos

sin daros algo.

—nea, -

LY vo.os pagaré El Valle... pero en secres
£0... cQueréis?

Lias ]H‘(‘h"l'l.\i«ln(‘..\ de Launay eran mucho
mayores. Perose sintio vencida.

[.a bondad dela joven, la lim].i(loz de sus
(\..|n~. el \1l!\i~ln 4'[«" Sil VOZ. ol Hll')\ l‘ aque la ‘llill’iil
ohrar, impresiopaban i la jorobaday la hacia
1capaz de toda resistencia.

—_Sgisun angel! MO,

Fernanda prosiguio:

Pe ese lmuiu I'l:ltli!" sabra H:illzi de lo fque h:i
lum)niu... V uestra conciencia estara il';m'luilﬁ...
Fin cuanto 4 1o nyia, no tendri nada que-res
procharse.

l.a-sefiorita de Corbiere ]n'-:m.m‘n'i(‘ estas |pa-
Iabras con una dignidad que CORMOVIO Prorun:
damente 4 la jorobada.

—Querdéis un COMPLOMISH por mi parter—
pregnuto Fernanda,

_~ Tepgo vuestra promesa.

—iPuedo morie!

—;Eso seria una gran desgracia para mi ¥
para los demas!... Yo la soportaria como todo

el mundo...

RICOS Y POBRES,

Launay se hacia easi generosa.

c o e S N .
iAh! sefiorita Fernanda—dijo,—si yo os

hubiese tenido por ama, seria mejor de lo gie
SOY. :

Y sacando del bolsillo la copia que habia
guardado, l.-'n hizo pedazos y la echd al fuego.

= !\'T'.n'}t;rl Jlni\'illﬂ os dé _l;"x gana-—dijo;—mirad.

= 0 hare 10 convenico, Launay.
hacerme el favor de pedir mil (."‘)j.’}‘]‘ll.;- ERRaE

Lannay se ineling y se dispuso & salir

Ferpanda la llamé y la dij -

— Si mi madre echa de menos este documen-
to y os pregunta, decidla que me lo pida & mi;
]'f‘I'H.]).ll"‘"":‘ servque no se aperciba de su - des-
ﬂ[r;‘xl'l(:]nl\‘

: Hsta bien, sefiorvita.

Cuande la joven qued( sola, cerrd el escri-
Lorio, después de haber puesto todo en orden,
menos el testamento de su hermano que criar-
6 en el belsillo. T

En seguida bajo.

ST \'Hi!-‘f: t-\f;ilm f I:l !!\ll‘llfL

—Awvenida-de-da-Opera, niimero doeesd-casa
del notario—ordeno.

Sus previsiones Se realizaron.

],.J.‘ noras de Corbiere, trastornada por la
noticia de la boda de su hijo, turbada por las
I'C\'dﬁ:xf‘.:nr‘u:\ que acababa de oir, debia estar
Ul‘u;»* (113s.SIn. pensar.en el testamento desapa-
I'()(,:hl-) t[t' ST ('.\'(‘]'ii‘l]'i(), -
e e

a, la hacia olyidar el segundo,

et At

e ——
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RICOS Y POBRES,

Ye frotaba las manos.

{Ah! me haheis wl]nv"ntu o—dijo.—jPuss
bieny wnu\ ita Fernanda, ya yeis que No esioy
muyemocionadal... He llegado & mi objeto.

Lannay horrible
Iia \r'l'.'p)l‘.liﬂ de U\il'i_vi%"l"'
que Ia causaba veria. W)
Lanay— dijo ‘con (lul/um.-—r!nr- dais pe

vivido en nuested

estaba

!l~\1!‘.i‘.!|‘) ol li‘-‘!'l"-!l’

na \‘ wdaderamentel) Habeis
muchos. ahos y, digais lo que
Guerais. o habeis tonido mnri\n\ para e
i‘;:rw demosotros: Nunca se s ha tratado

Tiornero el mavil gue ha hn rido & mi madre
la  aversiomgue ha {enis

casa durante

\‘mnw'm que ha sido
do stempre A/los Mont: on, y el Fese n.nnm» T
de la muerte de su hijo: Pero s ha sido ('mol‘
para otros, aun injusia, & vos notos ha H';H:n‘hi'
mal v .lnhu) q asegurado yuestro porvenis
l",snw} gooura de ello
0 dudo.
—En-todo caso,
1o hll]m ramos hecho, 0s lo aseguro.
Jque reis dinero?

mi hermano Gabriel yo§¢
Sea de e
fo 1o que tl!l!f!ﬂ. -

~_[,0. mas posibls:
J0s es imdiferente
otra?

recibirlo de yuna many

(‘l |i(
= ‘.1‘11.1:1 ynente.
Piies bien, hacedme una promesai.
= haal?
ro 3 ' y B o
~[la de que con nii madre suardareis el 8
creto de lo que @ caba de pasar.
["f'l'u.. !
franquila... e justicia... 18
lW-] aciado hermano serd e

Fstad
foriuna de mi

tregada 4 aquellos a quienes pertenece! Yo os
|[1‘|) lf‘l)llll una "]"'lllé e Gausa “1(\,“1![»
S1611 (jue & VOS. te testamen
lidad ha hecho ecaer enfre
Servo 'y \<r‘~1';'x

lpn\;}nlv-

'\!U‘ l‘ Casia-
mis manos. lo
ejecutado en eu

cOn~-
nuo ]'He"l]."l Ser
puesto quu nifno no existe
yit.. ¢ Leneis confianza en

05 estimo como la mejol

1L eres
ninguna alusion 4 este testament

1(311{‘
salea de yvuestra boeals,.
trafar ol asunto con n;i HORIL
aros a4 vuestro pais?...
os alrededores de Caon?

villa de

;Eninto net esifins para vivie

La Barre, en donde naci

alli & vues-
tro custo?
La .i'll‘nlmxi;: comtesta cinicamente,

=Yaoslo he dicho...

|_|') Il];l;_\ ])\L\iill".
embiareo se

reconcentro en St misma.
Emn Presend 1a de .nx]l)' ”1 pareza y de aque-
a dulziva, perdia parte de la audacia que hit-
biera ::w:ir;z-iu 51 1a Ll.ln» ran hecho {rente.
JPoseels alli

Joxen.

una casa, ¢reo?—pregunto la

—ilia (wh 4 unos parientes pobres y quierp
;Lll‘_:{b mne ].u
Conocéis otra?
—Si—dijo;—=¢ que se vende nna
muy bonrfa: 1 Valle.
;\';"w’

y mil tra
Slineientva.

Iu\\w\iﬂn

neos 1o menos. tal vez ciento

Tiene vivienda?
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OHARLES MEROUVEL.

Un caserio viejo ¥ una granja.
sHso produce?
— Poep mas de cnatro mil franecos.
TPendis ya dos mil francos de renta... s Vos
sois quien me lo ha dicho?
—Pos mit -lmm«-nm\
Yo os consegumiré otro tanto de m1 madre
S0 plulﬂ.\lu de (e no puede separsarse de vus
sin daros algo:
—Sea.
Y yol os pagaré Hl Valle... pero en secre-
to.. '(hnu)'i?i\""
LJ\ pretensiones  de Laupay eran mucho
mavores. Perose sintid vencida
[;a bondad de Ia joven, la' limpidez de sus
0jos, el sonido de st Yoz el movil que la hacia
obra, impresionaban 4 [a jorobaday la hacia
eapaz de toda resistencia.
Sols g ange I—murmnro.
Fe HM! da ]m»\wmu
Do ese modo nadie sabra nada de 1o que ha
]»;I.\;‘U‘in,.. Vestira eond iencia estarf to m«xu‘h.
En-cuanto-a-la.mia..no. tendra_nada _que re-
‘)l'w(‘]l:!l'.\o‘. 3
Ia seriorita de, Corhieve pronuncio estas pas
labras con nna dignidad.qne conmoyio profans
damente & la jorobada. :
sQueréis nn compromiso por mi partes—
1)1“'43411.\!«» Fernanda.
_Tenoo viestra promesa
Puedo morir!

,,-.;l,\., seria una gran desgracia para mi y
|

para los demdsl... Yo la soporfaria como 649

el mundo...

RICOS Y POBRES.

[.aunay se hacia casi generosa.

(Ah! sefiorita Fernanda—dijo,—si yo os

hubiese tenido por ama, seria mejor de lo que
Snv\'.

Y sacando del bolsillo la copia que habia

guardado, la hizo pedazos y la echo al fuego.
Haced lo que os dé la gana—dijo;—mirad.

— Yo haré lo convenido, Launay. ¢Queréis
hacerme el favor de pedirz mi coche?

Launay se incling y se dispuso & salir.

Fernanda la llamé y la <ii'ja>::

—Si mi madre echa de menos este documen-
to y os pregunta. decidla gque me lo pida & mi;
pero 1.-.1~.|n SOEHEe NO Se :l[)«'l'n.'ib;l rlr» sp des-
aparicion.

Rsta bien, sefioriba.

Cuando la joven quedo sola, cerrd el escri-
lol'ic'n ({(‘-.\]\llf".\' de haber ]111l".~'1.() todo  en ﬂl‘ll(rll.
menos el testamento de su hermano, que guar-
d.’: en el ?)6\]5”10.

]‘ln M‘;{lli(l;! “ii.i(‘l.

Su eupe (\<1'1'l'1 ala puerta.

— Avenida de Ia “Ill‘l 4. numero doce, & casa
del notario—ordend.

Sus preyisiones se realizaron.

Iia seiiora de Corbiere, trastornada por la
noticia de la boda de su hijo, turbada por las
revelaciones que acababa de oir, debia estar
unos dias sin pensar en el testamento desapa-
vacida de su eseritiorio.

Su primer crimen, aquel de que Elena ha-
bia side vietima, la haeia olyvidar el secundo
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Una palabra fatal.

fistamos enila planfa baja del hotel
‘{H lllq\} (14* “1~\ IH(\_ ' :
] - 14 el 'S 2 P
Cuadros coleados de las paredes, paisajes an
1ok Vil \n FROS, relravos 1 ]l\_‘a'l;’.r}n\ O e
it - g : ==
erandes damas y de hidaleos de todas
HIeSas. n.’,]illwl LT Praiio de
ninm vonagaoinas de coser
Y on medin de todo esto, & la hora™ en qus
Fernanda . Oorbiere frataba con’ Launay
 § | ¥2 0 g ‘P - < . ; ]l" - ! y;i E.ll.\
nna cuestion tan/ penosay como d licada, -
PETSOl; yesreuntdos, la daquesa bord: indo, Sit
cfiorita deconipanta dibujando y un joven 18
hn--x, humor y de hten aspect 0, APOYA sobré
< Baston, encuantado; en traje detyusita, Si
coromomny hablando tan pronto con la und
cOomaoa con la otra. 1 : :
ste joven, era el marques Huaberto-de Saus
Ve, ! !
1 Deanodo que rista vreproducit | ¢on
exactibud facciones tan distinguidas €omo las
\i!\) di1 iriéndose a 1a JOoVen. i
Pios mio, caballero, si querels probare. Nu
saldia del todo }:H‘i'w('!v\. 1
Berfeecion no Yes delesteN mundo—olk
\“1'\1'» l (ifl'xlle'\;l.
- . - — » » 3 v’. )\t<]"
—Soyv muy inguieto y no se S1 podre o
sin moverme el 1ivm]m necesario. JLuantd
an]Jm necesibais?

RICOS ¥ POBRES.

—Tres, cuatro horas. una tal vez...

;“hf ;(ll‘!!

- s mucho?

'I“,\‘}n'-!‘ml. VOy a ver si Il!!rwln «!i-\]mnm' de

ese il«"mlm.

Consulté su reloj y dijo:

;[_;r« tres! Puedo concederos ese  fie Hpo. Yy
aun algo mis. Pero principiemos. ;U6mo debo
ponermer

Como estais, estals bien. No os vielentéis.

—Tanto mejor.

Podéis hablar con seftora duguesa.
—Fintonees; pertectamente. ;Estamos va?

Si.

-No hay que moyverse va.
Tevesa puso manoes s la obra.
Silenéios

oxX 3 1,.1”,11).4

vientde, ¢on sn Hpiz en s

HLAT 6,
IA: cara del marqaés, su salvador, v
O mMano ll:-"i‘:l Hj;”»:: l':n{;l una de l;'t\ i:u'l'i’.h
nes \l)l)l‘q' r'l .l ;H}J.

Bl marqueés 1a preguntaba de ‘cuando..en
rando medio sonriendo:

s Marchaeso?.

colocado?

spAvanzamos?apEstoybien

Ella econtestaba’ haciendo tim siend con) la
¢abeza v seonfa su tarea.
habia reanudado la conyersacion con la

duguesa, se informaba de edmo estaban Juana

y su macido. donde estaban, sus proyectos para
el verano I)lU\l'l‘ln de g1 el aapitin pensaba pe-
dir licend 13 para pasar en P:

I 1 1 tl"hl‘ tio mpo.

Cuando 1a «llu,umn Ilamar l 1 por-su doncella,
tvo que dejarles solos nn momento, el mar-
(Jl]t"‘.\f l“l].n :-{ rl‘«,‘l'n\‘:i,
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~,\ no nos I'l ]'I‘l]h"i.\ '”!'Il:i ]i:L\?:_i !'lh-lll)il
hora?
sPara que?
Es checante!
—;\w No habriangs gue una misa rezada,
despuds do la visita oblizatoria al alcalde, en
mi casa, en la Borde, v, aun eso, Si un cura

te. {.m({n. me G-

il lonvenid en ello!

quicre mustrarss coplas
so-con-ung divorciada. < Kos testigos indispen-
sables... ¥ esaserd zm,ln.

Qe incliné delante de la sefiora de Reville.
—Mi querida dufuesa dijo—me ;u:mul-
sis-que 0s presente mi mujer después de la

ceremonia, y espero (ue la-acogerels amistosa-
mertue.

Cierto! Pero veiinos, sed franeo, para ha-
cer tn.xm MISLErio, Jcon \|n~n 0s casas, (Ga-
ixl‘if 1

Fs hastante dificil de decir...

», \)U envie 1.\)\()(!&\?

_Aun entre nosetros.

sPor qués

PHI({H“ ,'j\'t" 1o 'ln S,

~0s hurlais de mi!

No lo ereais.

Entonces explicaos.

——\V'v‘.'. \[' «';l‘l.b con una .;H'i-"" l"' \'tii“.li-
cuatro .‘.!l'm\. \,Ht- me agor l'l i lll'lnlt jmente.. - i
sociedad. nuestra famosa sociedad. ¢n<u’1|l<lll
en esto que criticarn, lw' o tanto }mnl

—Se casa uno para Si, y 1o para los” demés
—afirmo la duguesa. i

—Rubia § morena—pregunto de Sanves;

Mas hien morena;,

RIC0OS Y POBRES, 351

Me gustan mis las rublas—dijo el mar-
ques inelinandose hacia Peresa; quien dijo muay
oportunamente:

I.a sefiorita |“:-;:1’1! da es rubia, en-efecto.

Pal vez se hubier ]mx..lhl notar en el tono

€1

eon que ella ',:xxmm ci0 estas frases un atomo

de envidia.

na mira-

raclias comn i

muy simpitica.
- Viuda 6 soltera?—dijo la duguesa.

Nilo uno ni loofro... Divoréiada... Acabo
110 ,r."!u\!\x

i:‘ '-."'!".“‘:vl.

— Yo la preferiria soltera—dijo alegremente
el conde Gabriel—pero no hay mas remedio
omaria tal cunab es. Ademsas, ha sido
poi’ «_wm;»lm erme por lo'que ha pedido el 'di-

YOICIO.
S

l)!l"

on fin, 2la boda esti decidida?
rievacablemente...

ero-no nos habéis dicho su nembre:
Se 1lama Elena Noel.

e nombre no deeia nada & nadie en aque-

nlia tan seleeta. donde habia una du-
fesa, un eonde’y Un mAardgues.

t‘:l;l:;-;'» dzermos 4 -::(l“iu nos v-'lni\'\u%:m:;\’.

Al oir aqguel nombre, la sefiorita de compa-
fila levanto la eabeza.

Y atn mindal condsiGabrel o tanta sor-
Pilesa, que a-€l lellamé la atencion.

Sin embargo, continud:

—FElena :mri«') de }a'rm desconocidos. He

tratado de penetrar el mi sterio de su origen.

O AT
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Tmposible! No he encontrade huella ;al_;_:nn;\
hasta que estuvo interna en un colegio Lio
Passy. donde paso doce A ntes no se sabe
fada fe su dnfancia. Sin embargo,
pn( ata en nodrizaen alguna pa
_Sin duda alguna.

——~'l oro donde? N a lie ha

2 Foe ia on deseos de saberlo.

altos.
Voo L
debid se

c..\.iiv}an 6 querido

decirmelo.

~——Pe veras: »'Teresa.

: -n]u involuntariamente
Sy mirada era tan atrayente, que el eonde
la dijo-
-—\ 0N \.ﬂwh ,)IU\\
s verdad.
Deeidlo.
Blena Noel. en cuanto nacio. fun'»_
1] Hmll';/’.:l on una casa s VOS -‘uiltn‘r"l\.
Y07
—Vos.
»,‘.l'\'n‘mh"ﬂ
En Fontame?
—i(Cerca de Rambonillet?
BT
Bncasa-dedasauda Lapierre?

li\ll"~‘ll

Precisamente.
== [‘..\n:zl,\ Segura de es07
Iy ompletamente.
~(wracias.
Estas preguntas y respuestas .
biador i pidamente sin reflexionar, por decirle

L

se habian can-

asl, por una y otra parte

absorto por s

w idea. no hizo alusion
'ﬂ"ll‘l’l H ]HII'!'H'&"‘VI\ con la seniorita de com=
paiiia de la duquesa, ni & su historia, que €l

debia conocer ertn(mmonw

RICOS ¥ POBRES,

Se econtentd eon hablarla con la misma aten-
e¢ion y casi con Ia misma familiaridad que 4 Ia
}uiﬁn,:u duguesa y 4 su amigo el marqués de
Saunves.

Y cuando ella
1a dijo, levantéandose:

—:Me lo permitis?

Teresa le entre oh el tr ﬂxilu

terminé su dibujo, el marqués

El mar il.l'f‘ se extasio ante
P'eresa habia trazado con el ]l]rl/ s riente y
picaresca Hisonomia con una exactitud
l‘;’(’vi“

Corbiere tenia

]mx]»?w houra.
admi-
razon—ilijo el mary
admirable.

e «il"}l{i’:l!'u?) el dibujo.
Salogil ey de ,n;\.t\ |;|‘- et

I':*-I 0 0=

_ anda para
s otrosupie querian apoderarse de él

— No' tenéis erecha... ;{"ﬁ mi cabeza! iMe
perienece!

l"lh" }'I'V'('i.\n vl‘j;ﬂk\"};l.

De i!|l']il}4'l ‘l} ( ;(IV) de rl‘ I'esa. l|;: it'”l]("'.:

_ Este.dibuje.fiene un doble valor pavami.
Dord un recuerdo.. Francamente. me lo de-
hiats.

La duqguesa r||1 al conde Gabriel:

—~Desde gue tengo tanencantadora sefiorita
'i.i"t'ﬂ;'il niano 0s ,.“}('-1- honrar cudntis vi-
sifas recibo, en particular de vuestro amigo de
danves. H: Ly aqui un iman gue le atrae!

1D | 1L n Fues io habia oido:

: -Helo aqui—dijo. dando algunoes pasos para
>;lln' al encuentre de una nueva visita.

I‘jl';i l“"l'ln:li:nl.l -h'( nl'ilin‘;]‘l‘.

Llegaba muy agitada. al 1‘;':1'1'-(':4‘.

TOMO II,




CHARLES MEROUVEL,

ISR,

U"“:]Hlt’“ t.ll." };:‘1in-|‘ 'h(‘a\;'Mn ;'1 1;': t'l\!l!lf.‘.\.'s. t\:l!lﬂ
la niano a su futuro y sonreido, pero con und

sonrisa triste 4 Teresa, se Acerco con viveza a

<t hermane v le dijo:
No. te vayas sin mi.
f,.\ E)]u)l..",\‘i(:', \"‘ [!-,1!'_")
Do cosas oraves.
;f\l‘- asista !
Y 3 Y .
Fernanda aduiiro

nretendiente: mejor

Necesito -hablarte.

también el retrato de sS@
licho, del ]u'v!f-::tli(-!’m- il
mano.

Lia visiba del con

sSu ) .
l‘}o' |;:l‘{nl".f'! noe Sa ‘)l'n[n!lf{ﬂ

mucho.
L2 Hermana no tardoen [levarse
A cosa de-las euatro ge despidieron y

ron _ilih’ll*‘. :
Cuando hubieron }I.U‘iliin. la seiiora de

rwlnl)ulii;l‘\ al mar-

al herinang:
.\.l““-

Re-

ville dijo a su-senorita de
(lli~"~ de Danves:
sHahéis notado la tw
da? Yo no lashe visto jamas ast. 7 !
Alsuna su  madre ~dijor el
AT Ues; ' x
1l hermano ¥ w1 cada

turbacion de Fernans

escena con

la hermana teniai une
Sak ('(n‘]‘;t—.

B conde un4

lh-\'l;i:_lr L1 »'.u-!g.*

rietoria, Fernanda on r.'\.!]_ni.
dijo la joven. Darés
ana vuelta eonmige y b [levaré a donde qties
FasSe

3 ~,‘I'l';m
cirme?

— Vas a Vor.

1‘1 C 'i‘ul«" i"<!;tl);‘. }e-_].w.\ (\ﬂ SOS

isterioso es 10 gue tienes quo (e

}n(_‘(‘]!:l!' lo que

iha & oir.

I

RICOR ¥ POBRES.

—-,"”:lw"l;'[ d‘.»]ui(’ ‘illi(’l'(‘\- que VAVATNOS?
Zunto. : ‘
A ‘»i:.‘.lwli.l;v‘l' parfe, al
Eliseos.
I,(I\ (]I)\ ~()!|\_~ o S r))lu"
Hienie.
Fern: ia fudé 13 g 3
nanda fué quien tomd la

‘||'(‘1__
( ',‘:ml‘nm
hablaron

Fxplicd 4 su hermano sus
juventud, 1

oSt

SUS

Rerté-Montaron, el ricor de st

aAncias en astillo
- 1
I Aars

I; | T | ll(-‘

] ],{}uf. Ia pena

1 A E"”:f con
los desgraciados de la

“que olla sentia ewando veia una Injusticia 6

una falta de

SO generosidad que la_humillaba;
después el deseg, gue no se atreyia & expresar

ni{‘.t‘ulint‘('!' a Peresa. tan buena, tan modesta. 4

I{llll'!l Vela en ':1 ?L‘f!"‘,\'ill los .f.»[“%l['r';;\. v -'lI”’l"
= 3 =t

. en la ventana de

. desde donde In mira-

nas veces. durante la semana
St l‘:::~|l('h,—1 de

ba'd ella gon ojos tan dulees; que pareeian in-

SH ]'I‘“["""i“ni). .

— Yo no me atrevia 4

guenido-

acoey l'\v \“H_‘ hi]!ii‘.‘i'.l
dijo;r—=tanto temia contrariar i nues-
::-‘H[I" .

Il'l?li;l v:i-i'w\,!'ui'iv'

Hobo.

Rolanda habia Spasa S
vilando pabia !)Il’-{l\{ﬂ CUatI'o Meses en oo~

del

el drama de la Boea

]n.l_'m-..‘\' en su desocupacion habia idoa menu-
do hacia el lado de la evani
Hahia visto &

iLa amd!

"Peresa.
1 ¢ Podial suceder ot'a cosa?

Habia querido-hacerse amar de olla v no le
labia costado trabajo conseguirlo. -

> , ATva Favy © -, -

Rolando era tan alegre, tan vivaracho. tan
encantador en una palabra...
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1 resist ido ella?
aran

(JHI 10 se le hubier:
un tan Grimen
J}uzlw 'I-ll.le:‘

strote \ '{]lii (n‘l‘i}'l‘i(i‘\‘.
ntimaier dijoi—y0 que-
te \;lil-'-iu. 4 11, Gabriel. En

[”'!i‘ﬂl‘

e }l.[’\kl(\ lnfl A

:l“"i"‘,\-.: h

fim: la-eat

‘13"'
i Por
Tuyve mucho s e —
"1 1 “wl:l:-.t'a:' COTHO
modio (e mi pena no podia 1
Yo hublera que
sabia que habia

1 por una 1dess

aittes de T SUS
Rolando. que la
Serurd de
ellay

Cred

nos de

1m'n1'4 [OVETL rido

!:| |:'|‘ enit
'I!'.‘!'ll
ohses

noyrir, «

sido de T astaba
\] parc

NLO MG

:l_ 1ill"
habia

COINOEIINISINL0,

madolcon vl‘..—;»-.:fnn. vo estaba eS80,
) LR

eital porvemr de

cln‘l'i;' \I’

Pues hien, ng me

iasdehido pensar
1] ":.\l' e
o0 Ul

pensaba elbiconde ol
Ia calle Riche-

"u'llz:.)\' LA 1611 H0S

s visitaala comadrona de de
Jiext.

\‘N nas |

\li

su hermana.
« No me w“u»

esSG (I\|~.’.V«1‘l
41‘\';3(1_-‘:,:"_|~[;\
violy 10 ll:u 12 ell

wres decir 2—pregunto.
1 ] r

\)lll»‘

\‘m-;tlm‘ SEaLC

Lk

; : P

(uiero decir que Rolando habia
lentamente

sleclard

2Qué
ex] 1eSas

'll' €n ‘i."i'ftl. SUS ._,{(~\_.‘;-~~
Fernanda-
Come?
—Ein un testamento.
Rl conde repuso maq uinalmente:
In testamento?

nosotros estamos en posesion de e

- A\‘" ,\‘
fortmna que no nos l"’l tenece.

—La fortuna de Rolk ando?

RICOS Y POBRES,

—Sin duda.
;De quien es?
Cege
ha viv

esa joven gue fir acabas

1do en Paris miserablemente

encontrado tan li«-\--’:"u:);)‘!;z

- 'I'l

Ilv?!‘\1= \ :ilh- STl ‘] o, (ll], ‘,-.\;;)I) en

Fontaime en casa de 1a viudda T,..{A
alli cunando tal vez i
}x(ul:lh- radearie de emidado v bien

VivViria aun si

—:(ué dices?
\65('<i,ui_
2Dond
|8 engo vo.
dQuién te ".. hw Ii
No me lo ha
DG \iwr
— n easa de
positaria de él, honor
fiado ¥ i|lli"l! lo ocultaba.
HFernandal
| miro COI -\]«)\ [lw 1OS (19 l”;i

—1T.a

£ OSta ese

niestra madee

Aleuvo

I‘l t'u"u{r

N ]U\ dos so

la cogid la mano. la
comprendieron.

ntances Fexnanda le contd-la
habia ]'\;1:‘.1:1“ en al hotel

ta q casa 'i‘ STy i":‘\

Dubreuil, de
i (if- |:| ii[llll!('\;y,
i el
o ]‘;‘1;*1::5':'...

]
ado el

110N, N

10 Amigo y

}
doinge \.!l|-.

%4 ;
y &l estaba o spcrel

\
[ ranav
K

habia sals i

ecesaria

poilia

esta

.'l';f)'

I Sido eon-

":n‘l.i«-r.‘,

honor: per

de

ll'( Se

'(lll.\f)

1erre

1'“:1

U1IRAS,

ITRE ]

Ver, qi
;I"»

\ll;v'|~

nodriza en

mirio

[H]lwl» 'a

estar.

ile

laroa-

escenaqua
{

Y

o

por fin

consajero

12 cuando fod &

S ll_.il'iJ
PR3
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I :lu ;u'l]f‘[‘liu ]u\ \LL'\,
w‘i]'te‘ }u(l\l_

Sahia bien que ostarian
Habia (fu rido hablarie, de
Ademas.se Allm\;u‘n
(,-HI:-H'!A.) ;a";l’.w (& 1\1- ern
hecha un niar d y 14erimas y diciend
Hozos:

- (Crantio crinen,

los \”-1-/.,< del conds

o entre So-

Y es nuestra

Crab piel!
madee «pm n los ha cometido! {Un hombre en
Una ermatura muoerta Sin ]r:!til'e"'...

raducida al saicidio, Salvada

I\IF\II‘lu
.l,\.) ) xlvl-‘ h)\vT
POT: W unl\"zu.... 20) me hacer?
:Irnlu o que t 1111(r as. xm’w'
l,“ <:>i'<v|m ontra su VA
iendola al oide
\h quer n{,‘ mi ;yulxm Fernandal

|
P e;m,xmr teron large rato juntos.

1;'{ by SO xii'

Caande” por iin se separaron, ella estabi
v al conde Ja repetia

tranquila
todo lo que i quieras

—"Pienes 1',':'/05;'_
todo.

Fernanda le pregunto.
\.i.n.‘l. quieres que te onduzea?
- .\ mi Gasi.
_Cretagiie querias ir a

He'eamnbiado de parecer.
l'V'l'il.uul.. la

['mlHHLL.
1 cupé de dejo & la puerta de
su easa
@Guando subio & su enarto; escribio de prisa
Ia capla que \'17__51;..;
.\\!l;'ll‘ ml’n:
21 hombre propone
P» nsaba pnx:u la noe h: &
»Se presenta un xmpmhnl(-n‘m

r Dios dispone.
1 Bolonia.

RICOS Y POBRES.

Matana

tengo que hacer
farga.

na exenrsion

Por la o« ]),» .1 4 comer "‘ln?"' ji

Entretanto piensa en mi, en la

securidad
de que ni un : {ad

gegundo dejaré vo de pensar

»Mil besos de tin.

(GABRIEL.




p——
- "

LI T

r

4 .r

Vi
Luz.

Alidial signiente ¢l conde G wbriel se levanth
descolorido, febril, habia envej jecido diez afas:
Habia pasado una naoche sin =lu1'mi1', asaltade
por pe ssadillas. '
Allas. seis de la manana estaba ya vestidg,
dispuesto’ o calir nurando 4 cada instante el
reloj contanda los minutos, p: sedndose por el
S Litoso. 2
rec ]I)llll) i1a I Sita 110 ] r‘l ST AG i;‘ i ) "‘\'!'l\il"n'(‘i'.
A las stete/llamib & sw'ay uda de eéxmara.
Dubois ordeno-el conde—ull €06 he.
;B sefor va?
Al tren.
[a manana esti brumosd... )_EI cupé.?
— Gualquiera... Pronto.
l){lll('li.\ .\:!“(.) \ill(‘.i"’!‘lt.l"I
= 1 senor conde no tiens laveara de todos
los dias... Esta desconoeido... Era mejor queo
hubiera pensado’ell CasSarse... {Bien estabamos
asi!
Il conde era de esos. 4/ quienes no. se pueide
hacer observaciones y se les sirve i la carrends
(inco minutes 4]!".\}”]!"\ el ruz,('- estaba en-
oanchado: ol ‘cocheroen el pese ante y el pontes
Tn'mii\ll'v«‘:n A abri h;vmﬂ a pri v_; al.
Bl conde bajd : miro su relo] y 1*1.”
A 1:1 estacion Montparnasse, A escape.
——1‘ caballo salid & un paso de los diablos

cabinete donde’ nn anoiantes s habii

RICOS Y POBRES.

No habia inconveniente en
cape.
A aquella hora las ealles estal

aal
Slervas.

marchar

Como habia dicho Dubois, una

bruma gris
}‘ }lz‘.?-‘:'lﬂll' espesa eny I)i", 19

& Paris:

El conde, con los brazos cruzados, no veia
nada. no miraba 4 nada.

Cuande se pard el coche parecid despertar
de un suenio; se ;li'-('i.k li!‘*,\]»Mi«'. el coche:
un billete ¥ monté en el expreso de
(ln(‘- ﬂ:;l a .\(l“!‘.

tomo
> >
Bretana.

Y. sentado en un rincon del coche salon, vol-
vio & entreoarse § sus meditaciones:

Hna hora mis tarde estaba en Rambouillet.
montaba en un eoche de

plaza y ordenaba:
—iA Fontaine, 4 huen

ol l;;;_\n!

t2 = i
A lasidiez en puntoentraba el coche en Fon-

faine, v el condnctor se disponia @ franquear

a verja del castillo enande el conde se
to, le puso la mano sobre al hombro ¥
Al eastillo, no... alli.

lf van-
le dijo:

Y leindicabacon la-manorla casarde
tla, que estaba 4 poca distancia.
Y cuando el cocher:
l(‘ Yll]n

b=

i -;]nw|“:‘!'i'

J\‘)‘\l.lll IAS (e momentos... ]‘j»pr‘(‘mi-

me. ls preciso gue esté en Rambouillet para
ol tren :l"' l:i~ O1z¢ y-media. ‘

Justamente en'aquel momento, salia
]1 ]l‘l de p.i \! xuti:a | : ] €, CONn SUs Yl" ¥ X
de leche cogidas por

—i El sefior conda!

dijo sorprendida al
el coche de al larharado. a ' :
Lecoche de alguiler parado a su puerta
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- BEsta ahi vuestra madre?

-1, sefiot.

_—Quisiera_hablarla. .

{2 muchacha se volyio-hacia fa puert
tando: _

Madre. el 'seneor conde (iabriel guiers

Verte ! o

Bl ¢onde Gabriel era sin duda alguna el rey
de PFentaine:

’l‘mlh 2A1i una infinidad de gunardas, portes
rOsSW N H “llll‘ ros "1 S1US |Y.1’(l(‘~nu\.

L \lml v salio precipitadamente hasta 14

pueria de Ta easa, con un nmu en los brazos.

(Bl Sefor conde!—dijo & su Vez
‘\!. VeRZo 4 hablar con vos..
— Entrad; pues: :
[ia lm‘!»i"‘ :l!i\'i"l' esbaba aturdida al ver al
conde en Suscasa. : i g
l)c‘\pn' 5 de haberdejado el THHU‘-"- H%\’ 10 al
lado del conde, excusi indose, Y le ofrecio una
<illa-neo-sim haberla qaitado el polvoy conel
delantal. . ) by
Teniondo que cuidar GMeo erIaturasses
]-"v‘t 180 O ll('~<‘ili'[ N0, SEenoOr V\'Il\lf‘.
Y adio \H\}\U anda:
Hemos perdido uno hace
l\} iu!l 11\H|‘. o=

mo yuesiro hermano... 'll“!H;) una madrecitd
; de
in

enecantadora, que derran® por el un HH.il'
o rimas... Y650 HOS dio tanta pena i Lusay
que didamos s1 adnutir otroes. LA
sHace mucho tiempo que 08 dedicais #

Tenianios Sels...

corca de tres meses... e Han

a mi,

4\‘1\’

__A la muerte de mil marido...

Me dediqué

RICOS ¥ POBRES, 363

por casualidad. Una eomadrona que habia oido
hablar de mi. yo no sé cdmo, me eneared de
R Hil’:-rl. .\~|Z)ri-]l:! x'«v!;l:l!ll'ull:l \'i'\, 12 en I ealle
de Richelieu. Se llamaba Ia seiiova Dueand,
una buena pe l~un... comb la gue la sucedio.

Se [lamaz

Lia seiiora Firmin.

sEsa nifia que 05 di6 no se Hamaba Elena?

,.'Al p sabeis?

i‘ll"“[f 1 “”l,

Precisamente. jFra muy la pobre
l)("l’”""""\ '
Cuanto tiempo estuvo en vuestra easa?

@erca de tresanos.

sPor qué no la tuvisteis mas tiempo?

l’u!qm se la Hevaron :

cLios padres?

No.. la comadrona.... Pero ya Bo er:
misiia... Jaseiiora Durand habia muerto. La
habia reemplazado la senora Firmin.

cY entonces qué fué de ella?

iDe quién?

—De-tamiiva, Blena Noel:

No' puedo deciros... N

]mh!:n' de ella. noticias a \a

.
l'\ nn ~l()fL|)

Cuando vo iw:i
senaraJfieman, me contestal

v vo«nedaba biex
Vi ]

1 contrariada, os lo aseguro.

“Vammoes a4 ver, sefiora l..x]:»)-‘rrﬂ: VOS e co-
NOGEes. :

"\v;l loi creo. \"f!n!' conde! Os he vy 1560 muy
pequenio. Mi pobre maride ha dado muchos
hachazos en los bosques de la Fontaime, y ha-
ce mis de setenta afios que mi padre comprd

Ia casita en que VIVIMOS mi 1“,}“ y yo.




CHARLES MEROUVEL.

Después volvio a menudo, y siempre 5@
informaba con interés de la pequena; iba dere-
cho # en cuna. la hesaba y yo veia cadnto s
mteresaba por ella... Durante los tres aiios que
la nina esbuyo-aqui, VINo mHAs de clen veeces.
[T dia Supimos que &l conde habia muerto da
repeiite en Paris: nohabia !';x\.;niu una semana
i‘H:H'xﬁn '}‘z I'«llli:HlI'Hl‘l;L..

<1 senora Hivming

i Ta senora Firmin vino # recooerla.
caber adonde 1ban 4

Cuando.si la Hevo "HE-\"
2. ;
me dijo: €Yo 1o

dejarla; pero la seitoral B
puedo hablar.s Pero la oi muy bien repebir
una palabra queno he olvidado.

PV pra?

_¢Lia pobre ha perdido todo lo que tenid
gue perder.s Despuiés, 1o solo no la he vuelta
1 e jamas be oido hablar de ella
excepto poresa jovem que tenia aqui nn 11110y
4 Sefiorita Peresa

l“,‘Q V\I‘.MI(' f)}n Sils ..';..4 },1 Y'H\(lré('.\"l "\ O
ba la emecion gne

2 Vier. Sino g

VO ‘L:\;nlsl_u\"-.»\‘i«iiln de
noO }unii:) dominar, lxli"-::“
. _;.]),'- 'H{'l'.i" ”5”" VOS ereeisis

Bl sernor onde ha (:u{n}}lé'*'}““ﬂw bhiei..

lo Ia muerte del sedor el G

Puesto que dis

Biere madie ge volvid 4 anteresar pors esa eria-

fura, yo podreé enUIvOCcArme y no me atrevo 4
ﬁ[i'(‘!ll'u\..”

_No temais mada. Cont laid.

_LHs gque ¢l eraisn padre!

Hacia largo rato (e el lh-\_'_(l‘;:r‘l;nl\l se o
habia dicho. Desde las primeras palabras de la
vinda no tenia ya niaun derecho & dudar.

RICOS ¥ POBRES, 367

Enjugd el sudor que corria por su frente y
d.l,ih levantandose: .

—:No sabeis nada m4is?

-Nada, v lo que sabia es bien poeca cosa
iPoca cosal l e

Los labios del conde se erisparon con umna
MNArea Sonrisa.

Precunto aun:

SMi madre no vino nunca & preguntaros

por esa Elena Noel? : '

——\‘H!":l e

(Js Jl"\' las eracias y no olyidare nunea el

servicio que nie habéis prestado. Hasta la vista.

Salndé amistosamente 4 la nodriza. salio,
monto en el coche y dijo.al cochero:

=A: Ia estacion. -

]‘f][_w el trayecto de Fontaime & Rambouillet,
medio recostado en lavietoria que le levaba.
gon laeabeza apoyada en Ia mano i:zi-lni“rnllzl
los vjos vagos, Sin mirada;, parecia@ un  hom-

l‘rr‘u que ha perdido todo, Familia, espsranza,
fortuna. :

De cuandoeén cuando sus 0jos se animabin
gonio si'el valor v la fuerza volviera

RS T TS AT T

erd s 3 | A ‘.u!'u 12 a

;‘f.ivi!‘]]lnl"ilh-.

Cuando llegd d Pavis montd en un c¢oche de
plaza v ordend al cochero:

! \ [.l 1‘.‘1”" de [\)u E‘.f‘llil'!-’. pPronto. (‘il'.(‘n
trancos por la carrera. Us pararels en la esqui-
na de-la plaza Louyois: oy @lli me eSPerareis...
i Vamos!

Cuando entro en casa de la comadrona, esta-

]-'Q desconoeido,
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oy, ol OB o= )
La seniora Firmin adivinden seguida lo que
lv? }):15;1|_|;1, ) : x
[La catistrofe que ella habia querido evitar
se habia producido.
il c.uiw.lrf- COMenzZo Sin P reaml ;Hlu
Aqui teneis un hombre 1r~l]!"\1t viene

& \nl ]It A0S que le "dacas 1.'. V¢ rdad, smi relis

cenGias. | B adeis ablar con sinceridad... ’[‘;-“g“
fuerzasipara oir Lodo oy : s, todaotlo =63
Comnod . ;1\ al lm-ll":‘ d

2P VeA.

inz 'l” |y. NOINNEArIn

(

l"uh\\lt el honor me i.u\ prohibe. »
Era‘el 'H'nll- de (Corbiére, ;jno es verdad?
La seiora Plrmin permanecioomada.
‘\'Iliv‘!"i~ OS i«il'i‘li"l:l\lfi». ]1\ 2‘..\11‘ A‘,ll-”iiél"!i'
[legro de l'-xx}\:li:\f‘. He visto @ k& )(Flj.: ,llj—
]li"l'!.x‘,,_ H;)lx]") "xxlnil‘[u ;i'\‘vl' !m!‘ ":l\ll:-[hi (0 lu
gae yo o estad 1 1djos de PeNsar...
I3 l‘ conde ut\ yeon-Sorda edlera: ‘
\. s '~'l azar. ol “\?")glil\u :17.‘;11.‘. 'iz(lf:l}
'l“l";‘x nops. 1 "\‘lli"""‘ OO "’] \ lf‘llrlll A las l’.ﬂl’ils
muerta i los oranos de ':'nw]"\ 02 :
Y coORtIMO-con Voz breye; ielsiya; :
Eeto fud en casade la dugesa de Revi:
e Cuando yo/la aiund iaba i boda, cone Eles
na. Hita boda ‘~'H"‘1 la (llll' '::nj.l l‘\‘;l]):‘: 1"\il\'l"~
i“i'yll\ \ prej: r x‘lu A deci v uh no ¢ 1';-H-l‘!ﬂ
nada de su origen nide su infaneia, una joven
(e se encontraba alli me. dijo lm-z\ Inoce wl:‘]
mente, que Blena habia 5 ido 1le Vada e cuants
nacio. a casa de la viuda Lapierre... sa joven
al sery 1G10 de la L\llllqn Mh! thia tenido un 1
o en ¢asa de la yiuda y .1”1 habia oide hablar

RICO8 ¥ POBRES, 369

i':!t'n;\. a 4'”i"]i clla conocia. Ya vels si
"l']”ll []“ ilil) esta

esto
manana 4 Bontaine,

on frecnen-

ATl he sabido que mi padre tha c

tia 4 casa de la ocupaba de esa

peiueiia:. y ‘111. hasta la besaba... En fin. que

a muerte del eonde, retizisteis

a Elena para Hv"‘ wila & otra parte, cumpliendo

drdenes que habiais recibido. ;Bs yerdad?
s verdad.

(”1‘! 0 O h.l (Ll lo esia 11!.11 ne

e0 |l<~\'\i”'~ lf»

- l na m|1|w que es la tniea ]H'}'\nnzi que
tiene derecho {4 confesaros la

—:Mi madre?

Un movimiento involuntario de la

COoma-
drona advirticaleonde que habia-dado~en la
agza.

’\'('!‘ui:'u‘,

Bueno—dijo;—no tendis necesidad de ha-
. ha dicho mas que ha-
hieran }N‘»lli']u decirme yuestr:

una mujer honrada v valiente, se
Ny no lo olyidaré ;‘\4“1')\'

vallo como habia entrado. Bruse

blar: vmestro silencio me
alabras. Sois
iora Firmin,
Meive
ra encontr I(L)
con ¢l en la gscalera., se habria

asustado.
J;v"i'i[=;l mas livido que cuando hu"[';( en-
irado.

El desconocido que se hubi

Sos faeciones estaban descompuestas.

Era cerca de la_una y media.

Montd en el ecoche A\'Irii}u al eochero:

Calle de Santa Dominica, hotel Corbiere.
'0co-despuds se apeaba delanta de la puerta

tlel monumental hotel, v haciendo un esfuerzo

SEPTeInG para aparecer

sereno, pregunto al
POrte

TOMO 11,

S

-
o S e——————
-t e —
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—;Fa salido 11 madre?

), SEROY conde.

Bueno. ‘ 3
Atravest el | vatio. entro en el vesti

yulo v alli

encontro/a Fe l cia, A quien pregunto:
S Betd aht Hernanda?
A,N,,_ 2CHOr conde. lL:a
salir.
\\,1
~~\1 Senon 1”[[\1(‘
Sahéis adonde ha 1do?
’l"’l factamente. Lase fiorita debe pasar
je on casa de la seriora li“ l\l‘\ l“
pstaremos solos.

seforita acaba de

a1t

—Bueéno
Subi6 en bosca de su madre.

[u-xmn.

VIl

Guillermo, Montavon 4. Juan Aron.en SR

los senoves. A b Sl pslaias
t0s senores. Moryard. hermanos, hovticultores.

"’””A;r'” /’]" '\"““’;" /"/'if'. € /::ﬂlvrl().‘l.f 75',!/,’;/'47,

el Se 7200,
«Mi querido Juan:

» [l seiior de Fleuse sale para Brishane, don-
e por ndra esta en el ‘.n](..

»V a4 cobrar el Hn,nn te de treinta caballos
que hemos vendido: & nuna soeiedad gue acaba
(lvrnmlu ar una parte de Anston-0 ity.

s Ia vinica mereancia (e tenémos para
vender hasta que lo hagamos de Ias Ias lanas ¥
el eanade, qu» serd denfro de nnos dos meses
y nn"‘.!lu.
sLarecoleccion de lana, asi como el oanado
(e podremos.vender,
d;’nm\.

sPeerdidamentae d

r'l‘l”\ al reverendo Sernior

promneien ser abun-

ehemaos estar muy agrade-
Turner,
3liste sefor nos ha eserito desde Londres.
¥Nos protesa, ¢reo; un  gran afecto.
»Nos ofrece uno de sus ranchos de 1ins im-
})-H";:Il('i‘l doble del qie nos ha cedido.
'H'-' Bleuse wacila en acep tar
"‘l\')ll' ]ll o \(1 )\ IIV' aconsel: 1o ~|H(‘ \I \' ]l:i COn-
eluido por: H\I.\mﬁlll.

esta ;v;'ulm.\'i-

shias condiciones del seiior Turner son de
ld\ MAs venta |"\ 23S,
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—;Fa salido 11 madre?

), SEROY conde.

Bueno. ‘ 3
Atravest el | vatio. entro en el vesti

yulo v alli

encontro/a Fe l cia, A quien pregunto:
S Betd aht Hernanda?
A,N,,_ 2CHOr conde. lL:a
salir.
\\,1
~~\1 Senon 1”[[\1(‘
Sahéis adonde ha 1do?
’l"’l factamente. Lase fiorita debe pasar
je on casa de la seriora li“ l\l‘\ l“
pstaremos solos.

seforita acaba de

a1t

—Bueéno
Subi6 en bosca de su madre.

[u-xmn.

VIl

Guillermo, Montavon 4. Juan Aron.en SR

los senoves. A b Sl pslaias
t0s senores. Moryard. hermanos, hovticultores.

"’””A;r'” /’]" '\"““’;" /"/'if'. € /::ﬂlvrl().‘l.f 75',!/,’;/'47,

el Se 7200,
«Mi querido Juan:

» [l seiior de Fleuse sale para Brishane, don-
e por ndra esta en el ‘.n](..

»V a4 cobrar el Hn,nn te de treinta caballos
que hemos vendido: & nuna soeiedad gue acaba
(lvrnmlu ar una parte de Anston-0 ity.

s Ia vinica mereancia (e tenémos para
vender hasta que lo hagamos de Ias Ias lanas ¥
el eanade, qu» serd denfro de nnos dos meses
y nn"‘.!lu.
sLarecoleccion de lana, asi como el oanado
(e podremos.vender,
d;’nm\.

sPeerdidamentae d

r'l‘l”\ al reverendo Sernior

promneien ser abun-

ehemaos estar muy agrade-
Turner,
3liste sefor nos ha eserito desde Londres.
¥Nos protesa, ¢reo; un  gran afecto.
»Nos ofrece uno de sus ranchos de 1ins im-
})-H";:Il('i‘l doble del qie nos ha cedido.
'H'-' Bleuse wacila en acep tar
"‘l\')ll' ]ll o \(1 )\ IIV' aconsel: 1o ~|H(‘ \I \' ]l:i COn-
eluido por: H\I.\mﬁlll.

esta ;v;'ulm.\'i-

shias condiciones del seiior Turner son de
ld\ MAs venta |"\ 23S,
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sNo nos prde dinero al contado y nosia

Ginco anos lhﬂ"‘l ]l;l;_’;'il‘.‘f']'v. -
o : :
porgue de B leuse exize qud

Dieo nos da,
fodos ]\‘\‘Z‘ !'ll"‘_"‘n.'i!)\ Nos Sean Gomuies. Hasta hd
derechos por mitad
cnands

hecho arreglar IIHESLEOS

sobre todo | el lo que ya poseeiiin, 3

1.:|I't"'\.

{1t estas A Serf por tereeras
l‘ﬁ ,'.] \.(”_.i_",“'ln xn.’i‘- Tent TOS0 *111.’ 11)‘ encons
trado.
3 S‘{!‘ <":11w'!|l.!'itl ‘1‘1" dentro de tres afos A0
al senor Tormers

ll(l.“

solo o deboremos ya nada

sinGg Que  LenGremos glento crncuenta o

cientios: mil francos y la !n'u;)u?:l;ul de mas e
wvanado, 81 no viene nada

v i contral g

cinco mil cabezas de
a -I)»-rtlu"uzer nuestros - astuntos
nuestras esperanzias.

121

1‘1\'?‘.‘ o1l }’)l‘i‘l’”“‘")' ;‘x.lu]p’lv’" "l

6 quedara corrado dentro de IS
cefior: Turner h§
anviado-un apoderato con Sus instroceronesy
Nuestros dos” cranehoss se encuentran’@
tres legnas de distancia el uno del ofro en
luivr;:. |I\»~ dos \.';:l‘i~ S 1\._‘;!‘;xil'l:s\: ]i-"l'«) ("*11)-"!'1) cOlis
meses el arriendg e
oy excelomon

secunn.dentro de _POcOs
i intel meaio.

los corderos, N CIe0 que e giss

oo ol terreno ‘!‘ll'ﬁ

paragla criade ‘
tara poeos ' -

Solo que nos naces falta agui para v poiar
nuestros mit

s Y 0L IO S Ie

fante H(“,I!ﬂ»l ) CON ]L“‘ i

esta s

de l"ll‘ll\’v‘
[ascuentias y hatst
nuestras rel

sphcrente; A\

\ i::}r S 1 i‘u'i\].:ll’n [\.n’;] sostenor
el >:i"‘. cobrar o que Nnos deben, }'iigl'll‘ lo clll‘.
debemeos v tratar, en una palabra, de nuestrs

asuntos.

RICOS Y POBRES,

1 1..\\»‘«]. I tiempo, caza Yy pesca, v esta es
mml ncupacion tambien 1itil, PoOrqie provisi
na la caza.

slista primavera hemos aument
{EnGe 1o11es N Ias hemos dado nn elierto aspecto
(e Ilama la atencidon & los \'i:zjé-l'u\. 4 auienes
goncedemos hospitalidad con ] :

‘]Aiu 1:;\ LG

nto mas plac
granto que nos traen noticias, siempre bie
acocidas en un desierto como el naestro.
: K} Il!"‘_i'l‘iil». )-sl.'i!‘p“!:(‘li"!'ﬂv-!l)*'h’l;'=i'~ SHS Gua-
ll(i.‘ni"-‘- 'i"'iiil"{' '\’ :‘h' ‘.'.!‘lllt‘*l'u. €S 1n «"}1;'21 ;i
¥ carpintero de merito.

s Todos nuestros empleados rivalizan en si
patia por nosotros.

2108 porque 168 tratamos eOmo Amioos?

‘]'m’(n’\' completamente convencido de esto,

L mayor parte de las veces el amo hace
crrado.

sHe recibido con infinite placer 1as noticias
l!”" 11 nos das:

s Nuestra i)!i!:!"l',l suerte B¢ encontrar en
- X
Rochefort, en el ‘momento en

: : estaba
tesesperado por abandonarte.

Jue yo
256

Kleuse; tan-bnenesy tan valiente:

(Mra buena fortuna

= 1
1”!!1!':' (i

AT MOSOUTOS es el iH~

s .
feres tomado, Ia

a s il 1 T \
[ e ha senerita ae Cor-

]Ji?“]'l’\,

I t.;ll!" (!1“;:'!'1’;'1 he le ido lo gue nos clrer -
1

tan!

; o ;

sPues hién, no me ha serprendide.

#Me babia parecido’ siempre deotia sangre
e la de la condesa, quien, sin embargo, es su
madre.

»Cuando pienso que sin su guxilio nuestra




CHARLES MEROUDVEL.

hubiera sido expulsada de su. casa; iy
era una pena que ella no hubiera podide 56
portar, e [’ui':‘;’.lll‘:tal cOMO }mtll'i::[n«u 1:>;!_J;|l"l&
¥anto eomo-la debemos.

Thi o podras creer hasta qué punto nes
alecramos de saber que Teresa pPrincipia
GONS larse de la nordida de s ‘!ii'ini Y que estd
contenta en casa de Jaduguesa.

sMarcelo esta bien; puestoque eny ta diner
f easa.

sPronto solventaremos

';;]lllllil.':'i 1OsSOLLeS

nrestra - douda metaligal con la senoritd de
Clorhiere.
e Fleuse quiere gue

Q':‘{Hﬂ]lt'-i.'}\' sirvan  para pagar esas. deudas S8

nuestras primers

eradas.
= Slias ofras las emyplearemos onresitatiial I
Boea de!l L ybo. L en :‘I.L’!':x!ui.!z‘l:h\‘-l 3”"1”1|i““" )
on crearnos un retiro para la vejez.

iVen, | nes!

3 Qué puede impedirtelo ahoras

sMoresa esta hallada y

Marcolo esté bien eold ado.
tostra madre estan trangults

seonrida

sPedro v 1

ausotros volveremis

en el vigjo nido,
un dia.
sParis no podri ser mas (ue uil pe J1oro pes

i :hivl:.(;':\".
Fleuse y yo te esperamos con. 1
«"i-“l\-'iu.
Hasta muy pronto, mi querido J uan.
)i & Teresa (ue 1o pasa dia ni hora en qus
no piense en ella, y que por su independentis

v por la nuestra es por lo que "1"1"‘11,1‘“”'-'5'

BICCS Y POBRES,

s No vaelvas a la Boea del Laobo par muchs
gue lo desees. i e
~])“-~Im_w\ de tu encuentro con eoss mnfernal

ique el diable se llevel—mod

Barasson ;
podrias en-

contrarte comprometido, 7 e
sague desgr {A'Izz'r Seria | *.{ S
gue todo parece sonreirnos.

_-\_‘f;l.‘;v',(:) & Teresa v encargala que eseriba
por ti a nuestra madre y & Pedro todo 1o que
fengas que decirles antes de marvehar,

»Y o 1o estaré tranquilo hasta que's
estas embareado v. iv alounos I‘if'-:;;:)-~ de
de Francia. : »

» ' hermane,

» (7 DTLIERRAMO,

!4"1 vizconde de Bleuse habia anadudo lo si-
ainente:
Brishane hotel de /[:/_I',"/’:{,;‘ ;

Mi querido amngo.

sVoy.a Hevar-al.vapor la@ cavia déwuestro
lermano.

3'Pordo archa bien.
4'=~H“ firmado hace un momento la adquisi-
cion del ranchos Victoria ln'l'!t"l}f’f‘il‘i:fn- al se-
fior Turner

| '.\ esperamos; yva os lo dice Guillermo.

\ l"”‘[(l.

No serg ymasjque un destiervocde algunos
Angs.

] 112 nnl.’l ]).:Il;t}s!‘:' S -lr'rﬂii!‘:'x.

Nacad Ry :

NOSOtrosS 08 necesitarmos los otros ||HW;"!!

pasarse ya sin vuestra ayuda,
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vals

2Ademas, no es para ellos para guien

4 trabajar? T

2 (S i‘r"u'ln\'-u un cliegue de fres mil h:.nmm.

.‘.)Q!I?"[.lu\lt'ui'. lo Hecesario para el vy 2-"1" y el
Fedto dadseln A vuestra madre y hermanos.

s A-vuestra Hegadaeneontrareis en
fe._on ol hotel de Halifax, todo lo que
tols,

w S abrazo.

s\Vitestro hermano, y amigo,

yDE PLEUSE.

TJuwan Montavon a G /t,//,)ut y Montaron i al viz-
l'thvff" e [ /!‘/ffﬂr 2 /l'lfr“ I «I ’/ Ly £ [1// hane.

(Awstralze.)

Miomuy queridosiamigo

X o segcuiréde cerea A esta eartd.
Mitintencion esembarcar e [n"l'viwl'r;l v
‘x”uvn\(‘ Semds

lewar o Brishane dentro de

1.1

o 'l";\’-l)\' (li‘:“il:l {0 .l'llil lml -1r»\ (I tres «i H S tml

”l ',:l".‘ de niestro amigZo el

p 2 puien (vve ahora como un ;

asta desconoeido/perisu alegria desde  que i
1|H .\.u}l' 'H\lllll' H

lli‘\?l)ll‘. ar Il\ \

sabido pox las noticias

Teresa v de nuestros neges

Casa, el estado de
i.'iu~'. : 1i
sLlesd aver & Paris y 5 nos im\::u) a nl

O SAmMSOn v 4 nii. radiante y rejuve neciis
3 '-—"!"i.\ claro que le dare 2] aspec to de

con su traje
an fabricante de harinas en vi 1;1
sHemos 1do 4 comer log dos 4 un

ClZx \(,(nl !1 tl)- 7

restaurans

RICOS Y POBRES,

]“.n'r\[n ) )”‘\X,)I 0O ]’-'l' l‘_l{““, ll\ Sac 1“(‘”—

nes de la granja son excelentes esto ;i.":.\._ 1o qu
]

va sabia yo por una

carta de Pedro, v ademds
(e hrl.’i ]'w'lfmi:» el ¢asSa una cat

: ta '»1." .\Iil"l""l')
en la que les enviaba un hillete de mil francos.
sin decir donde estda ni lo que haece.

»1.0 i!:i]m]'!::i;fu es e v wva H‘;:!:*fllil('. N Se-
aiin desea y se pueilo creer, quie no esti des-
contento 45(’»([ r‘uln("l('i"'l’

De modo que podreis suponer lo contentos
(que estaran en ].1 Boca del Tiobo, nadan .en
wna abundaneia-desconoecida hasta ahora

Bl cazador de topos fraia también una ear-
ta de Marcelo para Teresa, cnva carta venia
dentro de Ia queenvig 4 Pedro.

aMarcelo estd eneantado por Ias noticias que
se le han dado de nuestra hermana. porque
sino Se sabe donde astd. se e !!Hf‘{lf' eseribir
por mediacion de nna persona que €l ha indi-
cailo.

Pa que el pobre ha'tenido que canibiay
te 1 u“]ll(l" Alcomsecuencia de mi-ehndens. e
le hubiera  perjudicado; lo que se
facilmente.

Yo también he l't‘r”)l‘tlli Por conducto del
cazador de topos, una cartital da Mareelo. en [

fue me dice las cosas mas .zl"u;'m\ 1Sy me

rnm}»rrxn‘l,

recomienda qne tome precauct 10N 6S para mi Se-
guridad.

'\.('u GO 1]1( 1er (V 1A """]‘l N

yHaconfesado todo & Ta du ||ll~.: en (quien
tiene una absoluta confianza Y (uien se mues-
tra llena de bondades con ella,

:La sefiora de Reville sabe que, aungne me




CHARLES MEROUVEL.

suponen muerto, y ivo en Pavis, y ha concedi-
do permiso & su se fiorita de compaiia para n:xi
lir de noche conmigo algunas veces. '

12508 Pasess mic son muy gratosy me vers
'I‘nh;uh\ de (elfos enando esté en -'\\(1‘!j~'.,-1"r .m
c‘vv,';:wm;;(""' 41“ esta }xll\.;:l'l«ilx pv‘:‘e\;i!"lﬂ "'k.: fque
habre dejado-a J'oresa.en Paris frangquila y
feliz.

s Hasta muy pronto. Lo o
Olvidaba. decizos que el eonde h;n‘u'nl
Corbiove se casa dentro)des idos o tres ‘|'U:1> con
la mujer joven ljue habitaen la avenida de 108
Pricipes en Bolonia,
rida. . ]

y Parece e ella 'se A]xz‘: lllxar}':'l;ltIH con su
marido, que era el individno gue Vi una mas
aana corca dela easa, eny/1os Primeros !!»-l'zpu.\

y ge pasa por St (jues=

de milleeada aPavis: :
. _ : o ) i
sHe ;niui toda lo gque puedo deciros haste
que llegie 4 Brishane. que no tardaré.

De losfondos que 1ne habéis enviado en-
nleard manana una peguena parte con ofrecer
: : ‘ 1 < - t ! " ] 1 AR ¥ 3
nna. comida—ioh, bien modestai—a mi alnISe
Qamson: v al cazador de topos, ¥ eate sork
nuestro-banguete de despedidi.

e = |

Por aloanos anes, al menos:

» = . . ¥ 4 "o

s Hasta mry pronto, qllm'uif)s ;n.n;n.\_\‘ 0y
4 avadaros eon mucha alegria, y decidido ;
|53 11:..[. mue ho. con I 1~|Hl ANZa de \'tll\t'-! i

3 < N
pais lo-antes Iuml lohst las! eiréunstancias me
o riiten A =

Nada vale tanto eomo el aire de la viej

ria v Ia [l]‘(‘.\rll“i:‘_ e :i‘!\{l-”n\‘ 4 quienes S5¢
quiere,

RICOS Y POBRES,

»Os abrazo 4 los dos cordialmente.

5 JUAN, »
Maseelo Montarén ¢ i hi F AU,

3 \IJ q ]ll""i(!.l 'I‘r-rn\;

No E""l"~'f’ toraniarte idea del eonsuelo (ue

he recibido al saber (que han pasado para ti
los malos vif*;\ ‘

Te bhus Jué muc ho cuando volyvi & Francia,
pero sin exifo, y. abandoné Paris desespera-
do pensando en que serias desgraciada sin
duda.

»NO me encanaba.

yASL es que ma alegria fué orandisima al
saberque no spla’ has parecido, sing que eres
¢asi feliz v estas bien eolocada.

Sifenihargo, ‘!“"‘l‘isi'l mia, eseucha bien.

A i ne estés hien coloeada Ivlh e stuceder que
no te guste esaespecie de esclavitud.

Si astes, dimelo, eScribiéndome & ladivee-
ciOn qie te indico.

Vive refraido, pero libre'y honrosamente.
_\!1 Veo m»;tfif_f:l\i<> ;'v estar .‘z"’-i*llin '\' atn ;’i
eambiar de ‘mombre. porque la desgracia de
nuestrafamiha yel ruide de wn proceso se-
'__f‘.lll(l r{»\ URa GOt lf 14, ]b’ll)iv ran \i"\in (m: Fe—
.\.Illlzhv-‘n gn!‘l\':n’m.- ll-- me wlxu\ e 1\(\[! neia, pe-
ro el azar me perinife gapar do (que necesifo
para ayudar & ‘nuestra madre .y & ese pobre
1((1)'\;, ({uw Nnos conserva ‘l Inu_:’:’ll' });'llﬂl‘?]n,

Mi casita es bastante grande para los dog, ¥

no sabes con zl[u" ousto tey eria en ella,
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s Asi es que, decidete; v correré 4 Paris pa-
ra traerte conmigos

»Ya veras qué vid:
